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AVERTISSEMENT.

Cette troisitme édition de Port-Royal (troisiéme
édition pour les trois premiers volumes, et deuxiéme
pour les deux derniers) contient des perfectionne-
ments et des additions.

Jai corrigé quelques inexactitudes : les unes qui
m’avaient été signalées par des amis, les autres qui
m’ont été aigrement reprochées par des adversaires.
Jen ai méme découvert de moi-méme quelques-
unes qui m’avaient d’abord échappé.

Je me suis complu 3 esquisser avec plus de curio-
sité et de précision des personnages de troisitme ou
de quatriéme plan, que j’avais traités trop bri¢ve-
ment et trop négligés d’abord.
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A cet effet, j’ai 6t6 aidé par de nouveaux secours ¥
et des documents particuliers. J'en ai da de trés- i

directs et de précieux & de respectables amis, les
catholiques de Hollande. Qu’ils me permettent de

les en remercier collectivement en la personne de -

M. Karsten, directeur du séminaire d’Amersfoort,
qui s’est fait auprés de moi ’organe et le représen-
tant de leur généreuse confiance.

Sur M. de Pontchiteau notamment, sur I'abbé,
depuis cardinal, Le Camus, sur Nicole lui-méme,
jai pu, grice A mes documents de Hollande, étre de
plus en plus abondant et précis, sans répéter ce qui
est imprimé ailleurs. Que dis-je? il m’a été donné,
en puisant dans une Goi'respondance originale de
M. Vuillart, d’ajouter au trésor des gens de gout
quelques particularités inédites et d’'un prix infini
sur Racine.

La publication des Mémoires du Pére Rapin, un
adversaire et, je dirai, un ennemi de Port-Royal,
m’a été trés-utile par la contradiction que ces Mé-
moires provoquent, par les nouvelles recherches
auxquelles ils m’ont obligé, par les curieux rensei-
gnements aussi qu’ils apportent au milieu d’attaques
et d’accusations injustes. L’annotateur des Mémoires,
quoique trés-partial et souvent injuste lui-méme,
mériterait presque nos remerctments, pour avoir
donné comme l'antidote 4 coté du venin en indi-
quant et en extrayant parfois les Mémoires inédits

il
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AVERTISSEMENT. VII

" de M. Feydeau, une source janséniste modeste, mais
tres-pure. Un respectable sulpicien, I'abbé Faillon,
| auteur de la Vie de M. Olier, en avait déja signalé
I'existence.

Un homme savant et qui, jeune . encore, est de la
. vieille roche pour 1’érudition, M. de Chantelauze,
abien voulu, sur un sujet ol il est maftre et ot il a
fait de véritables découvertes (le cardinal de Retz),
anticiper en ma faveur sur ses futurs travaux, et
jelui devrai pour mon troisidme volume une note
résumant les relations du célébre prélat avec les
Jansénistes. Pour ce cdté si intéressant de I'histoire
du dix-septidme siécle, c’est beaucoup d’atteindre
enfin & des données précises, posilives, et de n’en
étre plus réduit & la conjecture. Je ne saurais assez
exprimer & M. de Chantelauze ma profonde recon-
naissance pour un bon office de cet ordre.

J’ai tAché ainsi, par tous les moyens, d’arriver au
complet dans mon cadre et dans ma mesure.

Quant & mon but, tant de fois défini dans le cou-
rant de ce travail, je le résumerai encore : rejeter
le plus possible les scories scolastiques, laisser voir
pourtant A certains endroits l'alliage, mais avant
tout dégager et produire partout ol il y a lieu I'or
pur, je veux dire I'héroisme chrétien de cette race
de Port-Royal, cette vertu singuliére qui était un
anachronisme sans doute, mais qui tendait a re-
tremper les 4mes, et que le caractére frangais n’a
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pas eu la force de porter. La littérature de ce
forte école, en prenant le mot de littérature dans
sens le plus étendu et le plus élevé, tel est propr
ment mon sujet. o

Mars 1566.



La premitre édition portait cette dédicace :
A MES AUDITEURS DE LAUSANNE.
Pensé et formé sous leurs yeux, ce livre leur appartient.

PREFACE
DE LA PREMIERE EDITION.

Voyageant en Suisse durant I'été de 1837, au mi-
lieu des émotions poétiques et de ce bonheur de
chaque moment que suscite & ’dme la nature du
grand pays dans sa magnificence, j'y révais aussi de
plus longs loisirs pour achever une histoire depuis
longtemps méditée et déja ébauchée. Jen parlais un
jour au hasard, sans autre but que de m’épancher
et de me plaindre un peu des obstacles; mais j’en
parlais 4 des amis en qui nulle parole ne tombe vai-
nement. Ce mot recueilli; porté ailleurs, également
agréé et favorisé par d’autres amis inconnus, fruc-
tifia & mon avantage, et me revint tout miri et sous
une forme bien flatteuse. Il en résulta I'honorable

proposition qui me fut faite d'un Cours & professer
1—1






PORT-ROYAL



PARIS: — TYPOGRAPHIE LAHURE
Rue de Fleurus, 9



DISCOURS

PRONONCE

DANS I’ACADEMIE DE LAUSANNE

A L'OUVERTURE DU COURS SUR PORT-ROYAL.

LE 6 NOVEMBRE 1337.

Messieurs,

Appelé par la bienveillante proposition du Conseil
d'Instruction publique et par la libérale décision du
Conseil d’Etat a professer, bien qu’étranger, au sein de
votre Académie, présenté en ce moment, installé dans
cette chaire avec des paroles d’une si flatteuse obli-
geance par M. le Recteur méme de cette Académie?,
c'est, avant tout, pour moi un besoin autant qu'un de-
voir d’exprimer publiquement ma respectueuse gratitude,
et de dire combien je me sens touché d’un honneur

1. M. J. Porchat, qui s'est fait depuis connaitre en France par
des productions diversés et agréables. — Auteur de fables et de
jolis vers, M. Porchat; dans ces derniéres années, a plus sérieuse-
ment mérité des lettres par la traduction compléte des (Buvres de
Goethe qu’il a pu mener & bonne fin avant de mourir.
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dont mon zéle du moins s’efforcera d’étre digne. Le
sujet qu'on a bien voulu agréer pour la matitre de ce
Cours, et que des études, des prédilections, déji an-
ciennes, suggéraient & mon choix, est singulitrement fait
pour soutenir ce zéle et pour I’avertir d’apporter tout ce
qu’il pourra de lumidres. La littérature francaise se
trouvant de tout temps si bien représentée auprés de
vous par un homme d’un esprit, d’un sens aussi droit
ot ferme qu’élevé* , ee ne pouvait &tre d’ailleurs que par
un coin plus spécial, et comme par un canton réservé,
"hors des routes largement ouvertes, qu'il y avait lieu de
songer, pour mon compts, i I'aborder aujourd’hui : j’ai
~ choisi A cet effet Port-Royal. Port-Royal pourtant,
Messieurs, est un grand sujet. Ce qu ’il a de particulier
en apparence et de réellement circonscrit ne I'empéche
pas de tenir & tout son sidcle, de le ‘traverser dans toute
sa durée, de le presser dans tous ses moments, de le
vouloir envahir sans reléche, de le modifier du moins, de
le caractériser et de Iillustrer toujours. Ce cloitre
&abord rétréci, sous les arceaux duguel nous nousenga-
gerons, va jusqu’au boutdu grand régne qu’il a devancé,
y donne & demi ou en plein & chaque instant, et I'éclaire:
de son désert par des jours profonds et imprévus. Com~-
ment la réforme d’un: seul couvent de filles, et. dans le
voisinage:de ce couventla société de.quelques pieux soli-
taires, purent-elles acquérir cette importance et cette
étendue: de position, d’action? (Vest ce que ces entretiens,
Mesmurs, auront pour objet. de. développer sous bien
des aspects et d’éclaircir.

1. M. Monmard, connu en. France par son.dheienne collaboration:
au Globe, par sa traduction. de I'Histoire de la. Sutsse de Jean ds
Maller; histoire qu’il a continuée aves. M. Vulliemin; et, politique-
ment, Pun des: plus honorables citoyens de la Suisses - Il a été,
depuis, professeur & I'Université de Bonn.
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Au commencement du dix-septi¢me sidcle, 'Eglise, —
I'Eglise catholique, — était dans un état de danger et de
relichement qui exigeait sur tous les points une répara-
iion active ; lo seizitme, en effet, avait été pour elle un
désastre. Quoiqu’en remontant de prés aux différents
iges de la société chrétienne, on y retrouve presque les
mémes plaintes sur la décadence du bien et I'envahisse-
ment du désordre, quoiqu’a vrai dire il en soit des
meilleurs si¥cles chrétiens comme des plus saintes 4mes,
qui néanmoins luttent encore, contiennent en elles le
mal, et sont sans reldche aux prises avec lui, le seiziéme
sitcle se détachait réellement et manifestement de tous
ceux qui avaient puécédé, par la vigueur de I'agression,
par la nouveanté et ’étendue des plaies qu’il avait faites.
La connaissance de I’Antiquité, en débordant, avait ap-
porté & une foule d’esprits supérieurs une sorte de nou-
veau paganisme et I'indifférence pour la tradition chré-
tienne. La séparation de Luther et de Calvin, de quelque
point de vue qu’on la juge, I4 ol elle n’avait pas triom-
phé, avait été une grande cause d’ébranlerment. Les
railleurs et les doutéurs, comme Rabelais ou Montaigne,
bien qu’encore isolés, levaient la téte en plus d’un en-
droit, L’intelligence vraie de l'antique esprit chrétien,
que les confesseurs de (ienéve et d’Augsbourg s’effor-
caient de ressaisir, n’existait plus dans les écoles catho-
liques ; la théologie scolastique se maintenait sans la vie
qui l'avait animée en ses dges d'inauguration; les
sources directes des Péres étaient tout & fait négligées.
En Espagne, en Italie, les réformes partielles de sainte
Thérese, de saint Charles Borromée, donnérent signal au

_grand effort qui devenait nécessaire au sein de I'Eglise:
romaine pour résister & tant de causes ruineuses. Saint
Ignace et son Ordre, en se portant expressément contre
le mal; firent de grandes choses, et pourtant devinrent
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bient6t eux-mémes une portion de ce mal, en voulant
trop le combattre sur son terrain, avec ses propres armes
mondaines, et en ignorant trop l'antique esprit pratique
intérieur. En France particuliérement, aux premiéres
années du dix-septime sidcle, tout restait & relever et a
réparer. Les guerres civiles, attisées au nom de la reli-
gion, I'avaient d’autantplusoutragée etahimée. HenriIV,
en rétablissant I'ordre politique et la paix, fournit, en
quelque sorte, le lieu et I'espace aux nombreux efforts

salutaires qui allalent naitre. et dont Port-Royal devait
étre le plus grand.

Autant le seiziéme sidcle fut désastreux pour 'Eglise
catholique (je parle toujours partlouherement en vue de
la France), autant le dix-septidme, qui s’ouvre, lui de-
viendra glorieux. La milice de Jésus-Christ, dans ses
divers Ordres, se rangera de nouveau ; des réformes,
dirigées avec humilité et science, ptospéreront; de
jeunes fondations, pleines de ferveur, s’y adjoindront
pour régénérer. Au milieu de ces Ordres brillera un
Clergé illustre et sage; et Bossuet, dans sa chaire
adossée au tréne, dominera. De tous les beaux-esprits,
les talents et génies séculiers d’alentour, la pluparts’en-
cadreront & merveille dans les dehors du temple; aucun,
presque aucun, ne soulévera impiété ni blasphéme;
beaucoup mériteront place sur les degrés.

Eh bien! ce dix-septitme sidcle, si réparateur et si
beau, arrivé & son terme, mourra un jour comme tout
entier. Le dix-huiti¢me siécle, son successeur, en tiendra
peu de compte par les idées, et semblera plutét, saufla
politesse du bien-dire et le bon godt dans I'audace (bon
goiit qu’il ne garda pas toujours), — semblera continuer
immédiatement le seizi¢tme. On dirait que celui-ci a
coulé obscurément et sous terre 4 travers I’autre, pour
reparaitre plus clarifié, mais non moins puissant,
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Iissue. Entre tant de causes qui amenérent un résultat
si étrange en apparence, la destinée de Port-Royal doit
étre pour beaucoup. Une connaissance approfondie des
doctrines de ceux que I'on comprend sous ce nom, des
obstacles qu’ils rencontrérent, de la ruine de leurs pro-
jets, et de la fausse voie, je le crains, oit la persécution
les poussa, est faite pour éclairer cette grande question
de la marche générale des idées, qu’il ne faut jamais
aborder, autant qu’on le peut, que par des aspects précis.

Port-Royal, ai-je dit, ne fut pas un effort isolé. Quel-
ques mots d’énumération sur I'ensemble et la diversité
des efforts religieux qui se tentérent en France & cette
époque, dés ce commencement du dix-septiéme sidcle,
serviront & mieux environner dans vos esprits, 4 mieux
situer par avance le point de départ et les circonstances
premidres de 1’entreprise méme, A l'histoire particulidre
de laquelle nous nous consacrerons.

Vers 1611, trois hommes se trouvérent réunis un
jour pour consulter sur ce que leur suggéreraitla volonté
de Dieu par rapport 4 la restauration de 'Eglise. Aprés
gétre mis .tous trois en priére et en méditation, I'un
Q’eux, le plus 4gé, M. de Bérulle, dit que ce qui venait
de lui paraitre avant tout désirable était une Congréga-
tion de prétres savants et vertueux, capables d’édifier
par leursactions, par leurs paroles et leur enseignement.
Le second, M. Vincent (de Paul), dit que ce qui lui
avait paru le plus urgent, eu égard & I'ignorance et au
paganisme véritable des gens de campagne, c’était de
fonder une Gompagnie d’ouvriers apostoliques et de
prétres de mission pour rapprendre le Christianisme aux
peuples ; et le troisiéme, M. Bourdoise, dit que ce qui
lui avait été inspiré en ce moment et dés I'enfance,
c'était de rétablir la discipline et la régularité dans la
Cléricature, et, a cet effet, de faire vivre en commun les
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‘prétres des paroisses. Et, & partir de Ih, ces trois
hommes n’avaient pas tardé 4 fonder, I'un I'Oratoire,
I’autre les Missions, etle troisidme sa Gommunauté des
prétres de Saint-Nicolas-du-Chardonnet.

Vers le méme temps (1610), madame de Ghamal
sous la conduite-de saint Frangois de Sales, commen-
cait I'Institut de la Visitation. Par I'Introduction a la
Vie dévote, publiée précédemment, et qui eut un succés
universel, le saint évéque réveillait le gofit de la dévo-
tion mténeura et tendre, principalement parmi les per-
sonnes du sexe.:

Dés 1600, Henri IV avait pourva i la réforme de
I'Université, qui était tombée, pendant la Ligue, dans
un état honteux de dilapidation et de dissolution.
Edmond Richer, docteur en Sorbonne, ci-devant ultra-
montain déclaré, un de ces hommes de logique et d’ar-
deur qui, comme nous en avons d’illustres exemples de
nos jours, passent soudainement et sincérement d’un
extréme 4 I'autre, Edmond Richer avait, plus que per-
sonne, contribué, sous letitre de censeur, et quelquefois
au risque de sa vie, 4 la réforme de cette institution gal-
licane, au nom de laquelle Antoine Arnauld, avocat, le
pere de tous les Arnauld, avait si véhémentement plaidé
contre les Jésuites en 1594.

D’autres réformes ou des fondations de Congrégations
secondaires s’'ajoutaient & celles-13, et achevaient 'en-
semble du mouvement. Le vénérable César de Bus
instituaitles Péres de la Doctrine chrétienne; M. Charpen-
tier, les prétresdu Calvaire en Béarn, puis ceux du Mont-
Valérien prés Paris; le Pére Eudes, les Eudistes. La
réforme illustre de Saint-Maur s’introduisait en France
en 1618; dom Tarisse, quand il fut élu Général en 1630,
y donna I'impulsion aux grandes études. M. Olier fon-
dait le séminaire et l]a Communauté de Saint-Sulpice.
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Il y avait des évéques que I'exemple de saint Charles
deMilan et de saint Francois de Salesanimait d’une fer-
veur de sainteté, comme M. Gault, évéque de Marseille.

Les histoires particulidres qu’on a éorites de ces
hommes & piété active commencent chacune d’ordinaire
par un exposé de I'état déplorable de I'Eglise 2 la fin du
seiziéme siécle, -et rapportent a celui dont on retrace la
vie I'idée principale d’une restauration religieuse. Tous y
concoururent, d’abord sans s’entendre, et bientdt se re-
joignirent, s’entendirent, ou quelquefois se combattirent
dans leurs efforts.

Mais, méme avant 1611, deux hommes, alors trés-
jeunes, les péres de l'entreprise qui doit fixer notre
attention, arrivaient & en concevoir une précoce et pro-
fonde idée. Jansénius, venu de Louvain A Paris pour
motif d’étude et de santé, et M. Du Vergier de Haun-
ranne, depuis abbé de Saint-Cyran, de quatre ans plus
4gé que lui, se rencontrérent ; et, causant de leurs lec-
tures, de leurs pensées, ils reconnurent que les mattres
d'alors, asservis A des cahiers de scolastique, ne remon-
taient plus & I'ésprit dela véritable Antiquité chrétienne.
Ils résolarent d’aller droit & ses sources ; et, pour s’y
mieux appliquer, M. de Saint-Cyran emmena son ami
Jansénius 3 Bayonne dans sa famille; 14, depuis 1611
jusqu’en 1617, ils étudierent ensemble toute I'Antiquité
ecclésiastique, les Conciles, les Péres, et surtout saint
Augustin. _

Cependant, par un concours invisible, vers le moment
oli, se rencontrant au Quartier-Latin, ils se faisaient
ainsi part de leurs doutes, de leurs projets, en 1608,
dans un monastére situé i six lieues de 14, proche Che-
vreuse, une jeune abbesse de seize ans et demi se sen-
tait poussée de' son cdté A la réforme de sa maison, dela
maison de Port-Reyal des Champs.
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De la rencontre, de.l’union et, pour ainsi dire, du
confluent qui s’opéra ensuite, nous le verrons, entre
I'ccuvre de cette jeune abbesse et I'ceuvre de Saint-Cy-
ran, se composa le Part-Royal complet, définitif, celui
des religieuses et des solitaires: pratique méditée, doc-
trine pratiquée, pénitence et science. .

Tel fut, Messieurs, le vrai point de départ d’olt na~
quit, au commepcement du dix-septiéme sidcle, ce que
nous y suivrons pas & pas se développant et s’y faisant
une si grande place. J’ai voulu vous bien indiquer d’a- .
bord, vous décrire, aumoinsen raccourci, I'heuresociale,
T’heure religieuse ol se congutla réforme de Port-Royal,
et, enquelque sorte, les circonstances généralesdu Ciel an
moment et & 'entour de ce berceau. Si maintenant nous -
nous transportons tout d’un coup au but et au résultat,
4 la chose accomplie autant qu’elle put I'étre, nous ap-
précierons rapidement I'étendue et les termes divers de
cette grave et intéressante destinée. Dans le dogme et le
fond de la doctrine chrétienne, dans la forme extérieure
et la constitution civile de la chose religieuse, dans ce
quon appelle aujourd’hui la marche de I’esprit humain,
dans la littérature, dans I’ordre des vertus morales et des
vies touchantes, de ces vies mémes auxquelles de loin
s'attache un intérét de sentiment, Port-Royal a marqué
beaucoup; il a tenté des pas, des retours ou des progrés,
qui n’ont pas tous été vains, et laissé des traces, des
ruines illustres, que nous ne pourrons que dénombrer
fort bri¢vement aujourd’hui.

I. — Théologiquement d’abord, Port-Royal, nous le .
verrons, eut la plus grande valeur. Dans son esprit
fondamental, dans celui de la grande Angélique (comme
on disait) et de Saint-Cyran, il fut & la lettre une es-
pece de réforme en France, une tentative expresse de
retour 4 la sainteté de la primitive Eglise sans rompre
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I'unitd, la voie étroite dans sa pratique la plus rigou-
reuse, et de plus un essai de I'usage en francais des
saintes Koritures et des Péres, un dessein formel de
réparer et de maintenir la science, I'intelligence et la
Grice. Saint-Cyran fut une manid¢re de Calvin au sein
de I'Eglise catholique et de 1’épiscopat gallican, un Cal-
vin restaurant I'esprit des sacrements, un Calvin inté-
rieur 3 cette Rome & daquelle il voulait continuer
d’adhérer. La tentative échoua, et I'Eglise catholique.
romaine y mit obstacle, déclarant égarés ceux qui vou-
laient 3 toute force, et tout en la modifiant, lui de-
meurer soumis et fidéles,

Port-Royal, entre le seizidme et le dix-huitidme si¢-
cle, c’est-d-dire deux sidcles volontiers incrédules, ne.
fut, 2 le bien prendre, qu’un retour et un redoublement
de foi & la divinité de Jésus-Christ. Saint-Cyran, Jansé-
nius et Pascal furent tout A fait clairvoyants et pré-
voyants sur un point : ils comprirent et voulurent re-
dresser 2 temps la pente déja ancienne et presque
universelle ol inclinaient les esprits. Les doctrines du
Pélagianisme et surtout du semi-Pélagianisme avaient
rempli insensiblement I'Eglise, et constituaient le
fond, I'inspiration du christianisme enseigné. Ces doc-
trines qui, en s’appuyant de la bonté du Pére et de la
miséricorde infinie du Fils, tendaient toutes & placer
dans la volonté et la liberté de 'homme le principe de
sa justice et de son salut, leur parurent pousser & de
prochaines et désastreuses conséquences. Car, pen-
mient-ils, si 'homme déchu est libre encore dans ce
sens qu’il puisse opérer par lui-méme les commence-
ments de sa régénération et mériter quelque chose par
le fhouvement propre de sa bonne volonté, il n’est
donc pas tout & fait déchu, toute sa nature n’est pas
incurablement infectée; la Rédemption toujours vi-
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vante et actuelle par le Christ ne demeure pas aussi
souverainement nécessaire. Ktendez encore un peu !
cette liberté comme fait Pélage, et le besoin de la Ré-
demption surnaturelle a cessd. Voild bien, aux yeux
de Jansénius et de Saint-Cyran, quel fut le point eapi-
tal, ce qu’ils prévirent atre prés de sortir de ce chris-
tianisme, selon eux reldché, et trop concédant & la
nature humaine. Ils prévirent qu’on était en voie d’ar-
river par un chemin plus ou moins couvert,... od denc?
 I'tnutilité du Chrisi-Diew. A ce mot, ils poussérent
un cri d’alarme et d’effroi. Le lendemain du seiziame
siécle, et cent ans avant les débuts de Montesquien et
de Voltaire, ils devinérent toute I'audace de avenir;
ils voulurent, par un reméde absolu, couper court et
net & tout ce qui tendait & la mitigation sur ce dogme
du Christ-Sauveur. Il semblait qu’ils lisaient dans les
définitions de la liberté et de la conscience par le moine |
Pélage les futures pages éloquentes duVicaire Savoyard,
et qu’ils les voulaient abolir.

Théologiquement donc, quelques-uns des principaux
de Port-Royal, trois au moins, Jansénius et Saint-Cy-
ran par leur pénétration purement théologique, et Pas-
«cal par son génie, eurent le sentiment profond et lucide
du point capital ol serait bientdt le grand danger; ils
eurent ce sentiment plus qu'aucun autre peut-8tre de
leur temps ou des années subséquentes, plus que Bos-
suet lui-méme, un peu calme dans sa sublimité, Quant
4 Fénelon, qui d’ailleurs vint plus tard, loin de sef-
frayer de ces choses, il les favorisait plutdt en les em-
bellissant des lumiéres diffuses de sa charité. Il .aper-
cevait, il regardait déja en beaucoup d’endroits le
.dix-huitidme sidcle, et sans le maudire.

II. — Non plus au point de vue théologique, mais
& celui de la constitution civile de la religion, Part-
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Royal, bien qu’il n’ait pas eu i s’expliquer formelle-
ment saur ce point., tendait évidemment & une forme
plus libre, et ol I'autorité pourtant s’exercerait. Les
évéques, les curés, les directeurs surtout, une fois
choisis, auraient formé une sorte de pouvoir moyen,
i peu prés indépendant de Rome, prenant conseil ha-
bituel dans la priére, et s’exercant en ‘supérieur vénéré
sur les fidéles. On peut dire que la famille des Arpauld
porta, dans le cadre de Port-Royal, beaucoup de I'es-
prit et du culte domestique, de cet esprit du patriciat
de Ia haute bourgeocisie qui était propre 4 certaines
dynasties parlementaires du seizidme siécle (les Bi-
gnon, Sainte-Marthe, etc.). La religion qu’ils adop-
terent & Port-Royal, et que Saint-Cyran leur exprima,
était (civilement, politiquement parlant, et sinon d’in-
tention, du moins d’instinct et de fait) I’essai anticipé
d’'une sorte de tiers-état supérieur, se gouvernant lui-
méme dans I'Eglise, une religion, non plus romaine,
non plus aristocratique et de cour, non plus dévotieuse
2la fagon du petit peuple, mais plus libre des vaines
images, des cérémonies ou splendides ou petites, et
plus libre aussi, au temporel, en face de l'autorité;
une religion sobre, austére, indépendante, qui et
fondé véritablement une réforme gallicane. Ce qu’on a
entendu par ce mot ne portait que sur des réserves de
discipline et sur une jurisprudence, une procédure
sorbonnique, en quelque sorte extérieure. Le Jansé-
nisme, lui, cherchait une base essentielle et spirituelle
4 ce que les Gallicans (plus prudemment sans doute)
p’ont pris que par le dehors, par les maximes coutu-
midres et par les précédents. L’illusion fut de croire
qu’on pouvait continuer d’exister dans Rome en substi-
tuant un centre si différent. Richelieu et Louis XIV
sentirent, le premier plus longuement et nettement
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l'autre d’'une vue plus restreinte, mais non moins en-
nemie, la hardiesse de cet essai, et n’omirent rien pour
le ruiner. On a dit qu’au seizidme siécle le Protestan-
tisme en France fut une tentative de I'aristocratie, ou
du-moins de la petite noblesse, qui se montrait ton-
traire en cela i lp royauté de saint Louis et & la foi po-
pulaire : on peut dire qu'an dix-septiéme sikcle la ten-
tative de Saint-Cyran et des Arnauld fut un second
acte, une reprise i un étage moindre, mais aussi sui-
vie et prononcée, d’organisation religieuse pour la
classe moyenne élevée, la classe parlementaire, cells
qui, sous la Ligue, était plus ou moins du parti des
politiques. Port-Royal fut I'entreprise religieuse de I's-
ristocratie de la classe moyenne en France.Il aurit
voulu édifier, resserrer et régulariser ce qui était &
’état de bon sens religieux et de simple pratique dans
cette classe. Louis XIV ni Richelieu, on le congoit,
n’en voulurent rien; et cette classe méme, bien qu'en
gros assez disposée, ne s’y serait jamais prétée jus-
qu’'au bout, trop mondaine déja & sa manidre et trop
dans le siécle pour le ton chrétien sur lequel le pre-
nait Saint-Cyran. Le Jansénisme parlementaire du
dix-huitidme sidcle n’est plus Port-Royal et n’y tient
que par l'hostilité contre les Jésuites. La premidre en-
treprise était dés lors depuis longtemps et & jamais
manquée. A la fin du dix -huitidme siécle, quand on
entama révolutionnairement la réforme civile du
Clergé, quelques jansénistes essayérent de se présen-
ter; mais leur mesure n’était plus possible ; la Consti-
tution civile du Clergé me la représente qu’infidele-
ment, et ne peut passer elle- méme que pour un
accident de l’attague commengante : tout fut vite em-
porté au deld par le débordement de grandes eaux.
III. — Nous venons de dire en somme ce qu’a été la
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vraie tendance politique de Port-Royal : car pour I’autre
prétention politique qui lui a tant été reprochée de
son vivant, pour cette ambition positive et tracassiére
qui aurait consisté 4 s'entendre avec les frondeurs,
avec les adversaires du pouvoir et de la royauté d’alors,
¢a été, durant tout ce temps-13, une calomnie pure aux
mains des ennemis. Depuis, ¢’a été chez plusieurs une
erreur accréditée. Petitot, dans un remarquable et
spécieux travail sur Port-Roya.l (en téte des Mémoires
¢Arnauld d’Andilly), a repris, il y a quelques années,
cette thése, pour la démontrer en détail ; et, & I'inten-
tion secrate, & la vivacité amére qu’il y a mise, on peut
wer affirmer qu’il en a refait une calomnie®. Nous
aurons, pour le réfuter, & insister souvent et beaucoup,

1. On lisait & cet endroit dans la premitre édition : « Rien n’est
dangereux et cruel comme les transfuges; et de cet auteur, d’ail-
leurs estimable, mais sorti du Jansénisme et si acharné contre lui,
o aurait presque droit de dire par vengeance, de répéter avec
Racine, avec le grand podte de Port-Royal, parlant du transfuge
sacnlége de Sion :

Ce cloitre 'importune, et son impiété
Voudrait anéaniir le Dieu qu'il a quitté. «

M. Th. Foisset, qui est de Dijon comme Petitot, a cru devoir con~
tester et repousser pour son compatriote cette qualification de
transfuge, qui ferait supposer que Petitot avait été élevé et nourri
dans les principes du Jansénisme. Cela, en effet, n’'est pas. Je ré-
duirai ma pensée & ce qu'elle a de vrai et d’incontestable. M. Pe-
titot entra dans I’Université avec et par MM. Gueneau de Mussy et
Rendu, qui avaient grand crédit aupr2s de M. de Fontanes et qui
inclinaient, on le sait, au Jansénisme. Ce n’était pas sans doute
tout & fait pour les choquer qu’il donna ou redonna en 1810 une
éition de la Grammaire de Port-Royal avec un Discours préli~
minaire si favorable a la littérature des doctes solitaires. Plus tard,
les temps ayant changé, il changea de méthade, il crut devoir
flatter les Jésuites et ce qu’on appelait la Congrégatlon en atta-
quant ces mémes hommes. Voild pourquoi je l'ai dit transfuge.
Si ¢’a ét€ trop dire, il en subsiste au moins quelque chose. — Au
teste, Popinion de Petitot, qui pouvait encore compter en 1837,
est plus d’aucun poids aujourd’hui.
%
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d expliquer eomment Port-Royal se trouva naturelle-
ment et insensiblement lié avec tous les héros et les
héroines, tous les débris de la Pronde, sans en é&tre
le moins du monde comme eux. Gela, raconte-t-on,
faisait bien rire le cardinal de Retz et madame dé Lon-
gueville, qui étatent, certes, bons juges en matiere de
conspirations et de complots, quand ils entendaient
_accuser Arnauld, le naif et le bouillant, d'8tre un
conspirateur. Selon nous, I'accusation d’frtrigue et de
eabale politigue' qu’on a intentée confasément, tant
aux religienses qu'aux solitaires de' Port-Royal, nest
done qu’ure de ces opinions qu'on se fait en gros et
de loin sur-certains partis, sur cerfains groupes dhom~
mes en histoire, une de ces préventions pour lesquelles
iy a peut-étre des prétextes suffisants, mais pas de
cause fondée, et qui peuvent domner 31 rire de prés
3 ceux qui savent biem les objets et les circonstances.
Pourtant il faut convenir qu’auprés d’esprits déja pré-
venus, il y avait plus:d’un prétexte assez vraisem-
blable au soupgon. Il existait alors d’autres Jansé-
nistes, et de moins scrupuleux, que les hommes mémes
de Port-Royal. Et puis, recommaissons-le encors,. les
Jansénistes, accusés sans cesse' d’un systtme d’oppo-
sition politique en méme temps que religieuse, le pri-
rent peu & peu et I'adoptérent par suite méme de cette
accusation. On a remarqué que bien des prédictions,
chez les oracles de I’Antiquité, ne se sont vérifiées que.
parce qu’elles avaient été faites; de méme bien des im-
putatlons et accusations provocantes créent elles-mé -
mes, & la longue, le grief qu’elles ont d’abord supposé.
On' trouverait méme qu’il en est une raison profonde
dans la doctrine de I'épreuve :.tout homme qui n’a pas
évité un mal, & pw commencer par en étre accusé lors-
qu’il en était innocent emcore, pour em &tre tenté. Il
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méritait. presque d’avanc&'ﬂaccusution, §'il I'a réalisée:
et vérifide aprés; 8'il n'a pas trouvé la force de résister
a l’eprouye Les' Jansénistes furent un peu amrsi: Le
grand: Arnauld:ne-complotait pas du tout, quoi qu'on em:
ait dib, avee:madame: de: Longueville et avec le: cardinali
de:Retz. Il mourut dans Uexil, fidéle et attaché de coeur
@ roi qui le tenait' banni. Patience! un sidels: révolu
apris sw:mort,-tout se payera avec usure :'le jensémiste:
(Ganms sera moins royaliste que' Dumouriez ; I'abbé Gré-.
goire, en hurdiesse de: renversement, ira plus loin: que

IV. — Philosophiquement, et dens ce' qu’on appalle
ajourd’hui la philosophie: de' I'histoire, Port -Royal
nouy semble: le. neeud et la- clef d’une question que
n0uS: AVOS: dé]i Inissé entrevoir précédemment, d’'tine
question qui domine P'histoire de I'esprit humain dans-
le rapport du: dix-septidme sidcle au dix-huitidme:
Comment cette cause catholique, qui fut si grande de
doctrine et de talent au dix-septidme sidcle, se-trouva-
t-alle si impuissante et désarmée du premier jouraw
débat du dix-huitidme, et tout; d’abord criblée sous les-
flaches persanes de: Montesquieu? Car ces trois sidclest
(du moins en. France), le seizitme, le dix-septiéme et
le: dix-huitidme, se peuvent figurer & 'esprit comme
we immense bataille- en trois journées. Le premier
jour, la.philosophie etla liberté de I'esprit humein en-
foncent las rangs, et portent partout la plaie et lb:
désardre. Aw second jour, la discipline, l'autorité: et
la. doctrine: réparent, et vont triompher, et triomphent
méme, sans qu’on. voie: d’autre danger pressant. Mais;
au terme du triomphe, la philosophie et la libertd' de-
Tesprit humain ons. reparu dans toute leun fraicheun-
ot leur. saperbe; elles sortent de- nouveau' on ne sit
d'od, et, ne trouvant nulle:sérieuse résistance,. elles em—
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portent cette gloire qui régnait et tous les retranche-
ments. Port-Royal doit étre pour beaucoup dans cette
issue singulitre du dix-septitme sidcle. Ce sidcle, en
- offet, a usé, & détruire une partie essentielle de lui
méme, les forces qui ne se présentérent plus ensuite, &
la lutte contre 'ennemi commun, qu’isolées et enta-
mées, Entre les Jésuites et les Jansénistes, entre ces
deux ailes, en quelque sorte, de I'armée catholique,
qui en étaient aux mains et aux injures, la philosophie
aisément fit sa trouée. Port-Royal aussi (il faut le dire),
dont Pesprit, bien que rétréci, survivait et subsistait
toujours, n’avail jamais eu, méme au temps le plus
glorieux de cet esprit, ce qui pouvait medifier et mo-
dérer I'avenir, une fois émancipé. N’ayant pas étouffé
cet avenir dans son germe, dans son idée premitre de
libre arbitre et de volonts, il se trouvait impuissant &
le soumettre, et Iirritait; le révoltait extraordinaire-
ment par la rigueur de ses dogmes si contraires aux
inclinaisons nouvelles, Si, en effet, une sorte d’indé-
pendance du. coté de Rome, une sorte de rappel du
chrétien aux textes de I'Ecriture, et assez peu de su-
perstition pour les pouvoirs socialement constitués, dé-
notaient dans le Jansénisme quelques traits moins en
désaccord avec le mouvement général d’émancipation
philosophique, tout le reste de sa part était, au fond,
aussi contraire, aussi négatif, aussi irritant pour ce
qui allait venir, qu’il est possible d’imaginer. Le Péché
originel comme il l'entendait, la déchéance compléte
de la nature, l'impuissance radicale de la volonté, la
Prédestination enfin, composaient, non pas un systéme
de défense, mais un défi contre la philosophie et les
opinions survenantes, toutes flatteuses pour la nature,
pour la volonté, pour la philanthropie universelle.
L’autorité absolue et irréfragable, conférée 4 saint Au-
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gustin sur certaines matiéres, et qui formait une des
bases du Jansénisme, n’était pas moins une pierre d’a-
choppement et comme un scandale devant I'omnipo-
tence de la raison. Je ne m'en tiens ici qu'aux points
d’opposition, d’incompatibilité, intérieurs et néces+
saires; je ne descends pas aux détails si faits pour dé-
considérer, compromettants détails de cette querelle
pour la Bulle, qui sort dailleurs de mon sujet. Ge que
je tiens & relever, c’est l'influence diregte ( bien que
toute par contradiction) de Port-Royal sur la philoso-
phie du sigcle suivant. On peut, je crois, démontrer a
la lettre que telle page de Nicole sur la réprobation en-
gendra net, par contre-coup, telle page de Diderot sur
I'indifférence en matiére de dogme et contre le Chris-
tianisme. Le rdle particulier de Port-Royal, dans le
rapport du dix -septiéme au dix - huitiéme sidcle, bien
quil n’ait pas été du tout ce qu’on aurait pu espérer et
désirer, fut trés-réel, et, en tant que négatif, fut grand.

V. — Littérairement, nous aurons moins i dire pour
nous faire croire. Cette docte et sévére école qui, la
premiére, appliqua aux langues et aux grammaires une
méthode philosophique, une méthode générale et lo-
gique, tout ce qui se pouvait de plus lumineux et de
plus vrai avant la méthode particuliérement historique
et philologique de ces derniers temps, cette école de
Port-Royal est encore plus célébrée qu’étudiée; nous
I'étudierons. — Hors de ligne, parmi les hommes qui
font la gloire de notre littérature, nous trouvons la ce-
lui qui, avec Bossuet, et autrement que lui et anté-
rieurement & lui, domine le plus son sitcle. Pascal,
du sein de ce cadre de Port-Royal, se détache extré-
mement. Il fant convenir méme qu'il en sort et le dé-
passe un pei. D’autres, grands encore, ou bien re-
marquables, y tiennent tout entiers. Arnauld, Nicole,
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Sacj, Du Guet, et leurs semblables, voild les vrais et
purs Port-Royalistes. C’est assez pour la gloire durable
del'ensemble. L'originalité de Port-Royal, en effet, se
vuit-moins dans tel ou tel de ses personnages ou de szs
livres que dans leur ensemble méme et dans D'esprit
quiles forma. On 3 dit avec raison que, tout en imi-
tant les Anciens, le sidcle de Louis XIV avait été lui-
méme, et que son originalité glorieuse consistait préci-
sément dans ce mélange approprié. Boileau, plein de
Perse, de Juvénal et d’Horace, est juste & la fois le
_poéte moraliste et didactique de son moment. Racine,
_.en.croyant tout devoir & Euripide, fait une Phédre que
le .christianisme d’Arnauld admire et pardonne. Eh
hien! I'on peut dire que la littérature entidre de 1ort-
Royal fut, & sa maniére, 1'une de ces imitations origi-
.males qui caractérisent le sidcle de Louis XIV. Ce n’est
plus Horace cette fois, ce n’est plus Euripide qu'’il 5’a-
:git de reproduire; ce n’est plus méme le trésor élo- -
quent .de Chrysostome, comme fera Bossuet : c’est la
Thébaide, le désert de Bethléem ou de Sinai, c’est la
eellule de saint Paulin, c’est I'ile de Lérins (j’entends
(Qpour le genre des travaux, bien que contrairement pour
des points de doctrine ). Port-Royal est, dans le dix-
sqptiéme siécle, une imitation originale et neuve, et
adaptée aux alentours, une imitation i la fois profonde
et rien qu'd trois lieues de Versailles, une reproduc-
tion mémorable, et la dernidre, de cette vaste partie
de I’Antiquité chrétienne,

. VI. — Moralement, et sans tant s'inquiéter des rap-
|ports historiques, des comparaisons lointaines, le fruit
direct est encore grand & tirer. Le trait le plus saillant
:de ces saints caractéres me semble I'autorité. Cette au-
torité morale, qu’on sait particulidre aux grands per-
sonnages du temps de Louis XIV, est singuliérement
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propre a.ceux.de Part-Royal entre tous. - Cetle qualité,
cette wertu manque tellement de nos jours anx plus
grands talents, i .cenx:méme qui.en paraitraient le plus
dignes, qu’il devient précieux de I’étudier, comme dans
son principe, chez les maitres. C’est, sans doute, I'ad-
miration et la préoccupation pour ce notable trait de
caractére, qui fait dire habituellement & I'un des hom=
mes qii en ont gardé quelque chose aujourd’hui, & nn
bomme .qui a ét6 comme le Despréaux philosophique
de notre ige, et demf la parole agréablement senten-
cieuse. & volontiers la forme et tant seit pen le crédit
d’sn oracla, & M. Royee-Collard, — ¢’est ce qui lui fait
dize : .« Qui ne connalt pas Port-Royal, ne connait pas
I'humanité ! » Une autre vertu, jointe chez Messienrs
de Port-Royal & celle d’autorité, et qui en .ést presgue
Poppasé, qui y apporte du moins I'essentiel correctif,
est une certaine modération bien .qu’avec J’austérité,
une modération nigoureuse de tous les désirs, de tous
les horizons, quelque chose qu'il peut étre infiniment
utile .d’envisager, de rappeler, dans un sidcle qui fait
du .contraire une pratique turbulente et une apothéose
insensée. Dans un pays -qui a heureusement conservé
les pratiques modestes -et les horizons calmes, il nous
sera plus doux .de faire I'étnde et de trouver souvent
'accord. Nous .serons moins géné aussi pour convenir
.de quelques points d’excés dans les restrictions, dg
quelques violences et .duretés humaines mélées i ces
coours d’ailleurs tont eirconcis. Autour de cstte affaire
de Port-Royal, ou la contestation eut sans cesse tant de
part, il serait difficile qu’il en efit été autrement. On
a spiritnellement dit (c’est madame Neoker, je crais)

1..C’est parlant & moi-méme que M, Royer-Collard a dit ce mat,
. qui, depuis que je I'ai noté ici, a été cité et répété souvent.
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qu’au bout d’une demi-heure de n’importe quelle dis-
pute, personne des contendants n’a plus raison et ne
sait plus ce qu’il dit: que faut-il penser quand on est
au bout d’un demi-si2ele? Les plus modestes y gagnent
quelque chose dopinidtre, les plus doux ont leur coin
d’endurcissement. :

Port-Royal avait raison, je le crois, en commengant
la dispute; mais il est des sentiers que le choc seul
gite et ravage, qu’il faut se héter d’abandomner dds
que la dispute nous y suit; car cela devient, au bout de
dix pas, un sentier inextricable de ronces. Port-Royal
eut le tort (comme quelques-uns des siens le sentirent)
de ne pas se retirer, se taire, s’abimer pour le moment,
afin de reprendre ensuite par quelque autre chemin ol
la paix se retrouverait.

L’ascétisme dont Port-Royal, chez Lancelot, chez
M. Hamon, chez M. de Tillemont, plus tard, au dix-
huitiéme siécle, chez M. Collard, nous offrira de si
humbles, de si savants, de si accomplis modeles, y eut
aussi des excds. Bien qu’en général on y semblat gar-
der une sorte de juste milieu entre les rigueurs de La
Trappe et le relichement des autres Ordres, quelques-
uns des solitaires, sur quelques points, ont passé outre.
M. Le Maitre s’est détruit par ses austérités; M. de
Pontchéteau s’est tué, malgré ses directeurs, a force de
trop jetiner.

VII. — Puisque nous y sommes et que notre regard
est en train de courir, il faut épuiser les points de vue.
Poétiquement donc, si Ion ose ainsi dire, et pour I'in-
térét d’émotion qui s’éveille dans les ceeurs, notre quet ,
enfin n’est point ingrat. Ce Port-Royal tant aimé des
siens, qu'on voit renaitre, grandir, lutter, étre veuf
longtemps ou de ses solitaires ou méme de ses sceurs,
puis les retrouver pour les reperdre encore et pour étre '
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bientdt perdu lui-mé&me et aboli jusque dans ses pierres
et ses ruines, ce Port-Royal, en sa destinée, forme un
drame entier, un drame sévére et touchant, ot 1'unité
antique s8’observe, ot le Cheeur avec son gémissement
fidsle ne manque pas. La noble et pure figure de Racine
fy présente, s’y proméne, depuis ce désert, cet étang
et cette prairie qu’il célébrait mélodieusement déja
dans son enfance, jusqu’a ce sanctuaire ol son 4ge mfr
se passe A prier, & versifier pieusement quelques Hym-
nes du Bréviaire*, & méditer Esther et Athalie. Esther
ot les chants de ces jeunes filles proscrites, exildes du
doux pays de leurs aieux, ces aimables chants qui,
chantés devant madame de Maintenon, lui rappelaient
peut-8tre, a-t-on dit, les jeunes filles protestantes
qu'elle n’osait ouvertement défendre ni plaindre, nons
paraitront plus & coup sir, dans I'dme. de Racine, la
voix, & peine dissimulée, des vierges de Port- Royal
qu'on disperse et qu'on opprime. L’art, le talent, &
Port-Royal, ne fut jamais de I'art, du talent, & propre-
ment parler; on le réprimait, nous le verrons, dans
Santeul, dans Racine lui-mé&me?; il fallait qu’il servit
tout & la rehgxon. Mademoiselle Boullongne, fille et sceur

1. il avait d’abord traduit ces Hymnes du Bréviaire dans sa
premiére jeunesse, il a dd les retraduire telles quon les a au-
jourd’hui, ou du moins les retoucher dans son dge mdr.

9. M. Le Tourneux écrivait & Santeul : « Vous avez donné de
«l'encens dans vos vers, mais c’était un feu étranger qui était
« dans encensoir. La vanité faisait ce que la charité devait faire. »
Racine se disait la méme chose dans son beau Cantique imité de
saint Paul :

En vain je parlerais le langage des Anges,
En vain, mon Dieu, de tes louanges
Je remplirais tout I'univers:
Sans amour, ma gloire n’égale
Que la gloire de la cymbale
Qui d’un vain bruit frappe lcs airs.
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des peintres de ce nom, et peintre elle-méme, nous
a laissé des dessins de .ce cher monastére o elle se
retirait -souvent. « Elle me peignait, est-il dit dans sa
« Vie, que des tableaux de piété pour honorer les mys-
« i¢res, pour peindre en elle I'image de Jésus-Christ
« soufirant -6t mourant. » Mais celni qui fut d’abord le
principal ot grand peintre de Port-Royal, comme Ra-
gine en fut plus tard le. poéte, «c’est Philippe de
.Champagne. Qu’il nous exprime des paysages et scd-
nes d’ermitage tirés des Paresdu Désert de d’Andilly,
qu’il nons .expose une sainte (éne dans laquelle les
figures des Apdtres:sont copies de celles des salitaines,
an qu’enfin il suspende son admirable ex-vofo ponr la
gudrison de sa fille religieuse & Port—Royal .dans ces
divers iableaux destinés & I'autel, ou & la salle du cha-
- pitre, on:au réfectoire du monastére, sa peinture .calme,
spbre, serrée, sérieuse., tour  tour fouillée on contrite
dans I'expression ‘des visages, s'accorde, d'un pinceau
sincére, avec le sentiment qui le doit diriger : toute la
gouleur :de Port-Royal est 1a'. Dans les chants du
choour, dans cette partie ‘plus spirituelle et plus per
mise, le seul luxe du lien, et qui jétait comme I’huile
prodiguée aux pieds du Sauveur par Marie, dans le
concert de ces voix qu’on nous représente si douces, si
ravissantes, et surtoutarticulées et distinctes, Port-Royal
nous offrira .encore plus d’une émouvante circonstance.
A la mort de la mére Agnés, pendant I'office de la sé-
pulture olt M. Arnauld, son frére, est le célébrant, tout
d’un coup, quand le cheeur en vient & 1'In exity, les reli-
gieuses ne peuvent retenir leurs larmes : « Le cheeur,

1. Phlhppc de Champagne « bon peintre et bon chrétien; » c’est
Péloge quon lui donnait & Port-Royal, et que l’on accordalt éga-
lement a son neveu Jean-Baptiste Champagne. Ces simples mots
comprenaient tout; on n'en disait pas plus.
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«est-il dit, manqua tout court, et ce qui restait fut
«chanté par ces Messieurs. » A la mort de M. de Saci,
an contraire, au milieu -de 1'office fundbre, ce fut la vaix
d2s ecclésiastiques qui manqua dans les larmes, et les -
religieuses seules,.est-il dit, chantdrent jusqu'au bout
avic une gravité qui devint un sujet d’étonmemend et d’ad-
miratian.— Que d'autres scines pareilles, et auxquelles
imagination la plus disordte a droit de se cemplaire!
Ala nouvelle de l'élargissement de I'abbé de Sammt«Cy-
ran, ui-était depuis plusieurs années prisonnier & Vin-
cennes, 1a ‘mére .Agnes, qui I’'apprit .au parloir, et.qui
vaulait -en .informer les religieuses sans pourtant faire
infraction 4 Ja .loi du silence, entra -au réfectoire, et,
prenant ;88 ceinture, la délia devant la Communauté,
pour .donnerd entendre que Dieu rompait las liens -de
#on ;serwiteur; et tontes & l'instant comprirent, tant
elles .n’avaient -qu’une seule pensée!-—Lors de la si-
gnature de la Paix de I'Eglise en 1669, quand Port-
Royal rentre dans .ses droits, quand le -grand -vicaire
de Paris. se présente i la grille pour lever l'interdit,
quau milieu des cierges allumés les chantres enton-
nent le Te Deum,-et que les cloches somnent & volées,
on partage presque limpression de ces pauvres gens
dn voisinage qui acconrurent de toutes parts, est-il dit,
Stonnés -at ravis d’entendre .de nouvean ces cloches de
bénédiction qui n’avaient point sonné depuis trois ans et
demi. — Au moment ol le curé de Magny, 'ami et le
consolateur de Port- Royal .durant ces anndes de dis-
grice, s’avancait en procession avec son clergé pour
loner Dieu.de la délivrance, et entrait dans I'église olt
M. Arnauld de wetour célébrait la messe pour la pre-
miére fois, le premier verset qu’on entendit au seuil et
que cetle procession chantait sans en calculer I'inten--
tion: « Omnes qui de uno pane et de uno calive participa-



28 PORT-ROYAL.

mus.... Nous tous qui participons au méme pain et au
méme calice..., » ce verset parut sur I'heure i tous
d’une signification divine, et nous paraftra & nous-méme

d’une application touchante. — Durant les années les

plus étroites de la persécution, Port-Royal avait eu ses
incidents hardis et comme ses aventures de sainteté.

M. de Sainte-Marthe, confesseur de cette maison, sau-

tait la nuit par-dessus les murs pour aller porter la
communion aux religieuses malades, et cela de I'avis
de I'évéque d’Aleth; en sorte, nous dit Racine, qu’il
n’en est pas mort une sans les sacrements!. Ge méme
M. de Sainte-Marthe, le plus doux et e moins audacieux
des hommes, partait souvent le soir de Paris, ou de la
maison qu’il habitait prés de Gif, et arrivait, le long

des murailles du monastére, & quelque endroit convenu

d’avance et assez éloigné des gardes : 13, il montait sur
un arbre assez prés du mur, an pied duquel, en dedans,
étaient venues les religieuses du cdté des jardins; et,
du haut de cet arbre, il leur faisait de petits discours
ponr les consoler et les fortifier. C’était pendant I’hiver.
On ne se séparait qu’aprés avoir fixé ’heure du pro-
chain rendez-vous pareil. Voild presque du scabreux,
ce me semble, voild les balcons nocturnes de Port-
Royal. — Dans la vie des personnages d’alentour, de
ces nobles dames qui se dérobaient au monde pour se
rattacher, par Port-Royal, a I'Kternité, bien des traits
délicats de cceur humain et de poésie voilée nous souri-
ront. La duchesse de Liancourt, pour retirer son mari
du tourbillon ot il s’égarait, se mit 4 embellir la terre
de Liancourt, qu’elle lui rendit de la sorte agréable;
mais lui 8’y étant retiré, et le but obtenu, elle continua

1. Malgré I'autorité de Racine, je crois pourtant que parmi les
religieuses qui moururent alors, il en est quin’eurent point cette
consolation supréme.
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d’embellir cette terre trop chére, ces jardins délicieux,
et elle se le reprochait & la fin. M. Hamon, I'un de ces
saints hommes, et qui, hors du Jansénisme, dans une
autre communion, efit été, je me le figure, quelque
chose comme M. Gonthier!, M.Hamon, pour se garder
du charme des lieux, se disait que ce charme distrayait
de I'intérieur : « Et cela est si vrai, ajoutait-il naive~
« ment, qu'il y a plusieurs personnes qui sont obligées
« de fermer les yeux lorsqu’elles prient dans des églises
« qui sont trop belles. » Je me suis quelquefois étonné
et j’ai regretté qu’il n’y ait pas eu & Port-Royal, ou dans
cette postérité qui suivit, un poéte comme William
Cowper, I'ami de Jean Newton. Cowper était, comme
Pascal, frappé de terreur i I'idée de la vengeance de
Dieu; il avait de ces tremblements qu’inspirait M. de
Saint-Cyran, et il a si tendrement chanté ! Nous tiche-
rons du moins, Messieurs, de relever, chemin faisant,
de recueillir et de vous communiquer ces doux éclairs
d’un sujet si grave. Ge ne sera jamais une émotion vive,
ardente, rayonnante : c’est moins’que cela, ¢’est mieux
que cela peut-&tre; une impression voilde, tacite, mais
profonde ; — quelque chose comme ce que je voyais ces
jours derniers d’automne sur votre beau lac un peu cou-
vert, et sous un ciel qui 1’était aussi. Nulle part, i cause
des nuages, on ne distinguait le soleil ni aucune place
bleue qui fit sourire le firmament; mais, & un certain
endroit du lac, sur une certaine zone indécise, on
voyait, non pas l'image méme du disque, pourtant une
lumitre blanche, éparse, réfléchie, de cet astre qu’on ne
voyait pas. En regardant & des heures différentes, le ciel
restant toujours voilé, le disque ne s’apercevant pas
davantage, on suivait cette zone de lumidre réfléchie, de

1. Voir la ¥ie de M. Gonthier (1838).
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lumidre yraie, mais mon.éblouissante, qui: avait ¢l
sur le lac, et qui continuait de rassurer le regar
consoler. La vie de beaucoup de ces hommes a
que nous aurons & étudier, est un peu ainsi, et
passera pas sous nos’ yeux, vous le pressentez déj
certains reflets de douceur, sans quelque: sujet ¢
drissement *,

1. Voir & I'Appendice.
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Plan et méthode. — Le Port-Royal distinct du Jansénisme, —
Fondation du monastére. — Etymologies, légende. — Mathilde
de Garlande et Eudes de Sully, fondateurs. — Croisade des
Albigeois; clémence de Mathilde & la prise de Ménerbe. — Le
monastdre sous la juridiction de Citeaux. — Logement de saint
Thibauld. — Décadence du premier Port-Royal. — Les abbesses
Ia Fin; seizitme siécle; les abbesses La Vallée et Boulehart, —
Jacqueline-Marie Arna.uld,.vcoadjutrice, agée de sept ans.

‘Le plan de ce travail est simple, ou du moins aisé &
concevoir. On tracera d’abord, aprés les origines suffi-
samment indiquées du monastére de Port-Royal, un
historique de la’ réforme qui s’y introduisit au com-
mencement du dix-septiéme siécle; on y suivra pas &
pas les événements d’intérieur, trés-infimes -encore
d’apparence, mais non petits par l'esprit, par le carac-
tére et par les suites; on se mettra du cloitre, on se fera
de la famille Arnauld; et rien n’y paraitra minutieux a
Thistorien. La marche commencera ainsi étroite et lente,
dans le sens restreint du sujet, sous la grille, et comme
dans la longueur de la nef encore obscure ; mais bien-
tét, & droite, & gauche, les chapelles et les jours
souvriront :* de leurs tomkeaux, de leurs chésses, ou do

1—3
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feurs confessionnaux, divers personnages saints invi-
teront de venir; on les rencontrera, on les entendra
nommer plus d’'une fois, avant de s’y arréter; et on
attendra pour aller 4 eux de prés, dans leurs enceintes
particulieres, d’étre arrivé A 'endroit principal par ou
ils tiennent & 'ensemble. Il y aura seulement une ou
deux exceptions pour des noms plus profanes, et qu’on
eourrait risque de ne pas rencontrer de nouveau, si on
ne les saisissait au passage. Plus on avancera dans le
. sujet, dans cette longueur moyenne bien établie et bien
eonnue, et plus on se permettra les allées et venues fré-
quentes dans les bas-c6tés et les dépendances : il vien-
dra un moment ol nous posséderons assez notre plan
d’église et de cloitre, et tout le domaine de notre abbaye,
pour pouvoir ne négliger sur nos terres aucun des em-
branchements, alors aussi plus nombreux, vers le siécle,
- pour avoir méme l’air de nous y oublier; mais nous en
reviendrons toujours. En un mot, on se conduira avec
Port-Royal comme avec un personnage unique dont on
écrirait la biographie : tant qu’il n’est pas formé encore,
et que chaque jour lui apporte quelque chose d’essen-
tiel, on ne le quitte guére, on le suit pas & pas dans
la succession décisive des événements; dés qu’il est
homme, on agit plus librement envers lui, et, dans ce
jeu o il est avec les choses, on se permet parfois de les °
aller considérer en elles-mémes, pour le retrouver en-
suite et le revenir mesurer. Littérature, morale, théo-
logie environnante, ce sera un vaste champ ou, passé
un certain moment de notre récit, nous aurons sans
eesse & entrer ; le Port-Royal, devenu homme fait, nous
y induira fréquemment. Pour ce qui est de Ja théologie,
il y aurait écueil soit 4 I'éluder, soit s’y trop enfoncer :
1l nous faut étre solide, sans devenir controversiste. En
tachant de saisir le fond et I'idée des questions, nous ne
nous laisserons cependant pas trop entrainer au dédale
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des discussions et des disputes. Port-Royal et Jansé-
nisme ne sont pas tout i fait ni toujours la méme chose,
Les historiens du Jansénisme sont autres que les histo-
riens de Port-Royal. Lorsqu’on lit, par exemple, 1’His-
toire du Jansénisme de dom Gerberon, on ne croirait pas
qu'il s’agit des mémes événements, de la méme histoire
que celle qui nous intéresse si fort chez Lancelot, Fon-
teine et leurs amis. C’est qu'en effet ce n’est pas la
méme. Le Jansénisme, qui part de Jansénius et de son
gros livre de I'Augustinus, est une affaire avant tout
théologique; il y eut 1a 'école sur le premier plan, la
Sorbonne, le collége, les théses de Louvain, les réquisi-
toires devant le Conseil du Brabant, les congrégations
tenues & Rome, enfin une complication de diplomatie
-canonique et de vocifération scolastique, qui eussent
. toujours été peu attrayzantes pour nous, et qui ne pour-
raient se relever que par une discussion approfondie du
dogme. Or, sur le dogme méme, nous n’aurons a ex-
primer qu'un avis sérieux et respectueux, ce qui est
bien peu en matiere de croyance. Porl-Royal, par bon-
heur, est autre chose que cette controverse, quoiqu’il se
rencontre bien souvent, trop souvent, avec elle, et qu’il
n’apparaisse & certains moments qu’enveloppé de toutes
parts, au plus fort du feu et de la fumée. Mais méme
alors, méme aux plus chauds instants de la dispute sor-
bonnique et jésuitique, durant les débats opinidtres du
Formulaire, et quand au dehors, de Rome 4 Louvain et
du Collége de Clermont aux bancs de I'Université, les
intrigues, les clameurs et une sorte d’invective pou-
dreuse ou de belle humeur de réfectoire faisaient le plus
rage, — alors méme, malgré tout, il y eut, presque
sans interruption, le cloitre , le sanctuaire, la cellule et
le guichet des auménes, la pratique chrétienne des
meeurs et I'intérieur inviolable de certaines 4mes, le
cabinet d'étude pauvre et silencieux, le désert et la



36 PORT-ROYAL.

Grotte des Conférences pres de la Source de la mére
Angélique et non loin des arbres plantés de la main de-
d’Andilly. C’est de 1a que nous partirons, cest 1 que
nous nous tiendrons, ou du moins que nous nous replie-
rons toujours volontiers, en redisant avec le poéte :

O rives du Jourdain! 6 champs aimés des Cieux!
Sacrés monts, fertiles vallées!...

La fondation du monastére de Port-Royal, situé i six
lieues environ de Paris au couchant, proche Chevreuse,
remonte 4 I’année 1204. Matthieu I** de Montmorenci-
Marli étant parti en 1202 pour la quatriéme croisade
préchée deux ans auparavant par Foulques de Neuilly,
Mathilde de Garlande son épouse, de concert avec

. Eudes de Sully, évéque de Paris, eut I'idée de cette
fondation, & l'intention du salut et de I'heureux retour
de son époux; celui-ci avait désigné, en partant, une
somme de quinze livres de rente 4 prendre sur ses re-
venus pour étre appliquée 4 des ceuvres pieuses. Le
lieu, le pays oii on batit le monastére et 'église, se
trouve, dans les plus anciennes chartes, appelé en géné-
ral du nom de Porrois.

On disait que cette église, ce monastére nouveau,
étaient sis en Porrois. La premiére charte ol I'on trouve
d’abord et ot V'on voit poindre le nom du Port-Royal
(de Portu Regio) est de 1216, c’est-d-dire de douze ans
apres la fondation, et quand on cherchait déja peut-étre
un sens illustre & un nom qui probablement venait de

.source plus vulgaire.

L’abbé Lebeuf (Histoire du Diocese de Paris) rapporte
ce mot de Porrois & celui de Porra ou Borra, lequel en
basse latinité signifie un trou plein de broussailles ot
Veau dort (Borra, cavus dumetis plenus ubi stagnat aqua) ;
définition qui, si peu flatteuse qu’elle soit, répond assez
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i ce que devait offrir I’état primitif de Port-Royal. En
effet, un étang, plus élevé que le creux du vallon, ydé-
bordait souvent, et exhalait des miasmes putrides qui
ont lengtemps et méme toujours assiégé et décimé ce
monastére. Une fois, lorsque nos religieuses furent re-
tournées de Paris aux Champs, vers le milieu du dix-
seplidme sitcle, on avait mis en délibération si ’on ne
dessécherait pas I'étang : le mauvais parti prévalut. Le
propriétaire actuel, M. Silvy, I'a enfin dessiché, et le
lieu en a été assaini, autant qu'il nous parait aujourd’hui’
embelli et méme riant, en dépit de toutes les anciennes
descriptions qui le font un désert affreuz et sauvage.

11 devait bien étre tel cependant, lorsque vallon et
hauteurs étaient hérissés de bois et que le fond croupis-
sait marécageux. Et puis, ne I'oublions pas, on appelait
autrefois sauvage et horrible, en fait de nature, ce qui,
depuis qu’on a acquis le gotit du pittoresque, est devenu
simplement beau désert et site romantique*.

Un digne et laborieux janséniste, mais critique moins
stir que I'abb4 Lebeuf, Guilbert, & qui nous devons
beaucoup en tout ceci?, propose sérieusement une éty-
mologie qui a l'air d’'une mauvaise plaisanterie de
jésuite sur uoe fondation si illustre : il conjecture que
ce nom de Porrois pourrait bien venir de porreaux,
poireaux (porrum, porrus), comme si ce mauvais ter-

1. La passion de la nature romantique régnait en plein déja,
lorsque Thomas, voyageant en Provence, écrivait 2 Ducis (1782) :
« J’ai envié, mon cher ami, le diner que vous avez fait avec vos
« amis dans cette horrible solitude et parmi les ruines et les tom-
« beaux de Port-Royal. Vous avez donc pensé & moi dans ce dé-
« sert; vous avez bu 4 ma santé dans ce tieu mélancolique et sau-
« vage, et vos amis en ce moment ont daigné devenir les miens.»
Mais Thomas parlant ainsi s’exagérait un peu l'horreur du site
qu’il n’«vait pas vu; il n’était pas du diner.

2. Mémoires historiques et chronologiques syr I'Abbaye de Port-
Royal des Champs, 9 vol. in-12, 1755-1759.
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rain n'avait été propre qu’'a produire au plus cette sorte:
‘de'racine. D’aprés cela, on auraitdit Porrois comme on
dit Ormesson, Epinay, L'Ormois, La Chesnaye, d’aprés
les ormes, les chénes, les épines que ces divers lieux
produisent.

La tradition fabuleuse qui se méle 4 toutes les fonda-
tions célebres, ce nuage fatidique qui couvre tous les
berceaux des grandes destinées, la légende enfin, une
fois ce beau nmom de- Port-Royal adopté (car c’est &
celui-13 qu’on réduisit bientdt tous les autres de Porrais,
Porréal, en latin Porretum, Porrasium, Porregium),
se mit & le vouloir expliquer avec une sorte de gloire.
On supposa done que Philippe-Auguste, s’étant un jour
égaré A la chasse dans ce pays tout couvert, avait été
retrouvé par ses officiers & ’endroit resserré du vallon
ot s’élevait déja une humble chapelle & saint Laurent,
et qu’en ce lieu, qui avait été pour lui comme un por: de
salut, il avait fait veeu de batir un monasteére. Voild donc
Philippe-Auguste fondateur du couvent, ce qui s’accorde
assez difficilement avec I'autre tradition qui donne Ma-
thilde pour fondatrice. Les historiens de Port-Royal,
Du Fossé dans ses Mémoires, dom Clémencet dans son.
Histoire générale du monastére!, MM. de Sainte-Marthe
dans le Gallia christiana, bien qu’habitués tous i la
critique historique, ne se sont pas trop donné la peine
d’accorder les deux versions, craignant sans doute de
perdre & I'examen la derniére, plus royale et plus flat-
teuse. Tite-Live n’aurait pas renoncé volontiers aux
histoires du mystérieux berceau et de la louve romaine.
La mére Angélique avait trouvé, dit-on, dans les ar-
chives de Ja maison un petit papier sur lequel était rap-
portée cette histoire de Philippe-Auguste. Quelque
celléridre qui avait de 'imagination aura fait comme,.

1. Iistoire générale de Port-Royal, 10 vol. in-12, 1755-1757.
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dans le Capitole, quelque prétre-archiviste des livres de
Numa avait pu faire. Ces petits papiers sibyllins ne
manquent jamais dans les grandes origines, et l'on y
croit toujours. Port-Royal, si sobre qu’il ait voulu étre
d'imagination, a donc eu sa page prophétique, son bap-
téme mythologique aussi; il I’a eu comme Rome !,

Remarquez d’ailleurs qu’on n’a fait que transporter
4 Port-Royal ce qui est raconté du veeu de Philippe-
Auguste lors de la bataille de Bouvines en 1214; veeu
authentique et retentissant qui donna licu 4 la fonda-
tion de Notre-Dame-de-la-Victoire prés Senlis. On trans-
planta, en le rejetant & quelques années en arridre, on
s’appropria insensiblemert ce récit dans le vallon de
Port-Royal, par une confusion qui est la méthode de
formation ordinaire pour ces légendes :

Souvent un peu de vérité
Se méle au plus grossier mensonge,

comme Voltaire a dit; ce qui se doit dire surtout des
légendes, qui sont des mensonges sincéres.

On est méme allé plus tard, et quand on fut devenu
érudit, jusqm’ tirer de ce nom de Port-Royal de singu-
liers rapprochements avec une ville célebre, non pas
avec Rome, non pas avec Carthage, mais avec Hippone;
oui, avec Hippone ol saint Augustin fut évéque; et
saint Augustin, on le sait, était la tour de salut, la porte
de retour de Port-Royal dans la Gréce. Or, cette Hip-
pone, disait-on, se nommait Hippone la Royale (Hippo
Regius) pour se distinguer d’une autre ville du méme

1. L’abbé Grégoire. qui aime Port-Royal, mais qui n’aime poimt
les rois, voudrait le bénéfice du nom sans les charges, et il se con-
tente de faire remarquer (dans ses Ruines de Port-Royal) que ce
monastére se nommait jadis Port-Roi, quoique jamais les rois w'y
aient fait leur séjour.
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nom, et Hippo en langue punique, a ce qu’on prétend,
voulait dire port. On voit quel rapprochement soudain
et presque merveilleux! ces deux lieux essentiels et si
distants : un, le siége de saint Augustin, du docteur
par excellence, du premier grand interpréte et, en quel-
que sorte, de I'évangéliste de la Grice; I'autre, aprés
des siecles, le siége et lasile des restaurateurs et des
modernes apbtres de cette doctrine augustinienne de la
Grace; ce double Port-Royal de salut, en nom comme
en fait, cette double tour d’entrée dans le saint royaume,
P'une dressée pour l'antiquité, l’autre relevée pour le
- temps présent, et hors desquelles ils étaient assez portés
i croire (les rigides Augustiniens) qu’il n’y avait que
perte, exil, égarement sans fin dans les bois épais et les
marécages !

Un pronostic moins étymologique et moins littéral,
que j’aime & tirer sur Port-Royal, vient de la personne
méme de ses fondateurs, de ses parents spirituels, Eudes
de Sully et Mathilde de Garlande. Il appartient aux
peres spirituels, comme aux péres selon la chair, de
1éguer par leurs vertus une longue bénédiction a leurs
enfants : or, I'évéque Eudes et Mathilde étaient dignes
en tout de bénir I'avenir de Port-Royal et cette dernidre
postérité pieuse qui reléverait d’eux. Eudes, saint évéque
dont la charité inépuisable et I'aumdne forment les
traits principaux, avait ce qu'on appelle le don des lar-
mes : étant encore enfant, il arrosait de ses larmes,
dit-on, les aumdnes qu’il distribuait auz pauvres. Le
pape Innocent III se servit de lui pour donner une
régle aux religieux de la Rédemption des Captifs, dits
Mathurins, qui s'établissaient alors; le méme pape
s'adressait & lui pour presser Philippe-Auguste de re-
prendre Ingeburge, I'épouse légitime répudiée. Saint-
Cyran, le vrai peére spirituel du second Port-Royal,
s’atiirera I'animadversion de Richelieu par son oppo-
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sition présumée an divorce de Monsieur, & qui le cardinal
voudrait faire épouser sa mi¢ce : voild une réelle, bien
que lointaine ressemblance.

Quant & Mathilde, Pierre, religieux des Vaux de
Sernai!, historien de la guerre des Albigeois, raconte
d’elle, comme témoin oculaire, un trait touchant. J’en
reproduirai toute la scéne environnante. Le comte Simon
de Montfort assiégeait la ville, le chiteau de Ménerbe
(ou Minerve), 6t l'avait presque réduit (1210). Sur la
fih du siége, et pendant que le comte Guillaume de Mé-
nerbe était en pourparler avec le comte de Montfort,
I'abbé de Citeaux (Arnaud) survint; Montfort aussitdt en
référa & lui, disant qu’il ne déciderait sur le sort du cha-
teau que selon la sentence de I'abbé lui-méme: « I’en-
tendant, I'abbé eut grande peine, car il désirait voir
mourtir les ennemis du Christ, et cependant il n’osait les
juger & mort, comme moine et prétre. » Mais il s’ar-
rangea si bien, que l'accord, presque conclu entre
Guillaume et le comte, manqua, et que Lassiégé dut se
rendre 4 discrétion. L’abbé alors, toujours pris pour ar-
bitre par le comte, décida que le chef du chateau et tous
ceux méme des hérétiques nouveaux ou invétérés, qui
voudraient se réconcilier A I'Eglise, auraient la vie
sauve. « Ce qu’entendant, Robert de Mauvoisin, fervent
catholique, qui craignait que les hérétiques ne se conver-
tissent par effroi et ne se sauvassent ainsi de mort, ré-
sista en face 4 I'abbé, et dit que plusieurs des guerriers
ne supporteraient pas cela. » L’abb3 lui répondit en ce

sens : « Ne craignez rien; je sais ce que je fais; car je
crois bien que trés-peu se convertiront. » Cela dit, la
croix en téte et la banniére du comte venant ensuite, on
entra dans la ville en chantant le Te Deum. On alla

1. On écrit aussi, et méme plus communément Vaulz-Cerney
ou Cernas.
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droit & I’église, et on la réconcilia, en y plantant la croix
au plus haut de la tour ; on plaga ailleurs I'étendard du
comte ; et il était juste que la croix précédat et dominat
‘Tétendard, car c’était le Christ qui avait pris la ville,
Cela fait, ’'abbé des Vaux de Sernai (Guy) qui avait
assisté au siége, et qui brilait de zéle pour la cause du
Christ, apprenant qu’une multitude d’hérétiques étaient
enfermés dans une maison, alla vers eux avec des paroles
de paix, et il les exhortait au salut; mais on I'interrom-
pait du dedans par des cris: « Pourquoi nous préches-
tu? Nous ne voulons pasdeta foi!l... » Ce qu'enten-
dant, P'abbé sortit et alla vers les femmes qui étaient
assemblées dans une autre maison, leur portant les
mémes paroles. Mais s'il avait trouvé les hommes héré-
tiques durs et obstinés, il trouva, est-il dit, les femmes
hérétiques encore plus obstindes et plus endurcies. Et
le comte, qui n’était pas encore entré dans la ville, entra
alors, et, aprés avoir essayé & son tour quelques paroles
prés des récalcitrants, n’y gagnant rien, il les fit tirer
du chéteau. I1'y avait d’hérétiques fieffés cent quarante
et plus. On fit un grand feu et on les y jeta, ou plutét
il n’était pas besoin qu’on les y jetdt, car les diaboliques
s’y précipitaient d’eux-mémes. Trois femmes pourtant
échapperent, que la noble dame, mére de Bouchard de
Maurii, arracha du feu et parvint & réconcilier & I'Eglise
catholique. Les hérétiques fieffés étant ainsi passés au
feu, ceux qui restaient abjurérent I'hérésie et furent ré-
conciliés & I'Eglise !,

La circonstance particuliére que Bouchard de Marli,
fils de Mathilde, avait été fait prisonnier quelque temps
auparavant et était gardé alors par ceux de Cabaret, ne
saurait diminuer le prix de cette action compatissante

1. L'auteur de la Chronique en vers provencauz, publiée par
M. Fauriel, parle de la prise du chiteau de Minerve, mais avec
moins de détails et sans mentionner Mathilde.
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de sa mdre. J’ai insisté sur la scéne de fanatisme et de
destruction, parce que Port-Royal, & sa maniére, pé-
riraun jour presque ainsi, et que, juste cing cents ans
plus tard, nous aurons affaire aux mémes passions for-
cenées et triomphantes. Gette clémence chrétienne de la
fondatrice semble de loin crier grice pour les saintes
filles persécutées,

Simon de Montfort, moins clément, fut aussi, il faut
le dire, un des premiers et des plus généreux bienfai-
teurs du naissant monastére.

1l y avait déja dans le vallon, & I’époque de la fonda-
tion de Port-Royal, une chapelle consacrée & saint Lau-
rent. Cette chapelle fut détruite lorsqu’on bétit I'église
nouvelle, ou bien elle y fut adaptée et en devint une
partie. Ce qui est certain, c’est que I'église i laquelle
travailla d’abord l'architecte Robert de Luzarches,
achevée seulement en 1229, et consacrée & Notre-
Dame, la grande patronne de ces 4ges, avait gardé dans
le cdté gauche de la croisée un autel dédié  saint Lau-
rent, en mémoire de la dévotion premiere. Cette église,
qui subsista jusqu’d la ruine de 1712, n’offrait rien
de remarquable pour Darchitecture. Elle recut des
réparations accessoires en divers temps, plus particu-
litrement au seizidme sidcle, ot une abbesse, Jeanne
de La Fin, en fit reconstruire le clocher; cette abbesse
y ajouta aussi un ornement considérable, consistant en -

des chaises de cheeur d’une grande beauté de sculpture;
on les voyait encore, avant la Révolution, au couvent
des Bernardins de Paris. Par I'effet ordinaire du temps,
le pavé de 1’église se trouvait, au dix-septieme sidcle,
inférieur au niveau du terrain d’alentour, au point qu’il
fallait descendre neuf ou dix marches en entrant; le
grand vaisseau allait ainsi se submergeant insensible-
ment. Pour obvier aux inconvénients de I’humidité, on
dut relever le pavé de huit pieds en 1652. Ces neuf ou



44 PORT-ROYAL.

dix marches d’ensevelissement donnent i penser. Le
Temps, ce grand et infatigable fossoyeur, enterre le
plus qu’il peut méme les choses qui restent debout; et
dans les églises plus visiblement qu’ailleurs, comme si,
devant I'Eternité pour témoin, ¢’était le lieu principal de
son effort, dés qu’on le laisse continuer sa téche, il les
fait profondes et creuses et humides, comme un tombeau.
Le monastére fondé par Mathilde de Garlande, de
concert avec 1’évéque de Paris comme coopérateur (je
mets Philippe-Auguste de c6té), ne tarda pas & passer
sous la juridiction de I’Ordre de Citeaux. On a remar-
qué que 'emplacement de I'abbaye méme, sa situation
au creux le plus étroit de ce vallon encaissé et dominé
par les hauteurs, était conforme au site favori de la
plupart des abbayes selon seint Bernard : « Car ce
saint, dit un historien de Port-Royal, établissait toun-
jours ses monasteres dans des lieux profonds qu1 déro-
bassent la yue du monde et ne laissassent que celle du
Ciel; » et il semblerait qu’il y efit déja une désignation
et un choix de 1’'Ordre dans le choix du lieu?. Mais il

1. « Ce monastere est situé dans un vallon étroit entre deux
bois, selon Pesprit de saint Bernard leur pére. » {Relation d’une
visite du Pere Comblat, franciscain, & Port-Royal, en juin 1678.) —
Les divers Ordres avaient ainsi, dit-on, pour leurs nids monas-
tiques, certains sites en harmonie, Bernard la vallée, Bruno les
bois, Benoit les collines. On cite ces deux vers :

Bernardus valles, colles Benedlctus amabat,
' Oppida Franciscus, magnas Ignatius urbes.

Nest-ce pas Méléagre qui a dit dans son idylle du Printemps, et
avec plus de grace, selon que le traduit André Chénier :

L’alcyon sur les mers, prés des toits I'hirordelle,

Le cygne au bord du lac, sous les bois Philoméle ?
Heunri Estienne et les railleurs du seizitme sidcle ont parodié ces
lieux d’élection des différents Ordres, et leur ont assigné & chacun
des coins moins innocents. Les deux vers latins cités paraissent
bien avoir aussi leur pointe d’épigramme, du moins contre les Jé-
suites.
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est plus probable que la juridiction de Citeaux ne vint
qu'ensuite. Elle est douteuse dans les premiéres anndes
et d’aprés les chartes mémes : les droits des Bernar-
dins et ceux de I'évéque restent flottants. Cependant
I'évéque ne maintenant guére les siens, I'abbaye des
Vaux de Sernai, qui n’était située qu’a une lieue et
demie de 13, se porta naturellement comme supérieure
immédiate d’un couvent dont les premiéres religieuses
avaient été prises dans I’Ordre réformé de saint Benoit.
La suprématie des moines sur Port-Royal parait con-
stante et entidre & partir de 1225; ils y fournissaient
seuls des confesseurs. Thibauld, petit-fils de Mathilde,
la fondatrice, étant devenu abbé des Vaux de Sernai
en 1235 et par conséquent supérieur de Port-Royal,
redoubla de soins et d’adoption pour les filles dotées
par son aieule. Il les visitait souvent, et I’on a jusqu’a
1a fin conservé par respect, dans la premiére cour exté-
rieare, et proche la loge du portier, un petit corps de
logis isolé, appelé le Logement de saint Thibauld. C’était,
aprés l'église, le plus ancien bitiment de la maison ;
c'était le plus pauvre. Les religieux, confesseurs du
couvent, et plus tard quelques-uns de nos Messieurs, en
occupaient le haut, tandis que la salle du rez-de-chaus-
sée, appelée la Chambre rouge, servait d’infirmerie aux
domestiques. N’admirez-vous pas cette maniére d’ho-
norer, selon l'esprit de Port-Royal et selon le véritable
esprit du Christianisme, 'humble et illustre saint de la
race des Montmorencis?

Je ne ferai pas I’histoire du monastére de Port-Royal
depuis sa premiére abbesse, qui s'appelait, & cc qu'il
parait, Eremberge, jusqu'a la mére Angélique, & la-
quelle commence véritablement notre sujet. On serait
fort embarrassé de vouloir établir cette histoire, dont le
fl, sans cesse rompu, finit par manquer tout & fait aux
quatorziéme et quinziéme siécles. Notons seulement
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avec Racine, en son élégant Abrégé, que l’ancien Port-
Royal eut pour bienfaiteur tout spécial saint Louis, qui
donna aux religieuses, sur son domaine, une rente en
forme d’auméne dont elles jouirent jusque dans le dix-
septi¢me sidcle. Le méme roi, s’embarquant pour la
sroisade & Aigues-Mortes (1248 ), ratifia la donation
que Jean comte-de Montfort avait faite aux religieuses
de Port-Royal de la terre du petit Port-Royal, au lieu
des droits qu'elles avaient auparavant sur la forét de
Montfort : c’est Tillemont qui nous Papprend. Saint
Louis, du plus loin qu'on se peut rattacher a lui, est
un de ces anneaux précieux qui reluisent trop pour
qu'on les omelte : on garde ce nom comme un saphir
dans son trésor, et on le monire*. Le pape Ho-
noré III, par une Bulle de 1223, avait accordé A 1’ab-
- baye de grands priviléges, entre autres celui d'y célé- .
brer T'office divin, quand méme tout le pays serait en
interdit : ce fut l'inverse plus tard, Port-Royal étant

1. Les railleurs du temps de saint Louis (car il y a eu des rail-
-leurs de tout temps) relevaient moins magnifiquement ces faveurs
qu’il accordait aux Ordres religieux et 'honneur qui lui en reve-
nait :
Ordres le traevent Alixandre;

les Ordres le trouvent un Alezandre, dit malignement le trouvére
Rutebeuf dans une piéce de poésie intitulée li Diz des Ordres; et
dans une autre petite pidce fort agréable, intitulée If Diz des
Béguines, le poéte qui vient d’énumérer au long toutes les varia-
tions et tous les faibles de la gent béguine, ajoute que cette folle
gent tant0t pleure et tantdt prie :

Or est Marthe, or est Marie,
Or se garde, or se marie;
Mais rien dites se bien non,
Li rois ne I’ sofferoit mie;

mais n’en dites que du bien; le roi ld-dessus n'entend pas rai.-
lerie] — Voila la double veine marquée. Celle de la raillerie cst
courante de Rutebeuf & Henri Estienne. de Montaigne i Bayle,
elle traverse Port-Royal au milieu dans Pascal.
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seul en interdit au sein d’un pays et d’'un temps tout
chrétien dont il demeurait la gloire. La méme Bulle
accordait aussi & ce couvent de pouvoir servir de re-
traite & des séculidres qui, dégoiitées du monde, vou-
draient faire pénitence sans se lier par des veeux. C’é-
tait un commencement et comme une promesse de ce
qu'on vit plus tard refleurir et s’accomplir par les péni--
tences libres et les retraites 3 Port-Royal de mes-
dames de Luynes, de Vertus, de Longueville, de Lian-
court.

Les guerres avec les Anglais au quatorzidéme et au
quinzitme siécle, les guerres de religion au seiziéme,
haterent sans doute la dissolution de la discipline &
Port-Royal, comme partout ailleurs dans les monas-
teres dispersés aux champs. Ce qu'on y voit dans le
courant du seizidme sidcle devient intéressant i rele-
ver, parce que c’est de 13 que la mére Angélique est
partie pour sa réforme, et parce que, dans le cadre d’un
seul couvent, on a I'image de ce qui se passait dans
tous, et de la ruine de I'institution religieuse en France
A cette époque.

La derniére moitié du quinziéme et la premidre du
seizieme siécle nous offrent & Port-Royal deux abbesses,
tante et niéce, appelées toutes deux Jehanne de La Fin,
qui apportérent quelque réforme, non pas spirituelle,
mais d’économie et de bonne gestion dans les biens du
monastére, qui recouvrérent et accrurent la terre des
Granges sur la hauteur, et d’autres prés ou bois avoi-
sinants, La seconde, la niéce, rétablit de plus les lieux
réguliers,, répara I'église, fit faire le clocher a4 neuf,
donna les stalles de cheeur. Elle était représentée sur
son tombeau, non plus avec le manteau mondain comme
sa tante, mais avec la coulle, manteau particulier
I'Ordre. Il y eut donc sous cette abbesse un commen-
cement d’ordre extérieur, et elle mérita une flatteuse
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Epitaphe, & laquelle la pointe finale et un peu macaro-
nique ne mangque pas : '

Finis coronat opus.
La Fin couronne I'cuvre,

Deux Cartes de Visite, c’est-a-dire deux piéces offi-
cielles, représentant les comptes rendus et les conseils
donnés, lors de deux visites faites par le supérieur du mo-
nastére de Port-Royal, abbé de Citeaux, I'une en 1504,
du temps encore de la tante La Fin, 'autre en 1572,
apres la niéce La Fin, et du temps de la dame Catherine
de La Vallée qui lui avait succédé ; ces deux piéces qu'on
a, marquent de reste le degré de lumiere des visiteurs,
le degré d’urgence d’une réforme a introduire dans le
monastere visité, et l'insuffisance de celle que la se-
conde dame de La Fin avait bornée & quelques détails
d’extérieur.

La Carte de visite de 1504 recommande avant tout
aux religieuses de mieux dire les Heures de Notre-Dame
leur patronne, qu’elles dépéchaient apparemment au
_pas de course pour en finir; elle leur prescrit de faire
bonne pause d'un verset & I'autre, et au demi-verset;
de bien prononcer tous les mots et syllabes, sans croquer
ou sans trainer démesurément quelque note, comme
elles ont fait en motre présence (en présence de frére
Jacques, abbé de Citeaux); d’avoir une horloge pour
régler les heures du service divin, lesquelles, en effet,
sans horloge, devaient aller un peu au hasard et dé-
rangées. — On voit par cette Carle qu'il n’y avait pas
de dortoir od pussent réguliérement coucher les reli-
gieuses, pas de clture, et on devine, a la rigueur des
ordres sur ce point, les inconvénients qui naissaient de
Fabandon. On est frappé d’une recommandation ex-
presse, relative au lieu de la confession et au plan qu’en
trace I'abbé, tellement que le confesseur soit en Véglise
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’ hors de la cloison, et la pénitente en U'oratoire (de 'autre
cdté), et que la fenétre soit garnie d'un treillis bien
épais, devant lequel il y aura quelque toile cirée. De
semblables Cartes de visite sont les pidces justificatives
les plus naturelles de tel dialogue d’Erasme, de telle
page de Rabelais, ou de I'’Apologie pour Hérodote. Il 8’y
trouve beaucoup d’autres précautions indiquées au sujet
des portes qui donnent sur les champs et prés; d’autres
prescriptions (plus spirituelles) contre le vice de pro-
priété, opposé & l'esprit de communauté, et qui s’était
naturellement développé chez ces religieuses, chacune
ayant A part ses petits meubles, son pécule, sa petite
argenterie. Mais, comme prescription non moins im-
portante, adressée spécialement & I'abbesse, il lui est
commandé de faire étrécir les manches de toutes les
robes de ses religieuses, et aussi les siennes mémes, de-
puis le coude jusqu'en bas, tellement qu’elles ne soient
point plus larges en bas quen haut(ce qui était une
mode élégante & cette date de 1504), et que désormais
lesdites manches n’aient plus de trois doigts de repli. Le
bon janséniste (Guilbert) qui nous a transmis ces Cartes
de visite, et qui les commente & fond, craint fort que
la coulle, qui fut reprise peu aprés par I'abbesse et sub-
stituée au manteau, ne I'ait été que parce qu’éiant large
elle-méme, on sauvait par la ces larges manches que
I’abbé de Citeaux prohibait, et auxquelles les religieuses

du seizidme siécle tenaient tant.

On reconnait précisément, aux défenses de I'abbé de
Citeaux, ces mémes manches larges et bragardes, ces
manches larges comme la bouche d'une bombarde, contre
lesquelles tonnait alors en chaire le burlesque. prédica-
teur Menot : 1a mode furieuse de 1504 nous est de tout
point prouvée et constatée’.

1. Un prédicateur moins burlesque du méme temps, Guillaue
P — 4
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L’autre Carte de visite que nous possédons fut dres-
sée en 1572 par Nicolas Boucherat, abbé de Citeaux,
du temps de I'abbesse Catherine de La Vallée, laquelle,
sous prétexte des guerres de la Ligue, finit par se sauver
de la maison et par chercher retraite & Colinance,
Ordre de Fontevrault. Cette Carte ,atteste un désordre
aggravé et plus de mécontentement dans le supérieur,
qui se montre lui-méme plus judaique et moins spiri-
tuel encore que le frére Jacques de 1504. Toujours les
mémes formules pour que le service soit dit avec dues e
accoutumées inclinations et aulres cérémonies. Mais on
y remarque avec surprise des injonctions absolues
telles que celle-ei : « Toutes iront & la communion de
quinze en quinze jours pour le plus tard, aprés avoir
- fait leur confession & leur Pére confesseur et non & un
autre. » En envisageant une si grossiére routine appli-
quée au sacrement réputé le plus saint, on congoit la
futare révolte de Saint-Cyran et d’Arnauld, les rigides
barritres qu’ils eurent & redresser devant la table de
‘Thostie, et le livre de la Fréquente Communion, fulminé
contre le trop commun sacrilége. — J'omets quelques
réprimandes au sujet des sceurs malades, que I'ab-
besse, & ce qu’il parait, nourrissait mal, et sur ’estomac -
desquelles elle retranchait.

Pepin, l'alteste & son tour en des termes dont il faut affaiblir
I'énergie; ce sont les Juvénal d'alors que ces prédicateurs : « Les
« dames nobles ont de longues manches et de longues queues
« dont le prix servirait & nourrir toute une famille; et quand la
« mode change, elles croient faire beaucoup pour Dieu en desti-
« nant au service de l'autel et du lieu saint ces vétements tout
« souillés encore.... Le goit effréné du luxe a gagné les religieuses
« elles-mémes, et elles se parent comme les dames nobles, oubliant
« ainsi qu’elles sont mortes, que le cloitre est un tombeau, et que
« les bijoux ne vont pas aux cadavres. » (Traduit de Guillaume
Pepin, Sermones de Imitatione Sanctorum. Paris, 1536; in-8,
goth.) Ces sermons, pas plus que ceux de Menot, n'avaient été pro-
noncés en latin; mais on les mettait en latin pour les imprimer.
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Tout en ne voulant pas surcharger ‘men récit de trop
minutieux détails, il me faut accepter pourtant 1'une
des premiéres conditions de ce sujet, qui est d’étre
I'histoire d’'un monastére. Et puis il n'y a plus gudre
- de monastéres, et il ne s’en refera guére, J'imagme.
Quand donc on en étudierait et on en szmrait un assez
en détail dans le passé, il n’y aurait pas si grand incon-
vénient. L’histoire de 'un représente celle de beancoup
d’antres, et en dispense. On aura ainsi dans Port-
Royal un échantillon complet, :et I'un des derniers, de
ce qu’était un couvent dans son reldchement d’abord,
puis dans sa réforme, dans sa sainteté studieuse et pé-
nitente; un vrai couvent-modele?.

L’abbé de Citeaux, soupconnant que ses ordres n’é-
taient pas exécutés et se méfiant & bon droit de I'ab-
besse, revint & Port-Royal et dressa,  la date du 1° fé-
vrier 1574, une nouvelle Carte de visite, qui semble
plus directement porter sur les désordres de cette dame,
sur les inconvénients de I'entrée qu’elle ménage dans
la maison & un prétendu receveur des rentes, nommé
Blouin. Elle y est menacée d’excommunication si elle
n'obéit aux défenses désormais positives.. C'est peu de
temps aprés qu’elle quitta I'abbaye et se retira i Coli-
nance. La dame Jeanne de Boulebart lui succéda &
dater de cette fuite, en 1575, et maintint les choses
telles quelles, débonnairement, sans scandale ni ré-
forme. Il est dit & sa louange, dans son Epilaphe,
q'elle wa point délaissé sa maison, a bien gardé ses re-

1. Je remarque, 3 propos de ce mot de couvent, que jamais nos
historiens et nos gens de Port-Royal ne ’emploient pour désigner
leur maison : les seuls termes dont ils usent sont abbaye ou mo-
nastére, jamais couvent, soit qu'ils y vissent une impropriété, soit
qu'ils y crussent voir une légére défaveur déja, comme cela a été
sensible depuis, une gravité moindre. Aussi tacherai-je de ne l'em-
ployer que rarement.
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ligieuses et les a bien nourries (tout ce que la précédente
ne faisait pas). La dame Boulehart, cédant & des ins-
tances de ses supérieurs, prit pour coadjutrice, en
1599, Jacqueline-Marie Arnauld, igée de sept ans et
quelques mois. Nous semblons étre & cent lieues d'une .
réforme, et cependant nous y touchons. Mais il y a au-
paravant & bien voir les circonstances de I'introduction
a Port-Royal de cette coadjutrice enfant, et quelle était
la famille, dés lors et depuis si considérable, la race
des Arnauld d’ot elle sortait.



I1

Origine des Arnauld. — M. de La Mothe-Arnauld & la Saint-Bar-
thélemy. — M. de Montlosier. — Le fils alné de M. de La
Mothe au siége d’Issoire. — M. Arnauld du Fort devant La Ro-
chelle. — M. Arnauld de Philisbourg. — M. Antoine Arnauld,
lavocat; et M. Marion, son beau-pere. — M. Marion, le pre-
mier du Palais qui ait bien écrit ; ce que cela veut dire.

Les Arnauld étaient originaires'd’Auvergne, et anté-
risurement, disaient-ils, de Provence!. Arnauld d’An-
dilly les donne pour trés-nobles dans ses Mémoires. Son
grand-pére, M. de La Mothe-Arnauld , tour & tour d’é-
pée et de robe, commandant d’une compagnie de che-
vau-légers ou procureur-général de la reine Catherine
de Médicis, était I'un de ces hommes doués, propres &
tout. Il s’était fait huguenot. La reine Catherine, qui
Faffectionnait, lui envoya une sauvegarde le jour de la
Saint-Barthélemy ; il avait grand besoin de ’assistance,

1. On écrivait aussi Arnaud, et c’élait méme la manitre de
signer Ja plus ordinaire dans la famille jusqu’au dix-septiéme
sigcle. Guilberl, qui met & ce point une singuliére vivacité, est en
état de prouver, dit-il, par environ quarante piéces authentiques
et originales, que cette lettre L est une interpolation moderne dans
le nom des Arnauld.
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étant déja assiégé dans sa maison par les assassins.
Comme ton et allure, son petit-fils cite de lui un trait
qui le peint, et avec lui sa race. Il avait parlé 2 la
Chambre des comptes, au nom de la reine-mére, contre
les prétentions d’un seigneur qui y voulait faire vérifier
un don du roi que la reine elle-mé&me revendiquait. Ce
seigneur altier, tout en colére du refus de vérification,
lui demanda, au sortir de la Chambre, au haut du grand
degré, 8l n’était pas M. de La Mothe ; et, sur sa ré-
ponse, il ajouta avec emportement qu’il avait trouvé
fort étrange son opposition, et qu’il I'en ferait repentir.
« Vous me prenez pour un autre, » lui répliqua M. de
La Mothe. — « Comment! ne m’avez-vous pas dit que
vous étiez M. de La Mothe ? » repartit ce seigneur. —
« Oui, lui répondit-il; mais j'allonge et accourcis ma
robe quand je veux, et vous n’oseriez, an bas de ce de-
gré, me parler comme vous faites. » Sur cela, un gentil-
homme de la suite du seigneur reconnut M. de La.Mo-
the, et fit souvenir son maitre que ¢’était le méme qu’il
avait dii voir durant les guerres civiles en telles ou telles
rencontres. Et le grand seigneur, remis sur la voie, lui
fit toutes sortes de politesses®.

Ce M. de La Mothe eut deux femmes, de I'une un
fils, de ’autre huit fils et quatre filles, en tout treize en-
fants. Nous verrons Antoine Arnauld, son second fils et
pére des notres, en avoir vingt, dont dix survécurent;
I'ainé est M. d’Andilly, le flernier est le grand Arnauld,
et les autres & I'avenant. Ce sont de vraies tribus de pa-
triarches que ces familles; et, avec cela, des longévités
extraordinaires, delongues facultés vigoureusesetsaines.
L’Auvergne avait trempé fortement la race; il y a, j'ose
le dire, du Montlosier dans ces Arnauld, non-seule-
ment pour les facultés soutenues et l'entitre vigueur,

1. Mémoires d’Arnauld d’Andilly.
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maisaussi pour le genre de nature polémique et infati-
gablement pugnace.

Les familles véritables et naturelles des hommes ne
sont pas si nombreuses ; quand on a un peu observé de
ce cOté et opéré sur des quantités suffisantes, on recon-
nait combien les natures diverses d’esprits, d’organisa-
tions, se rapportent i certains types, & certains chefs
principaux. Tel contemporain notable qu'on & bien vu et
compris, vous explique et vous pose toute une série de
morts, du moment que la réelle ressemblance entre eux
vous est manifeste et que certains caractéres de famille
ont saisi le regard. C’est absolument comme en bota-
nique pour les plantes, en zoologie pour les espices ani-
males. Il y a I'histoire naturelle morale, la méthode (&
peine ébauchée) des familles naturelles d’esprits. Un
individu bien observé se rapporte vite & I'espéce qu’on
n'a vue que de loin, et 'éclaire. _

Sans trop presser cette doctrine au cas particulier,
j’avoue que M. de Montlosier m’aide tout & fait commo-
dément 3 comprendre les Arnauld. Il est leur compa-
triote ; il fait des livres sur tout, sur les volcans d’Au-
vergne, sur les mystéres de la religion; il fait de la
polémique & tue-téte contre les Jésuites. Il est dpre d la
joute, aheurté & ses idées; il est érudit, il est mystique
par un coin; et, i quatre-vingts ans passés, le voila
debout , frais, sain et ferme, méme agréable sous ses
cheveux blancs. M. d’Andilly oule grand Arnauld avaient
quelque chose de tel assurément.

Le fils ainé de M. de La Mothe (oncle par conséquent
de M. d’Andilly et des ndtres) était un vaillant capitaine,
longtemps voyageur dans le Levant, de vieille roche
comme son pére, et portant haut la téte. Quand le roi
Henri III le voulut faire secrétaire d’Etat a Blois aprés
la mort du duc de Guise, il refusa, alléguant qu’il aurait
mieux A servir le roi contre ceux de la Ligue dans son
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Auvergne. Au sitge d’Issoire, s’étant jeté dans la place
pour la défendre contre le comte de Randan (de la mai-
son de La Rochefoucauld), il tint bon jusqu'a ce que les
serviteurs du roi, assemblés pour faire lever le siége,
vinssent offrir bataille sous les murs;ils parurent le
matin du jour méme ol le panache blanc remportait
sur Mayenne la victoire d’Ivry (14 mars 1590). M. de
La Mothe, sortant de la place avec sa compagnie, et re-
joignant le gros des fidéles, leur dit que, puisqu’il avait
aidé A soutenir le siége, il demandait son droit d’avant-
garde, son droit de faire la premidre charge, ou, en
d’autres termes, qu’on vouliit bien lui donner la pointe.
On la lui accorda, nous dit d’Andilly qui excelle et nage
en paroles & faire ainsi les honneurs de sa famille; il
passa les ennemis, vint 3 M. de Randan, lui dit qu’il
fallait ce jour-l2 payer La Mothe (c’était sa maison
qu'on lui avait pillée et briilée, malgré des promesses
du contraire), et 14-dessus lul donnant deux coups d’épée,
il le fit prisonnier; mais au méme moment, sans que
M. de La Mothe le vit, un cavalier tirait sur M. de Ran-
dan et le blessait d’une double balle, dont le prisonnier
mourut dansIssoire une heure aprés?. — Tous les fréres
de M. de La Mothe n’étaient pas de cette vigueur che-
valeresque. On en sait méme un (le septidme), le seul
qui n’avait pas Uesprit fort élevé, nous avoue en passart
d’Andilly, et duquel les Mémoires du temps? nous ra-

1. D’Andilly, dans ses Mémotres, renvoie sur ce sujet 3 de Thou.
Or, je dois dire que de Thou et Palma Cayet présentent ’ensemble
des faits un peu différemment. M. de La Mothe, dont la belle action
subsiste, digne contemporaine d’lvry, ne parait pas d'ailleurs
chez eux en premiére ligne; il n’est plus que l'un des trois ou
quatre capitaines A la suite de M. de Florat, sénéchal d’Auvergne,
qui commande dans Issoire assiégé, et qui dirige la sortie ; ce que
d’Andilly a quelque soin de ne pas dire.

2. Tallemant des Réaux, t. Il, p. 308, A Larticle de la famille
Arnauld,
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content privément de petites particularités qui ne sont
guére & redire; honnéte garcon au demeurant, mais,
quoique d’Andilly s’efforce de lui trouver, faute d’esprit,
un fort bon sens, décidément un pauvre sire.— Le hui-
titme frére de M. de La Mothe (puisque nous en sommes
i tous ces oncles de notre abbaye), mestre-de-camp des
carabins, était un invincible et brillant guerrier. On
I'appelait M. Arnauld du Fort, parce qu’au siége de La
Rochelle (1622) on le laissa dans le Fort-Louis,  peine
tracé, qu'il acheva, en partie de ses deniers, et rendit
un modéle du genre. Huguenot converti, il portait a
cette guerre contre I’hérésie le z2le, sinon la foi, des
Croisades. Il a mérité que le capucin Joseph fit son épi-
taphe, ce qui ne veut pas dire qu’il fiit un saint comme
le vaillant Zamet, ni méme dévot le moins du monde. En
lisant la vie d’Arnauld du Fort chez Arnauld d’Andilly,
et en y admirant (toute part faite & I'enthousiasme de
famille) cette vaillance infatigable d’un homme de fer, on
croit lire la vie que Mirabeau a tracée de son aieul,
colonel sous Louis XIV. C’est un mélange de courage,
d’opiniatreté, de civilité, mais ici de faste encore et de
jactance, de bravoure et de braverie, qui caractérise i
merveille cette race des Arnauld dans ce qu’elle n’avait
pas encore mitigé ni, en quelque sorte, maté par le
Christianisme. M. Arnauld du Fort, c’est, onpeut ledire,
un Arnauld complet al’état un peu paien et bret.Je n’en
citerai qu'un trail. Il faisait travailler au fort, au terras-
sement, par les soldats. Ayant vu un jour le valet
de chambre d'un capitaine, gargon de bonne volonté,
qui s’était mis de la partie et & porter la hotte, il lui de-
manda (quoiqu’il le conniit bien) qui il était : et sur la
réponse de celui-ci qu’il était le valet de chambre de tel
capitaine, M. Arnauld lui donna des coups de canne, en
s'éeriant : « Quoi! tu es un valet de chambre, et tu es
assez hardi pour faire le métier des soldats, ¢’est-a-dire
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des princes, puisque les soldats ne font rien que’ les
princes tiennent A honte de faire ! » Cette action, dont
le bruit courut, électrisa les soldats, qui peut-étre n’ai-
maient guére jusque-la ce travail de pioche, et leur ren-
dit ou leur redoubla le courage. Il parait pourtant que
M. Arnauld, qui avait de I'humanité, fit donner sous
main quelques pistoles au pauvre diable de valet de
chambre, pour le dédommager du béton.

Ce que son régiment était & M. Arnauld du Fort,
Port-Royal, le monastére, le semblera un peu & ses ne-
veux, & ses nidces. Il sera tout au monde & leurs yeux,
le lieu supérieur, incomparable, & faire envie aux
princes; et leur humilité y mettra un peu trop sa gloire.

On verra d’ailleurs avec plaisir c¢ M. Arnauld du
Fort représenté en quelque sorte & Port-Royal, non--
seulement dans la personne de ses neveux et niéces,
mais aussi comme directement par M. de Pontis, un de
nos premiers solitaires et de ses anciens compagnons
d’armes, le plus vieil officier vétéran sous Louis XIV:

1l y eut encore un autre Arnauld, neveu du précé-
dent et cousin-germain des notres, fils d’'un intendant
des finances, et qui fut un guerrier fort connu de son
temps : quand on disait simplement M. Arnauld, ¢’était
de lui, sous Richelien, sous la Fronde, & la Cour, &
I'hdtel de Rambouillet, qu’on entendait parler. Il eut
trés jeune la charge de mestre-de-camp des carabins
aprés son oncle ; mais, commandant & Philisbourg, une
nuit il se Jaissa surprendre!. D’Andilly remarque que
je ne sais quoi de fatal sembla s’opposer toujours & I’en-
tiere élévation de sa famille. Arnauld du Fort edt été

1. M. Arnauld aurait pu chansonner lui-méme sa déconfiture en
cette place par des vers badins (car il en faisait) un peu moins
hons que ceux que Voltaire datait de Philisbourg, mais sur ce ton-
la et & la suite de Voiture.
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maréchal de France, sans sa mort prématurde ; Arnauld
de Philisbourg le fiit devenu, sans cette malheureuse
_surprise. M. de Feuqui?res, cousin-germain par alliance
de d’Andilly et des autres, gagnait ce glorieux biton &
son tour, sans sa défaite & Thionville. Il ne tint qu'a
peu de chose aussi que lui-méme d’Andilly, & son compte
du moins, ne fiit devenu secrétaire d’Ktat et ministre.
Ce que la famille Arnauld est aujourd'hui devant la pos-
térité, grice peut-étre & cette moindre réussite du coté
du monde, vaut mieux pour elle, méme au seul point
de vue de la gloire, que ce qu’elle aurait jamais été autre-
ment ; et cette élévation historique, & laquelle plusieurs
de ses membres visérent par d’autres voies, se trouve
enfin consommée.

En résuitat, c’était,.au commencement du dix-sep-
titme siécle, ce qu'on appelait une bonne famille que
celle des Arnauld, une solide et ancienne maison, peut-
étre noble, & coup sir de condition notable, pleine de
services et de mérites évidents, en charge prés des grands
et dans leurs conseils, parfaitement appuyée, apparentée
méme & des seigneurs, et poussée de toutes parts dans la
guerre, dans les finances et au Palais.

Un point seulement n’a pas été assez détaché dans ce
qui-précede, et je rappelle que M. de La Mothe, l'aieul
dé toute cette famille, celui qui ne portait sa robe qu’a
la Chambre des comptes, s’était fait huguenot, qu’il ne se
convertit qu’apreés la Saint-Barthélemy, et que plusieurs
de ses fils restérent de la Religion ou n’abjurérent que
tard. Ce coin, voilé le plus possible par ses petits-fils de
Port-Royal, relevé malignement par les Jésuites, doit
étre indiqué de loin au fond de notre tableau, et y
tient plus peut-dtre que les Arnauld eux-mémes ne

croyaient?.

1. Racine paraft P’avoir tout A fait oubli¢ lorsqu'il dit de M. Ar-
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La race et la souche bien posée, il est temps de se
restreindre 3 la ligne directe, & la branche méme d’ou
Port-Royal sortit, et de parler & fond de M. Arnauld
I'avocat, le second fils de M. de La Mothe, le cadet de’
M. de La Mothe du siége d’Issoire, I'un des ainés de
M. Arnauld du Fort et le pére de tous les nétres.

Il avait succédé & son pére dans la ¢harge de procu-
reur-général de la reine Catherine de Médicis, qu’il
exerga jusqu'h la mort de cette princesse. En devenant
quitte de cette charge, il laissa en méme temps celle
d’auditeur des Comptes qu’il y joignait, pour se livrer
tout entier au barreau. C’est un des types de cette noble
lignée d’avocals du seiziéme sicle, dont Loysel, 1’'un des
plus respectables lui-méme, nous a dressé I'histoire,
M. Simon Marion, avocat également et plus ancien,
entendant un jour le jeune Arnauld plaider, en fut si
transporté qu’il 'emmena dans son carrosse, et le retint
3 diner chez lui ; il lui donna bientét sa fille-unique en °
mariage. M. Marion fut dans la suite président des
Enquétes, puisavocat-général. Il avait une extréme ardeur
d’avancer sa famille honnétement, comme on l’entend
dans le monde : on en ades preuves dans I'abbaye qu’il
fit avoir 4 sa petite-fille. De plus, c¢’était un grand ora.
teur, au dire du cardinal Du Perron : i avait la voix
fort émouvante. M. d’Avoye avait dit un jour au car-

nauld P'avocat : « Quoiqu’il edt toujours été trés-bon catholique,
« né de parents trés-cathuliques, leurs écrivains (ceux de la So-
« ciété de Jésus) m'ont pas laissé de le traiter de huguenot, des-
« cendu de huguenots. » Pauvre Vérité! en voild un petit exemple,
mais bien priécis : comme chacun la tire & soi! — Le journal le
Semeur, du 6 septembre 1848, a publié¢ un article intitulé les Ar-
nauld huguenots (par M. Roget, de Gendve), ot la question est
examinée de prés, et de plus prés que je ne lai dd faire ici, mais
toujours en tirant & soi le plus d’Arnauld qu’on peut, et cette fois
du co6té de Geneve. (Voir une lettre du docteur Arnauld, du

18 avril 1692.)
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dinal : « Il me souvient que lorsque vous préchétes &
Saint-Merry, MM. Marion et Arnauld vous furent ouir.
M. Marion dit en sortant : Ce n’est pas un homme qui
préche, c’est un Ange. » Il ne faut pas trop s'étonner,
aprés tela, d’entendre le cardinal Du Perron rendre ce
jugement : « M. Marion est le premier du Palais
« qui.ait bien écrit, et possible qu’il ne s’en trouvera
« ]ama.is un qui le vaille. Je dis plus : que, depuis Cicé-
« rom, je crois qu’il n’y a pas eu d’avocat tel que lui.
« Je fis son Epitaphe & Rome, ol j’étais quand on me dit
« la nouvelle de sa mort.... »

En rabattant tout ce qu’on voudra de ce prété-rendu
d'8loges que Du Perron payait & I'un de ses admirateurs
dans la manidre un peu emphatique du seizidme siécle,
il n’est pas indifférent pour nous de trouver désl’abord,
dans Vaieul temporel des méres et des principaux soli-
taires de Pori-Royal, le premier du Palais quon loue
. &avoir bien écrit. Cest de bon augure pour la littérature
saine et le bon style, jusqu’alors si rare, qui va sortir de
8a race.

A propos de ce premier qm ait bien écrit, notons
pourtant que I’éloge, avec variante de noms, s’est bien
répété; on I'a précisément accordé a plusieurs vers ce
temps-1a, pour leur prose; on les a loués comme les
premiers qui eussent fondé le bon style : plus d'un sans
douts y conspirait. J’omets d'Urfé, un peu hors de
ligne : mais cela s’est dit successivement du garde des
sceaux Guillaume Du Vair, de Du Perron lui-méme,
puis de certains prédicateurs ou traducteurs, de Lin-
gendes, de Nervéze!, de Coeffeteau, puis encore de

1. 'y a plusieurs Lingendes, Pun (Jean) poéte de I’école de
Malherbe, Pautre (Claude) jésuite et prédicateur, et un autre (Jean)
Prédicateur aussi, évéque : j'entends ici parler de ce dernier,
dont on a quelques oraisons fundbres imprimées, et méme de
l'avani-dernier, dont les sermons, bien que publiés d’abord en
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d’Ablancourt; on I’a redit de Patru au barreau bien
longtemps aprés M. Marion. Et tous ces éloges ont
passé : ils ne sont recueillis que comme des curiosités
littéraires s’appliquant & des hommes une fois célebres,
et qu'on ne lit plus, qu’on ne trouverait méme plus &
lire. Tant il était difficile de fonder la bonne prose :
tantz molis erat! tant plusieurs-devaient 4 leur tour
s’efforcer et mourir & la peine, comme dans un fossé
quon a & combler, et qui se remplit de morts pendant
un assaut. Cette belle et vraie prose que tels ou tels
illustres avaient trouvée, disait-on, lésquels bientdt on
ne connaissait plus, cette prose qui était toujours & re-
faire de M. Marion jusqu'a Patru, Pascal, lui, I'a saisie
une bonne fois et I'a exprimée du premier coup & ]a-
mais : invenit.

Montaigne déja avait trouvé, en sa Gascogne et dans
sa tour de Montaigne, un style de génie, mais tout indi-
viduel et qui ne tirait pas & conséquence. Pascal a trouvé
un style & la fois individuel, de génie, qui a sa marque
et que nul ne peut lui prendre, et un style aussi de
forme générale, logique et réguliére, qui fait loi, et au-
quel tous peuvent et doivent plus ou moins se rapporter :
il a établi la prose frangaise. Dans l'intervalle de Mon-
taigne & Pascal ont eu lieu ces efforts laborieux et je
n’ose dire stériles, mais bien nombreux et sans cesse &
recommencer, des Marion, Du Perron, Du Vair, Ner-
veze, Lingendes, Coetfeteau. Tous, ils se peuvent résu-
mer et abréger dans un seul nom qui les représente et
~ qui, A ce titre, les a absorbés, dans Balzac, ce grand

latin, avaient été prononcés en frangais. Quart & Nervdze, secré-
taire de la Chambre du roi, il a fait, sans étre prédicateur, un
Discours funébre d¢ Uhonneur de la mémoire de Hemri IV, des
écrits de dévotion affective et mystique. On peut voir dans la
Bibliothéque frangoise de Sorel le chapitre du Progrés de la
Langve : ces noms d'alors y sont entassés dans toute leur confusion.
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irier de mots et fabricateur de phrases, dans Balzac
1t Pascal certes se serait bien passé comme devancier,
is dont ne se serait point passée également I'influence
Sraire de Pascal. Je veux dire que le style de Pascal
lus aisément fait loi, ayant été devancé par cette
cubration habile et comme par cette police de langue
Balzac. — M. Marion (ce & quoi 'on n’avait gudre
186) y a eu de trés-loin, et avec quelques autres, une

ite part.



I

Genre d’éloquegce de M. Arnauld Pavocat; emphase. — Ce qu’en
racontent Tallemant et d’Andilly, — et Pierre Mathieu. — Le
duc de Savoie au Parlement; plaidoirie de M. Arnauld. — Son
discours pour I'Université contre les Jésuites; son désintéresse-
ment. — M. Arnauld et M. Marion honnétes gens et chrétiens,
mais selon le monde; diplomatie pour les Bulles. — Petite super-
cherie jésuitique des Arnauld. — La jeune Angélique, coadju-
trice de Port-Royal, élevée & Maubuisson par la sceur de la belle
Gabrielle.

M. Arnauld l'avocat devint donc le gendre de
M. Marion en 1585. Son éloquence, ai-je dit, était
célebre; elle était réelle, puisque tous les contempo-
rains 'ont attestée, et que I’éloquence a une part vivante,
actuelle, qui est dans son effet méme et ne saurait men-
tir. Il paraissait élognent de son temps, donc il I'était &
beaucoup d’égards. Il avait pour le moins le souffle, le
flumen, ¢’est quelque chose. Mais si I'éloquence a une
autre partie solide et durable qui mérite d’intéresser
tous les 4ges, il ne I’avait pas. On a dit, dans I'dge sui-
vant (un satirique, il est vrai, Tallemant), que c’était un
homme & lieux communs, qu’il avait je ne szis combien
de volumes de papier blanc ou il faisait coller par le
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libraire les passages des auteurs tout imprimés, qu’il
coupait lui-méme et réduisait sous certains titres. Satire
a part, c’est possible, et méme probable. Son fils d’An-
dilly nous expose comment les présentations d’officiers
de la Couronne, connétables, amiraux, ducs et pairs
(les présentations qu'on faisait d’eux au Parlement),
sont le plus difficile endroit de I'éloquence, parce qu’elles
tiennent, dit-il, de ce genre démonstratif et sublime qui
ne doit rien avoir que d'élevé, comme le Panégyrique
de Trajan, par Pline, qui en est le chef-d’ceuvre : « Qr,
feu mon pére a fait seul quatorze de ces actions extra-
ordinaires, dont tout le reste du Palais ensemble n'en a
fait qu’onze ou douze'®. » Et un jour, 4 I'une de ces pré-
sentations ol il s’agissait de M, de La Trimouille, 'ora-
teur, remontant aux-ancétres, se jeta sur la bataille de
Fornoue : M. le duc de Montpensier, prince du sang,
présent & la harangue, tira & demi son épée du fourreau,
se croyant & l'action méme; voild un triomphe. Mais
M. d’Andilly ne dit pas qu'un jour, plaidant contre un
Génois huguenot sur qui I'on avait exercé une confisca-
tion, M. Arnauld énuméra si au long les mauvais offices
des Génois contre la France, et s’étendit si & plaisir sur
le chapitre d’André Doria, que le Génois impatienté
.s’écria en baragouinant : « Messiours, c¢’ha da far la
repoub ique de Génes et André Doria avec mon argent ?. »
ce qui coupa court & la harangue.

Dans une cause pour M. de Guise contre M. le Prince,

1. Ce Panégyrique de Trajan a été funeste d’influence; venu &
I'extrémité des siecles brillants et le dernier en vue, comme bou-
quet oratoire, il a servi de modele direct 3 toute la suite des rhé-
teurs gallo-romains, & ces prédécesseurs ou contemporains d’Au-
sone, dont le goit a souvent tant de ressemblance, d’identité,
comme l’a remarqué M. Ampére, avec le genre Louis XIII. Rien
ne devait plus ressembler aux panégyriques officiels des Eumeéne,
des Pacatus et de leurs successeurs, qu’une de ces harangues de
présentation par M. Arnauld.

1=—%



66 PORT-ROYAL.

M. Arnauld, sur sept audiences tout emtidres qu’elle
durd, en tint lui seul plus de quaire. En 1600, quand le .
duc de Savoie vint en France, le roi Henri IV voulant
Ini donner un magnifique échantillon de son Parlement,
le premier président Achille de Harlay commanda i
M. Robert et 4 M. Arnauli de se préparer dans quelque
belle cause; et ce fut M. Arnauld qui la gagna devant
_ tous ces illustres témoins. Pierre Matthieu (dans son
Histvire de France sous Henri IV) a donné au long le
récit’ de cette séance d’apparat, et méme les plaidoyers
en entier. Le roi, pour introduire son hote avec moins
de presse et de suite, aborda par la riviére, du cdté du
jardin du premier président. Les deux princes se mirent
en la loge de la Chambre dorée, d’ol ils pouvaient tout
voir et ouir sans &tre vus. La cause pathétique, exprés
choisie, ne tarda pas 4 retentir, Il s’agissait d’un nommé
Jean Prost, assassiné. Sa mére, ayant pris soup¢on du
maitre du logis ol il demeurait, qui était un boulanger
et qui s'appelait Bellanger, l'avait dénoncé, et il s’en
était suivi pour l'accusé la question ordinaire et extra-
ordinaire ; mais,.quelque temps aprés, deux voleurs,
arrélés pour d’autres crimes, s’étaient avoués les assas-
sins de Prost. De la, le torturé demandait réparation,
dommages et intéréts, taxant la mere de calomnie.
M. Arnauld défendait la mére; M. Robert plaidait pour
le boulanger demandeur, et il commencait ainsi :
« Messieurs, les poétes anciens ayans & plaisir discouru
« de plusieurs combats advenus au mémorable siége de
« Troye, récitent que Telephus, fils d’Hercules, ayant
« en une rencontre esté griefrement blessé d’'un coup de

" «lance par Achilles..., alla prendre advis de l'oracle
« d’Apollon.... » Le tout pour dire que la lance d’Achille
pouvait seule guénr les blessures faites par Achille, et
que les arréts du Parlement, présidé et guidé par un
Achille (de Harlay), pouvalent seuls réparer les condam-
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nations de cette méme Cour. Sur un ton approchant,
mais avec la différence du pathétique 2 l'indignation,
M. Arnauld répondait en faisant éclater les sanglots de
Ia mére éplorée. Il tirait grand parti d'un vol d’argent
que le boulanger avait commis sur la personne de I’as-
sassiné : « Caius Antonius fut accusé de la conjuration
« de Catilina; il en fut trouvé innocent. Mais parmi
« son procds se meslérent des larrecins qu’il avoit
« autrefois commis en Macédoine; cela fut cause dele
« faire condammer. Et néantmoins I'une des accusations
« 0’avoit rien de commun avec 'autre. En ceste cause
« ’homicide et le larrecin ont beaucoup de connexité. »
M. Arnauld raisonnait moins spécieusement quand, un
peu apres, il s’écriait sans rire : « Le philosophe Crantor
« disoit que celui qui soufire du mal sans en estre cause,
« est fort soulagé en cet accident de fortune. » Belle
consolation que la maxime de Crantor pour ce boulanger
torturé | Pierre Matthieu, qui ne laisse pas d’8tre sous
le charme de ces Démosthénes de France, nous repré-
sente, apres les deux plaidoyers adverses, les 4mes flot-
tantes et les opinions des juges suspendues : « Le dis-
« ¢ours de I'advocat du Roy, ajoute-t-il, fut la poudre
« de départ qui sépara le vray du vray-semblable et
« Yapparence de I'essence. » Et il termine par ample
et pompeux résumé du procureur-général Servin, qui
conclut avec M. Arnauld. .

_ Ce voyage du duc de Savoie & Paris, qui, selon I'heu-
reuse expression de Matthieu!, déracinoit le peu de fleurs

1. Matthieu est un écrivain d’imagination; on essaie depuis
quelque temps de le remettre en honneur. M. Hugo ayant eu occa-
sion de consulter, pour sa Notre-Dame de Paris, I'Histoire de
Louis XI, par Matthieu, fut frappé de certains traits d'éclat, et en
parla beaucoup autour de lui. Plusieurs critiques de la connais-
sance du grand podte (et qui sont des podtes eux-mémes, plutét
que des critiques) partirent de 1i pour s’occuper de Ihistorien A
litre d'écrivain, et pour faire valoir ses beautés avec une spirituelle
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de lys qui restaient encore au cceur du maréchal de Bi-
ron, faisait une impression bien contraire sur les autres

hardiesse. Je crois pourtant qu’on se méprendrait étrangement en
faisant aujourd’hui de Matthieu ce qu’il n'a jamais été i aucune
époque, méme pour ses contemporains. Car la premiére loi des
réhabilitations littéraires est de se bien rendre compte de ce que
jugeaient les contemporains; il s’agit de retrouver le mérite sans
trop l'inventer. Au milieu de tous ces noms de Du Perron, Du
Vair, Coeffeteau, etc., qui sont cités pour avoir fait avancer la
langue, nous ne trouvons qu'a peine celui de Pierre Matthieu.
C'est qu’en son temps on ne le. nommait guere & ce titre; il n’a eu
que secondairement ce genre d’influence. Il n’est pas le moins du
monde, 3 mon sens, un vis-3-vis de Regnier en prose, un émule
de Montaigne ou mé&me de d’Aubigné. Le naturel et le franc lui
manquent; ce mauvais godt ampoulé de M. Arnauld et des autres
Démosthénes qu’il cite ne le choquait pas, et pour de trés-bonnes
raisons. Pour un trait heureux, il en a dix d’incroyables. I com-
pare, on I'a vu, le discours du procureur-général Servin, qui dé-
cida les esprits suspendus, & la poudre de départ yui sépare le
vrai du’ vraisgmblable. Il ajoute : « Ce fut vrayement l'aiguille de
« la balance qui tresbucha justement du costé ou le poids de la
« raison emportoit le jugement. Cette comparaison plaira i ceux
« qui scavent que la sainte langue ('hébreu) n’a qu’un mot pour
« signifier Paureille et la balance, et qu’il faut que I'entendement
« soit entre les deux aureilles comme l'aiguille entre les deux bas-
« sinets de la balance. » Parlant des conseillers du duc de Savoie
qui avaient la vue troublée, et ne voyaieni qu’a travers leur pas-
sion, « comme les yeux, dit-il, offencés par ces maladies que les
« médecins nomment hypostragma et ictére, » il ajoute : « Je sou-
« haiterois que les princes se servissent de leurs ministres, c’est-
« 3-dire de leurs conseils, comme les thons se servent de leurs
« yeux.... » Et vient alors une note érudite, fort nécessaire, pour
nous dire que ces poissons (d'aprés Plutarque), ayant un des yeux
mauvais, ont le bon esprit de se fier au meilleur. De son temps
méme, les gens de goiit, il est bon de le savoir, ne s’y laissaient
pas prendre : on voit que Du Perron, espéce de Fontanes d’alors,
se permettait de rire de Matthieu, comme il aurait fait du Pére
Cotton : il le feuilletait en s’arrétant particulicrement au style, et
disait que 'auteur était toujours sur les cimes des arbres, que toute
son Histoire était sur des pointilles. Je ne prétends pas vider ici
la question aussi couramment que Du Perron; seulement, j’ose
élever mon doute en présence de cette soudaine et illimitée fa-
veur dont Pierre Matthieu est devenu ’objet dans I’école desimages
3 tout prix,
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ceurs fideles. Avant la fin de I'année, M. Arnauld,
dans une espdce de Philippique intitulée Premisre Sa-
voisienne, s’enflammait & servir la cause royale contre
ce méme duc de Savoie, qui chicanait sur la restitution
du marquisat de Saluces et autres conditions des trai-
tés. Déja, au plus fort de la Ligue, il avait répliqué & un
manifeste du duc de Mayenne par un écrit intitulé I’ Anti-
Espagnol, et lancé encore d’autres pamphlets loyaux,
" dans le méme sens, mais non avec le méme sel, je le
crains, que la Satyre Ménippée. Dans un Avis au Roi
pour bign régner, il donna plus tard (en 1614) des con-
seils utiles, dont les Etats-géneraux, alors assemblés,
profitérent. Mais le fait qui resta le plus capital de sa
vie (aprés ses illustres enfants), ce fut d’avoir plaidé en -
1594, au nom de I’Université, contre les Jésuites, qui
w'en aiment pas mieux ces Messieurs de Port-Royal,
comme ajoute un malin chroniqueur?.

Le plaidoyer au nom de I'Université de Paris contre
les Jésuites, cette pitce qu’on a appelée le péché ori-
ginel des Arnauld, avait pour occasion l'attentat de
Pierre Barritre sur la personne de Henri IV, en 1593.
L’Université, par la bouche de M. Arnauld, demandait
Pexpulsion de la Société auprés du Parlement. Pres-
que au début de cette Catilinaire, aprés une premiére
excursion vers Pharsale et ces gugrres plus que civiles;

1. Dans une Apologie pour Jean Chdtel, un fanatique du temps,
en accusant M. Arnauld d'étre calviniste, se plaisait & rapprocher
son nom du mot grec &pvéopas qui signifie nier, renier. Mais
M. Arnauld, l'avocat, n’avait j&mais été calviniste; cela n’était
vrai que de M. de La Mothe, son pere, et de quelques-uns de ses
fréres. — M. Roget de Geneve, dans l'article du Semeur intitulé
les Arnauld huguenots, que j'ai précédemment indiqué, croit que
je me suis trop avancé en disant ce mot jamais pour M. Arnauld
Tavocat : il conjecture quenfant celui-ci avait été élevé dans le
Calvinisme, et qu'il y demeura jusqu’a la Samt-Barthelemy, c’est-
idire jusqu’a I'ge de treize ou quaterze ans.
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apres s’étre comparé lui et les gens d’entendement et
de bien, de tout temps dénonciateurs des Jésmtes, &
d’inutiles Gassandres : :

Ora, Dei jussu, non unquam credita Teucris;

I'orateur s’écriait : « Henri III, mon grand prince, qui
« as ce contentement dans le Ciel de voir ton légitime
« et généreux successeur, ayant passé sur le ventre de
« tous tes ennemis, régner tant6t paisible en ta maison
« du Louvre, et maintenant sur' la’ frontidre rompre,
« dissiper et tourner en fuite.... (’abrége la phrase in-
« cidente, qui n'en finit pas)..., assiste-moi en cette
« cause, et, me représentant continuellement devant les
« yeux ta chemise toute sanglante, donne-moi la force
« et la vigueur de faire sentir & tous tes sujets la dou-
« leur, la haine et I'indignation qu’ils doivent porter &
«'ces Jésuites.... » Et plusloin : « Quelle langue, guelle
« voix pourroit suffire pour exprimer les conseils secrets,
« les conjurations plus horribles que celle des Bac-
« chanales, plus dangereuses que celle de Catilina, qui
« ont été tenues dans leur collége rue Saint-Jacques, et
« dans leur église rue Saint-Antoine?... » Il faut s’ar-
réter, on en sourit, et cela a été une fois de I’éloquence!
—ZEt ceci encore en était: « Boutique de Satan ol se sont
« forgés tous les assassinats qui ont été exécutés ou at-
« tentés en Europe depuis quarante ans; § vrais suc-
« cesseurs des Arsacides ou Assassins!... » Tout est de
ce ton; 1’apostrophe et le poing tendu ne cessent pas.
Les juges cependant étaiept soulevés sur leur siége ;
ils s’entre-regardaient et se faisaient des signes d’im-
patiente admiration?. Le peuple, dehors, se pressait &

1. Il faut tout dire : M. Arnauld parut beaucoup trop violent,
méme A des contemporains qui ne demandaient pas mieux que de
voir triompher ses conclusions contre les Jésuites. On lit dans le
Journal de L'Estoile, & la date du mardi 12 juillet 1594 : «... Lors
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flots dans la grand’salle, attendant, écoutant aux portes
fermées ; car les Jésuites avaient obtenu que les débats
ne fussent pas publics. L'orateur méme en tirait parti
en quelques meilleurs endroits : il les montrait toujours
aimant le petit bruit, non pas venus d’abord en France .
. & enseignes déployées, mais se logeant dans I’Université
en petites chambretles, longtemps renardant et épiant. -
1 étouffait pourtant dans ce huis-clos. o
Jamais enfin, dans nul autre discours, M. Arnauld
r’a autant déployé que dans celui-ci ce que son fils
d’Andilly appelle les mafiresses - voiles de I'éloquence.
Nous retrouverons de reste ces mémes maitresses-voi-
les, non moins pleinement gonflées, dans les plaidoyers
de M. Le Maitre, son petit-fils, I'un de nos solitaires!.

maitre Antoine Arnauld commenga son plaidoyer contre eux, qui
fut violent en toutes ses parties depuis le commencement jusques
i 1a fin : car il appela lesdits Jésuites voleurs, corrupteurs de la
jeunesse, assassins des rois, ennemis conjurés de cet Ktat, pestes
des républiques, et perturbateurs du repos public; brief, les traita
comme gens qui ne méritoient pas seulement d’dtre chassés d’un
Paris, d’'une cour et d’'un royaume, mais d'étre entitrement riclés
et exterminés de dessus la face de la terre; entra aux preuves de
tout cela sur les mémoires qu’on lui avoit baillés, qui sont mé-
moires d’avocats, qui ne sont pas toujours bien certains. Que si &
son plaidoyer il edt apporté plus de modération et moins de pas-
sion, laquelle ordinairement est sujette au contrile et & I'envie, il
elt été trouvé meilleur de ceux mémes qui n'aiment pas les Jé-
suites et qui les souhaitent tous aux Indes, a convertir les infideles. »

1. On lit le nom de M. Arnauld au nombre des auteurs les plus
célebres recommandés par I’Académie francaise lors du premier
projet de- Dictionnaire (voir-I'Histoire de I’Académie, par Pellis-
son) : il figure dans I’honorable catalogue non loin de M. Marion,
mais un peu prés de saint Francois de Sales et de Montaigne,
quand on songe que son principal titre dut éire le fameux discours.
~—Un autre morceau de lui également fameux, et qu'il ne faut pas
confondre avec le plaidoyer, parut en 1603 sous ce titre : Le franc
et véritable Discours au Roy sur le rétablissement qui lui est de-
mandé pour les Jésuites. Mais on voit dans Bayle que la peur prit
4 M. Arnauld de déplaire au roi, et qu’il retira le plus qu’il put
les exemplaires. Soit différence de genre (le franc Discours n’ayant
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Les Jésuites ne furent expulsés que quelques mois
apres, lors de la nouvelle tentative d'assassinat par Jean
Chatel (décembre 1594 ); mais ils gardérent un souve-
nir profond de cette fulminante plaidoirie, qui avait d’a-

-vance tranché le procés : :

« « « « « .« Manet alta mente repostum
Judicium Paridis! . . . ... ... ... .

L’Université aussi en garda et en voua & M. Arnauld et
aux siens une longue reconnaissance. Elle voulait lui
faire accepter un présent, qu’il refusa avec un désints-
ressement obstiné; & son refus, elle s’assembla par
extraordinaire le 18 mars 1595, et d’'un consentement
unanime rendit un décret, un acte solennel en latin,

r lequel elle se reconnaissait & jamais sa cliente
obligée et fidéle, tant envers lui qu’envers sa postérité :
we-. S¢ ea officia que a bonis clientibus fido patrono
solent deferri, omnia in illum ejusque liberos ac posteros
studiose collaiuros....

Convictions énergiques! résolutions persévérantes!
teneur et grandeur un peu romaine des caractéres, qui
remplace, ce me semble, avec assez d'avantage ce qu’on
appelle goiit, et 0’y permet qu'un moindre regret! Le
golt sans doute manquait A ce style, i ces plaidoyers;
les paroles en étaient le plus souvent enflées et vaines,
mais les actions restaient fortes et plus vraies que les
discours. Les caractéres et la conduite tenaient, pour
ainsi dire, un grand fonds, que plus de culture a mor-
celé depuis, a embelli, je le crois, mais n’a pas conso-
lidé. .

Tel était Antoine Arnauld, ’homme qui peut passer

été destiné qu Pimpression), soit progrés nature! des dix années
écoulées, cette seconde Provinciale de M. Arnauld est de beaucoup
meilleure pour le ton que la plaidoirie de 1594.
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pour un des avocats les plus parfaits, je ne dis pas dans
ses plaidoyers, qui eurent leur maniére d'éloquence via-
gere, mais dans I'ensemble et dans I’esprit méme de sa
profession. Il était chef du Conseil d’'une quantité de
princes, de princesses et de grands qui ne consultaient
jamais que chez lui, dans son cabinet?. Il tenait sa pro-
fession & honneur au moins autant que fera, un siécle
plus tard, Matthieu Marais; on ne put le décider jamais
i étre autre chose. A la mort de M. Marion son beau-
pere, il ne voulut pas devenir avocat-général. Le maré-
chal d’Ancre, qui lui faisait, en quittant Paris, de
petites visites amicales d’adieu h quatre heures du matm
en était pour ses offres obligeantes. On disait assez haut
dans la famille qu’il possédait toutes les qualités pour
avoir les sceaux, pour &tre un grand chancelier de
France; on ajoutait méme tout bas et un peu glorieu-
sement qu’ 'il en avait été question en cour, au Louvre;
qu'd certaine occasion ony avait songé & Saint-Germain.
—Au dix-huiti®me si¢cle, unautre grand avocat, Gerbier,
défendant les héritiers d’'une ancienne fondation de Ni-
cole, plaidera pour Port-Royal et pour les sectateurs de
cette maison dans une cause célebre. Entre la plaidoirie
d’Arnauld contre les Jésuites i la fin du seiziéme sitcle
¢t celle de Gerbier pour Port-Royal au dix-huitiéme,
notre sujet monastique s’encadré tout d'un coup assez
cratoirement. Ces deux grandes voix, dont l'une passa
pour éloquente en son temps et dont I'autre le fut certai-
nement dans le sien, me semblent faire écho et se ré-
pondre par-dessus le cloitre immobile, 4 'ombre duquel
M. Le Maitre contrit, qui les entend et qui s’en dévore,
garde un silence obstiné.

M. Marion et' M. Arnauld ®taient des chrétiens?,

1. La maison 2 Paris de cette branche des Arnauld était l’h6tel
de Pomponne, rue de la Verrene, paroisse Saint-Merry.
2. M. Marion, je dois pourtant le dire, ne passait pas pour trés-
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mais des chrétiens selon le monde; et le monde, saufles
modes et les apparences, se retrouve foujours et partout
un peu le méme. C’étaient d’honnétes gens, mais qui, tout
du seizitme sidcle et de robe qu’on se les figure (c’est-4-
dire ce qui nous semblele plus austére), songeaient & I'a-
vancement des leurs, & I'établissement de leur maison;
et les moyens de le procurer tombaient plus d’accord
avecl'usage et ’honneur mondain qu’avec I'entiére verta.
_. M. Arnauld avait beaucoup d’enfants, et de ce nombre
- . plusieurs filles. On destina I’ainée au monde, au ma-
riage; et pour les deux suivantes, on décida qu’on les
placerait de bonne heure en religion, c’est-2-dire quon
les constituerait en dignité dans le cloitre. Le grand-
pére, M. Marion, tenait surtout & conclure l'affaire
avant de mourir; en aieul tendre et prévoyant qui s’en
va, il voulait user de son grand crédit en tout lieu et de
la faveur particuliére dont I’honorait Henri IV, pour
obtenir ce qui s’accordait alors par une exception assez
fréquente, mais ce qui n’était pas moins contre toute
régle et contre le scrupuleux esprit de vérité. Il s’agissait
de pourvoir ses deux petites-filles, Jacqueline (depuis, la
mére Angélique) et Jeanne (depuis, la meére Agnes),
dgées I'une de sept ans et demi, I'autre de cinq ans et
demi environ, d’'une coadjutorerie ou d’une abbaye. En
France, I'affaire était assez simple; le crédit de M. Ma-
rivn, s’employant d’'une part sur I'abbé de Citeaux,
. M.de La Croix, qui était, nous dit-on, de bas lieu et
" de sentiments trés-peu élevés, et d’autre part agissant’
auprés de Henri IV, qui aimait fort son avocat-général

croyant. On lit dans le Journal de L'Estoile, & la date de fé-
vrier 1605 : « Le mardi 154)e ce mois, fut nvis en terre & Paris
Pavocat du roi Marion, homme accort, fin, subtil, déguisé, et
qui est mort en réputation d’un des premiers hommes du Palais,
des plus habiles et des mieux disans : plus éloquent que pieux,
dit quelqu'un : dont le jugement appartient & Dieu, et non aux
hommes. »
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et qui était assez coulant sur le chapitre des messes ou
des abbayes, devait promptement réussir. Mais & Rome,
pour avoir les Bulles, ¢’était négociation plus délicate,
etil y eut besoin de dissimuler, disons mieux, d’altérer
le chiffre des ages.

L’abbé de Citeaux, pour faire sa cour & M. Marion,
amena la damq Jeanne de Boulehart, abbesse de Port-
Royal, &gée et infirme, & prendre en 1599, pour coad-
jutrice, la jeune Jacqueline, l’ainée des deux sceurs. Et,
sur ce méme temps, I’abbaye de Saint-Cyr, de I'Ordre
de Saint-Benott, étant devenue vacante, -on Pobtint pour
la petite Jeanne, la cadette. Henri IV donna parole, ou
méme brevet de I'une et de 1’autre faveur. Seulement il
fot convenu qu'une dame Des Portes, religieuse de
Saint-Cyr, y aurait le titre et y remplirait les fonctions
d’abbesse par proeuration, jusqu’d ce que Jeanne efit
alteint ses vingt ans, L’autre cas, celui de la coadjuto-
rerie de Port-Royal, était plus simple; car on comptait
que la dame Boulehart vivrait encore un peu longtemps.

Les cérémonies de véture ne tardérent pas. On con-
-duisit ‘Jacqueline & I'abbaye de Saint- Antoine des
Champs (au faubourg Saint-Antoine), le 1° septembre
1599, et le lendemain I'abbé de Citeaux lui donna sa
bénédiction solennelle; en méme temps elle prit ’habit
de novice. Le jour de Saint-Jean de ’année suivante
{1600), Jeanne prenait également I'habit de novice 2
Saint-Cyr, en présence de la méme nombreuse compa-
guie qui avait assisté & la cérémonie de sa sceur.

Une fois pourvues comme coadjutrice et comme ab-
besse, il ne s’agissait plus que d’élever les deux petites

filles, de les accoutumer & la religion, et de lesformer
ax charges qu’elles allaient tenir. Les deux sceurs
avaient été d’abord huit mois ensemble & Saint-Cyr,
dans Vintervalle de la bénédiction de Jacqueline 2 la
prise ¢’ habit de Jeanne. Ensuite on les sépara, et Jac-
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~ queline fut placée & Maubuisson, maison de 'Ordre de
Citeaux, L’abbesse de Maubuisson était madame Angé-
lique d’Estrées, sceur de la belle Gabrielle, et vraiment
peu digne de I'étre : on saura en quel sens. Elle avait
également 'abbaye de Bertaucourt, prés d’Amieris, et y
conduisit une fois la jeune Jacquelire, qui, par occa-
sion, y recut le sacrement de confirmgtion. L'enfant
* changea alors ce nom de Jacqueline en celui d’Angé-
lique qui est devenu si céldbhre, et qu’on prit plutdt
qu’un autre en considération de madame d’Estrées.Cette
substitution se fit dans l'intention, i ce qu’il parait,
de donner le change 3 Rome, et afin quony pit ré-
clamer plus tard, sous un nom nouveaun et comme pour
une autre personne, les Bulles qui avaient déji été-re-
fusées. On- voit que les Jésuites auraient eu beau jen
sur ces commencements de Port-Royal, et qu’ills au-
raient pu rétorquer avec de légitimes représailles sur
Jes ruses et accommodements de conscience dont
MM. Arnauld et Marion ne se -firent pas faute dans
toute cette affaire, qui n’est pas au bout.

L’'abbaye de Maubuisson oit I'on plagait la jeune -
Angélique, sous la tutelle d’une sceur de la belle Ga-
brielle, pour é&tre -élevée chrétiennement, semble d’a-
bord assez étrangement choisie, et le semblera encore
plus si 'on s’informe de plus pres.
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Lenri IV & Maubuisson; matiére de fabliau, — Bulles obtenues et
mensonge. — La jeune abbesse installée & Port-Royal. — Jeux
et passe-temps; mélancolie et angoisses. — Contraste de carac-
tere d’Angélique et d’Agnés. — Projets périlleux de la jeune
Angélique ; maladie; elle va chez son pére. — Elle est touchée
par laffection humaine; retour au monastére. — Sermon du
Ptre Basile; premiére lueur divine. — Le Pére Bernard et le
Pdre Pacifique; transes mortelles; excés ascétiques. — Elle va
i Andilly ; M. Arnauld la chapitre. — Elle revient A Port-Royal.
— Considérations sur 'ccuvre de Gréce.

C’est toujours du plus prés possible qu’il fautregarder
les hommes et les choses : rien n’existe définitivement
qu'en soi. Ce qu’on voit de loin et en gros, en grand
néme si 'on veut, peut &tre bien saist, mais peut I'étre
mal ; on n’est trés-slr que de ce qu’on sait de trés-prés.
Qu’on se rappelle I'expérience : dans les choses de cette
vie actuelle et contemporaine, combien de fois ne se
trompe-t-on pas, sinon du tout au tout, du moins beau-
coup plus qu’il ne faudrait, en jugeant de loin des hom-
mes, des nations, des villes, des paysages, qu’on s'étonne
ensuite, quand on les approche et qu'on les parcourt
en détail, de trouver tout autres qu'on ne se les figurait!



78 PORT-ROYAL.

A combien plus. forte raison doit-il en étre ainsi dans
I'histoire du passé! Seulement la, le plus souvent, la
vérification derniére est impossible, et I'approximatif
seul fait la limite extréme de notre observation. Au moins
quand des tableaux, des récits naifs se présentent, pro-
fitons-en pour éclairer certains coins de mceurs et certains
caractéres de personnages, pour tdcher de nous les pein-
dre sans rien d’abstrait ni de factice, et comme ils étaient,
avec leur bon et leur mauvais, dans ce mélange qui est -
proprement la vie. J’admire Henri IV, et tous 'aiment;
et ¢’est 13 son réle officiel, en quelque sorte, dans I’his-
toire, d'dtre le bon Roi et d’étre aimé. Pourtant, si nous
revenions au temps de Henri IV, si, avec les idées quon
g’est aujourd’hui formées de lui, nous avions ’honneur
de le voir revivant comme alors et de le pouveir connaitre,
nous ne sortirions pas, j’en suis sfir, sans mécompte. Ce
ne serait pas sa faute; car ce qu’il a été, il n’a rien
fait pour le cacher, il I'a été téte haute et bien & I'aise :
ce serait la faute de notre prévention. Les Mémoires de
d’Aubigné, quand nous les lisons, défont un peu le per-
sonnage officiel, non pas I’héroique (celui-1i subsiste
toujours), mais le personnage plus débonnaire qu’il ne
faut, et qu'on est habitué 4 se fagonner sous ce nom. "
L’anecdote 4 laquelle, & travers ces détours, j’en veux
venir sur 'abbaye de Maubuisson, sans prouver beau-
coup, n’est point favorable & I'idéal du bon Henri : elle
est beaucoup moins contraire & un certain autre cdté
malin et narquois de Henri IV, qui fait également partie
de la tradition populaire.

Madame d’Estrées, & qui notre jeune Angélique est
confiée, avant de gouverner I’abbaye de Maubuisson,
n’avait que celle de Bertaucourt, prés d’Amiens. Un
jour donc que Henri IV était allé & Bertaucourt faire
visite & madame Gabrielle, qui, pour plus de commo-
dité, logeait chez sa sceur I'abbesse, 1a belle pria le roi
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de mettre sa seeur & quelque abbaye plus proche de
Paris. Le roi lui promit d’y aviser, et sans doute, dans
ce rapprochement de sa sceur, madame Gabrielle pensait
surtout 3 elle-méme, et & étre plus & portée de son roi
cher et volage. Celui-ci pourtant, qui, ce jour-la, ne
désirait peut-étre qu'a demi, lui fit quelques okjections
tout en promettant, et lui dit qu’il ne voyait guére pour
lemoment d’abbaye vacante 4 la convenance. Elle insista,
et en vint & lui indiquer alors I'abbaye de Maubuisson,
laquelle en effet, ajoutait-elle, s’était conservé le droit
(on ne savait pourquoi, en vérité) d’élire ses abbesses
directement, et de les élire perpétuelles : ce qui donnait
prise au droit du roi et & casser cette prétendue élection.
Le roi promit derechef d’y songer, et & quelques jours
de ]a, étant allé A la chasse dans les environs de cette
abbaye, il arriva comme par hasard sous les murs; il fit
demander & entrer. Ce fut grand honneur et grande joie.
I se rendit tout droit au logis abbatial, vers dame
abbesse qui s’avangait en hite pour le recevoir. C’était
pour lors une fille de la maison de Pisieux, d’abord reli-
gieuse de Variville (prés Clermont-en-Beauvoisis), et
que celles de Maubuisson avaient élue pour abbesse &
cause de sa vertu. Le roi, s’entretenant avec elle, lui dit,
sans avoir l'air d’y mettre importance : « Madame I’ab-
« besse, qui est-ce qui vous a donné vos provisions pour
« 'abbaye ? » Cette bonne fille n’y entendant pas malice,
ot saisissant I’occasion de voir confirmer d’un brevet royal
son élection libre, repartit bien vite avec révérence:
« Sire, vous me les pouvez donner quand il vous plaira. »
— Le roi répliqua en souriant : « J’y penserai, madame
« l'abbesse, » et ensuite se retira de I’abbaye, raconte-
t~on!, en faisant dire A cette bonne abbesse qu’il voulait

1. Relations sur la Vie de la Révérende Mére Marie des Anges;
1vol, in-12, 1737.
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donner la charge & une autre. Elle apprit en effet, peu
aprés, que le roi faisait venir des Bulles de Rome ; d‘oi
elle prit épouvante, et se retira & son ancien couvent de
Variville, Jaissant la place nette & la seear de madame
Gabrielle. Les Bulles arrivérent ; le roi amena lui-méme
madame d’Estrées & Maubuisson, tint le chapitre, la mit
en possession, et fit promettre I'obéissance aux reli-
gieuses. I1 eut dés lors deux abbayes pour voir madame
(¥abrielle, Bertaucourt, que madame d’Estrées gardait
encore, et Maubuisson plus rapproché.

Ne semble-t-il pas que voild matidre toute trouvée &
un malin fabliau, comme en contient tant le recueil de
Barbazan ou de Le Grand d’Aussy? La suggestion inté-
ressée de la belle Gabrielle, la promesse de Henri IV
faite d’un air d’objection et de négligence, cette adresse
qu’il met & la remplir (intéressé lui-méme) ; la partie de
chasse, toujours si commode aux doubles desseins, I'air
de joie et de révérence de la bonne abbesse qui le recoit
au perron, et qui donne en plein dans le piége de la
demande; le singulier clignement alors du roi grivois,
qui rit sous sa moustache de tenir si bien son affaire;
tout cela composerait aisément une petite scéne, ot il y
aurait un peu plus de perfidie que dans le diner chez
Michaut, mais ot il entrerait bien du vieil esprit fran-
¢ais, de la malice anti-monacale et galante, beaucoup
enfin de la vraie physionomie de Henri 1V, — plus.que
dans la Henriade, on le croira. M. Andrieux a fait un
joli conte de I’histoire du meunier de Sans-Souci : ce
serait un peu ici le contraire. Le despote Frédéric épargne
le moulin qui lui gite 1a vue; le bon Henri IV prend
sans fagon ’'abbaye qui lui convient.

On respecte un moulin, on vole une province.

On épargne un pays, on vole une abbaye; I’adage ainsi
. se doit retourner.. G’est qu’idole pour idole, Frédéric
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tenait encore moins & sa vue de Potsdam que Henri IV
3 un désir de madame Gabrielle. Mais, nonobstant la
petite perfidie, les rieurs, en France, seront toujours du
parti du Diable-a-quatre et de ses amours. Je ne saurais
m’empécher moi-méme de regretter que L:a Fontaine,
qui fait bien le pendant de Henri IV en poésie, et qui
n’était bonhomme a son tour que dans cette mesure, n’ait
pas écrit, sous le titre de ’Abbesse de Maubuisson, un
petit conte de plus en vers, elt-il d s’en repentiraprés,
comme de Joconde. '

L’année dunoviciat étant expirée, la jeune Angélique fit
profession, le 29 octobre 1600, entre les mains de I'abbé
de La Charité, moine de Citeaux, délégué parI'abbé supé-
rieur; elle avait neuf ans. Elle continua de rester 3 Mau-
buisson jusqu’en juillet 1602, époque o la dame Bou-
lehart, abbesse de Port-Royal, étant morte, elle alla
prendre possession de ’abbaye. Dans’intervalle (de 1601
4 1602), et depuis que la jeune Angélique avait fait pro-
fession, on postnlait de nouvean & Rome pour ses Bulles:
il n’était plus question de la premiére Jacqueline pour
qui on les avait refusées; on ne parlait que de la jeune
Angélique, religieuse professe, agée, disait-on, de diz-
sept ans, ce qui pasaissait encore trop de jeunesse et de
bas 4ge & Rome. On y employait activement le cardinal
&'Ossat, le -grand négociateur, dont il existe une lettre
sur ce sujet!, Rome d’ailleurs, comme si elle edit eu pres-

1. Ou plutst un passag;; de lettre. En rendant compte & M. de
Villeroy des affaires d’Etat dont il avait entretenu le Pape dans
laudience du 25 mai 1601, le cardinal ajoutait : « Aussi lui par-
lai-je, & I'accoutumée, pour des particuliers, et entre autres pour
une petite-fille de M. Marion, avocat du roi en la Cour de Parle-
ment, qu’on désire &tre faite coadjutrice de 'abbesse du monastére
de Port-Royal, Ordre de Citeaux, au diocdse de Paris : qui est une
affaire bien difficile pour le bas 4ge auquel est ladite fille; et Sa
Sainteté n’y a point encore pris résolution, J'y ai fait et ferai tout
¢e qui me sera possible pour l'obtenir. »

1—6
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sentiment de ce qu’allait devenir, grice & I'abbesse nou-
velle, ce Port-Roya] qu’il faudrait réprimer, Rome y
mettait peu de bonne volonté. A défaut de pressentiment,
on 8’y souvenaitdu plaidoyer de M. Arnauld, desréqui-
sitoires assez récents de M. Marion contre les Jésuites
et contre les prétentions ultramontaines : les véritables
serupules pouvaient bien venir de 1. Mais le cardinak
d’Ossat, en négociateur habile, s’arma précisément de
" ces circonstances, représenta ’éclat d’un refus qui aurait
couleur politique, l'intérét de passion qu'y mettrait le
Parlement, I'adoucissement qui, au contraire, résulterait
d’une faveur du Saint-Siége ; et il emporta enfin comme:
d’assaut les Bulles tant désirées. Il y était question, dans
les considérants, des services rendus au monastére de
Port-Royal, pendant les troubles de religion, par
M. Marion, aieul de I'abbesse, sans les secours et soins:
duquel le monastére, était-il dit, n’'aurait pu subsister.
J’avoue que tous ces stratagdémes avérés, joints i 'dge
de diz-sept ans qui était un pur mensonge, me rendent
moins invraisemblable une parole dénigrante de Talle-
mant sur les Arnauld, 4 laquelle je n’avais d’abord pu
croire. Il parle d'un jeune avocat d’esprit caustique,
nommé de Pleix, qui ayant été leste .un jour au Palais
en plaidant contre M. Arnauld, se vit obligé de faire de-
publiques excuses. Mais de Pleix se vengea de ’humi-
liation, et joua depuis un méchant tour & cette famille ;
« car il se mit, dit Tallemant, & rechercher dans les
registres de la Chambre des comptes, et fit voir qu'on
avait enregistré des brevets de pension pour services
rendus par des enfants de cette famille qui (4 la date
des brevets) étaient 4 la bavette, et fut cause qu’on leur
raya pour plusde douze ou quinze mille livresde pension.
Cela s’était fait par la faute de M. de Sully. »
La conclusion morale & tirer de tout ceci (car il en
fautune, et je n’accumule point ces détails sans dessein),
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c’est que, dans les affaires du monde, les plus réputés
honnétes gens, fiit-ce M. de Sully (comme on I'entre-
voit au passage), fiit-ce M. Marion et M. Arnauld, peu-
vent se laisser aller & des actes, A des altérations qui ne
sont pas, tant s’en faut ! la justice méme. Montaigne,
La Rochefoucauld, Moli¢re et La Bruyére, ne s’en éton-
neraient pas, et volontiers sans doute ils diraient, en
haussant les épaules et en souriant d’ironie amére :
L'espéce est ainsi. Allons plus avant. La seule garantie
entiére, & ne prendre méme les choses que par le coté
hunain, la seule absolue sauvegarde d’équité constante
réside dans une pensée perpétuellement et rigouremse-
ment chrétienne: Port-Royal et les siens nous le redi-
ront assez haut A chaque instant, eux qui ne voyaient dans
la natare humaine actuelle, méme dite vertueuse, qu’ini-
quité plus ou moins fardée et sans cesse renaissante,
qu’éternelle corruption de cceur & surveiller et & guérir.
Les Bulles obtenues, et la mére Boulehart morte, la
jeune abbesse Angélique fut installée & Port-Royal et
mise en possession de son abbaye, le 5 juillet 1602, par
le vicaire-général de I'abbé de Citeaux, aprés une as-
_semblée capitulaire solennelle et un simulacre d’élection
de la part des religieuses présentes. On trouve, dans
une Relation, I'état précis du monastére au moment ot
elle y vint: « Il y avait pour confesseur un religieux
« bernardin si ignorant, est-il dit, qu’il n’entendait pas
« le Pater; il ne savait pas un mot de Catéchisme, et
« n'ouvrait jamais d’autre livre que son bréviaire : son
« exercice était d’aller 4 la chasse. Il y avait plus de
« trente ans qu’on n’avait préché i Port-Royal, sinon &
«sept ou huit professions.... Les moines bernardins
< qui y venaient n’entretenaient les religieuses que des
« divertissements de Citeaux et de Clairvaux, de ce qu’ils
<« appelaient les bonnes coutumes de !Ordre.... On ne
« communiait alors que de mois en mois, et aux grandes
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« fétes. La Purifieation était exceptée, & cause que
« ¢’était le temps du carnaval, ol I'on s’occupait & faire
« des mascarades dans la maison, et le confesseur en
« faisait avec les valets. » — Les religieuses portaient
d’habitude, selon la mode mondaine, des gants et des
masques. Elles vivaient d’ailleurs, bon gré mal gré, assez
pauvrement, étant volées par leurs domestiques: I'abbaye
navait alors que six mille livres de rentes. Elles étaient
treize professes, quand la jeune abbesse y entra ; la plus
dgée avaittrente-trois ans, et ce futla seule que madame
Arnauld jugea & propos de faire bientdt éloigner pour
sa conduite.” -

Tout continua d’abord comme par le passé, trés-futi-
lement et assez innocemment. La jeune abbesse avait dix
ans et demi, pourtant aussi peu enfant qu’il était pos-
sible de I'étre & cet 4ge, d’un esprit fort vif et avancé, et
ne sentant déji pas mal, au moins humainement, ce
qu’elle devait au réle qu'on l'appelait & remplir. Lors-
qu’elle eut onze ans, ce M. de La Croix, abbéde Citeaux,
homme fort déférant & M. Arnauld, et de trés-peu de
mérite, comme elle nous ’apprend, offrit de lui-méme
de la bénir, ce que M. Arnauld n’osait sit6t lui demander-.
1l la bénit donc abbesse !, et lui fit faire le méme jour
sa premiére communion. Il y eut dans I'intérieur de 1’ab-
baye, & cette occasion, compagnie nombreuse et grand
festin.

On a, sur ces premiers temps de la mére Angélique,
des Relations, on ne saurait plus circonstanciées ?, des
espéces de dépositions réguliéres dressées par les prin-
cipales religieuses qui lui survécurent, et des récits

1. Elle n’avait été bénie précédemment que comme religieuse
ou comme coadjutrice.

2. Mémoires pour servir & UHistoire de Port-Royal et & la Vie
de la Révérende Mére Angélique de Sainte-Magdeleine Arnauld,
réformatrice de ce monastére. Trois vol. in-12; Utrecht, 1742.
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d’elle-méme, 'un inachevé, de sa plume, les autres re-
cueillis de sa bouche par M. Le Maitre, qui la rame-
nait souvent sur-ce sujet et, dés qu’il était seul, écrivait
tout fraichement ce qu’elle avait dit. Durant la dernitre
moitié de sa vie, on la traitait déji comme une sainte,
de qui il faudrait faire le procés un jour, pour la cano-
niser; on se meltait d’avance en mesure; en assemblant
les témoignages; on lui faisait, en un mot, son dossier .
de sainte, de son vivant. On allait méme jusqu’a déca-
cheter, & son insu, les lettres qu’elle écrivait, et 'on en
tirait copie pour qu’elles ne fussent pas perdues; c’est
ainsi que nous est parvenue la plus grande partie de sa
Correspondance avecla reine de Pologne. M. Le Maitre,
trés-ardent & ces sortes de biographies, et dont ¢’était la
dévotion, nous dit Du Fossé, de se faire raconter les cir-
constances personnelles et les aventures spirituelles de
chaque solitaire survenant, redoublait naturellement de
cette sorte de dévotion i I'égard de sa sainle tante.
Ainsi rien ne nous manque sur elle; on a la série non
interrompue de ses moindres actes et de ses pensées ;
nous pouvons suivre les mouvements de la Gréce dans
son ceeur, comme si nous y étions .

‘1. 11 fallut user d’un petit stratagdme pour la décider & écrire
la Relation commencée’ qu'on a d’elle (Mémoires tout i I’heure
cités, tome I°, pag. 262 et suiv.). Elle disait souvent, quand on
la mettait sur ce chapitre des premiers temps, qu’elle aurait eu
sujet de rédiger un livre de la Providence de Dieu, tant elle en
avait fait d’expérience. Elle ajoutait qu’il lui prenait quelquefois
envie d’écrire ce livre de la Providence, de peur qu’on ne vint &
oublier, & laisser perdre dans la suite ces premiéres miséricordes.
"On la pressait alors extrémement de s’y mettre et d'écrire; mais
elle était au fond si ennemie de faire des livres (a la différence de
la seconde mére Angélique de Saint-Jean, sa niéce, que nous ver-
rons, comme dit Racine, 3 lus naturellement scientifique), qu’elle
rejetait bien vite et bien loin cette vague idée, qui n’avait gudre
ét¢, dans sa bouche, qu’une manitre de dire. On eut alors recours
aux grands moyens, & M. Singlin, le directeur; et elle se décida
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La jeune Angélique, 4 cette époque, avant le réveil de
la Gréce, achevaitde mener sa vie d’enfance. Elle disait
ponciuellement office, 4 commencer par les Matines,
qu’on avait pourtant remises, pour moins de fatigue, &
quatre heures du matin; et le reste du temps elle jouait
ou se promenait dans les enclos. Unedes derniéres Cartes
de visite permettait ou méme ordonnait que I’abbesse

. menit la Communauté promener sur les terres aprés les
vépres. Les jours de pluie, elle lisait 'Histoire romaine
ou des romans. L’abbaye, pour l'ordre matériel, était
assez bien menée par la prieure, une dame Du Pont,
fille sage et simple. La famille Arnauld venait souvent,
madame Arnauld surtout, qui n’était jamais sans quel-
que inquiétude, & cause du peu de garantie qu’elle voyait
dans des habitudes si faciles. Elle arrivait quelquefois &

. I'improviste, mais elle n’avait rien a surprendre. Tout
heureusement se passait sans déréglement, quoique
sans piété vive et sans lumiere. Le général de I'Ordre,
un M. Boucherat, successeur de M. de La Croix, dans
sa Carte de visite de décembre 1604, se montrait satis-
fait, et ne voyait pas autre chose i ordonmer, que de
porter le nombre des religieuses de douze & seize.

De rares et légers incidents variaient cette vie ; on
s’en souvenait, on s’en entretenait longtemps. Un jour,
Henri IV chassant aux environs, et ayant su que
M. Arnauld pére était pour le moment dans I’abbaye,
pendant ses vacances du Parlement, y entra. La jeune
Madame de Port-Royal le regut avec toutessesreligieuses,
la croix en téte, et elle-méme montée sur de hauts patins,

par obéissance et avec répugnance, se méfiant peut-étre de I'usage -
qu’on ferait de I’écrit aprds elle. Elle se mit donc en retraite dans
une pe ite cellule écartée, nommée la Guette, et 13, priant encore
plus qu’écrivant, elle retraca le précieux détail de ses commen-
cements; encore, une interruption qui vint A la traverse lui servit- =
elle & propos pour ne pas pousser le récit jusqu’a la fin.
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ce qui fit que le roi la trouva bien grande pour son 4ge.
« La modestie du roi fut telle, dit la naive Relation,
qu'il témoigna & M. Arnauld qu'il n’était entré dans
Yabbaye qu’d cause qu’il I'avait su I3, et qu’autrement
il aurait eu peur de troubler ces bonnes filles. » Il pro-
mit de venir diner le lendemain , mais la chasse I'ayant
rté ailleurs, il fit dire ses excuses, et ne put que crier
lui-méme de dessus son cheval en passant dans les
hauts champs, tout contre les murs: « Le roi baise les
mains & madame Vabbesse! » Voila le pendant plus mo-
deste et presque dévotieux de la visite & Maubuisson.
Le temps se passa ainsi depuis 1602 jusqu’en 1607.
La jeune abbesse, en avancant en 4ge, commencait &
prendre sa profession et son avenir en dégotit. L’a-
mour-propre pourtant chez elle dissimulait; elle portait
ce joug insupportable en se divertissant de son mieus,
nous dit-elle, sans confier sa peine & qui que ce fit et
en affectant bonne contenance. Lorsque des personnes
étrangéres lui insinuaient qu’ayant fait sa profession
avant I'Age, elle s’en pouvait dédire, loin de donner
dans cette idée, elle 8’en choquait presque; et en effet
quelque chose I'avertissait au fond, ajoute-t-elle, qu’elle
ne pouvait quitter sa condition sans se perdre, qu'il n’y
avait point de loi qui la dispensdt d’étre a Dieu, et qu’il
lui avait fait trop d’honneur de la prendre pour lii. Ces
idées sur la sainteté de sa profession se mélaient, sans
qu'elle comprit comment, 4 une vie aussi paienne et
profane qu’elle la pouvait mener avec convenance. Elle
allait visiter des voisins en compagnie d’'une ou de plu-
sieurs religieuses, et I'on commencait & lui rendre ses
visites. Madame Arnauld apprit ces licences que sa fille
to donnait, et lui en fit un jour des reproches avec
larmes : ce qui augmenta I'angoisse secréte de la jeune
abbesse de se voir réduite & continuer 4 jamais cette
vie religieuse si mélancolique & son gré, ou, en la rom-
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pant, & ficher ses parents si bons, et de plus & vivre
sans honneur; car elle savait bien, dit-¢lle, qu’il ne
pouvait y en avoir qu’a vivre selon sa condition. Dans
ce conflit, au lien d’avoir recours & Dieu par la pridre,
elle se mit, pour divertissement, & lire les Vies de Plu-
tarque et autres livres profanes. — En les lisant alors,
et depuis en s’accusant de les avoir lus, elle ne se dou-
tait pas qu’elle paraitrait, dans les fastes chrétiens du
dix-septitme sitcle, comme quelque chose d’héroique
& son tour, et de comparable en caractére i ce que les
Cornélie, les Clélie, ou les méres de Sparte, pouvaient

* _ paraitre dans ’Antiquité, et que toute une classe de dis-

ciples et de fervents, pour la distinguer d’une autre cé-
lébre Angélique, sa nidce, la surnommeraient grande et
premiére, comme on a fait pour les Scipions.

Sa jeune sceur, qui souvent partageait ses jeux (car
elle I'envoyait chercher & Saint-Cyr dans le carrosse qui
était resté de feu la dernidre abbesse de Port-Royal),
cette autre intéressante enfant, qui devint la mére Agnaés,
offrait dés lors un naturel tout différent : fort dévote
aux offices, comme une personne qui sera adonnée au
cheeur; sage, exacte, mais vaine et glorieuse, romanesque
d’imagination, au point de demander & Dieu pourquoi
il ne l'avait pas fait naitre Madame de France (qui a
été depuis reine d’Espagne); quelque chose d’espagnol
comme chez M. d’Andilly, et qui deviendra aisément mys-
tique dans le sens de sainte Thérése. La mére Angéli-
que, comme ensuite le grand Arnauld, son dernier frére,
avait une nature d’esprit plus ferme, plus latine, et qui
aurait plutdt tourné i la Plutarque et & la romaine,
Voila de grands noms, mais que la suite du récit jus-
tifiera, je I'espere.

Malgré les distractions de promenade ou de lecture,
I'ennui revenait vite; l'aversion allait s’augmentant
chez notre jeune abbesse, et, vers quinze ans, elle rou-
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lait des résolutions dangereyses. « Je délibérai en moi-
méme, dit-elle, de quitter Port-Royal et de m’en re--
tourner au monde sans en avertir mon pére et ma mare,
pour me retirer du joug qui m’était insupportable, et
me marier quelque part. » Elle crut méme qu’at pis-
aller elle serait en sireté & La Rochelle, bien que

" bonne catholique, et elle comptait sur le crédit de ses
tantes huguenotes pour I'y protéger. A la veille de cette
grande résolution de fuir, elle fut, comme divinement,
empéchée par une grande maladie et fievre qui la saisit
en jnillet 1607. Son pére et sa mére I'envoyérent aus-
sitdt querir, la firent transporter en litidre & Paris,
'entourérent de médecins, et la comblérent d’affection
humaine ; ce qui la toucha fort, et la détourna d’un
dessein qui les aurait mortellement affligés. La vue
pourtant qu’elle eut durant ce séjour de convalescence
a logis paternel, les visites de son oncle l'intendant
des finances, de son antre oncle M. Arnauld du Fort, et
de ses tantes magnifiques, & l’entour de son lit, tous
couverts de velours et de satin, lui rendaient plus que
jamais V'inelination mondaine; et elle se fit faire alors
en cachette un corps de baleme avoue-t-elle, pour pa-
raftre de plus belle taille.

Sur ces entrefaites, M. Arnauld se méfiant peut-étre
de quelque retour de sa fille contre sa profession, usa
auprés d’elle d’un tour d’adresse qui irrita cette jeune
ime et faillit lui rendre son premier dessein. Un jour,
comme elle avait ses quinze ans bien passés, il lui pré-
senta brusquement un papier assez mal écrit, en lui
disant, avant qu’elle efit le temps de le lire : « Ma fille,
signez ce papier! » Ce qu’elle fit par crainte et respect,
N'osant adresser une question, mais crevant tout bas de
dépit, dit-elle. A quelques mots qu’elle saisit du regard,
illui parut bien que c’était un renouvellement et une

i ritification de, ses .veeux qu'on lui extorquait ainsi.
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M. Arnauld, tout intdgre qu'il était, n’y regardait pas
.de si prés ce jour-la. Les mondains sont de tout temps
" les mémes sur certains chapitres : moins la vérité en

soi, que la considération; moins la vertu, que I’hon-

neur. - ,

La jeune abbesse revint toutefois & son monastére
plus résignée de pensée, et y fut regue par ses religieuses
avec une amitié qui la toucha. Elle demeura tout ’hiver
trés-faible de santé encore. Au Caréme de 1608, ayant
envie de lire et n’osant faire choix de lecture profane,
elle en demanda une de dévotion, mais qui ne fiit pas
trop pénible. Une religieuse, la dame de Jumeauville,
que madame Arnauld avait dés longtemps fait placer
pres d’elle pour la surveiller, lui donna comme trés-
beau un livre de Méditations que des Capucins, en ve-
nant précher au monastére, avaient tout dernidrement
apporté. Ce livre, si simple qu'il fiit, parut beau égale-
ment & la jeune Angélique, et elle y trouva quelque
sujet de consolation.

Ce fut alors que son jour marqué arriva. A peu de
temps de cette lecture, un capucin, le Pére Basile, sur-
venant vers la nuit, demanda i précher. L’abbesse, qui
rentrait d’'une promenade au jardin, jugea qu’il était
tard ; puis, se ravisant, elle y consentit. Elle aimait
assez 4 entendre ces prédications de passage, et y trou-
vait parfois une diversion aux sermons assez pitoyables
ou ridicules que venaient faire, aux grandes fétes, les
écoliers des Bernardins. La Communauté se rendit au
sermon du capucin, comme il était déja nuit. Il précha,
3 ce qu’il parait, des andantissements et des humilia-
tions du Fils de Dieu en sa naissance et dans sa créche.
Ce qu’il dit, au reste, I'abbesse, est-il rapporté, ne s’en
souvint pas précisément et n’aurait pu le rendre, méme.
A peu prés. Ce qui est certain, c’est qu'nne grande ac-
tion s’opéra : « Pendant ce sermon, dit-¢lle, Dieu.me.
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_toucha tellement, que, dés ce moment, je me trouvai
plus heureuse d’étre religieuse que je ne m’étais esti-
mée malheureuse de I'étre, et je ne sais ce que je n’an- -
rais pas voulu faire pour Dien, 8'il m’eiit continué le
mouvement que sa Grice me donna. » Cetlc heure, est-il
_dit encore, fut comme le point du jour qui a toujours
46 croissant en elle jusqu’au midi,

De grandes orises suivirent, comme c’est 1’ordinaire
dans ce travail de la Grice, méme li o il est le plus
soudain. Depuis ce soir du sermon préché par le Pare
Basile au Caréme de 1608, jusqu’au 25 septembre de
'année suivante, antre mémorable jor:rnée, comme on
le verra bientdt, la vie de la mére Angélique fut une
lutte et une angoisse continuelle, une angoisse en de-
dans par ses scrupules, ses désirs et ses mélanges de
terreur et de ferveur, une lutte autour d’elle avec ses
religieuses, ses supérieurs et sa famille, qui tous, plus
ou moins, s’opposaient & Paccomplissement de ce qu’elle
avait congu.

Le premier obstacle & cette réforme edt été le Pere
Basile lui-méme, qui en était I'instrument. Heureuse-
ment 'abbesse , le trouvant un peu jeune pour elle
qui n’avait que seize ans et demi, ne s’adressa pas sur
Theure & lui en particulier, et se contenta de le faire
remercier par une de ses seeurs. Depuis, elle apprit
qulil était extrémement déréglé et une vraie cause de
désordre au sein de plusieurs maisons religieuses ou il
avait été introduit. Se contenant donc en elle-méme, elle
commenca d’agiter des projets de changement et de
hair derechef sa condition, non plus de religieuse, mais
dabbesse, par des motifs tout opposés aux anciens.
Elle aurait voulu fuir & cent lieues, se cacher de tous,
ne plus jamais voir aucun des siens, quoiqu’elle les ai-
mit, et vivre n’importe ol en sceur converse, n’étant
connue que de Dieu. Cette lutte renfermée dura jusqu’a
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la Pentecfte. Un autre capucin, le Pére Bernard, de
. beaucoup plus 4gé que le précédent et d’un air tout &
- fait austére, étant venu précher, la jeune abbesse osa
g'ouvrir & lui de ses désirs de réforme; mais celui-ci,
, en homme peu éclairé, prit acte & I'instant des paroles
de l'abbesse pour précher si sévérement la Commu-
nauté, qu’il choqua et révolta les bonnes sceurs : autre
écueil déja par excés. La prieure représenta, fort judi-
cieusement en apparence; & la mére Angélique que ¢’é<
tait-une ferveur de dévotion qui la tenait pour lors et
qui la quittera’t peut-étre avant trois mois, qu’elle allait
tout bouleverse. cependant; et autres raisons de ‘bon
sens naturel que chacun efit trouvées. L’abbesse dé-
couragée ne songeait plus qu’a laisser 'abbaye, pour se
faire ailleurs simple religieuse. Li-dessus, le Pére Pa-
cifique, digne et vieux capucin, qui justifiait tout 3 fait
son nom et qui visitait parfois le monastére, survint et
fut pris pour juge; le Pére Bernard, l'autre capucin
plus emporté, était présent. Le Pére Pacifique, bien
que plus spirituel et mis plus tard au rang des Bien-
heureux, cherchait & concilier humainement, 4 ajour-
ner, & ne rien vouloir d’impossible, et le Pére Bernard,
bien que moins religieux, parlait plus haut et plus dans
le sens prochain de Dieu, comme le remarque la meére
Angélique en son récit!. Le Pére Pacifique entrait dans
I'idée qu’Angélique quittdt I'abbaye; le Pere Bernard
exigeait qu’elle tint bon et emportit la réforme d’as-
saut. De 13, de nouvelles angoisses. Elle se jetait alors
dans des austérités extraordinaires, et, comme en dés-
espoir d’agir au dehors, elle se tournait contre elle-
méme. C’était peu de ne se vétir que de drap grossier,
de ne coucher que sur la couche la plus dure; elle se

1. Ce qui le fait -comparer, par le bon janséniste Guilbert, &
Vdnesse de Balaam, qui disait bien sans savoir.
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relevait la nuit secrétement et s’en allait prier dans un
grenier, de peur que la dame de Jumeauville, qui cou-
chait dans sa chambre, ne la trouvat debout. On la syr-
prit se cautérisant, de nuit, les bras nus avec de la cire
brilante. Je passe d’autres détails trop peu gracieux. —
« Que voulez - vous? » disait - elle plus tard comme en
riant lorsqu’on la mettait sur ce chapitre, « tout était
bon dans ce temps-la! »

Cependant le Pére Bernard, chaque fois qu'il essayait
de brusquer- la Communauté, y renouvelait 'obstacle.
Les religieuses, qui s’opposaient (bien que respectueu-
sement toujours) i une réforme, étaient précisément
celles,, on le congoit, qui avaient été le plus régulieres
jusque-12 et le plus modestes; elles croyaient n’avoir
rien & réformer. Le Pére Bernard, dans I'ardenr indis-
crite de ses réglements, voulut les aller porter, comme
dela part de I'abbesse, & I'abbé de Morimond, grand-
vicaire de M. de Citeaux, pour les faire autoriser; en
vain 'abbesse lui représenta que Iabbé de Morimond
avertirait son pére; ce qui ne manqua pas d’arriver!.

M. Arnauld, averti presque en méme temps par

1. Cet abbé de Morimond, comme I’abbé de Citeaux, était dans
les bonnes coutumes de 1'0rdre, et edt permis aux maisons de son
obédience plutdt le reldchement que I'austérité. On lit dans une
Belation : « En 1594 ou 1595, les religieuses que I'on appelait les
«Dames de Saint-Antoine, dont était abbesse Mme de Thou (sceur
« du premier, président et tante de I'historien), trés-honnéte fille,
« jouerent une tragédie de Garnier appelée Cléopdtre, ou les filles
« étaient vétues en hommes, pour représenter les personnages; et
« les spectateurs étaient 'abbé de Citeaux, nommé La Croix, et les
« quatre principaux abbés, de Clairvaux, de Morimond, de Pon-
«tigny et de La Ferté. » (Mémoires pour servir d U'Histoire de
Port-Royal ; Utrecht, 1742 ; t. 11, p. 274.) — Cela n’a pas empéché
¢et abbé de Morimond, le Révérend Claude Masson, d’étre appelé
dans son Epitaphe le Réformateur général des monasteres de la
Forét-Noire, de I'Auvergne, de I’Allemagne, de la Pologne, de la
Suisse, etc.



94 _ PORT-ROYAL.

I'abbé de Morimond et par la surveillante , madame de
Jumeauville, exigea qu’aux vendanges prochaines sa
fille le vint voir & sa maison d’Andilly. Il la trouva
dépérissant de santé et en proie 4 une mélancolie opi-
nidtre. Il s'éleva contre l'intrusion des Pires Capucins
dans-son monastére; lui dit que ces gens-la ne vou-
laient que se faire de son abbaye une bonne ferme &
leur bénéfice, et déclara s’opposer expressément i ces.
réformes sans frein. De telles luttes nouvelles, que la
tendresse du sang rendait si sensibles, achevérent de
troubler la jeune Angélique, et redoublérent une fidvre
quarte qui la minait. Ces beaux ombrages d’Andilly,
qu’elle avait tant aimés lors de I'année de sa premidre
maladie, et sous lesquels elle s’étonnait qu’on ne vouldt
pas toujours vivre quand on les possédait, jaunissaient
cette fois sans charme i ses yeux et ne l’attachaient
plus. Elle revint le 18 octobre & son monastére , plus
triste et plus brisée que jamais, résolue de servir Dieu,
et pourtant ne voulant rien entreprendre contre le gré
de son pére; non pas vaincue, mais toute désarmée.

Le second coup de la Grice, qui inclina décidément
sa volonté, frappa moins de quinze jours aprds son re-
tour. Le jour de la Toussaint, en effet.... — Mais, &
propos de cette ceuvre dite de la Grice, et sur les sin-
gularités qu’elle nous offre ici, quelques réflexions et
précautions explicatives sont nécessaires. Nous tou-
chons dés le début au ceur de notre sujet, & la clef
méme de la foi de Port-Royal.

Et d’abord, au point de vue purement humain, &
ceux qui ne verraient dans I'opération dite de la Gréce
qu'un phénoméne psychologique particulier, qu’un état,
une passion par moment régnante de I'dme humaine, &
ceux-li le phénoméne devrait encore paraitre assez
extraordinaire du moins, assez éminent et assez rare,
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tant en sa nature qu’en ses effets, pour mériter d’étre
étudié de prés dans ses circonstances avérées, dans ses
exemples les plus incontestables. A ceux-la dome, &
ceux qui ne voudraient voir qu'en observateurs philo~
sophes et rationalistes les hauteurs et les extrémités de
'ime humaine, je ne craindrai pas de dire que, comme
ils n’ont rien de plus divin & nous offrir et qu’ils ne
trouvent rien apparemment d’étranger & eux dans ce qui
est humain, cette étude que je fais & travers les minu~
tieux détails d'une réalité, toujours pauvre par quelque
endroit, n’a rien qui doive sembler puéril et petit, ou
trop bizarre. Car, encore un coup, c’est an prix de ces
prticularités, par moi décrites, que I'dme humaine
arrive (les philosophes eux-mémes ne le nieront pas) &
un certain état fixe et invincible, 4 un état vraiment hé-
rique, d’olr elle exécute ensuite ses plus grandes cho-
ses. Il n’est pas de petit chemin qui méne la. Le pro-
cédé de L'esprit en pareil cas, ne serait-ce qu’a titre de
procédé, vaut d’étre cognu. Voild pour les uns; mais
aux autres, & vous qui croyez, qui attachez au mot de .
Grice un sens lumineux et divin, & vous tous Chrétiens
desprit et de foi dans les différentes nuances, je dirai :
Ne vous étonnez pas trop, je vous en prie, de ces
détails qui peuvent offenser nos meeurs et vos propres
habitudes plus dégagées des pratiques sensibles; ne
vous en scandalisez pas, et n’allez pas croire que, bien
@il y ait eu quelque excés sans doute, I'ensemble de
tous ces soins et de tous ces scrupules n’était pas néces-
saire & I’ceuvre, incontestablement utile et grande, qu’on
va voir sortir. Ces petits, ces humbles, et, comme on
est tenté de les appeler par moments, ces misérables
moyens, émanaient d’un grand et saint esprit et ten-
daient 3 une haute fin. A la place précise ol se trouvait
celte jeune abbesse, dans un couvent spirituellement
si délabré, au commencement du dix-septidme siécle,
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lgs meeurs générales et sa condition particulidre étant
ce qu’on les a vues, il n’y en avait peut-étre (parmi ces
moyens employés par elle) que trés-peu d’inutiles.
Méme en se placant dans une autre communion, dans
un christianisme moins assujetti aux régles exténeures
et aux pratiques traditionnelles, pourvu que ce soit en-
core un vrai et vif christianisme, c’est-d-dire un chris-
tianisme véritablement croyant i la chute, 2 la rédemp-
tion et & la Grédce, il n'y a pas trop & s’étonner de la
singularité, tantdt rebutante, tantdt futile en apparence,
de ces moyens. La Grice admise, la Gréce subsistant,
* et si ce royaume spirituel distinot qui est le sien, et od
il nous faut incessamment désirer d’entrer et d’habiter
par Desprit, n’est pas chimére, il n’y a pas de petits
moyens qui aident & y pénétrer; iln’y a pas de moyens
absolus, et autant il est d’4mes humaines 4 des époques
et dans des situations différentes, auntant il peut y avoir
de portes différentes aussi, et d’ouvertures méme bi-
zarres, & cette cloison entre le monde et Dieu, qu’il
_faut forcer. Toute ouverture est bonne, si par 1d on
péndtre. Et méme on ne peut, ce semble, pénétrer et
étre digne du seuil que si I'on est décidé au fond 2
Vatteindre & tout prix et n’importe par quelle ouverture.
Je veux dire que, bien qu’il puisse avec raison sembler
actuellement inutile & beaucoup de vous, Chrétiens, de
faire ce que la meére Angélique croyait nécessaire, de se
briiler les bras, de ne pds quitter la serge ou la bure,
de fermer le guichet & son pére (comme tout & I’heure
on le verra), il est hors de doute que s’il y avait &
accomplir, 4 atteindre un devoir & travers quelqu’une de
ces choses d’apparence petite ou répugnante, celle-ci
devrait &tre & l'instant acceptée. Cela méme est trop
évident. A la guerre, les plus brillants, s'il le faut,
restent huit jours quelquefois dans les boues sans
changer d’habit ni se débotter. Eh bien! dans son con-
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tinnel combat, la mére Angélique croyait qu’il fallgit
presque ainsi faire; peut-8tre avait-elle raison. Les
difficultés de la Grace dans ces conditions d’alors étaient
antres; me nous hitons pas de juger sa mesure. Chez
ceux méme qui estiment la justification possible actuel-
lement et dans I'ordre naturel de la vie par des moyens
plus simples, par un appareil moins minutieux et moins
rigoureux, il ne saurait dtre nié que, dans des cas par-
ticuliers et extraordinaires, ce n’est pas trop des plus
singuliers efforts, des plus vigilantes angoisses. Qui-
conque croit & la Gréce et cette place forte du salut
ici-bas me doit donc pas trop s’étonner de voir que plu-
sieurs y entrent' toute force, les uns en rampant contre
terre et comme 3 plat ventre, les autres par le soupirail
dont la grille déchire en passant, ou par I'égout qui ne
souille que 1’habit, ou par la lucarne escaladée du toit
qui peut au dehors préter & la risée, et par ot pourtant
descendit le paralytique. Jean Newton, Oberlin, Félix
Neff!, sont entrés, & leur maniére et selon leur voie;
vous qui la suivez, n’excluez pas celle des personnages
non moins chrétiens dont nous traitons, si étrange
d’abord & votre sens et si tourmentée qu’elle vous puisse
paraitre. Les réveils chrétiens, dans les siécles et dans
les communions diverses, doivent s’opérer diversement
.et, pour ainsi dire, selon des formes différentes de sur-
saut; l'essentiel est qu'ils s’opérent.

1. Voir les diverses Vies qui ont été écrites de ces excellents
hommes. — (Il ne fallait pas moins que toutes ces considérations
et explications préliminaires, dans mon Cours de 1837, pour
bien établir les conditions de mon sujet et me donner le droit de
développer cette Histoire d'un cloitre, devant un auditoire composé
en totalité de chrétiens réformés.)

—_—
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Second coup de la Grice & la Toussaint de cette année 1608. —
Réforme commencée dans le monastére. —.Dame Morel et le
petit jardin. — Quelques caracteres fondamentaux de l'invasion
de la Grice, communs chez tous les élus. -- 25 septembre 1609,
Journée du Guichet. — Evanouissement de la mére Angélique;
Esther. — M. de Vauclair paie les frais; tragi-comédie. — Ser-
ment téméraire de madame Arnauld. — Rapprochement avec
les personnages de Corneille et avec le Polyeucte.

Le second coup de la Grice, qui détermina entidre-
ment la volonté de la jeune Angélique, eut pour occa-
sion une prédication nouvelle qu’elle entendit le jour de
la Toussaint, bien peu aprés son retour d’Andilly au
monastére. Ce fut le second signal d’appel pour elle, le
second cri de Tolle, lege. Le troisitme moment décisif,
non plus pour la volonté, mais pour la réussite an
dehors, sera & la Journée du Guichet, qui changea cette
longue agonie en pleine victoire. Pour les réconciliations,
comme pour les renonciations et les reniements, le chant
du coq retentit d’ordinaire jusqu'a deux et trois fois &
Pame, avant d’achever d’avertir. — A ¢e jour donc de
la Toussaint de 1608, un écolier des Bernardins, 3 défaut
des Capucins, que, dans son premier feu, M. Arnauld

R
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avait fait exclure, s’en vint précher & Port-Royal; il le

fit assez bien, et s’étendit fort sur la huitidme béatitude :

Bienheureux ceux qui souffrent persécution pour la jus-
tice. Et aprés 1'Office, une bonne fille, depuis religieuse,

et qui servait alors la mére Angélique, lui dit avec émo-
tion : « Si vous vouliez, Madame, vous seriez de ces
bienheureux qui souffrent persécution pour la justice. »

L’abbesse rebuta du premier mouvement cette fille,
comme bien hardie de lui parler ainsi ; mais le trait avait
pénétré. A I'Avent prochain, il y eut un jubilé : la mére
Angélique songea & le gagner, et, pour cela, & faire une
revue et une confession générale de ses fautes. Elle se
promettait bien, devant Dieu, de ne pas les confesser
pour les recommencer ensuite, mais de vivre dorénavant
" en véritable religiouse. Le moine qui avait préché i la
Toussaint? fut celui & qui elle s’adressa, n’ayant guere lo
choix d’un autre plus siir, et il la confirma dans son veeu,
aussi bien que celles des religieuses fideles. C’est alors
que sa réflexion, sa tristesse, se concentrant de plus en
plus & saisir les moyens d’exécution, et sa fidvre quarte,
qui la tenait depuis huit mois, la consumant plus fort,
unjour du Garéme de 1609, la prieure, la mére Du Pont,
qui I'aimait beaucoup et qui souffrait de sa peine, la pria,
aveo une autre bonne fille, d’entrer dans une cellule, et
12 lui dit combien elle s’affligeait de la voir ainsi se
miner en mélancolie, lui en demandant instamment le
sujet. Et dés que I'abbesse’eut avoué, la prieure répon-
dit que, toutes, elles aimeraient mieux faire ce qu’il luk
plairait, que de la voir sattrister plus longtemps. On
prit donc jour, celui de la féte de saint Benoit, et, & 1’as-
semblée du Chapitre, I'abbesse proposa de tout mettre

1. On l’appelait de son premier nom mattre de Quersaillou ou
Bégard, ce qui n'est pas tout & fait la méme chose, mais les Re-
Jations varient; on l'appela depuis, du nom d’une abbaye, M. de
Vauclajr. '
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en commun (veen de pauvreté, premier point de la vie
religieuse) ; ce qui fut accepté et exécuté sur I’heure
avec assez d’élan. Chaque religieuse apporta ce qu’elle
possédait, hardes et cassette : on cite I'exemple touchant
d’une bonne religieuse, sourde et muette depuis des
années, laquelle, ayant compris au mouvement des autres
sceurs ce qu’on voulait faire, se hita de les imiter, et,
quoique plus soigneuse qu’aucune jusqu’alors, courut en
hate chercher son paquet pour le jeter en commun. —
Depuis ce jour-la méme, est-il dit, la Mere perdit sa
figvre quarte.
On cite encore une autre vxexlle rehgleuse, la sceur
Morel, la plus ancienne de la maison et qui avait une
grande répugnance 4 mettre sa petite part en commun.
Elle s’y résigna pourtant, hors sur un point auquel elle
tenait trop : elle rendit tout, excepté un petit jardin qui
- lui était particulier, et qui faisait, dit-on, son idole :

¢’était I'idole favorite!. Nous avons tous un petit jardin,
et l'on y tient souvent plus qu’an grand Si I'on pouvait
toucher & un mot de I'Ecriture, je dirais, en rappelant
le saint verset : « ....Etle jeune homme s’en alla triste,
« car il avait un petit bien. » Dame Morel entrait dans
de grandes coléres, si quelque religieuse ou quelque
bon Pére capucin lui parlait avec affliction de cette
réserve illégitime. Enfin, un jour, sans qu’on lui en edt
parlé, et par pur miracle intérieur, elle se rendit ; elle
envoya, dans une lettre, la clef du jardin, comme d’une
derniére citadelle ; en effet, ¢’était la clef de son ceeur.

Vers ce temps, la mére Angehque retirait de Saint-
Cyr, et fixait prés d’elle, & Port-Royal, sa sceur Agnds,
dont j’ai marqué déja la forme d’esprit si différente. Elle
rssayait d’agir sur ce naturel & la fois dévot et glorieux,

1. On peut voir, dans les Discours de M. Vinet, celui qui a
pour mre Des Idoles favorites.
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qui avait besoin d’étre modéré, d’étre éclairé, sur cette
jeune fille & fantaisie espagnole ou portugaise, qui ai-
mait l'austérité par golit et jednait trop; qu’il fallait
emmener du cheeur toute pleurante (car elle n’aimait que
U0ffice), et qu'il ne fallait pas moins mortifier, tout &
¢bté de cela, dans ses recherches de délicatesse et dans
ses imaginations pompeuses. La mére Angélique y réus-
sissait chaque jour.
. Mais le grand point & gagner dans la réforme du mo-
nastére (la communauté obtenue), c’était Ja cldture; une
cldture exacte, absolue, & I’égard du monde et & I'égard
de la famille, sans excepter M. Arnauld. La mére An-
gélique se munissait de longue main pour cette résolu-
tion capitale. Les murailles étaient syffisamment re-
levées et sans brécheé. A la véture d’une sceur qui prit
I'habit aprés Piques, I’assemblée nombreunse qui y as-
sista fut traitée en dehors. Plusieurs en murmurérent,
et 'on disait assez haut que quand ce serait M. Arnauld
qui viendrait, sa fille, & coup sir, n’oserait faire de
méme, et lui interdire I'entrée *.

L’attente, & Port-Royal, ne fut pas longue, et les va-
cances du Parlement amenérent la crise. — Mais, tandis
que notre jeune abbesse attend cette heure d’épreuve en

1. M. Arnauld, dans le temps précisément ou il faisait ainsi
obstacle et terreur a la réforme, vers Piques 1609, postulait de
Rome des Bulles nouvelles qui couvrissent le défaut de régularité
des premigres, et, dans la supplique qu’il adressait & cst effet, il
sappuyait de la réforme méme que sa fille établissait dans le mo-
nastere, comme d’un titre & la faveur du Saint-Siége. Nous sui-
vons jusqu’au bout cette singuliére duplicité de conduite chez un
si honnéte homme. — On peut noter qu'en cette méme année 1609,
son ancien Discours contre les Jésuites (soit le plaidoyer de 1594,
soit plutdt le franc Discours) était condamné & Rome, et compris
dans P’édit de censure qui atteignait également I’Histoire de I'il-
lustre de Thou. Relation mixte avec Rome, et ambigud avec Port-
Royall
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pritre et non sans effroi, j’ai loisir encore de relever
dans ce qui précéde certaines notions sur 1’état nouveaun
de son &me, et j’en ai besoin pour donner. 4 la scéne qui
suivra tout son sens et toute sa lumitre.

Il g’agit des caractéres propres i cet état dit de Grdce,
des signes du moins qui en sont comme l'accompagne-
ment distinctif et la condition la plus constante : simples
traits, aprés tout, qui se peuvent saisir du dehors, et qui
servent A figurer une idée, assez grossidre sans doute,
mais non pas fausse, de ce qui devrait &tre uniquement
senti.

Cet état de Grice, en effet, change I'dme, la régénére
et la renouvelle. Pour employer une image heureunse
qu un homme d’esprit a appliquée & un autre amour,
qui n’est que la forme inférieure de cet amour divin, la
Gréice, pour ainsi dire, crisiallise 'dme, qui, auparavant,
était vague, diverse et coulante. Oui, cette dme qui, un
moment encore auparavant, coulait et tombait comme
un fleuve de Babylone, réfléchissant au hasard ses bords,
s’arréte, se fixe d'un coup, prend. Elle se redresse en
cristal pur, en diamant, et devient une citadelle de Sion
brillante et inexpugnable. Tous les contraires s’y asso-
cient en méme temps dans une excellence mystérieuse :
ce qui était coulant jusqu’alors et fugitif, y devient fixe
et solide; ce qui était dur et opaque, y devient jaillis-
sant et lumineux. L’eau devient cristal, le rocher devient
source, tout devient lumidre. C’est, en un mot, la cris-
tallisation, non pas seulement fixe, mais vive, non pas
de glace, mais de feu; une cristallisation active , lumi-
neuse et enflammée.

Et toutes ces images, si subtiles que je tiche de les
faire, sont encore de la bien grossiére et paienne méta-
morphose, pour donner idée d’un acte ineffable qui est
la supréme vie.

N’étant pas saint Jean i Patmos, c’'est Dante qu'il
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fandtait étre en son Paradis pour la figurer et la pein-
dre : comme & l'entrée des neuf sphéres, il y faudrait
manier avec lui ces magnificences assemblées d’escar-
boucles vivantes, de parvis enflammés, de joyaux qui
chantent, et faire toucher déji cette céleste atmosphére
en laquelle le recut, comme au plus fluide des nuages,
I'indivisible diamant éternel :

Per entro se I’eterna margherita
Ne ricevette, com’acqua ricepe -
Raggio di luce permanendo unita.

L’4me, ici-bas et au sein de son ombre, jouit de cette
vraie vie, tant qu’elle demeure prise selon le mode mys-
térieux. On ne défait pas cet état & demi, il rompt ou il
dure. Dans les commencements, il peut s’¢ssayer, puis
se disjoindre ou se fondre, pour se reformer bientét & un
second ou. 4 un troisidme coup déecisif.

Dans le cas particulier que nous avons sous les yeux,
je reléve les points suivants, qu’on retrouvera i peu prés
les mémes dans tous les autres exemples : et je n’apporte,
4 ce relevé aucune vue de classement supérieur; je me
borne & la simple observation empirique.

1° Cette influence de Yamour divin, du plus élevé
des amours, et véritablement de 1'unique, vient sans
dire comment, sans qu’on sache pourquoi, sans qu’il y
ait, ce semble, cause suffisante pour l'invasion. On
peut dire de la Grdce, comme de la mort, qu’elle vient
comme un voleur. — Ce Pére Basile, qui ne précha pas
mal, n’était pas une cause suffisante et proportionnée
a I'’émotion qu’éprouva, tandis qu’il parlait, la jeune
Angélique. -

2° Tout ce qui devrait nuire & la production de la
Gréce selon les régles de la prudence, de la probabilité
humaine, y tourne et y concourt : I'obstacle y devient
instrument. Ce Pére Basile, mauvais moine, en est le
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canal et ’organe. Ce Pére Bernard, si violent, si indis-
cret, peut faire manquer Deffet, et, au contraire, il le
hate.

3° L'excés méme et la violence du parti pris, au ju-
gement des sensés et des honnétes gens du monde,
un certain scandale, une certaine folie enfin, y sont
nécessaires, et y mettent la marque méme et le sceau;
de sorte qu'on peut dire que ce qui paraitrait d’abord
raisonnable aux yeux des personnes judicieuses et hon-
nétes d’un -temps, ne serait pas la Grice. — Dans le
cas de la mere Angélique, les religieuses les plus mo-
destes précédemment et les plus régulidres s’opposaient
a plus de réforme et semblaient avoir raison ; M. Ar-
nauld, madame Arnauld, semblaient n’avoir pas tort. Et
pourtant!

4° Trait bien essentiel & remarquer: on ne scinde
pas la Grice, c’est-d-dire on n’en prend pas & volonté
certains effets et actes qu'on juge bons et salutaires au
pied de la raison, en wépudiant tout & coté, en retran-
chant les moyens ascétiques minutieux ou durs, qu’on
jugerait déraisonnables et excessifs. Tout s’y tient; la
charité sort de I'austérité et y ramene. Cet état, on peut
Paffirmer en principe, ne se marchande pas; la Grice
go présente, elle heurte un jour avec tout son cortége,
cortége plus ou moins dispendieux dont elle seule sait
les raisons. — Si la mére Angélique n’avait pas fait dés
I’abord ce qui peut sembler raisonnablement excessif, dur
pour elle-méme et sans profit immédiat pour personne,
elle et les siennes n’auraient pas été de force ensnite a
accomplir les miracles de charité, d’anuméne, de distri-
bution entidre de soi-méme aux autres, comme nous en
montrera jusqu’au bout Port-Royal!. — Il faut donc

1. Cette cléture méme du monastére devint tout A Vinstant une

occasion de charité et de sanctification commencante au dehors.
On mit au travail quantité de pauvres du voisinage; outre leur
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I'inscrire ici, le redire bien haut dans tous les autres cas
analogues : avec la Grice, pas de milieu ni de réserve ;
tout ou rien ! ¢’est le premier mot.

5¢ A travers les formes diverses de commaunion et la
particularité des moyens, des appareils qui aident i
produire cet état, qu’on y arrive par un jubilé, par une
conféssion générale, par une pridre et une effusion soli-

salaire, on les nourrissait & ’'abbaye; la jeune abbesse assistait
elleméme & la distribution, et leur faisait lire par un petit gargon,
pendant le repas, un livre spirituel proportionné a leur intelli-
gence. Un jour qu’un litbertin, 1d présent, se permit une plaisan-
terie sur ce qu'on lisait, elle ne put, dit-on, retenir ses larmes,
tant elle faisait toutes ces choses avec zéle et sentiment. Et, pour
se représenter d’avance comment les auménes, les bienfaisances
de tout genre, spirituelles et autres, les écoles méme de Port-
Royal, ne devinrent effectivement possibles qu’au prix de cette
austérité et de ces pratiques premiéres, il suffit de réfléchir sur
cette page de I’Abregé de Racine : « Il n’est pas croyable combien
« de pauvres familles, 3 Paris et 4 la campagne, subsistaient des
« charités que l'une et l'autre maison leur faisaient : celle des
« Champs a eu longtemps un médecin et un chirurgien qui
« n’avaient presque d’autre occupation que de traiter les pauvres
« malades des environs, et d’aller dans tous les villages leur porter
« les remédes et les autres soulagements nécessaires; et depuis
« que ce monastere s’est vu hors d’état d’entretenir ni médecin ni
« chirurgien, les religieuses ne laissent pas de fournir les mémes
« remédes.... Au lieu de tous ces ouvrages frivoles, out I'industrie
« de la plupart des autres religieuses s’occupe pour amuser la
« curiosité des personnes du siécle, on serait surpris de voir avec

« quelle industrie les religieuses de Port-Royal savent rassembler
« jusqu'aux plus petites rognures d'étoffes , pour en revétir des en-
« fants et des femmes qui n’ont pas de quoi se couvrir, et en
« combien de maniéres leur charité les rend ingénieuses pour
« assister les pauvres, toutes pauvres qu'elles sont elles-mémes.
« Dieu, qui les voit agir dans le secret, sait combien de fois elles
« ont donné, pour ainsi dire, de leur propre substance, et se sont
« 8t¢ le pain des mains (Pourquoi pas de la bouche? un plus
« hardi que Racine l'aurait mis) pour en fournir 3 ceux qui en
« manquaient.... » Et ce ne sont pas 13 des fagons de dire; le fond
est plus strict que ne I'indiquerait académiquement la phrase, on
la doit prendre & laleltre. On entrevoit maintenant la fin chari-
table du jedne et des austérités.
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taire, quels que soient le lieu et ’occasion du Tolle, lege,
on peut reconnaitre que, cheztous ceux quien ont offert
de grands et vrais exemples, I'état de Grice est un au
fond, un par lesprit et par les fruits. Percez un peu la
diversité des circonstances dans les descriptions, il res-
sort que, chez les Chrétiens des différents 4ges, c’est
d’un seul et-méme état qu’il s’agit : il y a 12 un véritable
esprit, fondamental et identique, de piété et de tharité,
entre ceux qui ont la Grice, méme quand ils se sont
crus séparés. Dans cet état, on peut se croire séparés,
sans 1’8tre ; mais on ne pourrait penser trop opinidtré-
ment et fréquemment & cette séparation, sous forme de
contention et de dispute, sans rompre I'état intérienr,
qui est, avant tout, d’amour et d’humilité, de confiance
infinie en Dieu, et de sévérité pour soi accompagnée de
tendresse pour autrui. En s’en tenant donc & I'ceuvre
directe et positive, aux fruits propres i cette condition
de 'ame, on les retrouve de méme saveur chez tous,
sous des soleils distants et en des clétures diverses,
chez sainte Thérése d’Avila, comme chez tel frére mo-
rave de Herrnhout. Nous aurons, sur les confins de
notre sujet, les fruits de M. Guillebert dans la cure de
Rouville en Normandie, ceux de M. Pavillon dans son
diocése d’Aleth; de M. Collard dans le village de Som-
puis, et nous les sentirons n’étre pas d’une autre qua-
lit4¢ ni d’'une autre saveur que ceux de Félix Neff 4
Dormillouse, d’Oberlin au Ban-de-la-Roche, de Jean
Newton & Olney. Cette saveur des fruits sur les branches
diverses, ¢’est celle du méme tronc commun évangélique.

Mais les mois se passent, les vacances du Parlement
approchent, et la crise au monastére devient imminente.
La meére Angélique sut ou prévit que M. Arnauld allait
arriver. Elle écrivit, les uns disent & sa mére, les autres
asaseur, madame Le Maitre, pour que madame Arnauld
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prévenue avertit doucement le pere et le détournit du
voyage. Mais, soit que madame Arnauld n’osit en parler
i son mari et ne criit pas la chose possible de la part de
sa fille, soit que lui-mé&me, averti, n’en criit rien, il ne
fut pas tenu compte de cette lettre, et le 25 septembre
(1609), le vendredi avant la Saint-Michel, M. Arnauld
¢t sa famille durent arriver dans la matinée ; on I'avait
mandé & 'abbesse. Ce qu’elle éprouvait, i cette approche,
(anxiété, de bouleversement et de terreur, tout cceur
chrétien et bien né peut se le représenter. Elle avait
willé ; elle s’était préparée par la pritre; quelques reli-
gieuses, dépositaires de son secret, avaient fait de méme :
¢était comme une petite armée sous les armes qui
attendait ennemi, un ennemi d’autant plus redoutable
q'il était plus tendre. Ces saints évéques qui, désarmés
ila porte des villes, attendaient Alaric ou Attila, dont
les chevaux déja et les armes au loin se faisaient entendre,
ne devaient pas ressentir quelque chose de plus serré aun
ceur que la jeune Angélique prétant I'oreille 3 la venue
de son pére. Il arriva. Ce jour indiqué, sur I’heure du
diner, de dix & onze heures, les religieuses étant au réfec-
toire, le bruit du carrosse, qui entrait dans la cour exté-
rieure, s’entendit. Dans ce carrosse il y avait cinq per-
sonnes, M. et madame Arnauld, M. d’Andilly le fils
ainé, alors dans sa vingt-et-uniéme année, madame
Le Maitre la fille ainée mariée, enfin une plus jeune
seur de quatorze & quinze ans, mademoiselle Anne
Arnauld.—Au premier bruit, chacune au dedans(de celles
qui étaient dans le secret) courut & son paste. Dés le ma-
tin, les clefs avaient été retirées des mains des touridres
par précaution et de peur de surprise, tout comme dans un
assaut. Lamére Angélique, qui s’était mise depuis quel-
que temps & prier dans I’église, en sortit, et s’avanga
seule vers la porte de cldture, 4 laquelle M. Arnauld
heurtait déja. Elle ouvrit le guichet, Ce qui se passa
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exactement entre eux dans ce premier moment et leurs
paroles mémes, on ne le sait qu’d peu pres, car tout le
monde du dedans s’était retiré, laissant le colloque s’ac-
complir décisif et solennel. M. Arnauld commandait d’ou-
vrir : la mére Angélique dut tout d’abopd prier son pére
d’entrer dans le petit parloir d’a ¢6té; afin qu’a travers
la grille elle lni pft parler commodément et se donner
I’honneur de luijustifier ses résolutions. Mais M. Arnauld
‘ n’entendit pas deux fois cette priére. Il tombe des nues
A une telle audace dans la bouche de sa fille, il s’emporte
et frappe plus vielemment, redoublant son ordre avec
menace. Madame Arnauld, qui était & deux pas, se méle
auxreproches, et appelle safille uneingrate. M. d’Andilly,
* dans tout son feu d’alors, le prend encore plus haut que
les autres ; il s’écrie au monstre et au parricide, comme
aurait fait son pére dans un plaidoyer ; il interpelle les
religieuses absentes, les exhorte & ne pas souffrir qu’un
homme comme son pére, une famille comme la leur, &
qui elles ont tant d’obligations de toutes sortes, essuie
chez elles un tel affront. Les apostrophes et le bruit
croissant commencaient 4 retentir au réfectoire. Gelles
des religieuses qui étaient selon l'esprit de la Mbre
g’entre-regardaient avec anxiété, et priaient Dieu en
leur coeur qu’il la fortifidt; d’autres, moins régénérées,
n'y pouvaient tenir, et éclataient ouvertement pour
M. Arnauld. La bonne vieille seeur Morel, celle méme
4 qui nous avons vu tant d’attache pour son petit jardin,
dont elle ne rendit la clef qu’a toute extrémité, et qui
probablement ne ’avait pas encore rendue alors, s’écriait:
C’est une honte de ne pas ouvrir @ M. Arnauld! Les
femmes de journée, qui se trouvaient dans la cour, pre-
naient également parti, et se laissaient aller & des mur-~
mures contre I'ingratitude de madame i"abbesse.
Dans tout ce bruit pourtant, M. Arnauld, voyant qu’il
n’arrivait pas i ses fins, s’avisa de demander qu’on lui
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rendft au moins sur I’heure ses filles, ses deux autres
filles, qui étaient au monastére, la jeune Agnés, igée de
quinze A seize ans, et celle qui fut la sceur Marie-Claire,
alors 4gée de neuf ans. Il espérait sans doute, au moment
od on les ferait sortir, mettre lui-méme le pied dedans
¢t pénétrer par force. La meére Angélique comprit le
dessein, et, avec une grande présence d’esprit, confiant
en hite la clef d’une petite porte qui donnait dans 1'église
i une religicuse siire, elle lui dit de faire sortir ses deux
sceurs : ce qui fut si tdt exécuté, que M. Arnauld eut la
surprise de les voir arriver & lui, sans savoir par oi elles
avaient passé. C’est alors, dit-om, que M. d’Andilly
g'étant mis & débiter de grandes plaintes contre sa sgeur
i la jeune Agnes, celle-ci, la future coadjutrice, grave
et hante comme une Infante, I'interrompit, et répondit
que sa sceur, aprés tout, ne faisait que ce qu’elle devait
et ce qui lui était preserit par le Concile de Trente. Sur
quoi M. d’Andilly, se tournant vers la compagnie,
s'écria : « Oh! pour le coup, nous en tenons vraiment!
en voild une encore qui se méle de nous alléguer les
Conciles et les Canons | »

Dans toute cette scéne, madame Le Maitre et made-
moiselle Anne restaient les seules immobiles et silen-
cieuses, comprenant tout ce que devait souffrir la mére
Angélique et en étant déchirées.

M. Arnauld, outré, erdonna qu’on remit les chevaux
au carrosse pour s’en retourner. Toutefois, 4 la fin, sur
les supplications réitérées de sa fille, qui ne se départait
pas de cette unique priére, il consentit & entrer un
moment dans le parloir d’a cété. Mais ici une nouvelle
scéne commence. Dés qu'elle eut ouvert la grille, c’est-
i-dire le rideau ou les planches qui étaient devant, elle
vit (car il parait qu'au guichet on ne se voyait pas), —
elle vit ce bon pere dans un état de donleur, de pileur
et de saisissement qui lui décomposait le visage, Ii s mit
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alors aussi & lui parler avee tendresse du passé, de ce qu’il
avait fait pour elle, de l'intérét avec lequel il I'avait tou-
jours portée dans son ceeur; que dorénavant c’en était
fait 3 jamais, qu’il ne la reverrait plus ; mais qu’en eeite
derniére fois, et pour derniére parole, il n’avait plus
qu'd la conjurer du moins de se conserver elle-méme et
de ne pas se ruiner par d’indiscrétes austérités. :

Ces paroles furent la grande épreuve, et. leur tendre
accent fut le plus rude de I’assaut. Tant que M. Arnanld
avait 6té violent et en coldre, elle avait pu rester ferme
et maittresse d’elle-méme ; mais, dés ce moment ot elle
le vit dans toute ’affection et les larmies d’un pere, elle
se trouva plus faible, insuffisante & résister ; et, sentant
qu'il ne fallait pas céder pourtant, dans cette Tutie trop
longuement accablante elle perdit tout d’un coup con-
naissance, et tomba par terre évanouie.

Cet évanouissement de la mére Angélique en présence
de son pére a été rapproché de celui d’Esther devant
Assuérus:

ASSUERUS.
. . Sans mon ordre on porte ici ses pas!
Quel mortel insolent vient chercher le trépas?

e e e s & 4 4 e .

ESTHER.
Mes filles, soutenez votre reine éperdue :

Je me meurs.
(Elle tombe évanouie.)

ASSUERUS.
Dieux puissants! quelle étrange pAleur

De son teint tout & coup efface la couleur!
Esther, que craignez-vous? Suis-je pas votre frére?
Est-ce pour vous qu’est fait un ordre si sévere?
Vivez : le sceptre d'or que vous tend cette main,
Pour vous de ma clémence est un gage certain.

ESTHER.
Quelle voix salutaire ordonne que je vive,
Et rappelle en mon sein mon ime fugitive?
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ASSUERUS

Ne connaissez-vous pas la voix de votre époux?

Encore un coup, vivez, et revenez & vous.

On n’est pas en droit toutefois de conjecturer que
dans cette piéce d’Esther, o, en général, sous prétexte
de Saint-Cyr, il se ressouvenait certainement tout bas
de Port-Royal, Racine ait songé, pour la précédente
scéne en particulier, & I'évanouissement de la mére
Angélique. 1l est douteux méme qu’il ait fait le rappro-
chement aprés coup ; car toute cette scéne du Guichet,
si émouvante et si dramatique, cette Journée que
M. Royer-Collard aime & citer comme une des grandes
pages de la nature humaine, comme une de celles que,
méme pour des philosophes, aucune de Plutarque n’ef-
face en triomphe moral et en beauté de caractére, Racine,
dans son élégant Abrégé, n’en dit pas un seul mot, et il
se contente de noter que, vers ce temps, la mére Angé-
lique fit fermer de bonnes murailles son abbaye. Tant les
Abrégés, méme les mieux écrits et les plus faits en con-
naissance de cause, sont insuffisants et infidéles! — Et
puis, T'oserai-je dire ? dans cet oubli, dans cette omission
de Racine, j'entrevoisde la timidité littéraire et du godit:
il jugea peut-&tre la scéne trop forte, — trop forte de
naturel et de naiveté. Il craignit les railleurs.

Jereviens i lajeune Angélique évanouie. A cetinstant,
tout change de face. Un peére est toujours pére, dit Pau-
line, dans le Polyeucte de Corneille : M. Arnauld, a la
vue de sa fille sans mouvement, oubliant tout et qu'il est
offensé, s’écrie, lui tend les bras & travers cette grille
qui s’oppose ; ¢'est pour le coup qu’il veut entrer. — Il
appelle les religieuses pour qu’elles viennent du dedans
secourir leur abbesse. Madame Arnauld, M. d’Andilly
et le reste de la famille, avertis aux cris de M. Arnauld,
se précipitent, de leur cdté, & la porte du monastére, et
heurtent derechef pour faire venir; maisles religieuses,
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croyant toujours que c’est la continuation du premier
effort et de la menace, n’osent paraitre et g’enfuient plu-
tot. Pourtant, & la fin, la voix de M. d’Andilly se fait
comprendre : elles accourent toutes alors au parloir, et
trouvent la pauvre Mére encore i terre et sans connais-
sance. Elles la font revenir & grand’peine, et, dés que
ses yeux se rouvrent, apercevant son pére collé toujours
4 la grille, qui épiait ce retour 4 la vie, et qui, les bras
tendus, semblait lui crier :

Encore un coup, vivez, et revenez & vous!

elle ne peut que lui adresser un mot et un veen : Clest
qu'il veuille bien, pour toute grdce, ne s'en aller pas ce
Jour-la.

Le passé était passé ; M. Arnauld promit tout. On
emmena l'abbesse dans sa chambre pour I'y laisser
quelque temps reprendre des forces, et on prépara un
lit au parloir, proche la grille, pour qu’elle revint s’y
poser et qu'elle piit entretenir de 14 sa famille. Une con-
versation s’établit, paisible, affectueuse, et tirant méme
des émotions réceantes plus de douceur. Mais voild, pour
varier le ton, que M. de Vauclair, le bernardin dont la
prédication & la Toussaint et les conseils depuis avaient
contribué au grand résultat, voild que le bon directeur,
qui s'était tenu prudemment clos et couvert jusqu’alors
dans le gros de I'orage, jugeant I'occasion nouvelle favo-
rable pour faire sa paix aussi, 8’avisa de paraitre et de
vouloir justifier son conseil : il s’attendait méme peut-
&tre & des compliments. Mais, pour le coup, il tomba
mal. Toute la colére apaisée ou réprimée, dont on ne
savait plus que faire, se réveilla et se déchargea sur lui:
ce fut un haro sur le pauvre moine ; M. Arnauld d’abord,
M. d’Andilly surtout, trés-pétulant en tout ceci, le tan~
cérent : il paya les frais de la réconciliation. De sorte,
comme la’ Relation le remarque naivement et un peu
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malignement, que st le pauvre homme ne se repentait pas
du conseil qu'sl avait donné & la Meére, au moins il se
repentait de bon ceeur de s'éire venu ainsi produire. 1l
sortit tout confondu et se pouvant dire brouilié avec la
république, c’est-h-dire aveo la famille des Arnauld.

M. Arnauld avait eu assez de sang-froid pour remar-
quer dans le moment que ce moine était un peu jeune
pour un directeur, ce qui lui déplut; et il s’en ressou-
vint pour obtenir, peu aprés, que I'abbé de Citeaux le
retirdt.

La mére Angélique souffrit bien de ce renouvellement
d’orage dont un religieux qu’elle respectait venait d’étre
I'occasion et la victime. Elle continua pourtant, ce jour-
1a et le lendemain, de faire agréer & son pere ses rai-
sons ; et il fut convenu que dorénavant, lorsque -
M. Arnauld viendrait, il n’entrerait plus dans ce qu’on
appelait les lieux réguliers. Mais, apréscela, on accom-
moda les choses, et I'on eut permission de 'abbé de
Citeaux de le faire entrer pour qu’il donndt ordre aux
bitiments et aux jardins lorsque ce serait nécessaire, le
cloitre seul excepté. Pour madame Arnauld et ses filles,
on obtint des supériears la permission de les faire entrer
lorsqu’elles le voudraient ; ce qui ne fut pas de sitdt. En
effet, madame Arnauld, dans le premier moment de sa
colere, lorsque sa fille leur refusait la porte, avait juré
de ne jamais remettre les pieds & Port-Royal ; de sorte .
que, tout apaisée et toute bonne mére qu'elle était, elle *
se croyait liée devant Dieu, et que, bien- contre son
cceur, elle n’osait revenir. Mais, environ un an aprés,
le jour de saint Dominique, 4 aoit, elle alla le matin
entendre un sermon aux Jacobins; I'on y disait qu’il n’y
avait pas obligation de conscience aux jurements impru-
dents et proférés dans la colére. Sa joie fut si grande
de se savoir ainsi délie, que, rentrant chez elle et 8’em-
pressant de diner, elle fit mettre les chevaux au car-

1— 8
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rosse, et s’en vint droit & Port-Royal embrasser sa fille,
et lui conter I’allégement de conscience qui 1a ramenait.
N’admirons-nous point, & chaque pas du récit, les carac-
téres soutenus, et imprévus en méme temps, de ces
natures naives et fortes? On en sourit, ce me semble, et
Pon en pleure, comme & une tragi-comédie de Corneille.
J’ajouterai (car nul trait n’est & perdre en ce détail
excellent) que la meére Angélique fut si comblée de joie
an retour inopiné, que, de son aveu, il ne se passa
point d’année qu ’elle ne se souvint de ce jour du 4 aoft,
qui lui avait rendu 'embrassement de sa mére.

Quant 3 la journée du 25 septembre 1609, on la bap-
tisa solennellement dans les fastes de Port-Royal la
Journée du Guichet, comme on dit dans I’histoire de

- France la Journée des Barricades, la Journée des Dupes.
La mére Angélique, & partir de 13, ne trouva pas plus
d’opposition & ses desseins de réforme que Louis XIV
4 dater du jour ou il entra tout botté au Parlement.
G'avait été le coup d’Etat de la Gréce.

Saluons donc, avec la seconde mére Angélique qui
nous en a laissé le plus complet récit*, cette vraiment
mémorable Journée du Guichet, si pleine effectivement
de conséquences. Sans ce qu’on appelle la Journée des
Dupes, Richelieu ne triomphait pas, et ¢’en était fait du
futur équilibre de 'Europe : sans notre Journée du Gui-
chet, cette réforme, depuls si fameuse et si fertile, avortait
en naissant, et il n’y avait pas de Port-Royal, c’est-d-
dire, il 0’y avalt pas quelque chose, dans le monde et
dans le dix-septi¢me siécle, de tout aussi important que
Richelien. Littérairement, pour nous en tenir I3, il n’y
avait pas de Provinciales, et Pascal n’avait plus lieu de
fixer par ce chef-d’ceuvre I'éouilibre de la prose francaise.

. Au tome I~ des Mémoires pour servir & FHistoire de Port-
Royal, 3 vol. in-12; Utrecht, 1742,
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Que si 'on envisage le c6té pathétique et profond, la
valeur morale de ceite scéne, la grandeur et la sincérité
des sentiments en présenée, ce combat de la nature et
de la Grice, et le triomphe de celle-ci, il me semble
qu’il y a sujet de sortir du privé et du domestique, de
ce qui n'est que du cloitre et de la famille Arnauld, d’en
sortir, ou plutét de s’en emparer librement, pour em-
brasser le fond méme et la source, pour se porter a
toute la hauteur des plus dignes comparaisons. J’ai
déja prononcé le nom de Polyeucte. Le Polyeucte de
Corneille n’est pas plus beau 3 tous égards que cette
circonstance réelle produite durant le bas ige du poéte,
et il n’émane pas d’une inspiration différente. Cest le
méme combat, c’est le méme triomphe; si Polyeucte’
ément’et transporte, o’est que quelque chose de tel était
et demeure possible encore A la nature humaine secou-
rue. Je dis plus : si Polyeucte a . été possible en son
temps au génie de Corneille, c’est que quelque chose .
existait encore & I'entour (que Corneille le siit ou non)
qui égalait et reproduisait les mémes miracles.

11 faut oser ici approfondir, démontrer; et, sans bra-
vade, je ne crains pas, pour mon cloitre & peine renais-
sant, ce moment de vis-a-vis avec Corneille.



VI

Episode dramatique. — Corneille eut-il relation avec Port-Royal?

. =11 connalt les Pascal. — Polyeucte et la doctrine de la Grice.
— Objections de 'h4tel Rambouillet. — Hymne de Polyeucte
dans sa prison; la mére Angélique au pied de l’autel. — Dénod-
ment de Polyeucte; suites de la Journée du Guichet. — Mort
de madame Arnauld; tribu'de Lévi. — Jugements divers sur
Polyeucte. — Caractére de Sévére. — Pauline. — Corneille,
traducteur de lImitation de Jésus-Christ. — Postérité de Po-
lyeuete au théltre; le Saint Genest de Rotrpu.

Corneille naquit en 1606 ; il avait trois ans lors de
la Journée du Guichet : en parlant de lui, j’anticipe
don¢ sur les temps ; mais l'ordre, au fond, se retrou-
vera. ‘

Il ne parait pas que Corneille ait connu directement
Port-Royal. Elevé aux Jésuites de Rouen, on le voit
toute sa vie lié avec eux, on ne le rencontre jamais chez
leurs adversaires. Les dignes solitaires dans leurs écrits,
les auteurs de mémoires et historiens de ce saint lieu,
qui sont si attentifs & relever les moindres rapports d’a-
mitié avec les illustres, ne le mentionnent pas une seule
fois. Corneille, avant 1662, vivait habituellement &
Rouen; il n’y a guére & douter pourtant que, dans ses
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voyages & Paris, dans ses visites & I'hdtel de Rambouil-
let, il p’ait connu M. d’Andilly, lequel connaissait tout
le monde. Quand la famille Pascal, avant sa conversion,
il est vrai, et avant.ses relations avec Port-Royal, habi-
tait Rouen, en 1639, & cette époque o M. Pascal pére
était chargé de l’mtendance de Normandie, M. Corneille
les vit souvent. La jeune Jacqueline Pascal, celle qui
devint depuis a Port-Royal la sceur Euphémie, avait
une rare facilité pour les vers. Nous aurons & dire dans
sa vie comment elle joua‘'un jour dans une comédie
d’enfants devant le cardinal de Richelieu, comment elle
lui fit son petit compliment d’elle-méme, avec grande
présence d’esprit, et obtint de lui la gréce de son pere
compromis dans des propos de mécontents, enfin com-
ment, & Saint-Germain, elle adressa un impromptu en
vers & Mademoiselle. Quand son pére, rétabli en place
vraiment grice A elle, vint & Rouen avec sa famille, elle
avait quatorze ans déji, et sa petite renommée poétique
I’avait précédée. M. Corneille, auteur du Cid depuis
trois ans, et qui n’en avait que trente-trois, ne manqua
pas d’étre I'empressé et le bienvenu chez M. I'Inten-
dant. 11 était ravi des vers que faisait la précoce enfant,
et il la pria d’en essayer sur un sujet qui elit été assez
singuliérement choisi pour une jeune fille, 8'il n’avait
été consacré par I'usage, la Conception de la Vierge. C’é-
tait le jour méme de cette féte qui était comme natio-
nale et qu'on appelait la Féte auz Normands, quen
vertu d’'une fondation datant du Moyen-Age, on décer~
nait’ & Rouen des prix de poésie aux meilleures piéces
composées en I'honneur de la Dame des Cieux; cela
avait nom les Palinods de Rouen. La jeune Jacqueline .

fit des Stances ! qui obtinrent le prix, et on le lui porta
|

1. Des vers de bel-espnt mais détestables : on les a. Le bon

Besoigne, qui les cite (Histoire de 'Abbaye de Port-Royal, t. I1I,
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en grande pompe, avec tambours et trompettes. Cor-
neille, en s'intéressant & cette jeune enfant-poéte de
quatorze ans, ne faisait peut-étre pas autant d’attention -
a ce jeune homme de seize, qui, alors tout occupé de
sections coniqués et de machine arithmétique, devait,
vingt ans apres le Cid, trouver et fonder la belle prose,
corame le Cid avait ouvert la grande poésie.

Corneille! Pascal | & vingt ans de distance, la double
colonne qui établit et signale glorieusement I'entrée de
notre royale époque littéraire ! Les Provinciales, ¢’est le
Cid de la prose, méme avec quelque chose de plus pour
le définitif de la langue. Il est vrai qu'on y a de mains
Chimene.

En revenant a cette relation cherchée de Port-Royal
3 Corneille, nous n’en voyons donc pas de directe. Ily
avait, tout proche de Rouen, un des ndtres, M. Guille-
bert, curé de Rouville, saint homme et ami direct de Port-
Royal, lequel fonda dans son village et aux alentours une
ceuvre de piété et de sanctification qui transpira par tout
le pays, qui finit par gagner les Du Fossé, les Pascal,
et dont certes Corneille avait entendu parler; mais on
ne saisit rien de précis. Seulement il se découvre un
rapport général, véritable, une ressemblance essen-
tielle de physionomie entre M. d’Andilly, par exemple,
ou la mére Agnes, qui, je I’ai dit, avaient I'un et I’autre
quelque chose d’espagnol, de glorieux, de romanesque,
en méme temps que de dévot, et Corneille, dont cer-
tains personnages sont assez pareils, ou encore d’autres
écrivains caractéristiques de cette époque, comme ma-
demoiselle de Scudéry. M. d’Andilly, dans la scéne du
Guichet, nous a fait assez I’effet d’un jeune premier de

P- 295), ne se doute pas plus que Corneille de I'inconvenance du
sujet méme, et il ne trouve & redire que théologiquement sur le
pritendu dogmc de la Com:eptum tmmaculée si cher aux Jésuites,
et que les Jansénistes ne purent jamais digérer.
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Corneille , pétulant, emporté , généreux, glorieux pour
sa famille, un vrai Rodrigue pour son pére :

Je reconnais mon sang a ce noble courroux!

Lameére Agnés, qui aurait voulu étre Hadame de France,
avec son caractére dévot et subtil, austére et tendre, mys-
tique et pompeux, serait assez naturellement devenue un
des intéressants personnages de Corneille, une amante
comme il les congoit. Si la rectitude et la discipline de
Port-Royal ne s’en étaient mélées, elle aurait aisément
cédé A ce genre de dévotion, et peut-étre de galanterie,
de la reine-m@re Anne d’Autriche,  cette religion exté-
rieure du Val-de-Grice, dont madame de Motteville
nous parle si bien, Elle aurait dit aussi par moments
comme Mademoiselle, & propos d’une cérémonie fas-
tueuse o elle regoit hommage : J'aime I'hogneur! En
un mot, il yavait au sein de Port-Royal toute une lignée
de caractéres, de naturels et de génies qui étaient hien
les contemporains proches parents, un peu les ainés de
Corneille.

La Harpe, dans son Cours de Littérature, selon I'ha-
bitude médiocrement historique de la critique de son
temps, s'attache & représenter surtout le génie créateur
de Corneille comme indépendant des circonstances :
« Ce ne sont pas, disait-il, les troubles de la Fronde qui
ont fait faire & Corneille le Cid et les Horaces. » Il re-
connait toutefois une influence générale du siécle. Pour
compléter son jugement, exact dans les termes, mais
insuffisant,.et pour déterminer cette influence d’alentour,
on a rappelé! que, né sous Henri IV, Corneille avait
pu converser avec les derniers témoins et les acteurs des
luttes civiles, avec les restes de cette génération guerriére

1. Fontanes, Mercure, ventdsé an 1x. Voltaire avait déji, en deux
ou trois mots, fort bien touché ce point dans son Commentaire.
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et théologienne 2 la fois, dont il avait comme transporté
au théitre ’entiére vigueur. Nous pouvons mettre & cette
indication juste, et sans sortir de notre cadre, des noms
plus précis. M. Arnauld du Fort, tel que nous I'avons
apercu A La Rochelle, n’est-il pas un héros de la trempe
et vraiment du calibre de ceux de Corneille? de méme
Zamet, ’ami de d’Andilly, qui nous le peint comme un
Cid dans ses Mémoires. Le vieux Pontis, quand nous le
connaitrons, ne nous paraitra-t-il pas un de ces cen-
turions & rides austéres, obscurément fidéles i la for-
tune de Sertorius ou de Pompée ?

Si Corneille ne connaissait pas directement tous ces
hommes, il en avait oui parler, ou il en connaissait
d’autres pareils, équivalents, ou mieux encore il était
collatéralement de la méme portée ; et, comme il arrive
en ce cas, il les sentait, les retrouvait et les créait sans
effort en lui. -

Lorsque de 1639 & 1640, au sortir du double triom-
phe d’Horace et de Cinna, Corneille fit Polyeucte, Port-
Royal et son ceuvre étaient déji manifestes, dans leur
premier et plein éclat. Dés 1637, la retraite de M. Le
Maitre, qui s’était arraché du barreau et de la carritre
des hautes charges pour se faire solitaire, avait tourné
de ce cdté tous les yeux; la prison de M. de Saint-Cy-
ran, enfermé & Vincennes depuis 1638, tenait les esprits
attentifs. La Cour, la ville et la province étaient pleines
de personnes qui s’enquéraient de l’ceuvre i moitié
mystérieuse de ce monastére déji menacé, et qui en
discouraient en divers sens. La doctrine de la Grice
que relevait Port-Royal allait se divulguant : il devient
évident par Polyeucte qu’elle circula jusqu’a Corneille.

Le Cid avait été suivi pour lui d’'un temps de repos;
mais, depuis 1639, les chefs-d’ceuvre reprenaient, se
succédaient coup sur coup dans sa carriére ; presque
trois en une seule année. 1l était dans la force de 1’sge
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et dans la premiére maturité du génie, de trente-trois &
trente-quatre ans, lorsqu’il aborda ce grand et singulier
sujet. Jusque-li il les avait pris, quels qu’ils fussent,
chevaleresques ou politiques, espagnols ou romains,
dans une source & peu prés commune aux principaux
auteurs du moment. Aprés tout, le Romain comme leo
produisait Corneille, ¢’était le Romain comme le conce-
vait et le décrivait Balzac, comme l’entendait méme
trés-volontiers mademoiselle de Scudéry : le génie de
Corneille s’appliquait en relief sur ce fond historique
convenu, et I'embellissait, le frappait d’'une action pro-
pre et d’'une marque incomparable ; mais enfin, s’il était
sublime, 1} I'était alors dans le sens et selon la mode de
son temps. Dans Polyeucte, il sortit & plusieurs égards
de ce gotit direct de la société d’alors, ou du moins il ne
8’y inspira point & I’endroit fréquenté, et, par un bond
de génie, tourna de c¢dté pour percer d’une autre voie.
Depuis longlemps on ne faisait plus en France de Mys-
téres. Ce genre, qui avait tant charmé et orné le Moyen-
Age, surtout le Moyen-Age déclinant; qui avait rempli
les quatorziéme et quinzidme siécles, et le commence-
ment du seiziéme, avait été repoussé comme barbare
et grossier lors de la renaissance des lettres; il s'é-
tait continué depuis en divers endroits sans doute,
mais obscurément et sur des tréteaux sans honneur.
Chose remarquable! il n’avait rien laissé de distinct et
qui ressembldt de loin 4 une ceuvre individuelle, ne
fiit-ce qu’d un accident particulier de talent. Tandis que
les moralités ou farces, également rejetées et répudiées
A cette époque du seizidme siécle, laissaient du moins le
souvenir survivant de quelques ceuvres, de l'une au
moins (et celle-ld immortelle), I'Avocat Patelin , les
Mpystéres n’avaient 4 offrir dans leur masse ancun échan-
tillon pareil, aucune trace singuliére qui de loin efit nom.
Quand l'école de Ronsard et de Jodelle eut remplacé
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ces genres surannés par une. tentative classique et grec~
que, les sujets chrétiens cédérent naturellement le pas
A des sujets antiques: les Grecs et les Romains firent
leur entrée sur notre théitre et y mirent le pied pour
longtemps ; la famille des Atrides, Agamemnon en téte,
nous arriva i toutes voiles. Ce fut, comme on disait,
toute une flottille de héros d’Ilion; Francus ramenait
Hector. 11 y eut pourtant, méme dans cette école, quel-
ques essais de tragédie sacrée, et j'y rapporte le Sam-
fice d’ Abraham de Théodore de Béze .

Mais cette école contemporaine et corrélative de Ron-
sard, au théitre, dura peu, et se produisit dans les col-
léges ou quelquefois & la Cour, plutdt qu’elle ne s’im-
planta profondément  la ville et devant le peuple. Pour
celui-ci, les vieilles farces et les vieux sujets remaniés
plus ou moins grossiérement n’avaient pas cessé. A la
renaissance vraie du thétre au temps de HenriIV (car &
cette époque, université, religion, société polie, théatre,
ily eut sur tous les points toutes les sortes de renaissan-
ces), sous Hardi et ses successeurs immédiats, le genre
des sujets religieux et chrétiens ne s’était pas reproduit,
ou I'avait été sans aucun éclat. L’héritage des mystares
et des martyres a la scéne était donc & peun pres oublié et
perdu en France, quand Corneille, soit qu’il en ait repris
I'idée dans la lecture des Espagnols et de ce qu’ils ap-
pellent commédies sacrées, soit qu'il ait été mis sur la voie
par ces tristes piéces, le Sail de Du Ryer ou le Saint
Eustache de Baro, qui sont toutes deux de 1639, soit
plutdt qu’il n’ait puisé le motif qu’en lui-méme, en son
génie naivement religieux, et dans ces vagues rumeurs
des questionsde la Grice qui grondaient 4 I’entour, rou-

1. Yavais d’autant plus droit de m’en souvenir que cette pidce
fut précisément écrite par Théodore de Béze i Iintention des étu- -
diants de Lausanne et pour &tre représentés par eux, ce qui eut
lieu en effet vers 1551-15562.
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vrit souaainement le genre sacré par Polyeucte, et, chez
nous, le fonda le premier dans I'art.

On raconte que lorsque le grand poéte lut sa pitce
A I’hdtel Rambouillet, elle fit une impression trés-désa-
vantageuse ; on craignit une chute, et sur I'avis de tous,
particuliérement sur celui de Godeau, évéque de Grasse,
lequel, bien qu’ensuite lié avec Port-Royal, fut toujours
doublement de ’hdtel Rambouillet en religion comme -
en poésie, on dépécha Voiture prés de Corneille pour
I'engager & garder sa piéce sans la risquer au théatre.
C’est qu’en effet ce n’était pas du monde d’alors, de ses
modes romanesques et sentimentales, ni de ses sujets
favoris, que, cette fois, le génie de Corneille avait uni-
quement tiré sa matiére: il lui était venu un souffle et
un accent d’autre part, d’autour de lui aussi, mais sans
qu’il siit bien d’ol peut-étre. 1l s’était emparé, au pas-
sage, de cette idée grondante, de ce coup de foudre de
la Gréce, pour s'en faire hardiment un tragique flam-
beau; il s’était dit, dés les premiers vers, avec Néarque :

Avez-vous cependant une pleine assurance

D’avoir assez de vie ou de persévérance?

Et Dieu, qui tient votre &me et vos jours dans sa main,
Promet-il & vos veeux de le vouloir demain?

11 est toujours tout juste et tout bon, mais sa Grice
Ne descend pas toujours avec méme efficace; .
Apres certains moments que perdent nos longueurs,
Elle quitte ces traits qui péndtrent les ceeurs.

Le nétre s’endurcit, la repousse, ’6gare :

Le bras qui la versait en devient plus avare;

Et cette sainte ardeur, qui doit porter au bien,
Tombe plus rarement. ou n’ondre plus rien. -

11 s’était donc mis & saisir, sans plus tarder, cette inspi-
ration nouvelle, cette Grdce (dans toutes les acceptions)
dont il sentait sur lui, au dedans de lui, la tentation
heureuse ; et ce naif génie, ce franc et noble cceur, s’y
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appliquant dans toute son ouverture, en avait dés l’a-
bord atteint et exprimé la profonde science.

1l ne serait pas malaisé, & mon sens, de soutenir cette
thése : Corneille est de Port-Royal par Polyeucte.

Tout le monde connait, a su et sait par cceur Po-
lyeucte, et je n’ai pas & I'analyser ici; je ne veux que

faire & son sujet quelques remarques toutes particu- .
lidres, mais qui, si particulidres qu’elles soient et & cause -

de cela méme, aideront. & pénétrer avant, par une voie
assez neuve et détournée, dans les ressorts et 'intérieur
de cette grande pice.

Les détails de la scéne qui s’est passée entre la mere
Angélique et sa famille, dans cette Journée du Guichet

.qui m’a naturellement provoqué & l'examen de Po-
lyeucte, n’ont pas fui, j'espére; et il est besoin ici que
du moins leur singularité méme, en attendant mieux,
les tienne vivants et présents.

C’est qu’il n’est aucune, presque aucune des objec~
tions spécieuses que la raison, le bon sens ordinaire
et facile peut adresser & la mére Angélique sur cette
journée, qui ne se puisse renvoyer avec autant de force
4 Polyeucte en personne, et qui ne lui ait été adressée

en effet par les critiques et par les mondains du tempa. -

Polyeucte, nonabstant ou, pour mieux parler, moyen-
nant cette infraction a I'exacte raison, n’a été que plus
beau et plus grand, comme dans notre sujet notre jeune
abbesse, en vertu du méme procédé, n’a été que plus
sainte. ]
Polyeucte, & I'ouverture de la pitce, n’est pas chré-
tien encore; il veut I'étre, mais il ajourne; Néarque,
chrétien depuis plus longtemps, le gourmande et I’en~
traine. Mais une fois chrétien et baptisé, une fois investi
au dedans de cette Gréce victorieuse, Polyeucte prend
sa revanche du retard et devance tout : le dernier entré
sera le premier; c’est lui, & son tour, qui entraine
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Néarque & I’encontre des faux Dieux. Néarque ne pense
qu’a s’abstenir et & garder le logis, il est le raisonnable:
Polyeucte veut attaquer et courir, il est le sublime im-
prudent:
NEARQUE.
Fuyez donc leurs autels.
POLYEUCTE.
Je les veux renverser
Et mourir dans leur temple, ou les y terrasser.

Et encore :
NEARQUE.
Vous sortez du baptéme, et ce qui vous anime *
C'est sa Grice qu’en vous n’affaiblit aucun crime;
Comme encor tout entitre, elle agit pleinement,
Et tout semble possible & son feu véhément :
Mais cette méme Grice en moi diminuée,
Et par mille péchés sans cesse exténuée,
Agit aux grands effets avec tant de langueur,
Que tout semble impossible & son peu de vigueur....

Corneille, il est vrai, attribue, on le voit, cette toute-
puissance et ce miracle de la Grice en Polyeucte &
Veffet direct du baptéme, au sacrement qui lui a été .
conféré, plutdt qu'a une influence singulitre et plus
mv151ble, venue sans cet appareil extérieur dans un
ceeur déja baptisé. Mais c’elit été trop demander que
de vouloir de lui une telle maniére d’entendre et de re-
présenter la Grice, surtout au thédtre, par une infusion
toute secréte, toute gratuite : 'acte du baptéme, an con-
traire, était une cause suffisante et manifeste, un signe
expressif et intelligible & tous de cette opération inté-
rieure sur laquelle il fondait la conduite et le saint ex-
ploit de Polyeucte.

Le grand, le sublime de la pi¢ce de Corneille redou-
ble, éclate au quatriéme acte, au moment ot Polyeucte
dans la prison attend Pauline et fait demander Sévére.
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Resté seul, et les gardes éloignés, il chante et prie, ou
plutdt Pesprit divin qui le transporte chante et s’exalte
en son ceeur :

Source délicieuse, en miséres féconde,
Que voulez-vous de moi, flatteuses Voluptés?

« o . s« & e & e s e <

Et en contraste :

Saintes douceurs du Ciel, adorables idées,
Vous remplissez un ceur qui vous peut recevoir;
De vos sacrés attraits les &mes possédées
Ne congoivent plus rien qui les puisse émouvoir.
Vous promettez beaucoup, et donnez davantage :
Vos biens ne sont point inconstants;
Et 'heureux trépas que j’attends
Ne vous sert que d’un doux passage
Pour nous introduire au partage
Qui nous rend 3 jamais contents.

Ce chant de Polyeucte, cet hymne en chceur de ses pen-
sées, imité ensuite par Rotrou dans Saint Genest, et qui
avait ses précédents lyriques dans'le théitre espagnol
. et chez les Grecs, est le premier prélude, un jet élo-
quent des chceurs ensuite déployés d’Esther et d’ Athalie.
Dans notre scéne du Guichet (vous souriez), un mo-
ment répondrait assez & celui méme de Polyeucte en sa
prison; cest 'heure d’intervalle ol la jeune Angélique
seule en pritre, aux marches de I'autel, préte I'oreille
. et attend son pére : ne mesurez que les sentiments.
C’est l'instant encore o derriére la porte ébranlée, se .
tenant immobile, pendant que son pére foudroie, elle
ne interrompt que par de tremblants monosyllabes
pour le supplier d’entrer au parloir voisin, Dans I'’dme
d’Angélique un chant s’essaie aussi, un hymne se fait
entendre & qui sait I'écouter; la voix des sévéres dou-
ceurs du Ciel la soutient. Si I'orgue traduisait ce qui se
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passe en cette 4me ineffable et, rejetant les miséres de
la girconstance, ne rendait, comme il sied A la musique,
que P'orage de l'esprit, qu’auraif-on? Oh! non pas la
gloire et la jubilation de 'hymne de Polyeucte; le chant
en elle n’est pas triomphant; il est plus étouffé, plus
triste, plus frémissant, plus combattu des cris de la
terre. Moins éloquent, il pourrait 8tre bien touchant
dans sa réalité et son mélange. Polyeucte oublie un peu
trop Pauline, il va jusqu’a dire :

Et je ne regarde Pauline

Que comme un obstacle & mon bien!

La jeune Angélique, tout en faisant ce qu’elle croit de-
voir, m’est pas si dure en paroles et en pensées: elle
saigne, elle souffre, et, quand son pére au parloir lui
redevient pére et affectueux de langage, elle s’évanonit.

Ce que je fais 13 d’étrange en critique littéraire n’est
pas si loin de l'esprit de mon sujet. Je tente d’aborder
une tragédie sainte de la seule fagon peut-étre qu’un
M. de Saint-Cyran edt aimée ou permise. Je ne profane
pas Polyeucte, je le confronte ; je me plais & incliner la
majesté de I’art, méme de I'art chrétien, devant la plus
chétive réalité, mais une réalité ou éclata le méme sen-
timent intérieur dans touts sa Gréce.

La sainte véritable, I’héroine pratique se trouve donc,
Al'épreuve, plus humaine et plus naturelle que le saint
du théatre; Polyeucte passe plus qu’elle les bornes né-
cessaires. Il est vrai que dans I'admirable scéne de
Polyeucte et de Pauline, quand celle-ci essaie de I'é-
branler, le héros & un moment s’échappe & du'e hélas!
sur quoi Paulme se récrie :

.. Que cet hélas a de peine & sortir!
hnoor 8 1l commengait un heureux repentir,
Que, tout forcé qu'il est, j’y trouverais de charmes!
Mais courage! il s’émeut, je vois couler des larmes.



128 PORT-ROYAL.

Le moment de cet hélas! dans la scéne entre Pauline et
Polyeucte, est juste celui de I'évanouissement daps la.
scéne entre Angéliqlfe et son pére, de cet évanouisse-
ment tant raconté qui rappelait aux Jansémstes attendris
celui d’Esther.

Les roles de Pauline et de Sévére sont parfaitement
beaux et certainement incomparables ; je ne ferai point
au rdle de Félix I'honneur de le mettre méme en se-
conde ligne : il a de la bassesse, on I'a dit; mais ila
aussi, dans son embarras, une teinte de comique qui
repose ; on est tenté de lui appliquer le pauvre homme;
Cest 'abbé de Vauclair de la tragédie.

Plus on avance dans la pi¢ce de Corneille, et plus
(Félix & part) elle devient sublime, pathétique d’effet et
renversante : ce brusque et double mouvement toujours
applaudi : .

Ou le conduisez-vous? — A la mort! — A la gloire!
la conversion soudaine de Pauline, son cri:

Je vois, je sais, je crois, je suis désabusée....
Je suis chrétienne enfin, n’est-ce point assez dit?

Le faut-il dire-encor, Félix, je suis chrétienne!
la noblesse clémente, la conversion possible (et dans le
lointain) de Sévére, lequel, en attendant, représente
I’accompli modéle de I’honnéte homme dans le monde,
tout cela est d’une croissante et souveraine beauté,
d'une de ces beautés de génie et d’art, inimitables, ce
semble, et que rien dans la réalité de la vie, méme
chrétienne, ne pourrait égaler.

Pardon! (et ici plus de sourire) tout cela a été égalé,
surpassé peut-étre, — oui, surpassé dans cette histoire
et dans les conséquences mémes de cette scéne particu-
liere que nous étudions. Car savez-vous, de cette scéne,
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de cette journde du Guichet, ce qui arriva? Comptez et
récapitulez les acteurs : la mére Angélique, M. Arnauld,
madame Arnauld, madame Le Maitre, M. d’Andilly,
la jeune Agnés, les jeunes filles Anne et Marie-Claire.
Eh bien! tous ces acteurs ou témoins, M. Arnauld 2
part, qui mourut dans le monde en honnéte homme
honoré et en chrétien, tous, madame Arnauld en téte,
entrérent & Port-Royal et 8’y firent, les femmes reli-
gieuses, et M. d’Andilly solitaire. Or, voici ce qu’on lit
dans les histoires de Port-Royal 4 1’année 1641; qu’on
‘veuille peser tous les mots : Ce 28 février, mourat,

dgée de soixante-huit ans, sceur Catherine de Samte-
"Félicité (nom de religion de madame Arnauld), fille de
M. Maiion, mére de la meére Angélique, de la mére
Agnés, et do quatre autres filles religieuses, grand’mére
de la mere Angélique de Saint-Jean et de ses cingq
seurs également dans le monastére (en tout six filles
sous le voile et six petites-filles, toute une tribu de
Lévi) *; mére de M. d’Andilly, du grand Arnauld,

aieule de M. Le Matitre, de M. de Saci, sans parler des
autres encore ; si bien qu’on la peut dire, aprés la meére
des saints Macchabées, la plus heureuse par la fécon-
dité. Aprés la mort de M. Arnauld, son mari, s’étant
retirée & Port-Royal, elle fut un jour si touchée d’un
sermon qui se fit  la profession d’une religieuse, qu’a-
prés la cérémonie elle alla se jeter aux pieds de sa fille
la mére Angélique, lui demandant d’entrer au noviciat
et la prehant pour supérieure et pour mére. Dans le
testament spirituel qu’elle fit & Ja veille de sa profes-
sion (février 1629), elle disait : « Je loue Dieu et le
bénis avec un ressentiment indicible d’avoir déji fait

1. Pour étre tout A fait exact, est-il besoin de noter que la
sixitme de ses petites-filles mourut n’étant encore que pension-
naire, avant 1'age de sa profession?

31— 9
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réussir en partie le désir que j'ai eu toute ma vie de
procurer le salut de I’Ame de mes enfants, ayant attiré
par la puissance de sa Grice, sans que j’y aie apporté
aucune suggestion, six de mes filles & son service dans
la sainte Religion,. et d’avoir daigné & la fin étendre
cette méme Grice sur mon 4me pour la rendre partici-
pante de ces admirables qualités de la Sainte Vierge qui
était Fillk et Mére de son Fils, en me rendant fille et
mére d’'une personne que j’ai portée dans mes flancs.... »
Le 4 février 1629, elle fit donc profession entre les
mains de sa fille, et prononga ses veeux avec une voix
aussi forte et intelligible que si elle n’avait eu que
quinze ahs, quoiqu’elle en elt cinquante-six. Peu apras
sa.profession, elle devint fort infirme; s’étant soumise &
I'obligation de lire chaque‘jour le grand Office, elle s’y
usa la vue et fut affligée par une cécité presque entitre.
On admirait sa tranquillité d’esprit, sa simplicité en
tout, son humilité singulidre dans la facon dont elle se
conduisait avec ses filles religieuses. Elle appelait tou-
jours la meére Angélique ma Mére ainsi que la mére
Agnes, parce qu’elles étaient ou avaient été abbesses;
elle se mettait & genoux, comme les autres religieuses,
devant celle des deux qui était abbesse dans le moment.
Pour ses autres filles, elle les appelait ses seurs, et les
faisait toujours passer devant elle, & cause qu’elles
étaient ses anciennes dans la Religion!. A I'heure de sa
mort, elle répondit & toutes, & chacune d’elles qui venait
A son tour lui demander une parole supréme et lui dire
4 genoux : « Ma mére, dites-moi une parole que je gar-
derai toute ma vie et que je puisse faire; » elle leur répon-
dait par des paroles de Dieu, par des mots appropriés
et de justes parcelles de I'Ecriture qu'elle distribuait

1. Madame Le Maitre, I'atnée des six filles et la seule qui ait &té
mariée, fut ausei la seule qui ne prit le voile qu’aprés sa mere.
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comme de ses mains défaillantes. Elle faisait recom-
mander & son fils le grand Docteur, pour unique adieu,
qu’il ne s reldchdt jamais dans la défense de la Verité.
Daus son agonie, on 'entendit plus d’une fois murmurer
ces mots avec ardeur : « Mon Dieu, tirez-moi & vous! »
ou encore : « Que vos tabernacles sont aimables! » —
Ame vraiment solide et bitie sur la pierre, a dit M. de
Saint-Cyran; 8me d’autant plus & estimer qu'il ne pa-
raissait rien en elle de ces brillements qui flattent les
~ sens des hommes!

Je ne sais si je m’abuse, mais il me semble que, sans
autre commentaire, une telle conclusion de la journée

" du Guichet est aussi mémorable, aussi éldquente & sa
manidre, aussi pathétique et idéalement sublime que
le dénoiment méme de Polyeucte!. Ces conversions,
coup sur coup, de Pauline, de Félix, peut-ttre un jour
de Sévére, ne sont pas plus merveilleuses et plus en-
levantes pour le spectateur (celle de Félix ne I’est méme
pas du tout)-que co que nous voyons s’accomplir ici dans
Pombre et sans applandissements.

Car se figure-t-on bien, non pas aux jours solennels,
mais & chaque jour, 4 chaque heure monotone de cette
vie contrite et recueillie, tout ce qui devait sortir, éma-
ner en amour, en priére, en élancements, et déborder,
g'effectuer au dehors, en aumone, en bienfaisance, en

1. Si I'on ne ecraignait de parattre trop pousser un rapproche-
ment qui subsiste et suffit dans I'essentiel, on parlerait d’'un songe;
car la mére Angélique eut le sien, ainsi que Fauline, et, comme
. illui arrivait souvent de penser plus particulitrement 3 M. d’An-
dilly et 3 madame Le Maitre, les seuls de ses fréres et sceurs qui
fussent tout & fait engagés dans le monde, elle crut les voir une
nuit en songe, qui, montés tous deux sur un méme cheval, ve-
naient, le visage triste et abatiu, chercher asile prés d’elle & Pors-
Royal. Elle sexpliqua cela plus tard par leur sainte retraite,
lorsque tous, deux, veufs et tristes selon le monde, vinrent chercher
vers le cloitre 1’éternelle joie.
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“sacrifice de soi pour tous; ce qui devait incessamment
rayonner et s’échanger entre tous ces cceurs de mére,
d’aieu]e, de filles, de petites-filles, de sceurs, de fils,
de neveux et de fréres, entre tous ces étres unis dans un
seul sentiment de fidélité repentante, d’immolation et
d’adoration? Voyons-les tous un pen_dans notre .idée,
rangés devant nous, agenouillés, 4 la lampe du matin,
sur ce parv1s qu s usent, et sous ces vofites qu’ils font
nuit et jour retentir; ﬁgnrez-vous, tichez de vous
ﬁgurer par des chants par des rayons, par tout ce qu’il
y a de plus éthéré et de plus pur, cette inénarrable et -
invisible communication de pensées, de sentiments,
d’dme enfin, d'4me perpétuelle sous Feeil du Seigneur: )
et demandez-vous aprés s’il fut, depuis les jours anciens,
depuis la tige de Jessé, depuis Yolivier des Patriarches

et dans toutes les postérités bénies, un plus beau
spectacle sur la terre !

Nous n’avons pas fini de Polyeucte. Cette grande
pitce, tont d’abord applaudie par Ja masse des specta-
teurs enlevés, et qui, selon le naif témoignage de Cor-
neille en son Ezamen, satisfit tout ensemble, & la repré-
sentation, les dévots et les gens du monde, tant les

" tendresses de Uamour humain y faisaient un agréable
mélange avec la fermeté du divin, ne fut pourtant appré-
ciée 4 fond et bien comprise qu’a la réflexion longtemps
aprés. Monchesnay a raconté que Boileau regardait Po-
lyeucte comme le chef-d’ceuvre de Corneille. La pidce,
en effet, dont 1’hdtel de Rambouillet n’avait pas voulu,

" méritait de prendre sa revanche entiére dans I'esprit de

Boileau. Je regrette que lui-méme, en ses cuvres, ne se

soit pas plus déclaré la-dessus; je ne me rappelle pas

d’endroit notable ol il cite bien particuli¢rement le
saint martyr, tandis qu’il alldgue & tout instant le Cid,

Cinna, les Horaces. J'aurais voulu que dans I'Art Poé-

tique, & propos de l'art chrétien, il fit tout haut & Po-
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lyeuc e la part glorieuse et motivée danslaquelle il admit
plus tard Athalie. Lorsqu’il a parlé au long et avec mé-
pris des anciens mystéres et martyres chrétiens produits
sur la scéng: ~

De pelerins, dit-on, une troupe grossitre

En public & Paris y monta la premigre,

Et, sottement zélée en sa simplicité,

Joua les Seints, la Vierge et Dieu, par piété. -
Le savoir, A la fin, dissipant I'ignorance,

Fit voir de ce projet la dévote imprudence :
On chassa ces docteurs préchant sans mission ;
On vit renaitre Hector, Andromaque, Ilion....

ce sont debeaux vers ; mais Boileau, en les écrivant, au-
rait pu se souvenir de Polyeucte, et dire (c’elit été le
lieu naturel) que ce genre religieux, longtemps bas en
effet, et grossi¢rement naif, et justement rejets, avait
été comme ressaisi & distance, transformé et renouvelé
par un coup de génie; qu’il se trouvait avoir un dernier
et soudain héritier, un rejeton imprévu et le premier
illustre, dans le Polyeucte de Corneille, et il aurait pu
ajouter sans trop de complaisance, dans le Saint Genest
de Rotrou. Ces choses, un peu difficiles 4 dire en vers,
auraient provoqué agréablement sa verve industrieuse,
et servi 'ornement en méme temps que le fond de son
poéme. Mais ¢’est trop demander. Je ne trouve pas non
plus Polyeucte mentionné i c6té des quatre chefs-
d’ceuvre, le Cid, Horace, Cinna, et Pompée, que Racine
énumére dans son Discours académique pour la récep-
tion de Thomas Corneille. Fontenelle, qui par son
esprit fut digne de tout comprendre et presque de tout
sentir, le méme qui & qualifié I’Imitation de Jésus-Christ
d’un mot immortel?, a eu de Polyeucte lu véritable idée;

1. « Ce livre le plus beau qui soit parti de la main d'un homme,
puisque I’Evangile n’en vient pas.... » Fontenelle, ¥ie de Corneille,
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voyant Corneille hésiter dans ses préférences patérnelles
entre Cinna et Rodogune, il passe entre les deux et va
droit & la palme sainte qu’il juge la plus belle. -

Le dix-huititme sidcle lui rendit aussi pleine justice,
tout dix-huitiéme sidcle qu’il était. Voltaire, dans ce
Commentaire, grammaticalement si léger, sur Corneille,
met pourtant le doigt sur les grands points et fait res-
sortir & merveille les principales et essentielles marques
du chef-d’ceuvre, Uextréme beauté, dit-il, du rdle de Sé-
vére, la situation pigquante de Pauline et sa scéne ad-
mirable avec Sévére au 1v°* acte, qui assurent & cetie pidce
un succés éternel. Auteur de Zaire, lui aussi, par un
coin, il .relevait, au théitre, de I’art sacré. D’autres cri-
tiques depuis, et fort compétents, M. Lemercier surtout,
ont dignement et profondément. parlé de Polyeucte. On
est méme allé, et ce dernier critique y penche, 4 accorder
une importance croissante au rdle de Sévére et den faire
le grand réle de la pitce, le centre de I'idée de Corneille.
Ce point mérite d’étre éclairci.

Sévére est un caractére tout grand, tout désintéressé,
tout chevaleresque en un sens, mais un réle humain ;
c'est I'idéal humain de la pitce, dont le reste exprime
I'idéal chrétien. Sévére sauve I’empereur dans un com-
bat ; il est blessé, fait prisonnier; mais le roi de Perse,
son vainqueur, le traite en Bayard. Sévére, de retour, an
plus haut degré de la faveur de Gésar, n’en abuse en
rien. Sa maitresse s’est mariée 4 un autre pendant son
absence : il la revoit, il luj parle, veut lui arracher du
moins un regret, et, dés qu’il 'a cru surprendre, il est
content; il ne souhaite plus que de mourir d’'une belle
mort dans les combats ; il s’écrie:

Puisse le juste Ciel, content de ma ruine,
Combler d’heur et de jours Polyeucte et Pauline |

C'est le généreux humain dans toute sa beauté. Plus
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tard, quand , Polyeucte, par une revanche de générosité
surhumaine, lui veut rendre Pauline qu’il va faire veuve
par sa mort, Sévére qui a repris espérance un mo-
ment, tout d’'mn coup renversé et précipité de son
bonheur par la résolution de Pauline, Sévére reste bon,
juste, clément ; il voudrait sauver, il essayera de dé-
fendre le rival chrétmn qu on lui préﬁare, et, dans son
entretien avec Fabiin, il juge cette naissante religion
dans un sentiment qui est de sympathie et d’impar-
tialité :

Je te dirai bien plus, mais avec -confidence:

La secte des Chrétiens n’est pas ce que 1’on pense ;
On les hait, la raison je ne la connais point,

Etje ne vois Décie injuste qu’en ce paint.

Par curiosité j’ai voulu les connaitre....

Par curiosité ! et, & ce qu’il dit ensuite, on voit que
Sévére, comme cet emperenr son homonyme *, mettrait
volontiers au rang de ses Dieux ou de ses sages divins
le fondateur du Christianisme. Il fait 'éloge de la mo-
rale qui sort de 1'Evangile, et laisse pourtant échapper
oes quatre vers :

Peut-atre qu’aprés tout ces croyances publiques
Ne sont qu'inventions de sages politiques

Pour contenir un peuple, ou bien pour ’émouvoir,
Et dessus sa faiblesse affermir leur pouvoir.

Ces quatre vers ont pu décider du faible qu’a eu le dix-
huiti¢:ne siécle pour le role de Sévére.

En avancant vers le dénodment, la figure de Sévave
recoit une teinte continuelle et croissante de beauté. La
mort de Polyeucte, la conversion de Pauline, .celle de
Félix lui-méme, le touchent, I'ébranlent sans toutefois

1. Ale zandre Sévere.
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Ventrainer : il reste humain encore et sage; mais plus
sympathique que jamais, il s’écrie :

Qui ne serait touché d’un si tendre spectacle?

De pareils changements ne vont point sans miracle.
Sans doute vos Chrétiens qu’on persécute en vain
Ont quelque chose en eux qui surpasse ’humain ;

Je les aimai toujours, quoi qu’'on m’en ait pu dire;
Je n’en yois point mourir que mon ceeur n’en soupire,
Et peut-8tre qu’un jour je les connaitrai mieux.

11 se reprend pourtant; et, gardant sa mesure, sa limite
humaine et strictement philosophique, il ajoute aus-
8itdt ¢

, Lapprouve cependant que chacun ait ses Dieux.

Sévere est donc, dans cette pitce, I'idéal, sous PEm-
pire, de I'honnéte homme paien, déja entamé et tou-
ché, du philosophe stoicien & la Marc-Auréle, mais plus
ouvert, plus accessible et compatissant. A entendre sa
dernidre tirade, ce mélange d’aveux et de réticences,
cet hommage presque entier et non définitif que ui
arrache l'apparence divine du Ghrlstlnmsme, on croit
saisir déJa ’écho de cette belle, mais inconséquente pa-
role, qu’avant et depuis le Vicaire Savoyard, agitent et
retournent, rongent en tout sens, les spiritualistes, les
déistes, et les plus nobles des sages humains :

« Si la vie et la mort de Socrate sont d’un sage, la
vie et la mort de Jésus sont d’un Dieu. »

Tous les plus élevés parmi les vertueux humains
depuis la Venue, parmi ces témoins incomplets qu
g'arrétent au seuil, murmurent cela, et Sévére déja le
confesse.

Voila dans un personnage de grandes beautés; elles
y sont, ce n’est pas la subtilité qui les découvre, le

* moindre coup-d’ceil de réflexion suffit, Mais jusqu’a
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quel point y sont-elles réfléchies de la part de l'auteur,
et voulues? Corneille a-t-il voulu simplement (et je
serais tenté de le croire) que Sévére, I’honnéte homme
humain de la piéce et le seul en dehors de l’enthou-
siasme qui y régne, Sévére, un peu passif et spectateur
lui-méme, fiit une sorte d’interpréte de ’esprit de I'ac-
tion, auprds des autres spectateurs, gens du monde plus
que dévots? Corneille, en effet, si instinctif qu’on le
fasse de génie, raisonnait beaucoup ; il sentait bien que
sa piéce pourrait paraitre un peu forte & quelques-uns,
que Polyeucte et Néarque allaient un peu loin ; il crut
avoir besoin d’un réle calme, d’un réle sur le premier
plan toutefois, qui, unissant en lui mille beautés inté-
ressantes et dramatiques, y ajoutit une sorte de ré-
flexion équitable et de raison; qui moralisdt sur ce qu'il
voyait, et donndt méme, par son avis déji, le ton aun ju-
gement des spectateurs, le branle & leurs applawdisse-
ments. Sévére, en ce sens, du moins par toute la der-
niére partie de son rdle, serait donc une maniére
d’introducteur, d’approbateur par avance, un truche-
ment moins enthousiaste et plus digne de créance, fai-
sant transition encore plus que contraste & cette vertu
qui, chez tous les autres, peut sembler extréme et quel-
que peu forcenée. Je ne veux pas pousser trop loin
cette vue, que je crois réelle: sinon l'intention, I'effet
du moins subsiste, Mais si Sévére, & l'origine, a été
par quelque endroit, dans I'esprit de Corneille, une pré-
caution dramatique, cette précaution, assez inutile i ce
titre, est devenue A I'instant une nouvelle et merveil-
leuse beauté. A la scéne, ‘pourtant, le succés de la
pitce, tout de pathétique et d’entrainement, appartient
plutdt aux autres réles, & Polyeucte, & Pauline surtout ;
Sévere ne se dessine et ne se laisse admirer de plus en
plus qu’a la réflexion, & la lecture.

A la scéne, le rdle de Pauline domine. A la représen-
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tation comme & la réflexion, c’est un bien grand réle.
En France*, nous ne nous montrons pas toujours assez
soigneux ou fiers de nos richesses. La création de Pau-
line est une de ces gloires, de ces grandeurs dramati-
ques qu’on devrait plus souvent citer. Antigone chez les
Grecs, Didon chez les Latins, Desdémone et Ophélie
dans Shakspeare, Frangoise de Rimini chez Dants, la
Marguerite de Goéthe, ce sont 1d des noms sans cesse
ramenés, des types aimés de tous, reconnus et salués
du plus loin qu’on les rencontre. Pourquoi Pauline n’y
figure-t-elle pas également? Elle a, elle garde, méme
dans son impétuosité et dans son extraordinaire, des
qualités de sens, d’intelligence, d’équilibre, qu.i en font
une héroine & part, Romaine sans doute, mais i la fois
bien Francaise. Pauline n’est pas du tout passionnée
dans le sens antique : 'amour, comme elle peut le res-
sentlt, ne rentre pas dans ces maladies fatales, dans ces
vengeances divines dont les Didon et les Pheédre sont
atteintes : ce n’est pas i elle qu'ol ‘on pourrait appliquer
aucun de ces traits :

. Gravi jam dudum saucia curn..
D’un mcurable amour reme&des 1mpulssants
C’est Vénus tout entidre A sa proie attachét/

Elle n’a pas non plus la mélancolie moderne et la ré-
verie de pensée des Marguerite, des Ophélie. Pauline
est précise, elle est sensée. Avant de devenir I'épouse
de Polyeucte, elle a aimé Sévére, mais d’'une simple
inclination; malgré cette surprise de 'dme et des sens
(comme elle I'appelle), elle a tourné court dés qu'il I'a
fallu, dés que le devoir et son pére I'ont commandé;
elle a rejeté d’elle I'idée de ce parfait amant, et a pu

1. Et en disant cela & Lausanne, je parlais encore a des Fran-
gais en littérature.
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étre & Polyeucte sans infidélité secrdte du cceur, sans
souffrance ni flamme cachée. Sévére revient : Paulinele .
revoit et soupire tout bas, méme tout haut; mais elle
n’aime pas moins Polyeucte, toute son inquiétude n’est
pas moins pour lui, & propos de ce songe qu’elle a fait.
Lorsqu’au quatridme acte Polyeucte, prés de mourir, la
voudra rendre & Sévere, elle refusera par dévouement,
par délicatesse, et simplement aussi par amour pour
son époux; elle s’écriera d’un cri du ceeur :

Mon Polyeucte touche & son heure dernitre!

On lit chez madame de Sévigné*: « Madame la Dau-
phine disait I'autre jour, en admirant Pauline de Po-
lyeucte : Eh bien! voile la plus honnéte femme du monde
qui n'aime point du tout son mari. » Ge qui me frappe
an contraire, les antécédents étant connés, c’est comme
elle aime. La raison, qui ’a tirée de son inclination
premiére, 'a conduite & I'affection conjugale. Car, an
milieu des exaltations de langage et de croyance, i tra-
vers ce songe mystérieux et ces coups de la Grice, au
fond, la raison régle et commande ce caractdre si char-
mant, si solide et si sérieux de Pauline, une raison
capable de tout le devoir dévoué, de tous les sacrifices
intrépides, de toutes les délicatesses mélangées ; unerai-
" son qui, méme dans les extrémités les plus rapides, lui
conserve une sobriété parfaite d’expression, une belle
simplicité d’attitude : tout par héroisme, rien par en-
trainement. Rien d’égaré ni d’éperdu. Clest assez
comme en France: la téte dans la passion encore et
dans les choses de cceur entre pour beaucoup. On se
figure aisément combien Pauline devait plaire & quel-
quun de ce temps-l4 que nous connaissons tous, &
quelqu’un qui avait passé par I'hdtel de Rambouillet,

1. Lettre du 28 aodt 1680.
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mais pour n’y prendre que la politesse, & une femme en
qui, de méme, la raison tenait le dé parmi tant de qua-
lités prodigues et charmantes, d’un cceur haut et chaste,
sérieuse au fond de son enjouement, & cette madame de
Sévigné qui lisait des in-folio de saint Augustin en douze
jours, et n’en avait pas pour cela les yeux moins bril-
lants, les paupitres moins bigarrées. Gombien Pauline
devait étre comprise d’elle, et lui plaire, et & madame
de La Fayette aussi, & cet autre cceur également rai-
sonnable et dévoué, lorsque toutes deux elles retrou-
vaient dans I'héroine, sous cet air romain et romanes-
que qu’elles aimaient, et qui était le costume idéal da
temps, des qualités essentielles, fermes, vives, délica-
tes et justes, ce que j’ose appeler, dans le sens le plus -
avantageux, des qualités frangaises! Madame de La
Fayette, madame de Sévigné, et leurs pareilles, §’il 8’en
trouvait alors, voild I'excbllent public; I'enthousiaste et
jeune cortége de Pauline, alors qu’elle parut ! ou du
moins qu’elle régna dans sa neuve beauté. — A une
grande distance de 13, et plus prés de nous, il est un
caractére bien noble, trés-romain, un peu roide en ce
sens, si I'on veut, mais sincérement magnanime, un
caractere de femme frangaise, qui rappelle Pauline par
plusieurs des plus beaux endroits, — madame Roland
allant & P’échafaud. Le rapport, pour peu que l'on y
pense, est frappant : méme raison dominante sur la
passion, un amour aussi pour un autre que pour I’é-
poux, un amour également étouffé, sans fol éclair, et
qui n’dte rien ni 4 la vertu de 'dme ni & la fierté de
Iattitude ; I'enthousiasme enfin, maile et sdr, et qui
pousse sereinement au martyre. Ce compagnon de sup-

1. Madame de Sévigné n’avait que treize ans quand Polyeucte
parut, et madame de La Fayette un peu moins : ce leur dut étre,
en grandissant, leur idéal de premiére jeunesse.
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plice, on'le sait, qui tremblait sur la charrette en avan-
cant et se sentait défaillir an bas du fatal degré, Pau-
line, de méme, je le crois, I'aurait fait monter devant
elle pour le soutenir du regard sous le couteau. Pau-
line, c’est une madame Roland chrétienne, et qui de
plus, pour le ton, a légérement passé & coté de I'hétel
Rambouillet , au lieu que I'autre a passé par I’hétel
du ministére girondin. De 13, chacune 4 sa‘maniére peut
sembler un peu pompeuse; mais, au fond, il y a une
réelle, une héroique ressemblance.

Cornellle essaya encore, aprés Polyeucte, de pour-
suivre cette veine du drame rellgleux qu’il avait rou-"
verte si heureusement; mais il n’y réussit plus. Son
martyre de Théodore (1645), bien loin d’un succes, alla
presque au scandale®. La poésie sacrée, sous forme
lyrique, l'occupa. Quelques années aprés Polyeucte, et
par suite de la méme impulsion chrétienne combinée
avec la chute de ses derniers ouvrages, il donna sa tra-
duction en vers de ['Imitation : il paralt que c’est sur
ls conseil d’amis jésuites qu’il 8’y était mis. Cette tra-
duction, si peu lue aujourd’hui et si difficile & lire de
suite, a pourtant de beaux endroits qu'on y découvre
avec plaisir, au prix d’unpremier dégotit. Quel plus heu-
reux début de chapitre que celui-ci (liv. II, chap. 1v) :

Pour t'élever de terre, Homme, il te faut deux ailes,
La pureté de cceur et la simplicité;

Elles te porteront avec facilité

Jusqu’a P’abime heureux des clartés éternelles!

1. Ce qui n’empéche pas 'abbé d’Aubignac, en vertu de plu-
sieurs raisons didactiques, de proclamer Théodore le chef-d’auvre
de Corneille (Pratique du Thédtre, livre II, chap. vin). 11y a de
ces gens qui ont ainsi, dans leurs préférences, une certitude de
mauvais godt qui rassure, et qui vérifie par le contraire tout ce
quon doit penser d’un auteur et d’un livre, :

Ma foi! le jugement sert bien dans la lecture.
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Voici deux strophes encore qui ont bien la légéreté (ce
qui est rare chez Corneille) et la sainte allégresse du
chant : ' '

O Dieu de Vérité, pour qui seul je soupire,
Unis-moi donc A toi par de forts et doux nouds.
Je me lasse d’oulr, je me lasse de lire,

Mais non pas de te dire :

Cest toi seul que je veux!

Parle seul & mon cour, et qu’aucune prudgnce,
Qu’aucun autre docteur ne m’explique tes lois;
Que toute créature,  ta sainte présence,
S’impose le silence,
Et laisse agir ta voix!!

La véritable et directe continuation de Polyeucts au

1. Livre I, chap. 1. — On pourrait multiplier les citations et dé-
tacher de 'ennui et du fatras de Pensemble quelques belles parts,
surtout de poésie morale, ol la touche aisée et large du podte re-
parait : ainsi, liv. II, chap. 1v, strophe 3; ainsi, liv. II, chap. ix,
strophe 2. Isolément, les grands et magnifiques vers abondent :

Etle plus sdr chemin pour aller jusqu’aux Cleux,

C’est d’affermir nos pas sur le mépris du monde....

Et fout ce qu’un grand nom avait semé de bruit....

Dieu ne s'abaisse pas vers des 4mes si hautes....

Et I'on doute d'un cceur jusqu'a ce qu'il combatte....

N'ayant (les Saints) le cceur qu’en Dieu, ni I'eil que sur eux-mémes...
Comme ils fuyaient la gloire et cherchaient les supplices,

Les supplices enfin les ont glorifiés.

Malgré ces exceptions, il est vrai de dire avec Fontenelle que co
qui manque 3 cette Imitation traduite et qui se trouve 8tre au
contraire le plus grand charme de I'original, c’est la simplicité et
la naiveté, un certain air naturel et tendre qui se préte mal & ce
vers en plein frappé et comme fait toujours pour é&tre applaudi.
La géne y tourne vite en prosaisme, et durant des pages on n’en
sort pas. Corneille a donné encore en vers frangais VOffice de la
Vierge suivi des sept Psaumes et des Hymnes de I'Kglise, les
Louanges de la Vierge traduites des rimes latines attribuées 2
saint Bonaventure : par ces divers ouvrages de poésie sacrée, il ne
se place gudre au-dessus de M. Godeau et de M. d’Andilly, entre
lesquels les bons vieux ouvrages de rhétorique et de critique su-
rannée ne manquent jamais de le ranger dans un méme éloge.
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théltre se fit par le Saint Genest de Rotrou, Le succés
de Polyeucte, on le voit dans les annales du théitre
francais d’alors, excita une sorte de recrudescence de
sujets religieux; les La Serre, les Des Fontaines se
mirent en frais de martyres; les Sainte Catherine, les
Saint Alexis moururent coup sur coup : on ne se S0u-
vient que de Saint Genest. Rotron, fortement ému de la
pitce sublime de Corneille, et qui ne rougissait pas de
paraitre suivre en disciple celui qui, par un naif ren-
versement de rdle, le nommait son pére, produisit, peu
d’années aprés (1646), cette autre tragédie de la méme
famille exactement et qui, je I'ai déja indiqué, ressus-
cite et cldt sur notre théitre I'ancien genre des mar-_
fyres. Saint Genest fait le second de Polyeucte; et tous
deux sont des rejetons imprévus, au seuil du théitre
classique, d’une culture longtemps florissante au
Moyen-Age, mais depuis lors tout 3 fait tombée. Il ar-
rive souvent ainsi, en littérature, que des séries en-
tidres d'ceuvres antérieures, appartenant & une période
finissante de la civilisation avec laquelle elles 8’en vont
disparaitre elles-mémes, se retrouvent soudainement
dans une dernitre ceuvre modifiée et supérieure, qui
* les abrége, les résume et en dispense. L’Arioste, an
moment ol la chevalerie vaincue tombe et se brise, en
recueille, en rassemble, en embrouille malignement
dans sa trame si diverse les fils, les devises et les cou-
leurs nuancées, et voild que ce qui a précédé n’est plus
gudre lu que par lui, chez lui, ou grice 4 lui. Ce qu’est
P’Arioste pour toute une famille de chevaleresques ba-
dins dont il a profité et qu’il éclipse, le Tasse l'a été
dans laatre porSpecuve glorieuse et pathétique de la
chevalerie prise au sérieux, qu’il embrasse et qu’il

couronne. La Jérusalem délivrée est un poéme de che-
valerie refait 4 la maniére et & l’'msage du seizidme
sitcle et des suivants. Les anciens poémes restent dans



144  PORT-ROYAL.

la poussitre et ne seront plus remués que par les éru-
dits : le monde des lecteurs est au chantre ‘de Clorinde
et d’Armide. En Ffance, pour toute la partie burlesque,
satirique et moralisante du Moyen-Age , Rabelais a fait
ainsi : son livre est comme un lac un peu bourbeux?,
mais profond, ol toutes les sources se viennent verser
au bas des dernitres hauteurs de I'époque qui finit, et
quand la plaine du seiziéme sidcle commence. Rabelais,
3 la rigueur, sur ce point, dispense de remonter, et 'on
y trouve amassés, dans le plus vaste réservoir, toutesles
malices, toutes les risées, tout le sens observateur ethu-
main, tout le débris enfin et le limon des 4ges précédents.
La Fontaine,.on I'a dit souvent, est lui-mé&me un poéte
du seizi®me siécle dans le dix-septi¢me; en lui, en ses
Contes et dans toute sa maniére, se retrouve condensé,
aiguisé, raffiné sans altération et avec franchise le meil-
leur sel des fabliaux. Ces reproductions abrégées et bril-
lantes de toute une veine du passé en un seul homme,
en un seul talent, ces sortes de ricochets sont donc plus
qu’un accident fréquent, ¢’est comme une marche géné-
rale enlittérature? : il semble alors que les sidcles entiers
n’aient servi qu’a amasser et préparer lamatiére au génie
tardif, mais facile, qui fleurit seul en vue dans l’arri¢re-
saison. Cela méme tient & une loi supérieure et qui s’ap-
plique & de plus grandes choses. Dans ’ordre de la
nature, les grandes formations antérieures d’animaux, -

1. Bourbeux de matiére et de fond; car, de style, il est tr3s-pur
et limpide.

2. On en pourrait citer bien des exemples encore, et de divers
genres, et en tirer diverses moralités : Ovide dans ses Métamor-
phoses est le dernier d’une série de pogtes mythologiques qui
Pavaient précéd$ & Rome depuis le temps de Catulle : Cui non
dictus Hylas puer? disait Virgile. Ovide a donné le résumé et la
fleur, la guirlande de toute cette mythologie qu’il clot et enserre H
comme I'Arioste, il est I'béritier et le prodigue brillant de ce que
les autres o:it amassé et qu'on ignore. Ains: vont d’ordinaire l'art
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de végétaux, appartenant & des époques closes et qu’une
autre époque d’organisation a remplacées, ne laissent-
elles pas dans I'ordre suivant quelque vestige distinct-
d’elles-mémes ? n’y ont-elles pas des représentants, jus-
qu’a un certain point, par quelques individus qui s’en
rapprochent et qui en offrent plusieurs essentiels carac-
téres ? n’ont-elles pas comme un dernier mot ? Ne nous
étonnons point que, dans un ordre moindre, dans des
séries moins tranchées et moins séparées, quelque indice
de la méme loi de continuité ou de récurrence se fasse '
sentir. Ce qu'il y a de curieux toujours, c’est quand le
lien se retrouve i l'improviste et comme par accident.
On croyait avoir fini d’un genre, d"une espéce de littéra~
ture, on la jugeait dés longtemps enterrée, et voili qu’un
échantillon dernier reparait, et le plus brillant, et le seul
brillant. Polyeucte et Saint Genest sont tout A fait dans ce'
cas par rapport & la classe des mystéres: il y avait eu
interruption, le ricochet glorieux peut en sembler
plus piquant, -
L’étude sur Polyeucte resterait incompléte si nousn’y
joignions le Saint Genest, dont ce nous est ici une occa-
sion naturelle et unique de parler. Il convient done de
8’y arréter encore. Et qu'on ne s’effraye pas trop de cette
longue distraction semi-profane que nous nous accor-
dons : Port-Royal est désormais fondé et clos ; 1a Journée
du Guichet a eu lieu ; notre cloitre subsiste et les dehors

et la gloire. Pétrarque est, i certains égards, le dernier d’une foulg,
de sonetticrs italiens et de soupirants provengaux, dont on n’a plus
que faire ; Benvenuto Cellini vient le dernier, me dit-on, d’une
école de sculpteurs florentins qu'il couronne el qu’il recouvre,
Bayard est le dernicr des chevaliers. Auz derniers les bons, dit
P’adage vulgaire. C’est le dernier chef de file qu’on voit. C'est tou-
jours I'Histoire d’Alexandre, qui triomphe avec les trésors et
P’armée de Philippe. Mirabeau aussi n’est-il pas le produit bril-
lant, et déja gaté, d’une race qui valait mieux que lui, et qui n’a
éclaté daus la gloire que par lui?
1= 10
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en son’ bien gardés : nous pouvons le laisser un pen-
seul saas crainte. — Et disons-le une fois pour toutes,

quand Port-Royal ne serait pour nous qu’une oocasion,

une méthode pour traverser I’époque, et quand on s’en

apercevrait, l'inconvénient ne serait pas grand.



Vi1

Continuation de 'épisode dramatique. — Deux familles de génies *
de laquelle Rotrou? — Son degré de parenté avec Corneille. -—
Analyse du Saint Genest. — Différence avec la tragédie sacrée
de Racine. — Jugements de Port-Royal sur, Polyeucte.

Rotron est de beancoup inférieur & Corneille; muais
quand il monte, c’est dans le méme sens et sur les
mémes tons: il aide 4 mesurer 1'échelle. Plus jeune
d'age que Corneille, mais son ainé au théftre et dans le
métier, il se fit son suivant, et comme son écuyer dans
laréne depuis le Cid. Corneille avait beau le tirer en
avant et lui dire man pére, Rotrou s’obstinait i rester &
sa place, etse contentait, fils ou frére, de’honneur de la
lignde. .

11 me semble que les génies dramatiques, & les
prendre dans leur ensemble et parmi les plus grands,
peuvent assez bien se séparer en deux classes, en deux
familles principales, qui offrent des traits et un procédé
essentiellement différents. Au dix-huitiéme sidcle une
querelle s’agita, comme on en vit un si grand nombre
en ce temps d’activité disponible et d’heureux loisirs; ce
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n’était pas cette foisla grosse querelle des Encyclopédistes
et de la Sorbonne, ni méme celle des Gluckistes et des
Picecinistes : ¢’était de savoir si Pacteur, le bon ef grand
acteur, quand il joue, doit s’éprendre de son réle au
point d’en étre sérieusement, entidrement ému et en-
trainé, ou s’il doit, tout en s’y livrant, le dominer par
un sang-froid intérieur et le juger. La querelle, soulevée .
13 sous une forme particuliére et sur un point spécial de
Iart, était applicable & d’autres arts, etle double procédé
4 débattre se retrouvait tout directement pour le poéte
dramatique autant que pour le comédien. L’acteur Ric-
_ coboni, qui avait levé la question, prit parti d’un cté:
Diderot prit feu de I'autre. Pour moi il me semble qu’il
y alieu auxdeux procédés, et que c’estle caractére méme
de deux ordres de talents. ,
Incontestablement il s’est rencontré des poétes dra-
‘matiques qui, en créant les personnages, les étres divers
dont ils ont animé la scéne, ont eu cela de propre de
rester plus calmes, plus désintéressés, plus détachés, de
se.moins jeter, si 'on peut dire, d toute verve et & corps
perdu dans tel outel de leurs personnages, si bien qu’enles
lisantet en embrassant leur ceuvre dans sa riche diversité,
on ne sait lequel choisir et lequel eux-mémes auraient de
préférence choisi : tous vivent chez eux, et d’une-vie in-
fuse, variée et facile, comme dans la nature. Les poétes
en qui se déclare le plus évidemment cette souveraine
maniére de créer, on les nomme déja: Shakspeare,
Moliére, Walter Scott, si dramatique en ses romans,
Goéthe en partie. Tous plus ou moins, aulant qu’on lé
peut ipduire de la nature de leurs cuvres ou des détails
de leur vie, étaient calmes d’apparence, rassis au milieu
de leurs créations ardentes; ils y portaient, jusqu’au
cantre, un certain sang-froid, une clairvoyance qui ne
se perdait guére dans le feu et la fumée des moments
extrémes, ou qui se retrouvait tout aprés. On peut dire
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de tous en général ce qu'un poéte moderne a dit de I'un
d'eux :

Artiste au front paisible avec les mains en feu!

A ce front de marbre et d ces mainsen feu des divins
Prométhées, il faut ajouter sans doute un cceur humain

complet et chaud (pectus)? ; mais ce cceur, si chaud’

qu’on le fasse, chez ces grands créateurs reste dominé
par la pensée ; en se précipitant dans les sentiments de
certains personnages, il en pourrait toujours étre dé-
tourné & propos, & temps, pour passer 4 d’autres & cdté.
Iln’y a pas chez eux de cette préoccupation exclusive,
ardente, belle peut-8tre et qu'on aime, mais un peu
aveugle aussi. Le nuage, en remontant, s’arréte 4 leur
sourcil de Jupiter et en est commandé.

L’autre famille dgs génies dramatiques n’est pas telle
en ce point selon moi, et de 13 le trait fondamental de
différence. Cette seconde famille bien grande encore,
‘meindre pourtant, si 'on ose trancher avec de tels hom-
mes, me semblecomprendre Corneille, Schiller, Marlowe,
Rotrou, Crébillon, Werner, — tout au bas, mais encore
dans son sein, Ducis. Le poéte de cette vocation domine
moins ses sujets, les choisit, les épouse plus conformes i
lui-méme, et se porte sur certains points en entier; il
8’y porte comme un lion. Mais, en somme, il ne dirige
pas son talent, il le suit ; il marche, pour ainsi dire, dans
son talent, au moment de 'effusion, comme un homme

1, Ce qui n’était pas assez vrai du poéte pour qui M. Auguste
Barbier faisait ce beau vers; et c’est faute de ce pectus, de ce
ceur sincérement sympathique 4 tout que Goéthe ne tient qu’in-

complétement 4 la grande premiére famille : 11 domine son talent,

mais il s'en/pique; cette supériorité. de calme’jusque dans la verve

v'est pas un don seulement en lui, c’est une prétention. Cela se '
raffine et va & la malice, nuisible a toute grandeur : entre deux '

portes toujours Méphistophéles s’entrevoit. — (On a depuis et nous
avons nous-méme rendu une plus ample justice 4 Goéthe vieillissant.)
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ivre; il ne sait pas au justa ol il en est; il trébuche
par places, et il se noie. Il est comme I'acteur qui,
dans son rdle pathétique, verserait de vraies larmes,
pousserait de vrais soupirs et qui, par cet abandon de
lui & son rdle, atteindrait mainte fois & des accents extra-
ordingires, mais bientdt retomberait, et ne saurait trop
‘o se reprendre dans les intervalles. Parmi les grands
acteurs, Talma, & mon sens, n’appartenait pas du tout
3 co procédé ; il était, dans son réle, de la famille des
Shakspeare, des Molidre; puissant, fécond, entrainant,
mais non entrainé, calme et dominant. Pour nousen tenir
amx poétes, nul en cet ordre second, nul, pas méme le
nable Schiller, n’est plus grand que Cerneille; ils occu-
pent en vis-h-vis 'un et'autre le haut bout de la famille ;
ils en ont les qualités fidres, 1’éclair au front, parfois le
trouble au regard, surtout le chaleurenx montant et le
cordial, la bonhomie aussi; mais & ces qualités I'équi-
libre manque, et de 14 tous les hasards *.

Qu'on ne me demande pas pour le ‘mement dans
laquelle des deux familles je range Raeine : ce ne se-
rait ni dans I'une ni dans ’autre. D’emblée il n’est pas
de cette premidre, bien autrement libre et vaste et nata-
rellement féconde, des Shakspeare, des Moliére. Il n’est
pasdel’entrain rapide et de 'abandon souvent hasardeux
de la seconde. Il forme un mélange & part, un art sin-

A}

1. Notez bien que lorsque je dis de cette seconde maniére
quelle a2 moins d’équilibre, qu’elle est plus aveugle ou plus fu-
meuse, plus instinctive que I’autre, je ne prétends pas qu’il n’y ait
beaucoup de raisonnement, de calcul et de combinaison compa-
tible avec cet entrainement. Corneille est trés-métaphysique, trés-
subtil de dialectique, souvent aussi subtil 4 la normande que
Schiller I'allemande. Mais c’est & c6té du drame et de la vie toute
vraie, cest dans le %sens d leurs propres idées qu’ils abondent
alors, ce qui n’a jamais lieu sensiblement dans la premiére famille
des Shakspeare et des Moliére, lesquels s’effacent continuellement
en leurs personnages et les laissent parler selon la fagon non méta-
physique, mais extérieure et naturelle.
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gulier et accompli que nous ne perdrons aucune occa-
sion de déméler et de faire sentir comme nous I’enten-
dons. Il est, selon l'expression de Boileau et dans le
.sens le plus flatteur et le plus sérieux, un bel-esprit, —
oui, mais un bel-esprit du cceur le plus tendre, entouré
de tout le gofit, de tout le sens et des plus justes lu-
midres. Nous suivrons peu & peu cette vue-la.

Donc, en ce second ordre de poétes dramauques ol
le grand Corneille est au premier rang, le bon Rotrou
ne vient lui-méme qu’au second ; mais il vient tout der-
ridre et par moments presque coude & coude avec Cor-
neille. Il n’en parut jamais plus prés que le soir de cette
tragédie : Saint Genest comédien paien nprésmtam le
mystéere d Adrien.

Un des plus doctes et des plus doux solitaires de
Port-Royal, M. de Tillemont, a parlé du martyre de
saint Genest. Au tome IV de ses Mémoires pour servir
a Uhistoire ecclésiastique, il raconte cette histoire comme
adssi édifiante qu'agréable, dit-il, et trés-propre A nous
faire admirer la bonté de Dieu et la force toute puis-
sante qu’il a sur nos cceurs, 11 tire son récit, ajoute-t-il,
d’une pitce que sa simplicité rend aimable et fait juger
fout & fait fidele. Quoiqu’en effet la courte relation du
manuscrit olt il puise soit incomparable, aux endroits
décisifs I'inspiration de Rotrou n’est pas indigne de se
rapprocher d’une source si pure.

On n'y atteint pas sans des abords coliteux et un atti-
rail de ressorts par lesquels il nous faut passer. La pre-
midre scéne estentre Valérie, fille de I’empereur Dioclé-
tien, et sa confidente; il s’agit d'un songe comme au
début de Polyeucte; Valérie a révé, comme Pauline,
quelque chose de funeste : elle a révé qu'un berger pré-
tendrait & I’honneur de son lit et serait son époux. De
quel berger s’agit-il? Elle I'ignore. Mais elle se rappelle
les volontés capricieuses de Dioclétien, son pére; qu’il



162 PORT-ROYAL.

a bien déja épousé sa mére, 2 elle Valérie, sa mére qui
n’était qu'une femme du peuple et qui avait donné un
jour quelques pains au futur empereur encore soldat;
elle le voit de plus‘se choisissant, non pas seulentent-
un collégue utile, Maximien-Hercule, pour soutenir
le faix de I'empire, mais deux autres plus récents,
Maximin * et Constance, qui semblent de pen d’appui :

Et pourqudi quatre chefs au corps de 'univers?

Et elle semble préte & conclure de toutes ces fantaisies
paternelles qu’il est fort possible qu’aujourd’hui Dio-
clétien la veuille marier 4 quelque gardien de troupeaux.
Un page annonce Maximin arrivé de la guerre et Dio-
clétien en personne. Gelul-cl entre en baisant les mains
de sa fille :

Déployez, Valérie, et vos traits et vos charmes;
Au vainquenr d’Orient faites tomber les armes.

Le berger, en effet, n’est autre que Maximin lui-méme,
naguere élevé par Dioclétien du rang le plus infime &
I'empire, et qui par ses triomphes a justifié ce choix. En
apprenant ( pour- la premiére fois & ce. qu’il semble ) ces
antécédents de Maximin qui amjourd’hui incline devant
elle ses laurlers

Et de vzctomeua; des bords que I'Inde lave
Accepte plus content la qualité d’esclave,

Valérie ne voit plus rien de funeste dans le songe du
matin, et s’écrie :

Mon songe est expliqué ; j’épouse en ce grand homme
Un berger, il est vrai, mais qui commande 4 Rome....

Tout cela, convenons-en, est fort mauvais ; nulle part

1. Plus exactement ce serait Mazimien Galere, mais Rotrou
I'appelle d’un bout & Yautre Maximin pour le distinguer sans
doute du premier Maximien.
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mieux qu’en ce commencement on ne touche du doigt
les défauts du temps et du talent de Rotrou, 'emphase,
la vaine pompe. Toutes ces premiéres conversations ne
sont que des tirades ampoulées, oli la seule idée qui se
développe incessamment, dans une indigeste recrudes-
cence d’images, est le contraste de I’ancienne condition
de berger avec la pourpre et la gloire actuelle de Maxi-
min. Ge souvenir pastoral revient dans toutes les bou-
" ches, dans celle de Valérie, de Maximin lui-méme, de
Dioclétien qui cherche des autorités et des précédents :

A combien de bergers les Grecs et les Romains
" Ont-ils, pour leur vertu, vu des sceptres aux mains?

etil énumere. — Rotrou ne savait pas assez le monde
pour comprendre que plus ces défauts de naissance sont
réels et sensibles, moins on les étale.” Ses deux empe-
reurs, Dioclétien et Maximin, se posent tout d’abord
dans le mauvais moule des bronzes solennels, dans toute
la roideur d’'un empereur équestre. On retrouve ici chez
Rotrou, mais grossis, tous les défauts de Corneille : c’est
comme un frére cadet qui ressemble 3 son ainé, mais
en laid. Les Romains de Corneille en sont et en restent
3 Lucain ; ceux de Rotrou vont au Stace et au Claudien.

Genest entre (non sans avoir été annoncé au préalable
par le page); il entre avec une sorte de familiarité res-
pectueuse, et, ’adressant aux empereurs, aux monarques
(comme il les appelle tous deux, et oubliant qu’il y en a
deux autres encore ), il leur offre ses services et ceux de
sa troupe dans I’aliégresse commune. Dioclétien consent
et se met & louerle théitre, 'art du comédien, & discourir
de cette mati¢re dramatique avec I'intérét qu’aurait mis
Richelieu entretenant ses cinq auteurs. Il s'informe du
mérite des rivaux en vogue :

Quelle plume est en rdgne, et quel fameux esprit
S’est acquis dans le Girque un plus juste crédit?
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Genest, aprés avoir confessé sa préférence pour les
anciens Grecs et Latins, Sophocle, Plaute, Térence,
déclare que, parmi les plus récents, la palme est & I'un
d’eux sans contredit, & I’auteur de Pompée et &’ Auguste,

Ces podmes sans prix, ol son illustre main
D’un pinceau sans pareil a peint I'esprit romain!

Les applaudissements nommaient Corneille. Le louer de
la sorte au moment méme ol il I'imitait, ¢’était ingénieux
de la part de Rotrou, ¢’était délicat. ’

Dioclétien, qui préfére pourtant un sujet moins connu
et plus nouveau qu'duguste et Pompée, commande i
Genest de jouer ce martyre d’Adrien qu'il joue, dit-on,
si bien. Cet Adrien, persécuteur d’abord des Chrétiens
comme saint Paul et soudainement converti comme lui,
avait été condamné an supplice dans Nicomédie par
Maximin lui-méme, qui est 1a présent, et ‘qui, selon
qu’il le remarque, va étre ainsi représenté par un acteur,
lui spectateur. Ceci est déjd piquant. Le premier acte
finit 1a-dessus.

Le second commence par une scéne de répétition de
la comédie que Genest doit représenter. Dans Hamlet,
la scéne des acteurs, si dramatique, n’est qu’un acci-
dent : ici, & partir de cet acte, c’est tout un drame inté-
rieur qui s’emboite dans l’autre, qui s’y enlace comme
par jeu, et qui, de plus en plus gagnant, finit par tout
prendre d’un revers et tout couronner. Genest tient en
main son rdle et cause avec le décorateur. Il y a 1a de
trés-bons vers dans sa bouche, des conseils surla peinture
de décoration et les effets qu’elle produit, des vers trés-
peu classiques toutefois, et dans lesquels Fénelon, La
Bruyere ou Boileau, ces écrivains du pur Louis XIV,
n’auraient pas manqué de voir du jargon, comme ils
disaient ; le passage rappelle tout & fait des vers des-
criptifs de Moliére sur le Val-de-Grice, et, s’accordant
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aussi & la touche du-vienx Regmer répond singuliére-
ment d’avance aux prédilections scéniques de M. Hugo.
! Ilest beaw, dit Grenest en parlant du théitre,

Il est beau : mais encore, avec peu de dépense,

Vous pouviez' ajouter i sa magnificence,

N’y laisser rien d’aveugle, y mettre plus de jour,
Donner plus de hauteur aux travaux d’alentour,

En marbrer les dehors, en jasper les colonnes,
Enrichir leurs tympans, leurs cimes, leurs couronnes,

Et surtout en la toile ol vous peignez vos Cieux
Faire un jour naturel au jugement des yeux;
Au lieu que la couleur m’en semble un peu meurtrie.

Survient la comédienne Marcelle, tout impatientée, dit-
elle, des galants qui I’assiégent et I’étourdissent : sa loge
en est remplie. Ggnest lui répond assez railleusement et
parait croire trés-peu 4 cette impatience, & ce dégotit de
sa camarade pour les galants. Nous sommes dans les
coulisses du temps de Corneille et de tous les temps;
nous retrouvons un coin de seéne du Roman comique.
Tout ce détail d’a-propos devait rendre fort agréable &
son moment la pidce de Rotrou.
Genest resté seul repasse et récite haut son role, le

rdle d’Adrien devenu chrétien : )

11 serait, Adrien, honteux d’étre vaincu; .

Si ton Dieu veut ta mort, c’est déja trop vécu;
JYai vu, Ciel, tu le sais par le nombre des 4mes
Que j’osai t’envoyer par des chemins de flammes,
Dessus les grils ardents et dedans les taureaux
Chanter les condamnés et trembler les bourreaux.

. Pendant qu’il récite, il sent déji un effet avant-coureur,
une influence par laquelle il lui semble qu’il feint moins
Adrien qu’il ne le devient : il veut pourtant rentrer dans
son rdle : . s

- Il gagit d’imiter et non de devenir;
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mais, au méme moment, s'entend d’en haut une voix
mystique qui prélude :

Poursuis, Genest, ton personnage,
Tu n'imiteras point en vain....

Genest s'étonne, s’écrie ; mais le décorateur rentre et
. Linterrompt. Genest lui dit magnifiquement :

Allons, tu m’as distrait d’un réle glorieux
Que je représentais devant la Cour des Cieux.

Les empereurs arrivent el la pidce commence,

Dans cette premitre atteinte et cette illumination ds
Genest, dans cette voix du Ciel qui parle distinctement
et qu'entend le spectateur, I'céuvre de Gréce est un peu
criment traduite et comme passée & I'état d’appareil dra-
matique : la machine se voit trop. Peurtant Peffet est
produit ; et il était essentiel que cette voix ou quelque
chose de tel donndt signal et avertit le spectateur, pour
que son intérét fit bien éveill¢ dés 'abord dans ce sens
de la conversion : car tout le mobile de ce qui va se repré-
senter est 1a. :

Chemin faisant et pendant que Genest sous le person-
nage d’Adrien débute par une tirade en fort beaux vers
pour s’exhorter au martyre, je tirerai une remarque sur
la qualité poétique du style de Rotrou. On y a pu trou-
ver dés P'abord une verve toute cornélienne :

Chanter les condamnés et trembler les bourreaux....*

On y trouve méme I’image & un degré de plus que chez
Corneille, qui est volontiers plus abstrait. Rotrou est plein
de ces vers qui peignent :

J'ai vu tendre aux enfants une gorge assurée

A la sanglante mort qu’ils voyaient préparée,

Et tomber sous le coup d'un trépas glorieux

Ces fruits a peine éclos, déja mairs pour les Cieux.
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Ailleurs : ,

Il bride d’arroser cet arbre précieux (la Croix)

Ou pend pour nous le fruit le plus chéri des Gieux.
Et encore :

\

. « « . Sur unbois glorieux
Qu1 fut moins une croix qu’une échelle des Cieux ‘.

Une autre qualité poétique dans le style de Rotrou,
et qui lui est commune avec Corneille, qu’il a peut-étre
méme & un degré plus évident encore, c’est le vers plein,
tout*d’une venue, de ces vers qui emportent la pidce.
Fréquents chez Regnier, fréquents chez Moliére, assez
fréquents chez Corneille, plus rareschez Racine, Boileau,
et dans cette école de poétes & tant d’égards excellents,
ces grands vers qui se font dire ore rotundo, i pleine
levre, ces vers tout eschyliens qui auraient mérité de
résonner sous le masqué antique, ne font faute dans
Rotrou :

\

Apres les avoir vus, d’un visage serein,

1. On voit en méme temps combien Rotrou se génait peu pour
reproduire .4 satiété les mémes rimes. Flavie ou Flavms dit 2
Adrien:

1l vous peut méme dter vos biens si précieux,

ADRIEN.

J’en serai plus léger pour monter dans les Cieux.
De plus, cet avantage qu’il a quelquefois sur Corneille par le cdté
d'image et déclat, il le paie, il faut en convenir, par de plus mau-
vais vers et plus fréquents que n’en fit jamais Cornellle ainsi, au
moment ol va paraitre Adrien représenté par Genest, Ma.ximin dit
quil verra avec plaisir

. . . remourir ce traitre apréssa sépulture,

sinon en sa personne, au moins en sa figure.

Pour exprimer 4 un endroit la colére de Maximin, il est dit qu’il
Pilit, frappe du pied, frémit, déteste, tonne. '

La correction, le choix, le godt manquent 3 ce style bouillant et
brillant.
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Pousser des chants aux Cieux dans des taureaux dairain. ...
La mort, pour la trop voir, ne leur est plus sauvage;

Pour trop agir contre eux’, le feu perd son usage;

En ces horreurs enfin le ceur manque aux bourreaux,
Auw juges la constance, aux mourants les iravaux.

Le plus riche et .e plus copieux échantillon du genre
me semble &tre ce vers de Racan :

La javelle A plein poing tomber sous la faucille.

Griice au gofit extréme pour le coulant qui a prévalu
et & la petite bouche mondaine, de tels vers se comp-
tent dans notre poésie !.

Mais Adrien a terminé le monologue par lequel il
g'exhorte an martyre. Flavie, un homme du palais, son
ami, survient tout effaré, lni demande 8%l est vrai qu'il
soit chrétien, lui raconte que 1'on a donné cette nouvelle
devant César, devant Maximin, qui est soudain devenu
furieux : burlesque description de cette furéur. Flavie
veut détourner Adrien, qui lui répond en s’exaltant
comme Polyeucte; et plus Genest arrive & ne faire
qu’un avec son rdle ?, plus il se surpasse’ comme comé-
dien :

Allez, ni Maximin courtois ou furieux,
Ni ce foudre qu’on peint en la main de vos Dieux,

1. En voici un de Malherbe :
Et couchés sur les fleurs comme étoiles semées.
Maynard n’en a fait qu'un, je crois, dans ce godit, mais trés-beau :
Et I'univers qui, dans son large tour,
' Voit courir tant de mers et fleurir tant de terres,
Sans savoir od tomber tombera quelque jour !

2. Si Pon osait & ce propos revenir 3 la question du commence-
ment de ce chapitre : Vaut-il mieux pour I'acteur étre entratné par
son rdle que le dominer? je répondrais, par I'exemple de Genest
méme, qu’il est plus sublime sans doute A mesure qu’il entre plus
avant dans son personnage, mais cela jusquw'd un certain degrc,
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Ni la Cour ni le tréne aveeque tous leurs charmes,

Ni Natalie enfin avec toutes ses larmes,

Ni I'univers rentrant dans son premier chaos,

Ne divertiraient pas un si ferme propos.
L’acte de la pidce d’Adrien finit, et en méme temps
celui de la pidce principale : Dioclétien e léve en di-
sant :

En cet acte Genest, & mon gré, se surpasse,

et chacun va le féliciter.

Le troisitme acte de la tragédie et le second de la
pitce d’Adrien commencent : Maximin, le véritable
Mazximin, en s’asseyant, remarque 1'acteur qui entre et
qui le représente :

Mais Pacteur qui parait est celui qui me Joue.

Voyons de quelle grAce il saura m’imiter.

L’acteur n’a pas besoin d’y mettre beaucoup de grdce,
car ce Maximin n’en a guére. S’il a été berger; comme °
on le répéte sans cesse, ¢’a été un berger un peu loup,
un pétre un peu brigafid : il y parait bien 4 sa férocité
d’empereur. Mais il n’était pas moins piquant et d’'une
confrontation réjouissante de voir I'acteur regardé par
Poriginal, et les deux Sosies en présence.

Adrien, qu'on améne tout chargé de fers devant le
Maximin de la pidce, reproduit sur le Dieu des Chré-
tiens ces belles définitions de Polyeucte :

Le Dieu de Polyeucte et celui de Néarque
De la terre et du Ciel est 1'absolu monarque....
Je n'adore qu’un Dieu, maitre de I'univers....

et quau moment ol il s’y abandonne trop sincirement, il s’y
perd, et qu’il en sort; qu’il brise le cadre, que la piece manque et
qu'il ya catastrophe. Donc Pacteur doit, jusqu’d un certain point,
et sans en avoir l'air, se dominer, rester double et ne paraltre
qu'un. .

N
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Rotrou, en reprenant toute cette belle et simple théo-
logie, la traite avec plus d’intention pittoresque ou des-
criptive, pourtant encore avec une digne grandeur.
Comme Maximin lui reproche d’adorer un maitre nou-
veau, Adrien répond :

La nouveauté, Seigneur, de ce Mattre des maitres
Est devant tous les temps et devant tous les étres :
Cest lui qui du néant a tiré P'univers,

Lui qui dessus la terre a répandu les mers,

Qui de l'air étendit les humides contrées,

Qui sema de brillants les volites azurées,

Qui fit naitre la guerre entre les éléments

Et qui régla des cieux les divers mouvements;

La terre & son pouvoir rend un muet hommage,
Les rois sont ses sujets, le monde est son partage ;
Si Ponde est agitée, il la peut affermir;

8'il querelle les vents, ils n’osent plus frémlr

S’il commande au solell il arréte sa course :

Il est maitre de tout comme il en est la source ;
Tout subsiste par lui, sans lui rien n’ett 6t6:

De ce Maitre, Seigneur, voild la nouveauté!

Maximin, & ces mots, entre en fureur; grossier et cruel
il passe de l'amitié pour Adrien & la plus féroce me-
nace. S'il jouissait de se voir ainst représenté au natu-
rel, & bout portant, il n’était pas chatouilleux,

On raméne Adrien dans sa prison. Sa femme Natalie
(représentée par Marcelle, cette comédienne un peu co-
quette de tout & ’heure) le vient trouver; mais, au pre-
mier mot qu’elle essaie, Adrien, moins galant que Po-
lyeucte, et qui n’a pas les délicatesses et politesses de ce
cavalier d’ Arménie, lequel, méme & travers son enthou-
siasme, accueillait Pauline en disant :

Madame, quel dessein vous fait me demander?
Adrien coupe court au dessein qu'ii suppose 3 Natalie :

« « -« . Tais-toi, femme, et m’écoute un moment!
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A part cette incivilité du début, la tirade est belle,
grande et finalement touchante. Les délicatesses pour-
tant de la scéne entre Polyeucte et Pauline s’y font 3
un autre endroit regretter. Au lieu de ce.noble et géné-
reux don que Polyeucte veut faire de Pauline & Sévére,
Adrien, qui voit déja Natalie veuve, se montre trop
empressé de la donner & n’importe qui :

Veuve d&s & présent, par ma mort prononcée,
Sur un plus digne objet adresse ta pensée;
Ta jeunesse, tes biens, ta vertu, ta beauté,
Te feront mieyx trouver que ce qui t'est 6té.

Loin d’8tre héroique et magnanime comme chez Po-
lyeucte, le don ainsi exprimé, jeté comme au hasard,
n’est plus méme élevé ni décent. Cette noble nature de
Rotrou avait du vulgaire, du bas. Corneille d’ordinaire
est noble, ou enflé, ou subtil, ou au pis un peu comi-
que de naiveté : il n’est pas vulgaire. Rotrou lest; il
avait de mauvaises habitudes dans sa vie, du désordre,
le jeu; il n’avait pas toujours gardé les mceurs de fa-
mille, il fréquentait la taverne,et certainement trés-peu
I'hdtel de Rambouillet.

Mais Adrien est redevenu touchant & la fin de cette
tirade A Natalie :

Que fais-tu? tu me suis! quoi! tu m’aimes encore?
-Oh! si de mon désir P’effet pouvait éclorel

Ma sceur (c’est le seul nom dont je te puis nommer),
Que sous de douces lois nous nous pourrions aimer!
Tu saurais que la mort par qui ’dme est ravie

Est la fin de la mort plutét que de la vie.

Cela est pathétique et tendre de forme comme de fond,
presque racinien de langage comme de sentiment.
Natalie se jette alors au cou d’Adrien, car il se trouve
qu’elle est chrétienne; elle I'est presque de naissance,
par sa mere. Ce n’est pas comme dans Polyeucte le sang
i—1
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méme d’un époux qui convertit I'amante et la baptise.
Ioi toute une histoire secréte, romanesque, comme celles
qui sont si ordinaires dans 'ancienne comédie : au lieu
d’étre une princesse déguisée, Natalie se trouve une fidéle
cachée. Sa mére chrétienne ne I’avait donnée & un paien
que par contrainte et pour obéir & Gésar : :

Ses larmes seulement marquérent ses douleurs : »
Car qu’est-ce qu'une esclave a de plus que des pleurs?

On est d’ailleurs satisfait de cette union des deux coeurs
en la méme croyance. Dans Polyeucte on n’y arrive qu’a-
prés de pathétiques déchirements qui sont I'action
méme : ici la pidce & double fond est bien assez compli-
quée sans ce ressort; car n’oublions pas que c'est de
Genest qu'il s’agit : I'union d’Adrien et de Natalie peut
avoir lieu tout d’abord, et elle est complate dans sa
douceur :

Tous deux dignes de mort, et tous deux résolus,

Puisque nous voici joints, ne nous séparons plus;
Qu’aucun temps, qu’aucun lieu jamais ne nous divisent!
Un supplice, un cachot, un juge nous suffisent!

C’est Natalie qui s'écrie ainsi. Adrien toutefois ’engage
4 ne pas devancer les temps et & vivre encore. Flavie
survient et les interrompt. Le discours & double sens de
Natalie devant Flavie a de lintérét; dés qu’elle est
seule, en sortant, son monologue éclate en liberté de-
vant les étoiles, et avec une certaine élévation pleine de
brillants qui marquent I'époque :

Donnons air au beau feu dont notre 4me est pressée.

Mais tout d’'un coup, quand on en est li de la pidce
intercalée, Genest quittant son role d’Adrien et redeve-
nant Genest en personne, s’adresse de sa voix naturelle
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a Dioclétien, et se plaint des courtisans qui obstruent
le thédtre et génent les acteurs : c¢’était une petite rail-
lerie & bréle-pourpoint contre les jeunes marquis du
temps, les chevaliers de Grammont et leurs pareils, qui,
pris sur le fait et désignés du doigt, devaient étreles pre-
miers & en rire. Sur quoi Dioclétien, qui est en gaieté,
répond par une épigramme que ce sont moins les cour -
tisans de I'empereur qui font le désordre que les courti-
sans de ces dames les comédiennes :

De vos dames la jeune et courtoise beauté
Vous attire toujours cette importunité.

L’acte de Rotrou se coupe & cette plaisanterie : tout reste
en suspens, et plus I'intérét du fond est sérieux, plus
cela devient spirituel de bordure.

Jamais le mélange, 'opposition du tragique et du co-
mique n’a paru plus en vue et mieux contrasté. Saint
Genest en plein dix-septiéme sidcle est la pitce la plus
romantique qu’on puisse imaginer. Rotrou rencontrait
tout naturellement le genre en France vers le méme
temps que Calderon, bien avant Pinto, bien avant Clara
Gazul. :

Le quatridme acte commence aprds que le désordre
est censé apaisé. La pidce intercalée continne. La scéne
entre Flavie et Adrien fait souvenir de celle du débat
entre Polyeucte prét & marcher aux autels, et Néarque
qui lui objecte les dangers et les tourments. Flavie paien
déroule & son ami les mémes représentations plus fortes
et tout & fait poignantes ,

Souvent en ces ardeurs la mort qu’on se propose

Ne semble qu’un ébat, qu’un souffle , qu’une rose;
Mais quand ce spectre affreux, sous un front irhumain,
Les tenailles, les feux, les haches & la main,
Commence 2 nous paraitre et faire ses approches,

Bour ne s’effrayer pas il faut étre des roches....
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Adrien répond admirablement :

Jai contre les Chrétiens servi longtemps vos haines,
Et j’appris leur constance en ordonnant leurs peines...;

et, resté seul, repensant & Natalie qu’il va voir :

Marchons assurément sur les pas d’une femme :
Ce sexe qui ferma, rouvrit depuis les Cieum.

Yers d’unique et merveilleuse précision, et qui enferme
toute I’histoire du monde depuis la Chute jusqu'a la
Venue!

Natalie pourtant, qui accourt, fait une bien fausse en-
trée : voyant Adrien sans ses fers, elle s'imagine qu’il
renonce, qu’il renie, et la-dessus elle s’emporte en un
flux d’invectives tout & fait intarissables, Il a beau vou-
loir I'interrompre :

. .- . Je n’entends plus un licae
Qm des le premier pas chancelle et se relache,

g’écrie-t-elle ;— suit une triple cascade de tirades théi-
trales, déclamatoires , et du pire.

Nest-il pas frappant comme avec Rotrou nous pas-
sons & tout instant du bon au mauvais, du sublime au
détestable? Le lecteur est avec lui dans la situation peu
commode qu’exprime burlesquement Gros-René :

- Le vaisseau, malgré le nautonier,
Va tantét 3 la cave et tant6t au grenier.

On serait tenté de lui dire avec un autre poéte : Ni s
haut, ni si bas! Cette impression prépare & bien sentir
la supériorité, l'originalité de Racine, du beau continu,
soutenu, harmonieux.

Adrien, pendant que Natalie s’emporte et déclame,
lui explique enfin & grand’peine, lui glisse entre deux
tirades que ce n’est que par complaisance que ses fers
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Ini sont 6tés pour un moment; il veut toujours mourir.
Natalie, soudainement retournée en sentiments con-
traires, I'embrasse alors et lui crie avec effusion : Cours,
généreus athléte, et tout ce qui suit. Anthisme (ou An-
thyme) confesseur chrétien, qu’elle fait entrer, I’exhorte
en non moins beaux élans :

Va done, heureux ami, va présenter ta téte,

Moins au coup qui t’attend qu’au laurier qu’on t’appréte :
Va de tes saints propos éclore les effets,

De tous les choeurs des Cieux va remplir les souhaits.

Et vous, Hétes du Ciel, saintes 1égions d’Anges,

Qui du nom trois fois saint célébrez les louanges,

Sans interruption de vos sacrés concerts,

A son aveuglement tenez les Cieux ouverts!

Les Cieux se sont ouverts en effet; I'’Ange s’est montré :
Genest ravi ! passe outre 3 son réle, et nommant le ca-

1. Rotrou n'a pas osé faire conférer sur le théitre, par les mains
d’Anthisme, le baptéme que réclame Genest. On lit dans Tillemont
(Mémoires pour servir, etc., tome IV, p. 419) : « Ce saint martyr
a (Genest) était d’abord un chef de comédiens, si grand ennemi
« des Chrétiens qu’il n’en pouvait pas méme entendre le nom sans
« frémir d’horreur. Il insultait & ceux qu'il voyait demeurer
« fideles & Jésus-Christ parmi les tourments.... I1 s’informa avec
« grand soin de nos Sacrements, qu'il pouvait aisément apprendre
« de quelque apostat; mais ce fut dans le dessein de profaner par
« ses bouffonneries sacriléges ce que notre religion a de plus sa-
« eré. 11 voulut en divertir Dioclétien méme, et jouer devant lui
« en plein thédtre les mystéres des Chrétiens. Apres donc qu’il eut
« instruit les autres acteurs de ce qu’ils avaient a faire, il parut
« sur le thédtre couché comme un malade, et demanda le bap-
« tme, mais en des termes dignes du lieu ol cela se passait : les
« autres lui répondirent de méme, et on fit venir d’autres bouffons
« pour contrefaire un prétre et un exorciste. Mais dans ce moment-
« 1d méme il fut touché, et Dieu agissant dans son cceur, il se
« trouva converti.... Le prétendu prétre s'étant donc assis auprds
« de son lit et lui demandant : « Mon fils, pourquoi nous avez-
a vous demandé? = il lui répondit, mais tr2s-sérieusement et avec
« une entiére pureté de cceur : « Je souhaite de recevoir la grice
« de Jésus-Christ pour renaitre en lui et &tre délivré des iniquités
« qui m’accablent. » On célébra ensuite les mystéres des Sacre-
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marade qui représente Anthisme par son nom de Len-
cule :

Adrien a parlé, Genest parle A son tour;
Ce n’est plus Adrien, c’est Genest qui respire
La grace du baptéme et Ihonneur du martyre....

et 13-dessus il sort brusquement de la scéne.

La comédienne qui représente Natalie reste court et
s’écrie :

Ma réplique 2 manqué, ces vers sont aj'outés. :

On croit pourtant encore, comédiens et assistants, cque
cette sortie n’est due qu'z un défant de mémoire, que
méme les vers ajoutés ne sont qu’un tour de génie pour -
couvrir I'accident. :

Mais il rentre, et cette fois ne parle plus qu’en son
nom, comme un régénéré; il le déclare : un Ange mys-
térieux, an moment oir Anthisme lui parlait, F'a baptisé
d’une rosée céleste. En vain ses camarades le veulent
rappelera sonrble, il s’agit debien autre chose pour lui :

Ce monde périssable et sa gloire frivole
Est une comédie od j'ignorais mon réle....

«ments; on lui fit les interrogations ordinaires, et il répondit
« (sincérement) qu’i} croyait tout ce qu’on lui proposait. Enfin on
« le depouilla, et on le plongea dans l'ean; et en méme temps il
« vit au-dessus de lui une main qui venait du Ciel, et des Anges
« tout éclatants de lumitre, qui, ayant lu dans un livre tous les
« péchés qu’il avart faits depuis son enfance, les lavérent dans
« P’eau o0t on le plongeait, et lui firent voir ensuite qu’il érait plus
« blane que la neige. Quand les mystires eurent été achevés, on
« lui donna des habits blancs, et, comme tout cela ne pas-ait en-
« core que pour une bouffonnerie, on continua la farce, et il vint
« des soldats qui le prirent et 'emmendrent 4 'Empereur comme
« on avait accoutumé de lui présenter les Chrétiens. Mais quand
« il fat devant Diocl-tien, il déclara la vision qu’il avait eue en
« recevant le baptéme.... » — Chez Rotrou il est nécessaire, pour
Pintelligence et le mouvement de la scéne, que Genest éclate un
peu plus t6t.
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11 pousse méme un peu loin le jeu de mots sur ce réle
et sur la réplique que l'esprit angélique lui suggere
aujourd’hui. Malgré tout, le pauvre acteur Lentule n’est
pas encore convaincu, et 8'écrie d'un air comiquement
émerveillé

Quoiqu’il manque au sujet, jamais il ne hésite.

Enfin Dioclétien perd patience et se fiche tout de bon.
Genest s'adresse directement & lui, s’impute la faute,
excuse ses compagnons et finit son apostrophe aux Em-
pereurs par ces vers éloquents :

Je vous ai divertis, j’ai chanté vos louangss;

11 est temps maintenant de réjouir les Anges,
11 est temps de prétendre 2 des prix immortels,
11 est temps de passer du théitre aux autels.
Si je P’ai mérité, qu’on me meéne au martyre :
Mon réle est achevé, je n’ai plus rien 4 dire.

Dioclétien furieux le livre an préfet et I'envoie aux
tourments. Ce quatridme acte a pourtant son retour
encore assez comique. Le préfct Plancien interroge un
3 un les membres de la troupe pour voir 8'il 0’y a pas
d’autre chrétien parmi eux, et chacun s’excuse en trem-
blant :

— Que représentiez-vous? — Vous I'avez vu, les femmes....
— Et vous? — Parfois les rois, et parfois les esclaves.
- Vous? — Les extravagants, les furieux, les braves.

— Et toi? — Les assistants.

1l les engage A visiter leur camarade dans sa prison
pour le ramener au bon sens, s'il se peut, et & la co-
médie.
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Le cinqui2me acte s’ouvre. Genest seul et enchalné
chante comme Polyeucte :

O fausse Volupté du monde,
Vaine promesse d’un trompeur ..,

La comédienne Marcelle est introduite : elle I'attaque
-d’abord par les sentiments de commisération, de cha-
rité pour ses camarades. Molidre se disait & lni-méme,
quand Boileau I’engageait 4 quitter les planches : « Que
fera cette pauvre troupe sans moi? » — Que fera cetle
troupe sans Genest? lui dit Marcelle :

Car, séparés de toi, quelle est notre espérance?

Puis elle suppose ingénieusement & Genest quelque
dessein secret et détourné : il est peut-8tre découragé
du théatre par le peu de cas que font de lui les Grands
aprés s’en étre amusés :

Si César en effet était plus généreux,
Tu l’as assez suivi pour étre plus heureux.

A cette plainte des comédiens contre I'ingratitude des
Grands (qui, dans la bouche de Rotrou, était un peu le
cri des auteurs dramatiques eux-mémes), Genest répond
que ¢’a été assez d’honneur pour lui d’avoir les Césars
pour témoins, et il en revient & la cause vraie, sincére,
4 Péclair de Grace qui I'a frappé et qui semblait devoir
luire & tous les yeux :

Mais, hélas! tous l’ayant, tous n’en ont pas I'usage :
De tant de conviés bien peu suivent tes pas, ‘
Et, pour &tre appelés, tous ne répondent pas.

Le gedlier met fin & V’entretien et emmeéne Genest au
tribunal. On revoit Dioclétien et Maximin, le beau—pére
et le gendre, dans tout I'emphatique et l'officiel impé-
rial du gotit de Claudien, et débitant des sentences sur
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les Dieux dont ils gardent le tonnerre. Valérie, en in-
troduisant la troupe de comédiens qui tombent A ge-
noux pour implorer la grice de Genest, fait changer le
ton et le rabaisse quasi & celui de I'Intimé des Plai-
deurs : '

........ . Venez, famille désolée;

Venez, pauvres enfants qu'on veut rendre orphelins.

On entrevoit ici un bean dénotiment qui est manqus :
on congoit possible, vraisemblable, selon les lois de la
Grice et I'intérét de la tragédie, la conversion de toute
la’ troupe; on se la figure aisément assistant au sup-
plice de Genest, et, & un certain moment, se précipi-
‘ant tout entiére, se baplisant soudainement de son sang,
«t g’écriant qu’elle veut mourir avee lui. Mais rien de
tel :1a piteuse troupe muette est encore 4 genoux quand
le préfet vient annoncer qu'’il est trop tard | pour supplier
César, et que ce grand acteur,

Des plus fameux héros fameux imitateur,
Du théatre romain la splendeur et la gloire,
Mais si mauvais acteur dedans sa propre histoire,

A, du courroux des Dieux contre sa perfidie,
Par un acte sanglant fermé la tragédie....

Et le tout finit par une pointe de ce grossier, féroce et
en ce moment subtil Maximin, qui remarque que Genest
a voulu, par son impiété,

D’une feinte en mourant faire une vérité.

C’est pausser trop loin, pour le coup, le mélange du co-
mique avec le tragique : ce dernier acte, du moins, de-
vait finir tout glorieusement et pathétiquement. Mais si
Corneille allait quelquefois au hasard, Rotrou s’y langait
encore plus, Rotrou espéce de Ducis plus franc, plus
primitif, marchant et trébuchant 4 c6té de Corneille :
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Ducis pourtant, ensa place, n’aurait point manqué cette
fin-1a.

Nous ne suivrons pas Rotrou au dela du Saint Genest,
qui, par Polyeucte, tenait & notre comparaison; le reste
serait d’une distraction trop grande. D’autres pidoes de
lui mériteraient d’étre tirées de 'oubli littéraire ot elles -
sommeillent; du moins elles auraient mérité de n’y pas
tomber. Une année aprés Saint Genest, en 1647, il donna
la tragi-comédie de Don Bernard de Cabrére, imitée sans
doute du thédtre espagnol?, et dans laquelle il peint
le don du contre-temps, de la mauvaise fortune ou
dun guignon comme on dirait, avec fantaisie et verve, en
homme trés-plein de son sujet, c’est-i-dire assez peu
favorisé des étoiles. C’est un pendant tout piquant et
tout romanitigue au ressort tragique du fatum des An-
ciens, M. Guillaume de Schlegel a dfi aimer beaucoup
cette pidce, s'il I'a connue.

Une autre pitce de Rotrou, la plus célébre, je n’ose
dire la plus lue, celle qui, selon le mot, est reside au
théitre, c’est-a-dire qu’on n’y va voir jamais, Venceslas,
offre de franches et dramatiques beautés. Elle fut re-
touchée au dix-huitiéme siécle par Marmontel, qui en
Ota quelques mauvais vers, quelques expressions trop
vieilles, et en substitua de plus piles : un peu de pavot
sur ce qui était trop cru. Le Kain, & la premiére repré-
sentation de cette reprise du Venceslas corrigé, Le Kain
(presque comme saint (enest), emporté par ’enthou-
siasme aussi, par la religion du bel art, reprit subite-
ment le vieux texte et fit manquer la réplique : Mar-
montel ne le lui pardonna jamais.

Rotrou passe pour n’avoir pas été heureux. Il prati-
quait, & ce qu’il parait, dans sa vie, le train assez aveugle
et hasardé de ses pidces; on raconte qu’il allait &tre mis

1. Elle est empruntée & Lope de Véga.
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en prison pour dettes, quand Venceslas le tira d’affaire.
1l réalise I'idée vulgaire qu’on se fait du poéte, ardent,
impétueux, endettd, inégal en conduite et en fortune,
Les poétes anglais Dryden, Otway, étaient ainsi. La di-
gnité des Lettres chez nous commenca plus tdt, aprés le
moment de Rotrou toutefois. A plusieurs traits énergi-
ques, rudes et négligés, tant du talent que du caractére,
il me fait encore I'effet d'un exact contemporain de Mé-
mray, — d’un Mézeray de la poésie. Cette vie de Ro-
trou, si en rappert avec son talent, recut un dernter trait
de ressemblance par 'acte héroique qui la couronna. On
sait qu’aprés s’étre rangé probablement et s’étre marié,
tenant 4 Dreux, sa ville natale, une charge civile et de
judicature, il se voua, durant une peste, au service de
ses concitoyens privés de leurs autres magistrats, et qu’il
mourut A la peine : trépas de sacrifice, digne des grands
traits dont son ceuvre dramatique est semée. On peut
dire aussi de lui, an sens le plus sérieux, qu'il voulut

D'une feinte, en mourant, faire une vérité.

1l n’avait que quarante et un ans, '4ge méme aunquel
était mort Régnier, son quasi-compatriote et son parent
en plus d’'un point. Mais pour Rotrou quelle fin plus
noble, vraiment faite pour rendre jaloux au cceur les
plus généreux dramatiques de cette famille et pour tenter
un Schiller! ' _

Saint Genest et Polyeucte sont les deux seules tragédies
sacrées qui puissent passer, avec toutes les différences,
pour des échantillons et des abrégés perfectionnés du
genre des mysteres, Esther et Athalie, en effet, qui
sont encore des tragédies sacrées, et qui, comme telles,
ont de certains rapports essentiels avec Polyeucte, n’ont
plus rien gardé de I'ancien genre et ne le rappellent
aucunement : ¢’est une forme toute neuve et moderne,
accommodée au goiit de lafin du dix-septi¢me sitele, et
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comme prise sur la mesure de Fénelon et de madame
de Maintenon. De méme que Racine n’a peut-étre pas
osé raconter dans son Abrégé la Journée du Guichet,
et qu'il Paura jugée trop forte, je I'ai dit, — trop forte
de naturel et de familiarité, — poyr le golit adouci
de ses lecteurs, de méme il a d, dans ses tragédies
sacrées, adoucir, assortir, revétir de toutes parts,d
force de gravité ‘et d’onction, ce qui pouvait étre trop
nu, trop brusque de ressort, et qui éclate dans ces
martyres de Saint Genest et de Polyeucte. Il n’y a plus
rien du Moyen-Age ni du seizitme sidcle, rien de
gaulois chez lui. — On raconte qu’un jour Louis XIV,
indisposé, voulut se faire lire quelque chose par Racine
qu’il aimait 2 entendre, et dant le seul débit lui expli-
quait les beautés des auteurs. Racine proposa les Vies de
Plutarque, par Amyot. — « C’est du gaulois, » répondit
Louis XIV. — Mais Racine dit qu’il changerait & la
rencontre les vieux mots, et que le roi ne s’en apercevrait -
pas : ce qui en effet eut lieu & ravir, et rien ne choqua
I’oreille du roi. Eh bien! ce que Racine faisait avec une
dextérité si heureuse en lisant devant Louis XIV, on
peut dire qu’il Ia fait au complet et profondément dans
son ceuvre. Il n’y aplus rien de gaulois dans tout ce qu’il
fait lire : I'adresse est entitre, I’art est accompli, le re-
nouvellement facile et enchanteur. Ce rapport fini, pro-
portionné, harmonieux de Racirre avec le juste moment
de son sidcle, compose sa principale beauté.

Racine, dans ses deux tragédies sacrées, et méme dans
Phedre, fut absous de Port-Royal, fut approuvé et ap-
plaudi du grand Arnauld : je regrette qu’il n’en ait pas
été ainsi de Corneille pour Polyeucte. Dans les divers
éerits des principaux de Port-Royal contre la Comédie,
dans le traité de Nicole & ce sujet, Corneille est sans
doute abordé toujours avec considération, méme quand
on lui emprunte des exemples qu'on blame ; mais enfin
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il est blamé, et Polyeucte n’obtient pas des censeurs une
exception expresse; il n’est pas reconnu d’eux 4 ce signe
de Grace qu’il porte au front et qui le devait faire adop-
ter!. Il paraftrait méme, d’aprés un passage de la pré-
face de Théodore, que Corneille s’était dés lors trouvé
atteint de quelques censures, parties du c6té, dit-il, de
ceux qui s'appuient en cette matiére de l’autorité de
faint Augustin, o’est-d-dire trés-probablement du cété
janséniste. Il s’en montrait blessé, moins, au reste, par
rapport & lui que dans la haute idée morale qu’il se fai-
sait du thédtre, et il se proposait de répondre. Du cbté
des Jésuites, quoique Bourdaloue se soit montré ensuite
bien sévére, plusieurs autres, et des amis de Corneille,
I'étaient moins; le Pére de La Rue, qui, jeune, méritait
son amitié, composa, dit-on, I’Andrienne, qui fut repré-
sentée sous le couvert de Baron. Corneille, & cet endroit
du théétre, devait donc étre plutdt pour le parti non-
augustinien®. Nousavonsvoulu, par celte derniére remar-

1. Le prince de Conti (Praité de la Comédie) a écrit en rigoriste
qui se chitiait d’avoir Jrop aimé Molidre : « La seconde chose
qu'ils objectent est quw’il y a des comédies saintes qui ne laissent
pas d’étre belles, et sur cela on ne manque pas de citer Polyeucte,
car il serait difficile d’en citer beaucoup d'autres. Mais, en vérité,
y a-t-il rien de plus sec et de moins agréable que ce qui est de
saint dans cet ouvrage? Y a-t-il personne qui ne soit mille fois plus
touché de laffliction de Sévere lorsqu’il trouve Pauline mariée,
que du martyre de Polyeucte? » Voltaire a dit ]a méme chose en
vers badins ; mais, pour le prince de Conti, ¢’était faire bon mar-
ché de ce qui n’est pas si sec ni si rebutant, quoiqu’il lui plaise
de le croire.

2. On a mieux qu’un simple soupgon : on trouve dans un passage
de sa tragédie d’OEdipe (1659) une allusion non douteuse aux que-
relles de la Grice. C’est lorsque Thésée, répondant a Jocaste qui pro- .
clame Ja nécessité et I'infaillibilité des oracles, proteste et s'écrie :

Quoi? la nécessité des vertus et des vices
D'un astre impérieux doit suivre les caprices,
Et Delphes, malgré nous, conduit nos actions
Au plus bizarre effet de ses prédictions ?
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que, faire preuve d’entidre et minutiense impartialité
dans toute cette conjecture qui nous a été assez féconde
sur le rapport de Corneille avec Port-Royal.

Polyeucte et Saint Genest, c’est une aile de notre sujet
qui attend d’avance, pour y correspondre, Esther et
Athalie. : N

L'me est donc toute esclave : une loi souveraine
Vers le bien ou le mal incessamment 1’ 3
Et nous ne recevons ni crainte ni désir

De cette liberté qui n’a rien A choisir,

Attachés sans reldche & cet ordre sublime,
Vertueux sans mérite, et vicienx sans crime.
Qu’on massacre les rois, qu’on brise les antels,
C'est la faute des Dieux, et non pas des mortels.
De toute la vertu sur la terre épandue, ’
Tout le prix & ces Dieux, toute la gloire est due;
1ls agissent en nous quand nous pensons agir;
Alors qu'on délibére on ne fait qu’obédir;

Et notre volonté n’aime, hait, cherche, évite,
Que suivant que d'en haut leur bras la précipite.

D'un tel aveuglement daignez me dispenser.

Le Ciel juste & punir, juste 4 récompenser,

Pour rendre aux actions leur peine ou leur salaire,
Doit nous offrir son aide, et puis nous laisser faire.
Nenfongons toutefois ni votre il ni le mien

Dans ce profond abime ol nous ne voyons rien :
Delphes a pu vous faire une fausse réponse....

(Acte III, scéne v.)

Cette tirade ot Thésée conclut par le O altitudo ! est toute o-
liniste et anti-janséniste ; les Jésuites, amis du grand Corneille,
durent fort y applaudir.



VIII

Retour au cloftre. — Suites de la Journde du Guicket. — Nou-
veaux directeurs : le Pdre Archange. — Premier printemps de
Port-Royal. — La sceur Anne-Eugénie : son récit. — Amélie,
sceur de René. — Activité de Port-Royal; missions 3 I'entour, —
Réforme A Maubuisson ; la mére Angélique commissaire. — En-
[8vement de madame d’Estrées ; elle reparait 4 main armée.—La
mere Angélique fait retraite en bon ordre. — Entrée A Pon-
teise et retour trioﬁzphaut. — Elle revient i Port-Royal; les
trente muettes. — Saint Frangois de Sales et sa relation avec
Port-Royal. — Conseils charmants. — $a pensée secrite sur
Pétat de I'Eglise.

11 est temps de passer du théitre aux autels,

’écriait saint Genest, et nous le redisons avec lui : nous
rentrons dans notre cloitre. Aprés ce grand coup de la
Journée du Guichet, pendaut quelque temps tout doit
paraitre un peu faible et un peu fade en cette histoire
intérieure. Plus la réforme y va s’enracinant et miiris-
sant, moins on y saisit quelque grand fait, quelque nouvel
accident d’éclat & en détacher pour loffrir; on n’aurait
4 dérouler qu'une succession de détails plus ou moins
uniformes. Bien des jours de la vie des saints, comme
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decelle des heureux, se ressemblent : ce sont des labeurs
tout réels, arides, épineux, sans cesse recommengants
sur celte terre, qui ont bien leur secréte joie, qui ont
surtout leur lutte obscure, C’est par I'étude suivie, ré-
fléchie et presque contrite, par une étude plutét mélée de -
priére, non point dans ce genre d’exposition sérieuse,
mais extérieure et trop litiéraire ol limagination et la
curiosité ont tant de part, qu’il les faudrait aborder.

Ayant emporté la réforme malgré son pére et sa fa-
mille, la jeune abbesse en voulut embrasser d’abord
les entiéres conséquences. Afinde rester plus libre dans
Tobligation unique et de ne devoir rien & César, elle
commenga par se retrancher strictement toute demande
de secours et d’argent auprés de M. Arnauld, qui avait
précédemment subvenu a bien des besoins du pauvre
monastére. Il en résulta  I'instantune indigence néces-
saire et forcée qui était sa joie & elle, et qu'elle entre-
prit, par mille bonnes grices et par mille adresses, de
faire agréer aux sceurs. Elle redoubl2it pour elles toutes
de charité, et,en méme temps qu’elle dtait au bien-éire
de leur corps, elle tachait de le leur rendre au centuple
par le pariage et la multiplication de son dme. La pau-
vreté ne merilait pas ce nom A ses yeux, si elle ne don-
nait occasion de souffrir : sa charité ne consistait pas &
sauver aux au.res quelques souffrances légilimes, mais &
les compenser surtout, et comme A les revétir par de
spirituelles joies . Elle recut elle-méme 4 cette époque
une consolation croissante dans les confesseurs et direc-
tears qu’elle rencontra, et qui, 8’ils n'étaient pas encore
le directeur complet qui ne lui échut que plus tard en la

1. Selon ses propres paroles, « les mistres de la vie ne lui
étaient sensibles, et dans elle et dans les autres, qu'en ce qu’elles
figurent celles de I'dme, ou qu’elles contribuent 4 les accrottre,
quand elles ne sont pas portées avec soumission 3 Dieu. »
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personne de M. de Saint-Cyran, avaient du moins des
intentions pures, des conseils saintement aimables. On
voit paraitre alors le Pére Suffren, jésuite, qui, malgré
sa robe, devint un des guides sincéres de Port-Royal,
le Pere Eustache de Saint-Paul, feuillant, amide M. Ar-
pauld, un M. Gallot, docteur, et surtout le Pére Ar-
thange, gentilhomme anglais, né Pembroke, lequel,
aprés avoir fui de bonne heure son pays pour cause de
persécution religieuse,, §'était venu faire capucin en
France. Par son nom séraphique comme par ’aménité
de ses ognseils, il rappelle le Pére Pacifique ; homme du
grand monde, il n’en avait gardé que L'esprit de conci-
liation, vivifié au foyer de lumire, et une politesse qui
était devenue de l'onction. Madame Arnauld 1’avait
connu par la marquise de Maignelay, sceur de M. de
Gondi, le premier archevéque de Paris, et tante du car-
dinal de Retz : elle en parla & sa fille. Le Pére Archange,
une fois posé comme directeur, travailla & cimenter de
plus en plus le raccommodement et le bon accord entre
M. Arnauld et la jeune abbesse. On a des lettres? Aelle
adressées, dans lesquelles il Ini donne en ce sens des
avis sages : « (Octobre 1602)... Touchant votre demande
« jusques ol peut aller I'honneur que vous devez &
« monsieur votre pére et mademoiselle votre meére ?, je
« vous dirai briévement qu’il se peut étendre autant que

1. Des lettres manuscrites ; Bibliothtque du Roi, 29° paquet
n° 4, art. 2, résidu de Saint-Germain.

2. On remarquera en passant cette qualification de mademos:-
selle donnée A madame Arnauld. Saint Frangois de Sales, dans ses
‘lettres, dit de méme mademosiselleen parlant de mesdames Arnauld
et d’Andilly. Cette appellation de mademoiselle donnce i une
lemme mariée, était « un titre d’honneur, mitoyen entre la ma-
dame, simple bourgeoise, et la madame, femme de qualité (Dic-
lionnaire de Furetiére). » La haute bourgeoisie de la famille
Arnauld s’accentue sous ces plumes polies avec une intention
prononcée de déférence, mais on sent en méme temps la limite.

11— 12
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« Pobligation que vous avez am service de Dieu et &
« votre professionle vous pewvent permettre.... Pensez
« aussi que la religion ne détruit pas le droit naturel,
« ains le raffine, le confirme ot I'accroit. » Il y a de l'i-
magination fleurie et riante dans ces lettres du Pére Ar-
change;  travers les quelques solécismes, les fantes
de genre que sa qualité &’ Anglais Ini rend faciles et qui
semblent une naiveté de plus dans ceite langue flottante
du seizidme sitcle, on trouve de ces tours dévots, de ces
airs de grice i la Pérugin, plus d’une comparaison ai-
mable et mystique qui nous prépare i saint Francois de
Sales; c’est bien 4 la mé&me famille spirituelle qu’appar-
tient le Pére Archange'. Je prends ¢k et 1d quelques
traits : « Courage, courage, ma benne petite Abbesse!
« car st les élévations de la mer sont merveilleuses, le
« Seigneur est admirable &s licux haultes (sic), qui con-
‘« vertira cette tempéte en un doux calme, et Iindigna-
« tion des eréatures en grice et bénédiction.—... Cepen-
« dant, par-decd, M. Boucher, M. Gallot et moi,
« gviserons par ensemble aux moyens qu’il y aura d’ap-
« porter quelque bon ordre et établissement & votre
. « affaire...; ainsi, pendant que l'un plantera de soft
« b6, que l'autre arrousera, j’espére encore que Dieu
« ydonnera un heureux accroissement. » Il lui propose
aussi devant les yeux toutes les jeunes saintes, « les dé-
« votes Agnés, Agate, Cicilla, Apolonia, avec une infinité
« des autres jeunes et petites, lesquelles au prix de leur
« sang ont gaigné leur couronne ; » et les comparaisons
vives de colombe et de suave épous he manquent pas. L'i-

1. Saint Frangois de Sales dans sa jeunesse l'avait pu et dd
connaitre, en venant étudier 3 I’Université de Paris : on voit en
effet, dans sa Vie (par messire de Maupas da Tour), combien il se
plaisait 3 la conversation du Pére Ange de Joyeuse, capucin, le
:.)on{:ére et de-plus lintime ami de notre Pére Archange de Pem-

roke. i
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magination tendre, pétrie de grices, un peu mignarde
et sucrée, qui fit 1a vogue de Philothée, transpire dans
ce bon religieux, mélée aussi & des qualités essentielles
et vénérables. Car le Pére Archange savait au besgin
poser les interdictions : « Le premier avis qu’il me
donna, écrit la mére Angélique, et qui m’a été trés-utile,
¢e fut de ne laisser jamais parler nos seeurs i pas un
religieux, ni méme aux Capucins, quand ils précheraient
comme des Anges. » Mais le miel de persuasion le ren~
dait surtout cher, et ce devait étre une féte pour toutes
les sceurs, lorsque le bon Pére, ne pouvant plus aller &
pied, arrivait & Port-Royal monté sur son 4ne, seule
monture qu’il se permit.

Dans ces premiers temps, au milieu des duretés de
vie et des rigueurs ascétiques dont je n’ai touché que
quelques-unes, il y avait place chez les religieuses de
Port-Royal 4 une fleur d’'imagination et & un sourire
dans la dévotion qui plus tard se retrouvera moins ou ne
se retrouvera plus, et qui tenait simplement peut-é&tre &
la jennesse de ces belles &mes, & celle de I'entreprise
wéme : novitas tum florida mundi. La seconde généra-
tion en effet, la mére Angélique de Saint-Jean, la sceur
Euphémie Pascal, la sceur Christine Briquet, toutes si
éminentes par I'esprit, par 1'instruction, auront moins
de ces fraiches et naives impressions de jeunesse ; leur
noviciat se passera déji au fort des disputes, et elles
seront, bon gré mal gré, plus scientifiques dés P'abord.:

En entendant la mére Angélique, moins en garde avec
les enfants, toujours revenir et s’ouvrir sur 'amour des
déserts ol elle regrettait de ne pouvoir s’aller cacher,
deux de ces petites et sa jeune sceur Marie-Claire, dans
le rejaillissement de cette piété, s’avisérent de fuir an
bout du jardin et d’y pratiquer la Thébaide, comme
Bernardin de Saint-Pierre enfant, mais en toute rigueur.

Une autre sceur de I'abbesse, celle qui venait immé-
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diatement aprés la mére Agnes par I'4ge, la sceur Anne-
Eugénie, entrée & Port-Royal vers le temps de la ré-
forine, nous a laissé, dans une Relation écrite longtemps
aprés ', une peinture trés-vive et bien rendue de ses im-
pressions premiéres : d’autres Relations environnantes
achévent de nous la représenter elle-méme. Enfant pré-
coce, elle avait eu beaucoup de godt pour le monde; 3
I’sge de quatorze ans, elle lisait des romans avec passion ;
un jour, en carrosse aux champs, elle continua cette
lecture, méme dans I'orage et pendant que le tonnerre
grondait, aussi assurée, est-il dit, que si elle n’avait pas
oui la voix de Dieu. Dans la fréquentation de ses cou-
sines huguenotes, son esprit g'était émancipé, et elle
avait é1¢ par moments jusqu '3 balancer en idée les deux
com:munions romaine et calviniste. A dix-neuf a.ns, la
petite vérole lattaqua avec violence : moment critique
pour tant d’dmes de jeunes filles, heure en ces temps-la
décisive, ot le monde et la religion se disputaient et s’ar-
rachaient entre eux une beauté®! La jeune Anne éprouva
de grandes angoisses, et, au fort du mal, promit & Dien

1. Vers 1652, on eut l'idée & Port-Royal de préparer les docu-
ments pour une histoire intérieure édifiante du monastére : on
demanda des mémoires a toutes les seurs ou méres un peu an-
cieniics La sceur Anne-Eugénie consultée écrivit & cette occasion
son récit. Les bonnes religieuses n’avaient pas prétention d’auteur
pour cela; on leur prescrivait de se souvenir, elles obéissaient.
Tous ces mémoires devaient revenir aux mains de la sceur Angé-
lique de Saint-Jean chargée de les compulser, et qui edt été, elle,
la grande historienne, la plume d'or.

2. Marie-Claire, de six ans plus jeune que sa sceur Anne, et qui
Pavait précedée a Port-Royal (car des 1'dge de sept ans elle ne
bougea d’auprds de sa sceur 'abbesse), avait eu la petite vérole
aussi, mais beaucoup plus t6t : elle était charmante avant cet
accident, et chacun s’y amusait, dit-on, comme 3 la plus jolie
chiose qui se pat voir. Un préservatif qu’on lui voulut mettre au
visage la défigura, et, dés cet age tendre, s'il se rencontrait sous
ses yeux un miroir, elle mettait sa petite main’ devant, en s’¢-
criant : Ce n'est plus moi !
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de le servir dans la meilleure des deux religions, sacs
déterminer autrement laquelle. Enfin, au dire des té-
moins d’alors, elle avait ce qu’on appellerait aujourd’hui
un esprit ardent, poétique, haut et hardi de pensée, de
fantaisie. Un jour, et aprés une assez longue incubation
de piété mirissante, étant allée avec sa meére & I'église
Saint-Merry leur paroisse, dans la chapelle de Saint-
Laurent, réservée 4 leur famille, il y eut en elle éclat;
elle ressentit un grand mouvement d’étre religieuse,
accompagné de circonstances singulitres : une véritable
vision. Elle achevait de lire les deux lettres de saint Jé-
réme & Démétriade et & Eustochie sur la Virginité; elle
entra dans un profond recueillement, et tout d’un coup
se sentit transportée en esprithorsd’elle-méme etamenée
en présence de Jésus-Christ : comme elle s’était jetée d
genoux, « il s’approcha d’elle et lui mit une bague dans
le doigt. » En un mot, la métaphore mystique prit corps
b ses yeux et demeura une réalité. Ayant été, tout au
sortir de I'église, & I'hdtel de Guise avec sa mere, elle y
rencontra le Pére Archange, qui lui demanda en la sa-
luant, et par maniére de bonne grice, si elle n’avait
rien de particulier a lui dire : elle saisit ’occasion au
passage, et, laissant les demoiselles de Guise, se retira
avec lui un moment pour lui révéler son ardeur de cloi-
tre. Et comme le bon Pére, surpris et sensé, lui faisait
quelques objections et paraissait soupconner en elle un
déplaisir de cceur au sujet de quelque mariage, elle
ajouta résoliment ces paroles: « Mon Pére, je vous dé-
« clare que quand votre M. de Guise voudrait et pour-
« rait m’épouser, quoique je ne sois qu'une petite demoi-
« selle, je ne voudrais point de lui; il taut que je sois
« mariée 4 un plus grand seigneur. » Toujours, on le
sent, cet orgueil naturel, ce courage humain (comme on
disait alors)des Arnauld. Sa mére ne pouvait croire a un
tel projet de la part d’un naturel si hautain : « Comment
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« so résondrait-elle & vous promettre obéissance? di-
« sait-elle au Pére Eustache qui lui en parlait; elle a
« bien de la peine 4 la rendre.A son pére et & moi. »
M. Arnauld, qui n’aimait pasque ses enfants le quittas-
sent et qui les voyait se détacher un 4 un, voulat s’op~
poser & cette défection nouvelle. La jeune Anne, sur le
conseil du Pére Archange, consentit, par manidre d’es~
gai, & passer encore un an dans le monde : ce qu’elle fit
de bonne gréce, d’un air de 8’y livrer & plein cceur, mais
an fond plus décidée que jamais, et se plaisant sous celte
apparence mondaine, sous ces dehors égayés et braves,
4 donner le change sur ses sentiments du dedans. Tout
ce quelle voyait de brillant dans les choses d’ici-bas
g’éclipsait pour elle en idée de I'aurore céleste, et, assis-
tant un jour & un ballet répété par des princesses, elle
ne cessa durant tout le temps d’humilier cet éclat par
devant la moindre des joies qu’elle sefiguraitdu Paradis.
Elle arriva & Port-Royal pour étre novice, dans tout ce
feu d’allégresse etde belle réverie (octobre 1616) : on eut
encore i mater quelque chose ; il y avait des détails péni-
bles qu’elle n’avait pas prévus: mais enfin «lamére Angé-
lique lui apprit lemystére dela pauvreté de Jésus-Christ,
qui n’est révélé qu’'aux humbles. » M. Arnauld n’assista
ni & la premiére prise d’habit ni4 la procession, parce que
ces cérémondes Uattendrissaient trop. Or, voici lesprit
que, selon son récit, en entrant 3 Port-Royal, elle trouva :

« Une solitude non-seulement extérieure, étant fort sé-
parée du monde, & quoi aidoit beaucoup la situation du
lieu, qui étoit un désert fort aimable, et qui me paroissoit
ressembler & ceux de la Thébalde: mais encore une solitude
intérieure et qui passoit jusqu’a lesprit, en sorte que Dieu
faisoit aimer cette séparation du monde, selon ces paroles :
Je la ménerai dans la solitude, et la je lus parlerai au coeur!.

1. Osée, 1, 14.
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« On y avoit une simplicité d’enfant qui faisoit aimer tous
les livres que l'obéissance donnoit & lire, tels qu'ils fussent,
parce que l'on y trouvoit Dieu....

« Au commencement que j’entrai, je sentisun vuide dans
mon &me qui m’'étoit bien pénible; et 'ayant dit i la mare
Agnes, elle me répondit que je ne m’en étonnasse point,
parce qu’ayant quitté toutes les choses du monde, et n’étant
point encore consolée de Dieu, j'étois comme entre le Ciel
et la terre. Environ un an apres, je sentis que ce vuide étoit
rempli', »

_ Durant cette premére annde, pour la consoler de ses

peines d’esprit, de ses craintes excessives auxquelles re-
venaients’entreméler des doutes, on lui fit lire la Vie de
sainte Thérése telle que la sainte I'écrivit, et cet exem-
ple la guida. - '

Monastére et vallon avec marécages étaient alors dans
leur pire état de tristesse et de malsain, et elle-méme y
prit la fizvre. D’une cellule étroite et humide on des-
cendait la nuit, I'hiver, dans 'église basse et froide; on
y allait dés le coup de deux heures, et on ne se recou=
chait point aprés Matines. Ces jardins, que nous ne
voyons qu’d travers les Stances de Racine, devaient
avoir alors peu de fleurs ou de beaux fruits, et 'on n'a-
vait pas seulement la pensée de s’y promener:

¢ L’ét8, dit-elle, nous allions le matin sarcler au jardin,
en grand silence et ferveur.

1. Cet état de vide entre le Ciel et la terre se trouve admira-
blement creusé au chap. 1x, liv. II de I'Imitation, et Corneille en
a bien traduit les principaux caractéres :

Mais du cdté de Dieu demeurer sans douceur,

Quand nous foulons aux pieds toute celle du monde;
Accepter pour sa gloire une langueur profonde,

Un exil ou lni-méme il abime le ceur;

Ne nous chercher en rien alors que tout nous quitte,
Ne vouloir rien qui plaise alors que tout déplait,
N’envoyer ni désirs vers le propre intérét,

Ni regards échappés vers le propre mérite,

C’est un effort si grand, etc., etc....
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« Tant s’en faut que cette demeure me semblat triste et
affreuse, étant comme elle (st dans une profonde vallée,
que, regardant quelquefois le Ciel au-dessus du dortoir, je
m’'imaginois qu’il y étoit plus serein qu’ailleurs. Toutes
choses me consoloient, et il me souvient qu’ayant une fois
Pesprit tout abattu, je fus toute ravie en voyant seulement
les étoiles, et une autre fois en entendant sonner nos trois
cloches, qui faisoient une douce harmonie.

« La premiere fois que je fus au réfectoire, ol les seurs
alloient en ce temps-1a avec leurs habits d’église, je trouvai
cela si édifiant que, les voyant chanter Benedicite et Grices
qu’elles alloient achever en procession dans le cheur, cela -
me faisoit souvenir du Paradis....

« ... Durant mon noviciat, il mourut une seur converse :
considérant toutes les cérémonies qui se faisoient & son en-
terrement, et en méme femps me ressouvenant de celles
que j’avois vu faire & celui du roi Henri IV, je trouvai celui
de cette scur beaucoup plus beau. .

« Depuis ma profession je demeurai dans une si grande
joie d'étre religieuse, qu’une fois j’en dansois étant seule;
et quand je voyois une religieuse triste, je pensois qu'elle
n’avoit qu'a regarder son voile noir pour ne 1’étre plus. »

La sceur Anne-Eugénie eut de grands secours, par la
suite, des doux entretiens de saint Francois de Sales;
elle trouva appui surtout en la direction de M. de Saint~
Cyran; elle en eut besoin quelquefois, car le naturel
hautain revenait et frémissait. Elle était principalement
commise, vers la fin, -4 'instruction des enfants, et cette
fonction lui répugnait, aimant, avant tout, la pridre et
la solitude. M. de Saint-Cyran I’y maintint, et elle n’y
demeura pas moins de quinze ou seize ans, bien que
n’étant a cette Obéissance, comme elle le disait, qu'a la
pointe de U'épée.

Deux cents ans plus tard, peut-on se demander, de
telles natures qu’on voit ainsi éclater et reluire un mo-
ment au seuil du cloitre, puis s’y enfermer, s’y ense-
velir pour jamais, que seraient-elles devenues, & ne
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prendre que les chances humaines et calculables? Cette
réverie premiére, qui, 13, trouve tout aussitdt son cours
et son lit, ol n’aurait-elle pas débordé? Quel torrent!
Ce qui alla de bonne heure se fixer en pridre et en pra-
tique, s’éteindre aux Obéissances obscures, en quelles
vapeurs brillantes et orageuses I'aurait-on vu s’exhaler? °
Littérairement, tout ce que nous rencontrons 1a chez la
seur Anne-Eugénie A 1'état de piété exaltée et qui va
trouver son emploi, littérairement, cela est la matiére
méme d’olt s’engendrera la mélancolie poétique et le
vague des passions; d’oti éclora la sceur de René; d’ou
s'embrasera en flammes si éparses et si hautes, et que
quelques-uns appellent incendiaires, celle qui a fait
Lélia. Lélia, ce n’est peut-étre que la sceur Anne-Eugé-
nie qui n’est pas restée au cloitre. On surprend trés au
net dans Port-Royal, & travers la piété s’analysant déja
elle-méme et se racontant, ce qui de nos jours, la sane-
tion religieuse manquant, est devenu précisément la ten-
dresse humaine égarée, I'orgueil inquiet, inassouvi, s’a-
nalysant aussi sans fin et se décrivant : c’est la méme
veine du ceeur?,

1. Veine éternelle : A Yorigine des cloftres on la retrouve. Cas-
sien, dans son ouvrage de Institutis Ccenobiorum, parle d’une
maladie particulidre, acedia, et en fait le sujet de son dixidme
livre. L'acedia est ’ennui propre au cloitre, surtout dans le dé-
sert et quand le religieux vit seul ; une tristesse vague, obscure,
tendre , 'ennui des aprés-midi. Le besoin de I'infini vous prend;
on s’égare en d’indéfinissables désirs; c’est le moment ol l'on se
perdrait volontiers dans le tourbillon du désert avec Pharan, ou
Pon s’écrierait avec René : « Levez-vous vite, Orages désirés.... »
On peut voir le mot acedia et ses définitions dans Du Cange; les
trouveres se raillent de P'accide, comme ils ’appellent. Le mot et
la chose semblent disparaitre avec le treizidme sidcle. L'Imita-
tion est une des dernidres productions qui attestent presque a
chaque page oes traces d’ennui tendre. La corruption venant dans
les cloitres, 'ennui en disparut, pour cause; on eut la jovialité :
une dose de Rabelais contre l'accide. Il est tout naturel au con-
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A propos de ces aspects d’imagination qui s’ouvrent
Pplus volontiers dans les premiers temps de Port-Royal,
et avant que ’ige et la régle aient tout apaisé, je me
sais rien de plus frappant que des lettres (manuscrites*)
de la mére Agnés qui se rapportent, il est vrai, & une
date un peu postérieure, mais dont plusieurs sont de sa
jeunesse encore, et dans lesquelles, & mesure qu’on
avarce, on voit le bel-esprit tomber et la saillie subtile
s’éteindre. Nous aurons plus d’une fois occasion d’en
citer des passages: elles rentrent assez dans le tour
affectueux de spiritualité de saint Frangois de Sales,
avec moins de netteté pourtant et plus de sainte Thé-
rése. — Ce que je tenais & marquer en ce moment,
Cest le premier rayon du matin sur Port-Royal ré-
formé, ce court printemps, joserai dire, de la Thé-
baide ou de Bethléem. Bientdt cela passe, la réalité
chrétienne prend tout. La fleur a disparu, sombre
fleur du préau; le fruit méme dans sa couleur et son
velouté g'est flétri: il ne reste plus que le grain deés-
séché, mais plein, mais fécond, et qui assure la saison
d’avenir éternel.

L’imagination, chez la plupart du moins, ne nous
a été donnée qu’d l'origine, dans la jeunesse : c’est
comme une voile & part qui se déploie en chaque esquif
pour sortir du port, pour rendre cette sortie plus
prompte, plus hardie (faut-il dire plus facile ou plus
dangereuse?), ou simplement pour 'embellir comme
un pavillon. Mais une fois sorti, si ’on va au but méme,
4 I’horizon sérieux du voyage, silon ne veut pas s’amn-
ser & courir les mers pour voir seulement se gonfler
cette voile de pourpre légére et capricieuse, elle se re=

traire qu'on retrouve les symptomes de ces subtiles tristesses de
PAme dans un cloitre régénéré.
1. Manuscrites et inédites en 1840, publies depuis,
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plie, elle tombe le plus souvent: il en faut venir  la
rame ou aux voiles sombres.

Sans demander plus longtemps done, & ce premier
Port- Royal, des exemples de I'imagination qu’il offre
pourtant, allons & ses ceuvres.

Ce qui le caractérise le plus effectivement en la pé-
riode qui s’ouvre, c’est I'action pure et simple, le pro-
cédé pratique, moral, chrétien, sans tant de doctrine,
sans méme beaucoup de lumidre dans le docte sens ot
d’ordinaire on Pentend. La mére Angélique réformée se
mit & réformer ses sceurs une A une, par ’exemple, aves
patience, sans tant raisonner. Port-Royal entier ré-
formé se mit & réformer les autres monastéres d’alen-
tour qui venaient lui demander I'étincelle; il les gagna
un A un, par l'action directe également, par la pratique,
en £’y mettant, en y allant. Parfois les abbesses, les
prieures du cloitre & restaurer venaient & Port-Royal
méme étudier la réforme; le plus souvent, sur lear de~
mande, on dépéchait des religieuses pour !'introduire.
La sceur Anne-Eugénie, la mére Marie des Anges sur-
tout 4, étaient d’actifs et valeureux lieutenants. Quand il

1. La m?re des Anges était fille de M. Suyreau, avocat & Chartres,
et tante de Nicole, qui, grace & elle, par la suite, se trouva rat-
taché tout jeune A Port-Royal. La jeune Marie Suyreau y etait en-
trée en avril 1615, & 'dge de seize ans. On l'envoya d’abord au
Lys pour aider 2 la réforme; mais sa mission principale fut d’aller
A Maubuisson, en qualité d’abbesse, pour y maintenir I'ordre ré-
tabli par la mére Angélique : elle yexerca lecommandement durant
vingt-deuxans, sansrien perdrede ses plus humblesvertus. Lagrande
crosse de cette royale abbaye était d’or : elle s’en fit faire une de
bois. Chaque année, les villages sujets venaient au premier mai,
Croix et bannidre en téte, rendre hommage & I'abbesse haute-jus-
ticidre; ce m’était qu'une cérémonie d’honneur; elle la voulut
utile : elle y donna accés au menu peuple, I'écoutant dans ses
plaintes et tenant ses vraies Assises comme saint Louis. Et revenue
" de 13 A Port-Royal simple religieuse , — n’ayant pas méme attenda
son retour et, dans sa joie de se démettre, ayant envoyé sa bague
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y avait difficulté et 'lutte, comme c'était I'ordinaire, la
mére Angélique, munie d’autorisation supérieure, se
portait sur les lieux en personne. Ainsi elle alla succes-
sivement & Maubuisson, au Lys prés Melun, & Poissy,
A Saint-Aubin (diocése de Rouen); la mére Agnés allait
4 Gomer-Fontaine (diocése de Rouen), au Tard en
Bourgogne; la seeur Marie-Claire et une autre étaient
détachées aux iles d’Auxerre; on séjournait, au besoin,
des mois ou des années. Les religieuses envoyées en
mission y répugnaient par humilité, y couraient par
obéissance, se mettaient & I’ceuvre incontinent, et appre-
naient dans ce travail méme de direction 4 le bien rem-
plir. §’il y a dans I'étude des corps malades et pour
leur guérison un art particulier qui, certes, sans devoir .
jamais dédaigner la science, les connaissances positives
qu’elle amasse, et en acquérant toutes celles qui sont 3
sa portée dans le temps, demeure toutefois distinct, un
art qui tient & 'expérience méme des maladies obser-
vées et au tact du médecin qui les manie, 8’il ya, en un
mot, un tact véritablement hippocratique qui fait qu’un
médecin habile chez les Anciens, en sachant bien moins
de science anatomique et physiologique positive, guéris-
sait presque autant, je le crois, qu'un médecin habile
d’aujourd’hui, & combien plus forte raison cela a-t-il
lieu dans la pratique et la médecine des ames, 1A od,
selon le Christianisme, ce tact n’est pas seulement un

d’abbesse A la mére Angélique,— elle suppliait d’abord qu’on la
remit au noviciat, comme pour rapprendre 3 obéir.-Elle avaitle
don de persuasion, cette inflexible douceur que M. Villemain a

- beureusement nommée, et un art de conduire les ‘4mes, qui fait
d’elle un des grands personnages du Port—Royal intérieur. Rien de
brillant d’ailleurs ni de saillant ; rien qui pardt a la surface comme
le bouillonnement du vin nouteau; toute une 4me unie, toute une
vie remplie ne formant qu'un seul et unique jour de féte; et
M. de Saint Cyran n’exprimait sa vertu quen disant qu ellm!tau
toujours de Dieu, c’est-a-dire toujours stable.
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don plus ou moins confus et qui se développe par la
seule expérience, mais le don d’entre les dons, une lu-
miére tout appropriée et sans cesse renouvelée, un
rayon direct de I’Esprit aispensateur!

Ce don, cet art inspiré et vite perfectionné par I'usage,
dans le gouvernement spirituel, la mére Angélique et
plusieurs de ses seeurs I'eurent bientdt & un haut degré;
elles devinrent, sans s’en douter, et avec fort peu de lec~
ture alors et de doctrine, de grandes praticiennes des
Ames, des ouvriéres apostoliques consommées.

Pendant les années qui suivirent, depuis 1618 jus-
qu’a 1635 environ, ce fut & ce diligent travail que les
forces spirituelles du jeune monastere furent principa-
lement tournées: une activité d’abeilles. Dans ces ré-
formes & semer par le pays, il y en avait qui dépassaient
de beaucoup le rayon d’une excursion ordinaire. Saint-
Cyr ou Gif, ce n’était qu'un jeu ; mais j’ai nomms
Pabbaye du Tard & Dijon !: voild qui, pour de simples
religieuses, & cette époque, devenait une véritable expé-
dition. Les campagnes étaient peu siires, les grands
chemins non tracés. Dans un de ces voyages entrepris &
I'entrée de ’hiver pour aller au Tard?, les pauvres filles
faillirent plusieurs fois se noyer: le carrosse s’enfoncait
dans des boues impraticables, ou s’arrétait devant des
ruisseaux grossis: il fallait, pour moins de danger, des-
cendre, passer & gué une i une comme on pouvait, et

1. Un des hommes les plus instruits de la Bourgogne, M. Th.
Foisset, m’a reproché de dire le Tard; il veut qu'on dise Tard,
I'abbaye de Tard, comme c’est 1'usage aujourd'hui. Je répondrai
que je vois partout dans nos auteurs les deux manitres de dire
employées indifféremment, de méme qu’on dit Port-Royal ou le
Port-Royal. En ce qui est de Tard, l'article a dd s’introduire
presque ‘inévitablement, quand ce serait par abus, afin de rendre
la prononciation plus coulante - |
. 2. Novembre 1630 : on partit de Paris. Port-Royal était trans-
féré & Paris dés 1626.
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puis on remontait dans le carrosse, observant i travers
cela de son mieux la régle du silence, ou ne I'interrom~
pant que par des hymnes. On dut méme rebrousser che-
min cette fois-1a, et reniettre Pceuvre & une autre saison.
Arrivées dans le lieu a réformer, c’étaient d’autres ob-
stacies qui les attendaient. Je n’en veux citer qu'un
exemple, mais capital et, ce me semble, intéressant, —
ce qui se passad la réforme de Maubuisson: une page
trés-vive des meeurs de ce siécle.

L’abbaye de Maubuisson, avec le train qu’'on y méne,
nous est connue : la mére Angélique y a fait autrefois
son noviciat sous cette étrange abbesse, madame d’Es-
trées. Apres la mortde Henri IV, les désordres 4 rideaus
ouverts devenant plus criants et n’étant plus protégés du
nom du roi!, on songead y porter remede ; Louis XITT
lui-méme en donna ordre, dit-on, & M. Boucherat, abbé
de Citeaux. Mais plusieurs foisles religieux envoyés par
te supérieur pour faire des représentations et informer
sur I'état des choses, avaient é16 saisis, retenus par I’ab-
‘besse, et maltraités indignement. Un entre autres, le
dernier venu, M. Deruptis, commissaire de M. de Ci-
teaux, s’était vu, dés son entrée & Maubuisson, jeté en
prison dans I'une des tours de ’abbaye, avec sa suite ;
on les y avait fait jedner quatre jours durant, au pain
et & l'eau; et chaque matin, par ordre de I’abhesse, on
donnait particuliérement les étriviéres & ce religieux. Il
y serait mort, s’il n’avait trouvé moyen de s'évader par
une fenétre. De tels excés ne pouvaient rester impunis.
Aprés s’étre assuré au préalable du consentement de la
famille, avoir requis I'appui du cardinal de Sourdis, cou-
sin de la dame, et de son frére le maréchal d’Estrées

1. On dit de madame d’Estrées qu’elle avait douse enfants, dont
quatre grandes filles auprés d’elle qui passaient pour ses demox-
selles de compagnie. Ses filles n’étaient pas toutes de méme condi-
tion; elle les traitait selon la qualité du pére.
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(lequel, trés-peu scrupuleux d’ailleurs?, lui en voulait
d’avoir marié sous main leur jeune seeur, novice & Mau-
buisson, 4 un voisin de 13, le comte de Sanzé), aprés
toutes ces précautions, 'abbé de Citeaux se transporta
en personne sur leslieux en I'année 1617, pour procéder
4 sa visite officielle. Maisil eut beau faire prier I'abbesse,
puis la faire sommer de paraitre, convoquer le Chapitre
et I’y mander, elle se refusa & tout, et il dut clore, sans
I'avoir vue, sa visite. Il n’y avait plus qu’un moyen: la
faire enlever et I'enfermer. L’ordre fut obtenu du Par-
lement. L’abbé partit donc de Paris le 2 ou 3 février
1618 avec prévdt et archers; ceux-ci attendirent 3 Pon-
toise, et ’abbé seul vint droit & Maubuisson, ol il tenta,
durant deux jours, les derniers efforts pour aborder la
rebelle et la ramener : ce fut inutilement. Elle se mo-
quait des appréhensions, se disait malade, et ne voulut
pas se laisser voir. Le 5 février, de grand matin, le pré-
vt ot les archers furent donc introduits par 1’abbé dans
la premidre cour et dans les dehors du bitiment ; mais
on ne put avoir ouvertes les portes intérieures : il fallut
enfoncer et escalader. On chercha 1’abbesse, qui se dé-
roba en toute hite, et on ne la découvrit que vers le soir;
elle s’opiniétrait tellement & ne point sortir, qu’on dut
Yenlever demi-nue et la faire porter couchée sur son ma-
telas jusque dans le carrosse. C’est en cet état qu’elle
arriva aux Filles pénitentes, ol elle fut recluse.

11 s’agissait de la remplacer, d’effacer sa trace, et la
fonction n’était pas facile. L’abbé de Citeaux, qui &’¢était
tenu au dehors pendant que les archers opéraient, entra
dds qu’ils eurent fini, convoqua les religieuses et leur
proposa au choix les noms de trois abbesses de 1'Ordre,

1. Tallemant des Réaux (1834), t. I, p. 255 et suiv.; et sur les
Sourdis, Ameldt de La Houssaye, Mém. hist., politiq., tom. II,
P 3eth ’
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parmi lesquelles il en voulait désigner une i titre de com-
missaire pour les gouverner : le nom de madame de Port-
Royal en était. Plusieurs la connaissaient et I’aimaient
pour l'avoir vue enfant & Maubuisson; mais presque
toutes hésitaient & la choisir, effrayées de son renom sé-
vére, et craignant de tomber, nous dit-on, aux mains du
monstre chimérique d'une réforme affreuse et sauvage.
Bref, I'abbé, aprés s’en étre entendu avec M. Arnauld,
décida que ce serait elle, et lui fit signifier I'ordre de
partir pour le poste assigné.

Elle regut la charge avec soumission, avec attrait peut-
étre, en vue de I'ingrat labeur. Elle voulu! emmener
comme aidestrois ou quatre religieuses seulement, parmi
lesquelles sa sceur Marie-Claire. La désolation fut grande
4 Port‘!Royal en apprenant ce soudain départ: il eut
lieu le 19 février 1618, le lendemain méme de la pro-
fession de la seur Anne-Eugénie, dont on vient de voir
de si vives impressions. Toute la Gommunauté fondait
en larmes : seule la sceur Anne-Eugénie n’en jeta pas
une ; et comme on s’en étonnait : « Dieu me fit hier trop
de grices, disait-elle, pour pleurer anjourd’hui. » Sa
douleur humaine se perdait dans un® rayonnante exal-
tation d’épouse du Christ, et quand les autres mouraient
presque de douleur, peu s’en fallait, comme elle I'a dit
elle-méme, qu’elle ne dansit de ravissement !,

La mere Agnes, devenue sous-prieure et & qui le pou-
voir de 'absente devait revenir, ne pensait qu’an déchi-
rement de la perte : aprés avoir dit adieu & sa sceur et

1. Trente-cing ans aprds, sur son lit de mort, quand on la vou-
lait réjouir, on lui pariait de la joie qu’elle avait eue & sa profes-
sion, et elle rayonnait tout de nouveau, et elle racontait le ser-
mon qu'on lui avait fait comme s'il n’y elit eu que huit jours:
« Ainsi peu i peu elle s’en alla & Dieu le premier jour de
Tan 1653. » (Relation de la meére Angélique, p. 300, tom. I des
Mémorres pour servir, etc.).
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T'avoir vue partir, elle alla sejeter & genoux dans I'église
enredisant ces paroles de saint Pierre : Ecce nos reliqui-
mus omnia ; et elle répétait cet omnia, omnia, avec un
accent ol passait tout son cceur.

Quant & 1a mére Angélique, elle savait bien & quelle
longue fatigue, 4 quelle ceuvre de misdre en méme temps
que de devoir elle marchait et conduisait ses sceurs ; elle
savait que, pour tirer du profond oubli et de I'abtme, ot
elles se complaisaient, ces religieuses plus qu'a demi
perdues de Maubuisson, il faudrait ne pas s’épargner
soi-mé&me, précher d’exemple et d’action, étre debout
jusqu’d extinction d’haleine, caresser, flatter presque,
ramener par tous moyens les unes, réprimer les autres,
en former surtout de nouvelles et de vierges, capables
de parfaite modestie, et remuer, pétrir nuit et jour tout
cet ensemble pour I'animer d’'un seul esprit toujours
présent; elle ne se dissimulait rien de cette ceuvre ex-
terminante pour la santé et pour la vie ; elle en avertit
ses compagnes, ne donnant d’autres bornes & leur dis-
crétion que celles de leur charité et de leur ferveur.
Avant de partir, elle montra  sajeune sceur Marie-Claire
le lit que celle-ci aurait & occuper un jour dans Iinfir-
merie de Port-Royal, au retour de cette rude et ruineuse
campagne; comme un général plein de franchise qui
montrerait les Invalides & ses soldats au départ pourla
bataille *.

1. Le pronostic se réalisa. La sceur Isabelle-Agneés de Chiteau-
neuf, V'une des deux jeunes professes emmenées dans cette mis-
sion, n’eut point de santé depuis lors et mourut au monastére de
Paris le 4 juin 1626, n’ayant encore que vingt-huit ans; et la
sceur Marie-Claire, qui ne mourut quen 1642, affirmait, deux ans
avant sa mort, 3 la sceur Angélique de Saint-Jean (sa nikce), que,
depuis son entrée & Maubuisson (il y avait pour lors vingt-deux
ans), elle n'avait point passé un seul jour sans avoir la fidvre
toute 1'aprés-dinée. —« Mais 3 quoi bon réformer Maubuisson ?
pourquoi tant d’efforts, de fatigues, de prodigalité de soi-méme,

11— 1
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En arrivant & Maubuisson, elles trouvérent vingt-
deux religieuses environ, dont la plupart y avaient été

pour des résultats dont quelques-uns ne sont pas essentiels § Ia
bonne conscience et au salut? pourquoi risquer sa santé et sa
vie pour rapprendre i des religicuses relichées & mieux chan--
ter au cheeur, 3 bien articuler les répons, & observer labsti-
nence? Passe encoresi ¢'était simplement pour pratiquer I'au-
mdne. » Ces objections devaient surtout s’élever autour de moi
en pays calviniste, o j'essayais d'abord mon récit; elles pour-
raient s’élever ici méme, si 'on cherchait un but, si on appor-
tait mieux qu'une simple curiosité amusée & cette lecture; j'y
répondais : On ne construit pas ainsi le bien hors des temps et des
circonstances; on ne le compose pas 3 plaisir comme un bouquet
de fleurs, en retranchant les herbes qui déparent et les épines aux
haies qu'il faut franchir. Jusqu’d quel point les couvents étaient-
ils nécessaires ? jusqu’a quel point aurait-on pu dés lors les dimi-
nuer? C’étaient 1A des questions qu’un M. de Saint-Cyran se serait
senti en mesure d’agiter peut-8tre, mais qui certes dépassaient le
droit et la capacité d’examen de la jeune Angélique. Si elle s’y
était jetée, lorgueil s'en mélait, elle faisait mal. Ce qu’elle avait
A opérer dans la ligne du bien était précis et sdr. Car autantles
questions générales, quand on seles pose (et il faut se les poser dans
certains cas), embarrassent et troublent, et jettent souvent dans
des solutions ambigués, autant dans la pratique réelle il y a tou-
jours une lumidre qui porte sur ce qui est immédiatement saisis-
sable et meilleur. Un pied devant I'autre : on peut toujours cela.
La jeune Angélique était religieuse, il y avait des couvents de
toutes parts, la France en était couverte : qu'y avait-il & faire
pour le bien, pour le Christianisme le plus spirituel, en cet
ordre donné? quoi done, sinon ce qu’elle a fait? travailler 2 la
machine pour la recomposer dans I'idée du plan, pour la rendre
utileaux belles fins proposées. Une comparaison dira mieux. Il s’a-
gissait de procurer aux 4mes I'eau céleste qui était tarie, de re-
faire courir dans ce paysde Chrétienté les canaux de charité et de
grice; on avait pour cela une machine, fort compliquée il est
vrai, fort dispendieuse, bonne surtowt en son temps, je le veux,
et déja vieillissante ; mais enfin elle subsistait, on n’en avait pas
d’autre ; c’était la forme nécessaire et 'appareil par lequel il fallait
passer, que cette machine de Marly des couvents. En travaillant
3 la désobstruer, en s'usant A chaque rouage pour le remonter,
notre abbesse a fait vaillamment selon D’esprit du strict devoir
chrétien, dans quelque sens qu’on l’entende; elle ne s’est pas-
trompée. La charité, grice & ses efforts, recommenca de couler
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mises contre leur gré : la vie, au reste, qu’on y menait,
avait di réconcilier les plus récalcitrantes. La mére An~
gélique de Saint-Jean, dans un récit od, de son aveu,
elle supprime les traits Jes plus importants, touche quéi-
ques points extérieurs de ce régime assurément peu Tiit
pour engendrer I'acedia. Leur ignorance des premjers
éléments du Christianisme passait toute idée : |, | .,

« Elles ne savoient pas méme se confesser, mais "’éll[éy'ge
présentoient pour le faire 3 un religieux bernardin gilﬂtﬂr
servoit de confesseur, et qui, en effet, n'en portsit pas Ye
nom en vain, puisque ¢'étoit toujours lui qui disoit seul'ts
confession et leur nommoit les péchés qu’il voulpisrqu’glles
dissent, quoiqu’elles ne les eussent peut-8trg, pas, fails.
C’6toit méme tout ce qu'il pouvoit faire que d ?es résou
A prononcer un ouf ou un non, sur lequel 11ﬁ eut’ donnit
'absolution sans autre enquéte. Mais enfin, & 621t bnritydas
des reproches que ce Pater leur faisoit deldtir igtiorsinée,
elles crurent aveir trouvé une excellente méthodel poun.se
bien_confesser : ¢’étoit de composer-toutes;ensambla; Bvec
beaucoup d’étude, trois sortes de confessjpns, gna. poyr les
grandes fétes, une pour les dimanches, ef upe ‘quqr‘;sl Y
ouvriers, lesquelles ayant crites dans un Tivre, ellés sgl,l;:
prétoient pour s'aller confesser I'uti¥''apités SPautrd s &
quelles auroient aisément pu faire Hofuted' A 1& - fols; puis-
qu'elles n’y répétoient que la mémerekose. 3 .. i

« Tout le reste alloit de méme..,Blles pasgpient toutlpur
temps hors de I'Office, & se divertir gn tontesJes manipres
qu'elles pouvoient..., & jouer des comédies, pour. réjouir, les
compagnies qui les venoient voi¥." '~ Ut T

« Plusieurs d’entre elles avoiettt leursjarding particuliéeld,

AT AT Wt TR TR

ur un temps et d’arroser & Yéritour. = oMais celd ‘1‘1’;{ ! .' d;'irg-
gfle s'est usée & une ceuvre -passaghrd et qﬁi'ﬁeﬂ%ﬁ‘h&%@s eﬁd:
4 peine son pied dehors, est redevemna; caduqua:etpieine e
vices. » — Eh! quimporte? Depuis quand le bien duregyi] sux ja
terre ? Tout l'effort, méme celui des plus saints ici-bas, n'est-il
point passager par les résultats et nesitbe ' gad- % teddmiencer
toujours? Le plus ou le moing m’y fait que biem :peusy. irien-n’abo-
tit; cest Ieffort seul, c’est ] pensée quj noys est ¢AMPRY) 1:ix3:
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h‘ﬁ“ﬁ‘? dvoit des cabinets pour donner la collation; et ce
~qui préavas.plus que toute chose que le déréglement dans
.oette maiseh n'étoit Jpas personnel mais passé en une cou-
mg}abhe. c'est que les jours d’été qu'il faisoit beau
%Wig gyoir dit Vépres et Complies tout de suite, le
us

’elles pouvoient, 1a prieure menoit tout le,

&Mh‘ﬂ Ko ﬂ%ul’abbaye, se promener sur les étangs qui
sont sur le &-chemin de Pans, ol souvent les moines de
e Ponto:se, qui en sont tout proches, venoient

%;%;er 979 Fellgleuses, et cela avec la méme liberté

3:
gu on ‘te f ,Ia, c. osq du monde olt I'on trouveroit moins &
T

e 'l aih 'j' b

’”lﬁal m&‘o éliqm et ses sceurs tombdrent 13 comme
hoii&ll W&i“amvécs d’un nouveau monde. Quel -
gﬂ”ﬂ’l’m, falfut Botir'gagner sans révolte & la rdgle ces
GBS, Poyés dq,,mpljassel Elle s’adressa d’abord aux
_snpiennes ulelle | arait eonnues étant petite, et tAcha
sparmyilie dgards deslém apprivoiser doucement, d’obtenir
)d?éﬂeé 'Treseentiiientaid 1bins & la réforme extérieure
"t ‘06" bBfities "8j cé 8.°Mais, comprenant qu'il n’y
"§VR e pllie g eé’ 6t ' - de celles-ci pour le moment
ot quqlp, vie,sp tue telmn,e pouvait sitdt renattre,
tomg sqnlsgm,:flf Wintroduing de nouvelles filles, plutdt
pauvres, de les. ferinengjour ét-npit, et, par cette masse
integre et-purs; d'dhlever; desohlever I'autre, de régé-
‘nérer lo ¥ietx le&am' Ellg et i‘ew'ht en tout trente ou
‘trehite-deui. Rlfe e Faipais Iy Pojtiine, est-il dit, aussi
bien. gpe ses filles, powr tﬁcheq de’ couvrir par leur

chant au chmur, dit avee révérence, 1o chant indévot
des anciennes : jmage tonchante us représente
:r, PN b?g 3
‘sensiblemen toutﬂ 1 lutle cantiny (qx nes années | elles
ae- furent pas sans grands- évenqmentsld’mlleurs et sans

! [ ALTETE

aventire. o tt s [T
-Blle yit pen&ant soil sdjour s Ma,uhms&on saint Fran-
-gois-de. Sales; qui iy fit plusieurs vopages auxquels nous
viendrons:tout & 'heure ; nrais, 4irt ehvirons ot au sortir-
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i peine de cette douce circonstance,'elle en essuya une
de tout autre nature par le brusque retour et P'invasion
de madame d'Estrées, échappée des Filles pénitentes.
Laissons la mére Angélique raconter elle-méme l’assaut,
et prenons, chemin faisant, plaisir 4 son dire véhément,
encore vibrant de sa l&vre, sous la plume de son neveu
Le Maitre?:

« Au mois de septembre 1619, madame d’Estrées revint &
Maubuisson, assistée de M. le comte de Sanzai et de plu-
sieurs gentilshommes, Elle entra au dedans par le moyen
d’une fille religieuse de la maison, fille perdue, avec laquelle
elle avoit intelligence ; cette fille lui ouvrit une porte avec
une clef qu’elle avoit fait faire. Ainsi vers I'heure de Tierce,
nous vimes cette abbesse entrer parmi nous, ayant laissé le
comte de Sanzai et ses gentilshommes au dehors. Elle me
vint trouver lorsque nous allions au chaur, et elle me dit :
« Madames, je sdis venue ici pour vous remercier du soin
« que vous avez eu de mon abbaye pendant mon absence,
« ot pour vous prier de vous en retourner en la vétre, et de
« me laisser la conduite de la mienne. » Je lui répondis :
.« Madame, je le ferois trds-volontiers, si je le pouvois;
« mais vous savez que c’est M. I’abbé de Citeaux, notre su-
« périeur, qui m’a ordonné de venir prendre la conduite de
« cette maison, et qu’y étant venue par obéissance, je n'en
« puis sortir que par la méme obéissance. » Elle me ré-
pliqua qu’elle étoit abbesse, et qu'elle alloit prendre sa
_place. Je lui répondis : « Madame, vous n’dtes plus abbesse,
« ayant 6té déposée. » Elle me répondit : « J%en ai inter-
« jeté appel. » Jo lui dis : « Votre appel n’est point vuidé,
« et cependant la sentence de déposition rendue contre
« vous subsiste & mon égard et dans votre Ordre; et-je ne
« dois point vous considérer ici que comme déposée, puisque
« j'ai 6té établie en cette maison par M. de Citeaux, et par
« I'antorité du Roi. C’est pourquoi ne trouvez pas mauvais

1. Hémoires pour servir, etc., tom. II, p. 283 et suiv. Clest
M. Le Maltre qui écrit le récit tout aussxtbt aprés un entretien
avec sa tante.
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« si je m’assieds A la place de 'abbesse. » Et ensuite je
m’y assis en effet, étant soutenue des religieuses que j’avois
regues depuis un an. Je parlai ensuite aux sceurs, et leur
dis en particulier que nous devions communier toutes i
cette messe, pour implorer l'assistance du Saint-Esprit dans
la tempéte qui s’alloit élever. La plupart méme s’y étoient
déja disposées, car c’étoit une féte de notre Ordre. Nous
communidmes environ trente pour le moins.

« Au dehors de I’église il ne paroxssoxt pas qu’ll y elt
aucun changement au dedans de la maison, et on n’enten-
doit aucun bruit. Je jugeai ds lors qu’elle me chasseroit de
I’abbaye; mais je fus tout étonnée qulaprés qu’elle eut
parlé au Pére Sabbatier, ce moine notre confesseur," il me
vint dire, aprds diner, que je devois me retirer et céder 3
la force. Je lui répondis que je ne le ferois point, et que je
ne le pouvois faire en conscience. Mais je fus bien plus sur-
prise quand je le vis venir (dans P’église) avec M. le comte
de Sanzai et quatre gentilshommes, qui avoient leur épée
nue 2 la main, et s’avancer 2 leur téte pour m’exhorter en-
core & céder & la force et & m’en aller, afin d’empAcher le
mal qui pourroit arriver si je me faisois faire violence.
(Méme il y en eut un qui déchargea un coup de pistolet,
pensant effrayer par Ii.) Mais je ne m’étonnai point, et je luie
répondis de nouveau que ]e ne sortirois point si on ne me
faisoit sortir de force®, et qu’en ce cas seulement je pouvois
tre excusée devant Dieu.

« Aussitét mes religieuses s’approchérent et me mirent
chacune la main dans ma ceinture, ce qui me pressa telle-
ment que je pensai étouffer. Madame d'Estréess’échauffa de.
paroles contre moi, et ayant touché et un peu tiré6 mon voile
commse si elle et voulu me I’6ter de dessus la téte, mes
seeurs, qui étoient des agneaux, devinrent des lions, ne
pouvant souffrir qu’on me fit injure; et une grande fille
d’entre elles, qui s'appeloit Anne de Sainte-Thacle et qui
étoit fille d’un gentilhomme, s’avanga vers elle et lui dit :
« Comment! misérable que tu es, tu as la hardiesse de vou-
« loir Gter le voile & madame de Port-Royal! Ah! je te
« connois, je sais qui tu es ! » Et en disant cela, en présence

1. Cest presque d’avance le mot de Mirabeau.
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de ces hommes qui avoient 'épée nue 3 la main, elle lui
tira son voile de dessus la t8te et le fit voler & six pas de la®.

« Madame d’Estrées me voyant résojue de ne point sortir,
ordonna 3 ces gentilshommes de me faire sortir de force :.
ce qu'ils firent, en me prenant par le bras, Je ne résistai
point, car j’étois bien aise de m’en aller, pour me retirer
avec mes religieuses d’un lieu ol étoient des hommes
comme ceux-13, avec lesquels je devois tout craindre pour
elles et pour moi. Néanmoins le dessein de madame d’Es-
trées n’étoit pas qu’elles me suivissent : elle craignsit ce
scandale. C'est pourquoi elle me fit monter dans un car-
rosse. Mais aussitét que j’y fus, neuf ou dix de mes filles s’y
mirent : trois montérent sur le siége du cocher, trois sur le
derridre comme des laquais, et les autres se pendirent aux
roues. Madame d’Estrées dit au cocher de toucher ses che-
vaux: mais il répondit qu’il n’osoit, parce qu’il tueroit
plusieurs de ces religieuses.

« Aussitdt je me jetai hors du carrosse avec les sceurs. Je
leur fis prendre des eaux cordiales, parce que la peste étoit
A Pontoise, ol j’allai avec trente religieuses, qui marchoient
deux a4 deux comme en procession. Durant que nous mar-
chions ainsi, le lieutenant de Pontoise, qui étoit d’intelli-
gence avec madame d’Estrées, vint & passer pras de nous a
cheval, et il se moqua de nous : le pauvre homme s'imagi-
noit la voir déjh rétablie. Lorsque nous ftimes arrivées &
Pontoise, le peuple nous donna mille bénédictions; ils di-
soient : « Voila les Filles de la bonne madame de Port-
<« Royal! Elles ont laissé le Diable dans leur monastire;
« elles y ont vraiment laissé la peste, cette infime, cette
« perdue, qui les en a chassées. »

« Je résolus aussitot d’entrer dans la premidre église que
je trouverois : ce fut celle des Jésuites, qui nous vinrent

1. La sceur Anne-Eugénie, qui était présente (car sa sceur l’'avait
mandée prés d’elle depuis son installation & Maubuisson), garda
durant cette scdne sa figure & part : pendant que toutes les sceurs,
tant les anciennes méme que les novices, 3 la vue des cavaliers
épée nue, et devant l'intruse menacante, s'écriaient en faisant
groupe autour de I'abbesse, et devenoient des lions, elle seule de-
meura 3 sa stalle sans dire une parole, priant toujours Dieu dans
tout ce bruit.
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recevoir avec des témoignages extérieurs de civilité et de
respect. Aprés que nous y edmes fait notre pritre, nous en
sortimes; et M. Du Val, docteur de Sorbonne, que je con-
noissois fort, me vint trouver, et me dit que.toutes les re- .
ligieuses de Pontoise m’offroient leurs maisons. Je lui dis
que, pour agir avec prudence, je ne devois pas accepter
_ leurs offres, et qu'il falloit que je me retirasse en une mai-
son particulitre, oi l'on pit dire qu’étoient les religiduses
de Maubuisson. Aussitét M. le grand-vicaire et official, qui _
8toit un sage ecclésiastique, m'offrit la sienne, que j’ac-
ceptai; il se retira dans une autre, et de cette sorte nous
logeames dans I’Officialité : ce que nous fimes d’autant plus
volontiers que c’étoit une maison de I'Eglise. » ‘ _

Cependant un exprés de la mére Angélique, dépdché
4 Paris dés le commencement de ce trouble, allait avertir
sa famille en toute hite. A défaut de son pare absent,
son frére (depuis évéque d’Angers) présente aussitdt
requéte & la Chambre des Vacations, et obtient, avec un
décret de prise de corps contre madame d’Estrées, un
Arrét pour rétablir la mére Angélique & Maubuisson :

« Dés le jour méme, aprds diner, Defontis, chevalier du
Guet, vint 2 Maubuisson avec le Décret, et nombre d’ar-
chers armés, qui avoient méme des cuirasses. Cela obligea
madame d’Estrées et le comte de Sanzai de s’enfuir avec
tant de précipitation qu’elle laissa sa cassette, ol je trouvai
quelques papiers importants. Les archers me vinrent querir
A Pontoise; et je partis & pied, comme j’étois venue, avec
mes filles. Tous les curés de la ville nous accompagnerent,
et grand nombre de peuple, qui nous aimoit & cause des
charités que nous leur faisions. Les archers étoient & cheval
3 nos deux c6tés. »

Ce qu’elle ne dit pas, la mére Angélique de Saint-
Jean, dans un récit détaillé des mémes faits*, y supplée :
dest & dix heures du soir qu’eut lieu cette procession

1. Mémoires pour servir, etc., t. I, p. 179.
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étrange du retour de Pontoise 3 Maunbuisson. La mdre
Angélique, aussitdt & I'arrivée des archers, avait jugé
qu’il ne fallait pas perdre de temps pour rentrer dans
la place. La m:it n’en empéchait pas, car elle fut changée
en un grand jour par la quantité des flambeaux que
chacun apportait. Chaque archer dans la marche (et ils
étaient au nombre de cent cinquante) tenait un flambeau
2 1a main et le mousquet sur I’épaule.

Si Pon trouvait une telle scéne racontée par M. Au-
gustin Thierry d’aprés Grégoire de Tours, ne I’admire-
rait-on pas? Elle ne doit paraitre ni moins forte ni moins
belle pour s’étre passée, non sous la race mérovingienne,
mais au commencement du dix-septidéme sidcle.

On aura remarqué, parmi tant de traits, cet amour
des sceurs pour la mdre, cette attache touchante, invin-
cible, ces agneaux qui deviennent des lions, ces béné-
dictions du peuple au passage : voild, si 'on en pouvait
douter, la preuve que toutes ces pratiques intérieures,
ces austérités monastiques n’étaient qu'une manidre plus
sire et plus constante de serrer l'intime lien des &mes
et, & Fégard du dehors, de porter fruit de charité.

" Saint Francois de Sales, sur cette nouvelle, écrivaitde
Tours A sa trés-chére fille la mére Angélique (19 sep-
tembre 1619) : « Jo sus & mon départ de Paris que vous
« étiez rentrée dans Maubuisson avec votre petite chére
« troupe; mais je n’ai pu savoir si vous aviez trouvé vos
« papiers, vos meubles de dévotion, et votre argenterie
« sacrée : car celle qui s’est elle-méme dérobée a Dieu,
« pourquoi ne déroberoit-elle pas toute autre chose ? »
Et il ajoute aussitdt, par maniére de joyeux encourage-.
ment : « Or sus, ma trés-chére fille, parmi toutes ces
« grandeurs de la Cour (ot il faut que je vous dise que
« je suis fort caressé), je n’estime rien tant que notre
« condition ecclésiastique. O Dieu! que c’est bien autre
« chose de voir un train d’avettes qui toutes concourent
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« & fournir une ruche de miel, et un amas de guépes
« qui sont acharndes sur un corps mort, pour parler
« honnétement! » On vient de voir le doux train
d’avettes en bataille rangée contre les frelons,

Mais nous n’avons pas fini de ces scédes d’un autre
sidcle. Quelque temps aprés le violent assaut, le roi
nomma comme abbesse titulaire madame de Soissons,
fille naturelle du comte de Soissons et seur naturelle
de la premidre duchesse de Longueville* : la mdre An-
gélique resta encore treize mois sous elle pour admi-
nistrer, en attendant que l'abbesse efit recu ses bulles.
Quelque mésintelligence s’éleva pourtant dans cette
autorité partagée, et elle désira se retirer & Port-Royal.
Une des plaintes qu’on élevait contre elle était d’avoir
rempli la maison de filles pauvres et sans dot : « Je ré-
pondis & cette plainte, nous dit-elle, que si on tenoit une
maison de trente mille livres de rente trop chargée par
trente filles, je n'estimerois pas la nétre (Pori-Royal),
qui n’en avoit que six mille, incommodée de les rece-

1. Nommer une personne de cette qualité, c’était couper court
aux manéges de madame d’Estrées. Celle-ci en effetn’avait pas cessé
sa menace, méme aprés son second enlévement. Son digne frére
le maréchal avait tourné pour elle et postulait dans ses intéréts.
Les gentilshommes des environs, le comte de Sanzé et autres,
reparaissaient quelquefois autour du couvent et venaient tirerjus-
que sous les fenétres : cinquante archers y durent tenir garnison
durant six mois; mais la mare Angélique ne les voulut pas garder
plus longtemps. On voit pourtant, dans une lettre d’elle i son
frére M. d’Andilly, qu’un an aprés l'assaut (septembre 1620), elle
n’était pas encore sans de justes appréhensions : elle n’osait aller
passer trois semaines au Lys, & moins qu’on n’écrivit au prosu-
reur général M. Molé de pourvoir, durant son absence, 3 la streté
de l'abbaye. La nomination d’une abbesse dérobée au sang de
Bourbon y pourvoyait. Finalement, madamed’Estrées, maintes fois
encore échappée et ressaisie, mais désormais impuissante aux vio-
lences, passa le reste de ses jours i plaider pour son abbaye,
dont elle recevait une pension alimentaire qui s’en allait au pro-
cds : elle mourut dans un faubourg de Paris, fort misérable.
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voir. » Et l3-dessus elle derivit & ses sceurs, leur deman-
dant sielles auraient bienle courage de faire part de leur
pauvreté & ces trente filles : les seeurs répondirent par
une lettre signée de toutes, agréant cetts offre avec joie
et comme une bénédiction. Elle envoya la lettre au Gé-
néral de 1'Ordre, qui consentit. Elle écrivit de plus & sa
mére, madame Arnauld, la suppliant d’envoyer, si le
ceeur le tui disait, dés carrosses pour transporter ces
filles & Port-Royal ce qui ne manqua pas, Madame
Arnauld se trouva au jour marqué avec le nombre de
carrosses nécessaire et autant de femmes pour faire la
conduite. Comme, en quittant Maubuisson, la mére An-
gélique avait & passer par Paris et 4 y rester un peu,
elle dut envoyer devant elle et sans elle le troupeau;
mais la mére Angélique de Saint-Jean va bien mieux
continuer gue nous le naif récit :

« Par ga prévoyance ordinaire, craignant que leur abord
ne fot un sujet de dlssxpatmn dans Port-Royal pour ces
filles mé&mes, par la joie de leur arrivée et le remuement
qu'il faudroit faire pour les loger, elle y donna ordre en
leur imposant silence, jusqu'a ce qu’elle fit arrivée elle-
méme. Elle leur ordonna pour cet effet qu'aussitdt qu’elles
apercevroient de dessus la montagne le haut du clocher,
dont il faut se baisser pour voir la pointe, quoiqu’il soit
trés-haut, tant la situation de la maison est basse et dans
une vallée étroite, elles diroient toutes ensemble ce verset :
Pone, Domine, custodiam ori meo, et ostium circumstaniiz
labiis meis (Mettez, Seigneur, une sentinelle 3 ma bouche
et une garde & la porte de mes l2vres'); et que, dés ce mo- -
ment, la porte de leurs ldvres demeureroit fermée jusqu’a
ce qu’elle-méme la vint rouvrir. Comme il falloit néanmoins
qu’on les piit connoltre dans Port-Royal, elle leur fit mettre
Atoutes un billet sur leur manche ou étoit écrit leur nom,
Elles observérent ponctuellement ses ordres, et arriverent
Port-Royal le 3 mars 1623,

1. Psaume CXL, 3.
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« Ce fut un jour de f8te pour la mere Agnés et pour toute
la Communauté, dont on peut dire en cette o¢casion, comme
I'Apétre dit des fidéles de Macédoine, que leur profonde
pauvreté répandit avec abondance les richesses de leur cha-
rité sincére. Car non-seulement elles ouvroient les bras de
bon coeur pour' recevoir ce grand nombre de filles, mais en-
core, comme si c’edt 6t6 elles-mémes qui eussent recu une
grice extraordinaire, elles ehantdrent le T¢e Deum en allant
recevoir et embrasser ce présent que Dieu leur faisoit, pour
enrichir de plus en plus leur maison du trésor inépuisable
dela pauvreté .

« Cette maison, si incommode et si petite, devint tout d’un
coup large par I’stendue de la charité de celles qui vouloient’
bien 8tre incommodées pour soulager les autres, etbelle par
I'agrément qu’y trouvoient ces pauvres filles, qui ne cher-
choient que Jésus-Christ crucifié et qui le trouvoient dans
" ce tombeau....

« La mdre Angélique cependant futi Paris plusieurs jours,
et en passa quelques-uns dans le monastére de la Visitation
de la rue Saint-Anloine. Elle revint & Por{-Royal la semaine
sainte, le 11 ou 12 mars; et en arrivant elle délia la langue
de ces trente muettes, qui n’avoient pas dit un mot en I’at-
tendant. Elles ne faisoient que tendre le bras quand on avoit
affaire & quelqu’une d’elles, afin qu’on 14t sur leur manche
qui elles étoient, pour les pouvoir employer 2 ce qu’on vou-
loit qu’elles fissent, La mere Angélique ouvrit donc la porte
qu’'elle avoit fermée; mais ce ne fut que pour se saluer et
rentrer bientdt dans le silence ordinaire ol elle avoit nourri
ce grand noviciat, lequel ressembloit & cet ancien tabernacle
qui se transportoit et se rétablissoit partout ot Dieu faisoit
camper son peuple dans le désert. Car toutes ces filles
étoient si formées dans la régularité, le silence et le recueil-
lement, que, soit & Maubuisson, A Pontoise, ou & Port-Royal,
dés le premier jour qu’ells y arrivdrent, elles étoient rangées
et régulitres comme si elles n’en eussent bougé,

1. Racine a dit dans son Abrégé, en supprimant les traits les
plus singuliers de cette sc?ne : « Ces pauvres filles' n’abordaient
qu’en tremblant une maison qwelles venaient, pour ainsi dire,
affamer. » Expression d’'une belle audace, mais qui ne rachdte
Ppas ce qu’il se retranche par timidité.
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« Ce grand nombre de filles, qui accrut tout A coup la
Communauté de Port-Royal, ne fit qu’y allumer une plus
de ferveur ; comme quand on jette une grande quantité

e bois dans un grand feu, il s’embrase davantage'. »

Cest par de tels exploits de charité que la mére An-
gélique était déji proclamée, dans tout Citeaux, la Thé-
rése de UOrdre?.

1. Quant & I'abbaye de Maubuisson , elle alla se reldchant un
peu sous le gouvernement de madame de Soissons, sans retomber
pourtant dans aucun des précédents désordres. Mais l'esprit en
devint héat et efféminé; pour remplir le vide causé par le départ
des filles de la mére Angélique, madamede Soissons regut une dop-
zaine de novices sans vocation : toute leur dévotion, est-il dit,
allait A des exercices d’une piété molle et agréable aux sens.
Elles aimaient fort 1a musique et Jaisaient des processions dans
les jardins, nu-t8te, les cheveux épars, couronnées d'épines, et
chantant des hymnes. Cela dura cinq ans environ. La duchesse
de Longueville, prévoyant la fin de madame de Soissons dont
1a santé ne pouvait aller loin, s'adressa confidentiellement & la
mere Angélique, qui lui désigna, comme sujet capable de sup-
pléer ou de succéder, l1a mére Marie des Anges : celle-ci, par l'ef-
fet des démarches de la duchesse et de la mort précisément sur-
venue de madame de Soissons, se trouva tout d’un coup promue
comme abbesse, en janvier 1627, & la téte de cette grande et
noble maison; elle y reprit les errements de la meére Angélique,
y gouverna durant vingt-deux ans, et ne se retira (en1648) qu’aprés
gétre assurée de laisser la charge aux mains d’une pieuse héri-
tiére. La réforme s’y maintint assez bien pour que Dom Clémen-
cet, écrivant au dix-buitime siécle, parle du véritable esprit de
saint Bernard qu’on y voit encore régner aujourd’hui, dit-il, sous
la conduite de la digne sceur du grand Colbert. Ce grand Colbert,
en style janséniste, n'est autre que I'évéque de Montpellier.

2. Je ne prétends pas confisquer pour elle le titre. Il y avait alors
chez les Carmélites de la rue Saint Jacques, dans la famille spiri-
tuelle directe de sainte Thértse, une grande-prieure, la mare
Madeleine de Saint-Joseph, qui était appelée la sainte Thérése de
France (M. Cousin, la Jeunesse de madame de Longueville, 1853,
p- 91). Mais le caractére de la piété de la mére Angélique est &
part, pour je ne sais quoi de plus méle, et ne saurait se confondre,
ce me semble, méme avant I'interventionde M. de Saint-Cyran, ni
avec la piété des Carmélites, ni avec celle des premiéres reli-
gieuses de la Visitation (voir leurs Fies écrites par la révérende
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M. de Saint-Cyran apprenant cet acte de sainte har-
diesse, comme il I'appelle, lui éerivit pour la féliciter en
Jésus-Christ : il avait déja été mis en relation avec elle
par M.d’Andilly, mais deloin, et ¢’estici l4 premirefois
qu’onvoit son nom intervenir dansun faitessentiel de cotte
histoire : le temps approche ot il ne s’en séparera plus.

L’intervention, I'influence de saint Frangois de Sales
précdde, et nous avons, sans plus tarder, la douceur de
la marquer. La mére Angélique était encore en plein
séjour & Maubuisson ; dés qu’elle sut le saint évéque i
Paris, elle eut un extr8me désir de le voir : M. de Bon-
neuil, introducteur des ambassadenrs, avait & Maubuis-
son sa fille qui n’était pas confirmée : ce fut une occagion
de le prier d’amener M. dg Gendve pour qu’il conférit
ce sacrement. Frangois de Sales vint donc le 5 avril
1619, précha, donna la confirmation et s’en retourna le
méme jour : « Si j’avois eu un grand désir de le voir,
« écrit la mére Angélique, sa yue m’en donna un plus
« grand de lui communiquer ma conscience. ar Dieu
« étoit vraiment et visiblement dans ce saint évéque;
« et je n’avois point encore trouvé en personne ce que
« je trouvai en lui, quoique j’eusse vu ceux qui avoient
« la plus grande réputation entre les dévots. » Elle lui
éerivit pour le supplier de revenir; il le lui accorda. Il
vint trois ou quatre fois & Maubuisson, et la dernidre
fois y demeura neuf jours. Sur la priére de la mére An-
gélique, il alla également & Port-Royal y visiter et y
consoler la mére Agnés qui venait d’étre nommée régu-

mere Francoise-Madeleine de Chaugy, d’aprds la recommandation
de madame de Chantal, et rééditées par M. Louis Veuillot, 1852).
Une comparaison attentive, tmpartiale , entre ces diverses nuances
et physionomies de piété , chacune ayant son air de famille, se-
rait pourtant bien intéressante et fourmirait matiére & un cha-
pitre de fine psychologie ; mais elle m’éloignerait trop de mon
sujet.
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l litrement coadjutrice; ce qui I'avait rendue malade

!
!

d’affliction. 11 y trouva tout 2 son gré; il dit de cette
maison qu’elle était vraiment le port royal, et ne 'appela
depuis, dans ses lettres, que ses chéres délices. On a noté
chaque circonstance, chaque mot de ces précieuses vi-
sites; Port-Royal y met un pieux orgueil ; accusé plus
tard dans sa foi, il se pare des moindres anneaux d’or
qui le rattachent 3 I'incorruptible mémoire de ce saint.
La famille Arnauld, par tous ses membres, se hitait de
participer au trésor, et de jouir du cher Bienheureux :
M. d’Andilly, absent d’abord, I’atteignait enfin, le quit-
tait le moins possible, multipliait pras de lui les heures, .
et communiait de ses mains; madame Le Maitre, en
attendant le voile, lui confiait & genoux son veeu de
chasteté perpétuelle; le jeune Le Maitre, 4gé do onze
ans, lui faisait sa confession générale ; le petit Antoine
Arnauld (le futur docteur) était béni par lui avec tous
les autres enfants dans un séjour & Andilly. I disait sur
chacun une parole, qu'on interpréta dds lors en pro-
phétie : & en prendre le récit & la lettre, ce seraient
autant de prédictions.miraculeuses qui se sont I'une
aprds Pautre vérifiées. Surtout il donna des directions
attentives et particulitres & la mére Angélique; il I'unit
d’esprit et de ceeur, il forma sa liaison et correspondance
avec madame de Chantal I'institutrice de la Visitation,
autre amitié sainte dont on se montrera trés-glorieux :
plusieurs lettres de I'une & 'autre attestent le commerce
étroit de ces deux grandes dmes, comme on disait!. Mais
cequi nenous importe pas moins, les récits, conservés &

1. 11 parait bien, d’aprds toutes les Relations de Port-Royal,
quen effet, madame de Chantal n’entra en correspondance avec la
mere Angélique que par l'entremise du saint évéque. Dans les
Lettres inédites de saint Francois de Sales (2 vol. in-8), pu-
bliées A Turin et & Paris, en 1835, et recueillies par M. le che-
valier Datta, jen trouve une adressée & madame de Chantal 4 la
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Port-Royal, des conversations de saint Frangois, tendent
A nous le montrer lui-méme sous un jour trds-intime et
A certains égards imprévu.

On reconnait tout d’abord aux mots qu’on cite de lni,
aux lettres dont on nous donne les extraits, cette ai-
mable fertilité de parole qui trouvait toujours I'imaged
la fois familitre et gracieuse, la pointe comme Mon-
taigne, mais plus adoucie et fleurie. Tout ce que vous
t{ouchez devient rose, lui disait le riant Camus :

e e+ eeeeneesos . Tibililia plenis
Ecce ferunt Nymphse calathis : tibi candida Nals,
Pallentes violas et summa papavera carpens,
Narcissum et florem jungit bene olentis anethi.

On sent que, comme écrivain et comme homme de Dieu,
il avait le don de I’allégorie parlante, de la parabole.
Dés les premidres lettres qui suivirent sa premidre visite
4 Maubuisson, la mére Angélique, s’ouvrant & lui, se
plaignait de n’avorr point rencontré jusque-1a le direc-
teur unique qu’il lui aurait fallu, et d’8tre obligée d’em-

2

prunter ¢d et 1 i divers conseils, selon qu’elle les
croyait plus ou moins conformes au bien désiré : ce qui
était proprement se conduire elle-m&me. Il lui répondit
de ne point trop s’inquiéter la-dessus, « qu’il n’y avoit

date de 1614 (t. II, p. 120), dans laquelle il est question de ma-
dame de Port-Royal et de ses démarches pour entrer dans 1’Ordre
naissant de la Visitation. La mere Angélique eut en effet ce
désir pour échapper & sa charge d’abbesse, et il y eut des con-
sultations de docteurs } ce sujet. Mais est-ce en 1619 seulement
qu'elle le manifesta & saint Francois et & madame de Chantal? ou
sen était-elle ouverte par quelque lettre i celle-ci, dds 1614?
Cette derniére date me parait une simple faute d’impression,
comme il y en a si souvent dans les dates, les suscriptions et le
contenu de ces lettres, qui attendent encore un travail sérieux
@’éditeur. Ilrésulte des termes mémes de la lettre, qu'elle. est pos-
térieure de vingt ahs au voyage du prélat & Paris en 1602; ce
qui reporte la vraie date vers 1621.
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point de mal & chercher sur plusieurs fleurs le miel
qu’on ne pouvoit trouver sur une seule. » — « J’admirai
cette réponse, dit-elle, quoique je trouvasse périlleux
d’en user ainsi. » Le mot en effet était plus charmant
que sr, et sentait son Hymette plus que son Calvaire,
C’était bien, au reste, le début de celui qui ouvrait son
Introduction & la Vie dévote par la bouquetiére Glycera.
Le sérieux venait vite dans ce sourire. Il digait 4 la
mére Angélique d’autres mots plus fondés, non moins
gracieux, et dans ce tour vif encore. Quand il s’enquit
pres d’elle de la manidre de vivre tant & Port-Royal qu'a
Maubuisson, il la trouva austere et lui dit : « Ma fille,
ne vaudroit-il pas mieux ne pas prendre de si gros pois-
sons et en prendre davantage? » Un autre jour il lui
écrivait, pour calmer ses saintes impatiences :

« Je commence par ol vous finissez, ma trds-chdre et tras-
véritablement bien-aimée fille ; car votre dernidre finit ainsi :
Je crois que vous me connoissez bien. Or,il est vrai, certes, je
vous connois bien, et que vous avez toujours dans le ceur
une invariable résolution de vivre toute & Dieu, mais aussi
que cette grande activité naturelle vous fait sentir une vi-
cissitude de saillies. Oh! ma fille, non, je vous prie, ne
croyez pas que ’cuvre que nous avons entrepris de faire en
vous puisse 8tre sitdt faite. Les cerisiers portent bientdt
leurs fruits, parce que leurs fruits ne sont que des cerises de
peu de durée; mais les palmiers, princes des arbres, ne
portent leurs dattes que cent ans aprds que I'on les a plantés,
ce dit-on. »

Toujours I'image vive et I'embléme! Francois de
Sales est plein de ces similitudes ; il en a été revétu dans
son langage, comme ces oiseaux et ces fleurs des champs
que Dieu a voulu parer de leur duvet et de leur blan-
. chear. !

11 ne paralt pas pourtant, & beaucoup de détails pré-
cis, qu’il ait été, dans cette relation avec Port-Royal

1— W
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renaissant, d’une .dévotion molle et domcette qu'on lui
reprochait dés lors. = Pour moi, je vous déclare, disait ,
la mere Angélique & son neven Le Maltre, que jamaais,
M. de Gendve ne m'a paru mollet comme-plusisurs -ont
cru qu’il I'étoit. » Elle insists sur ce peint, ot s’attachs i
dénoncer sa fermeté sous sa douceur. Elle 'oppose par
eontraste & ceux des Jésuites qu'elle commait et aux
aatres religieux; elle le tronve plus saint que tous, plus
dépouillé de toute considération humaine :

«Jo lui mis mon ceur entre les mains sans ancune ré
serve.... Il me parla aussi avecla m8me franchise, et je puis
vous assurer qu'il ne me cachoit rien de ses plus seer%es ot
importantes pensées sur 'état ot btoit 1'Kglise et sur la
eonduite de quelques Ordres religienx, dont il connoissoit
quelques particuliers et n’approuvoit pas 1'asprit général, le
trouvant trop fin, trop courtisan et trop politique. »

Mais, pour aller au plus neuf et au plas original de
la révélation, il me faut tailler toute une Jongue page
entidre qui m'est qu'une conversation de la mape Angé-
lique, et dans laquelle bien d’autres noms se mélent 2
celui de saint Frangois; I'enchainement m'en est que
plus curieux, et nulle part d’ailleurs les sentiments se-
crets de Port-Royal ne se prononcent plus & nu. Cest
M. Le Maitre qui £crit, au moment oi il vient d’entre-
tenir sa tante ! :

« En 1653, le 26 avril, comme je lui parlois de la vie de
M. de Gendve, elle me dit: « Ce saint prélat m’a fort assistée,
« et j'ose dire qu'il m’a autant honorée de son affection et de
« sa confiance que madame de Chantal. J’6tois étonnée de la
« liberté et de la bonté avec laquelle il me disoit toutes ses
« plus secrdtes pensées, comms je lui disois et lui avois dit
« ‘tout d’abord toutes les miennes. 1l est oertain qu’il avoit

1. Hémoires pour servir & Uhistoire de Port-Royal, t. I’
P. 307 et suiv.



LIVRE PREMIER. 11
« beaucoup plus de lumidres qu’on ne pensoit pour la con-
« duite et la discipline de I'Eglise. C’étoit un il pur qui
« voyoit tous les maux et tous les désordres que le reliche-
« ment a causés dans les moours des ecclésiastiques et des
« mojnes; mais il cachoit tout dans le silence et couvroit
¢« toyt de la charité et de I’humilité.
« 11 gémissoit comme M. de Bérulle des désordres de la
« Cour de Rome, et me les marquoit en particulier. Puis il
« me disoit : « Ma fille, voild des sujets de larmes; car d’en
« parler au monde en 1’état ot il est, c’est causer du scan~
« dale inutilement. Ces malades aiment leurs maux et ne
« veulent point guérir. Les Conciles mcuméniques devroient
« réformer la t4te et les membres, étant certainement par-
« dessus le Pape, Mais les Papes s'aigrissent lorsque 'Eglise
« ne plie pas toute sous eux, quoique, selon le vrai ordre de
« Dieu, elle soit au-dessus d’eux lorsque le Concile est uni-
« versellement et canoniquement assemblé. Je sais cela
« comme les docteurs qui en parlent, mais la discrétion
« m’empéche d’en parler, parce que je ne vois pas de fruit
« & en espérer, Il faut pleurer, et prier en secret que Dieu
« mette la main od les hommes ne la sauroient mettre ; et
« nous devons nous humilier sous les puissances ecclésias-
« tiques auxquelles il nous a soumis, et lui demander ce-
« pendant qu’il les humilie et les convertisse par la toute-
« puissance de son esprit, et qu'il réforme les abus qui se
« sont glissés dansla conduite des ministres de'Eglise, et lui
« envoie de saints pasteurs animés du z2le de saint Charles,
« qui servent 2 la purifier par le feu de leur ztle et de
« leur science, et & la rendre sans tache et sans rides pour
« la discipline, comme elle I'est pour la foi et popr la doc-
« trine. » 11 se consoloit en me parlant, comme je sais qu’il
« faisoit aussi & madame de Chantal, avec qui il m’avoit
« unie aussi étroitement qu’on le peut 8tre sans s'étre ja-
< mais vues.
« La meére Angélique ajouta : « M. le cardinal de Bérulle,
« ami intime de M. de Gendve, voyoit et déploroit ces
« mémes abus de la Cour de Rome, et en entretenoit M. de
« Saint-Cyran, qui me disoit qu'il voyoit une éminence de
« lumijdre et de discernement merveilleux en ce saint
« homme, et qu’ils se confirmoient ensemble dans le silence
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« que les vrais enfants de I'Eglise devoient garder dans la
« vuede ces maux intérieurs et de ces plaies intestines, que
« saint Bernard a dit, il y a déja cinq cents ans, &tre incu-
« rables; qu'il falloit couvrir au moins la nudité de sa mare
« lorsqu'on voyoit qu’on ne la pouvoit guérir-de ses mala-
¢ dies, et dire, bien plus aujourd’hui que saint Grégoire de
« Naziangze ne disoit de son temps : « Nous n’avons rien 3
« donner & 'Eglise que nos larmes. »

« Elle me dit encore que feu M. I'évéque de Belley
(M. Camus) lui dit, au retour de son voyage d'Italie, qu’ayant
entretenu Frédéric Borromée, cardinal-archevéque de Milan,
cousin germain de saint Charles, saint lui-méme et éminent
en sagesse et en science autant que saint Charles, ce. cardi-
nal lui avoit dit confidemment ces mémes mots : « Le ztle et
« la douleur des désordres de Rome m’a porté jusqu’d en
« écrire un livre épais de trois doigts, ol ils étoient presque
« tous représentés. Mais aprés avoir vu toutes lés portes
« fermées A la réformation de ces abus, et que Dieu seul
« le pouvoit faire par les voies extraordinaires de sa Pro
« vidence, je brilai le livre, voyant que ces vérités morales
« ne feroient que causer du scandale et publier les exceés
« de ceux qui ne veulent point changer de meeurs, et qui
« sont devenus plus politiques qu’ecclésiastiques. »

« Aussi, m'ajouta-t-elle, M. de Saint-Cyran m’a dit autre-

"« fois que ceux qui aimoient véritablement I'Eglise devoient
« se cacher dans les solitudes pour ne prendre point de part
« aux passions de ceux qui déshonorentsa sainteté, et prier
« pour elle dans le secret. « C’est notre mere, me disoit-il,
« il la faut aimer, il la faut plaindre, il la faut aider, il la
« faut pleurer, et non la scandaliser et la troubler par un
« excds de zdle qui n'est pas assez humble ni assez sage. »

« Elle m’ajouta : « M. de Saint-Cyran étoit tellement con-
« firmé dans ce silence de gémissement, que lorsque le car-
« dinal de Richelieu se piqua contre Rome, sur ce que le
« Pape I'avoit fA¢hé, et qu'il voulut empécher qu'on n’allit
« querir des bulles 2 Rome, il arriva que mon frére, main-
« tenant évéque d’Angers, fut élu évéque de Toul, canoni-
« quement, par le Chapitre dont il étoit doyen, sans avoir
« agi pour cela en fagon quelconque : M. de Saint-Cyran
« me dit que mon frdre étoit le seul évéque de France qui
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« pit, ayant été élu par le Chapitre selon I’ancien droit, se
« faire sacrer sans envoyer querir des bulles 2 Rome, et que
« peut-8tre le cardinal I'y pourroit porter, mais qu'il croyoit
v qu'il ne le devoit point faire, et que dans cette conjonc-
« ture cette entreprise causerdit du scandale, que la pru-
« dence et la charité chrétienne obligeoient d’éviter. »

« Elle me dit encore : « Feu M. de Saint-Cyran, apr2s étre
« sorti du bois de Vincennes, me dit en termes formels :
« Ma mere, il se fera une réformation dans I'Eglise par les
« prélats et les ecclésiastiques, et par la lumidre de la vé-
« rité. Elle aura de 'éclat et éblouira les yeux des fidzles,
« qui en seront ravis : mais ce sera un éclat qui ne durera
« pas longtemps, et qui passera. »

« Elle ne me dit point qu'il lui ait marqué le temps, mais
seulement qu’elle se feroit. Je ne sais si Dieu ne lui avoit-
point révélé ce secret dans sa prison. Il y a plus de cing
cents ans que cette réformation tant désirée ne s’est point
faite, et les prélats, surtout ceux de I'Italie, semblent y étre
moins disposés que jamais. Il a dit cela pourtant, et je I'ai
écrit, afin qu’on voie qu’on n’a pas attendu I’événement 3
publier cette prophétie. — J'ai écrit ceci le méme jour et
aussitdt que la mere abbesse me I’eut dit. » -

Nous voici, par une pointe assez brusque, arrivés au
ceeur méme de M. de Saint-Cyran : revenons. Malgré
tout ce qu’on nous découvre de saint Francois de Sales,
de M. de Bérulle et des autres, il ne demeure pas moing:
constant qu’ils prenaient tous I'ceuvre chrétienne un peu
autrement que I’dpre docteur. Celui-ci insista beaucoup
plus, et, pour ainsi dire, jeta 'ancre 13 oil les autres
jugeaient & propos de glisser : ils pratiquérent ce vrai
silence de gémissement, que, lui, il faisait sentir si pé-
nible en le recommandant trop. Il est méme & croire que
les paroles de saint Francois de Sales & la mére Angé-
lique ne furent éclairées pour elle en ce sens formel que
par la suite'et lors de la direction de M. de Saint-Cyran.

Ce vrai pére du Port-Royal théologique commence i
entrer en rapport de lettres avec elle au retour de Mau-
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buisson (1623); mais il ne devient directeur du monas—
tére que bien plus tdrd, environ douze ans aprés seule—
ment. Nous n’aurons qu’d courir trés & la 14gére sur cet
intervalle, qui n’est proprement rempli que de détails
et tracasseries d’intérieur, bien vite abrégés. Jusqu'ici
doute cette premidre période de Port-Royal réformé,
dont les confesseurs et directeurs furent le Pdre Paci-
fique, le Pére Eustache, le Pére Archange, peut en
résumé se représenter pour mous ef se dire la période de
saint Frangois de Sales, du nom du saint aimable qui la
couronne, et dont la dévotion y était assez fidélement
reproduite, bien que dans une teinte plus sombre.
Quand va venir la seconde période qu’on doit appeler
celle de M. de Saint-Cyran, et dans laquelle seulement
Port-Royal apparait au complet avec la doctrine qui lui
est propre, 'autre premidre époque semblera fort recu-
lée et ne sera plus qu’un souvenir d’aube blanchissante,
derritére I'horizon. Saint Francois de Sales et M. de
Saint-Cyran figurent, au sein d’'une méme communion,
deux familles différentes d’esprits, et un christianisme
qui, le m&éme peut-étre au fond, a des expressions qu'on
dirait parfois contraires : le c6té austére et dur, opposé
i I'effusion affectueuse et toute courante. Le sentiment
du mal en ce monde et dans le cceur de 'homme préoc-
eupera, avant tout, M. de Saint-Cyran, qui est une téte
plus théologique & proprement parler, j’ose le croire, et
plus systématique que saint Frangois, chez qui les
sources du cceur et de I'imagination abondent. Get aspect
sévére et de tremblement, introduit ou confirmé par
M. de Saint-Cyran & Port-Royal, y dominera assez en
définitive pour qu’en avancant dans le si2cle les chré-
tiens plus affectueux, plus indulgents, tendrement mys-
tiques, ou simplement modérés, se détournent de ce
coin religieux avec quelque répugnance, pour qu’aprds
saint Vincent de Paul, Fénelon soit contre (lui, le fils
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spirituel de saint Francois de Sales), pour que Massil-
lon, ’abbé Fleury (tout semi-gallican qu’il est), ’autre
Fleury évéque de Fréjus et cardinal, Belzunce de Mar-
seille, enfin la race des dou, n’y incline point. Je doute
que Francois de Sales, reparaissant lz fin du sidcle,
ofit 6t favorable, puisque Fénelon ne I’a pas été.

1l s’agirait, maintenant que M. de Saint-Cyran se
trouve nommé dans cette histoire, de nous prendre &
lui, de nous demander qui il est, de nous bien expliquer
dotr il vient. Mais ce serait couler trop légérement sur
celui mé&me que je lui oppose. Saint Frangois de Sales
ne se quitte pas ainsi. Il sied de 'approfondir; il plait
de ’étudier encore comme écrivain de I'aurore du dix-
septidme sidcle, comme une espice de Montaigne et
4’Amyot de la spiritualité. A I'occasion de M. de Saint-
Cyran, j’anrai d’ailleurs & parler bientdt de Balzac, que
le profond abbé per¢a d'un coup d’eeil et jugea; de la
sorte, par ces intermédes-littéraires gradués, nous tien-
drons, avant Pascal, bien des éléments et des prélimi-
" naires de la belle prose francaise, jusqu'au moment
juste ol elle s’accomplit.
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Esprit de saint Frangois de Sales. — Deux lignées d’esprits dans
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Frangois; son optimisme théologique.— Surcroissancede fleurs.
— Ses affinités poétiques et littéraires. — Bernardin de Saint-
Pierre et Lamartine. — Des Portes et d’Urfé. — Vogue de saint
Frangois prés da sexe, — Son culte pour la Vierge. — Ecri-
vain plus qu’il ne croit : Amyot et Montaigne. — Camus, évé-
que de Belley : école séraphique et allégorique. — Arnauld vrai
Malherbe en théologie

Le contraste entre saint Francois de Sales et M. de
Saint-Cyran n’est qu’un cas singulier d’'un parallélisme
plus général et continu. I1y a lieu dans le Christianisme
d différentes classes et familles d’esprits, qui, tout en
8’y régénérant, le font cependant selon leurs caractéres
naturels et certains traits de complexion qu’ils ne per-
dent pas. Dés qu’il se trouve dans une société, dans un
groupe, un nombre suffisant d’esprits réunis, toutes les
formes naturelles et essentielles se produisent bientdt et
sortent. On pourrait suivre dés l'origine du Christia-
nisme, et dresser une double liste d’esprits religieux
éminents, qui ont toujours été plus ou moins en con-
traste et en lutte an sein d’une méme foi, d’'une méme
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charité : ceux qui sont plus doux et tendres, ceux qui
sont plus fermes, forts et ardents. Je dirai tout d’abord,
par simple maniére d’indication et sans prétendre a la
rigoureuse exactitude: saint Jean et saint Pierre; je dirais
saint Augustin et saint Jéréme, si saint Augustin n’avait
eu en lui tant de grandes qualités autres que la tendresse,
et qui la voilérent souvent; saint Basile, saint Grégoire
de Nazianze en vis-h-vis de saint Athanase; au Moyen-
Age, saint Frangois d’Assise ou saint Bonaventure, et —
je n’ose dire saint Bernard qui les précdde et qui unit
tout, — mais saint Dominique, saint Thomas; dans le
sidcle de. Louis XIV, Fénelon et Bossuet: ce que Dante, au
chant XIT de son Paradis, appelle I'une et I’autre roue du
~ char militant de I’Eglise.

Ajoutez que, m&me au sein des doctrines et des com-
munions plus sévdres, il y a relativement les doux : Viret
" ou de Béze A cbté de Calvin, Mélanchthon & cbté de
Luther. Nicole, qui passe pour dur et 4pre quand on le
juge en dehors du Jansénisme, Nicole, auprés d’Arnauld
et des autres, était doux; dans le conseil il penchait tou-
" jours pour les partis d’accommodement et de paix. Du
temps que M. de La Mennais était le plus ardent ultra-
‘montain et chef de groupe, Fabbé Gerbet figurait la
douceur 3 cété de lui.

Mais, parmi les doux, il y en a qui sont plus particu-
lidrement tels, avec une vivacité singuliére, et avec
accompagnement et apanage de tant d’autres qualités,
que cela les méne loin, et qu’ils deviennent grands. Le
fonds aimant, ’atmosphere affective de leur 4me, venant
i genflammer, toutes leurs autres facultés s’en échauffent
et 8’en. éclairent, et dans un reflet principal, dans ce
méme sens affectueux. Leur raison reconnait peut-8tre
et se pose par instants I'ensemble des doctrines et des
questions, les objections qu’on peut faire, le mal qui

revient battre aux endroits plus éloignés; mais dans la
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pratique, dans la conduite et la parole, ils inclinent en
entier du cdté favori et se dirigent i leur étoile. Jls de-
viennent aisément tout spirituels et mystiques, une fois
qu’ils sont dans les voies de Pamour divin; et ils le de-
viennent. d'une tout autre manire que ceux dont I’Ame
serait naturellement amdre et chagrine, lesquels, nous
le verrons, ont leur genre de mysticité aussi.

En un mot, au sein du Christianisme, il y & lisu & la
continuation et & la distinction des caractdres et des
complexions individuelles, méme régénérées et transfi-

rées. .
gllSa.mt Frangois de Sales a une nature affectususe,
suave, amoureuse et expansive i prononcée, qu'indé-
pendamment de toutes les grices surnaturelles qui sont
survenues, il ne se peut expliquer qu’ainsi.

A le prendre sur la doctrine, il a été moins un théo-
logien qu’un praticien accompli, un dissur aimable et
moral de cette science des 4mes qu'une infusion pre-
midre et I’observation de chaque jour lui avaient en-
seignée; son imagination et son cceur jaillissent A tout
moment dans ce qu’il dit, et I'intelligence, la division des -
idées, la dialectique qu’il y emploie, et ces déductions
délides qui supposent chez lui une grande finesse psycho-
logique, aboutissent toujours vite en fleurs et s’enlacent
en berceaux ; on est avec lui yraiment dans les jardins
de l’E‘pouse

Que si pourtant on cherche & déméler les points es-
sentiels et dogmatiques, comme il les pose en certaines
questions, en celles-l& mémes que Port-Royal surtout
agita, on trouve qu’il en différe autant qu’il est possible
au sein de la fraternité chrétienne.

Sur l'article de I'’Amour de Diew par exemple, dans
lequel il comprenait volontiers tout le Ghristianisme,
il pense (jugeant peut-étre un peu trop d’aprés lui-
méme) que ’homme a une inclination naturelle d’ai-
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mer Dieu sur toutes choses, qu’il avait cette inclination
dans le Paradis avant la Chute, et que depuis il ne I'a
pas du tout perdue, tellement qu’un rien suffit pour la
rveiller. Et selon sa manidre favorite, prenant une
comparaison familitre et vive, il dit :

« Entre les perdrix il arrive souvent que les unes desro-
bent les ceufs des autres, afin de les. couver, soit pour Pavi-
dité qu’elles ont d’estre meres, soit pour leur stupidité qui
leur fait mescognoistre leurs eeufs propres. Et voicy chose
estrange, mais neantmoins bien tesmoignée ; car le perdreau
qui aura esté esclos et nourry sous les aisles d'une perdrix
estrang®re, au premier réclam qu'il oyt de sa vraye mere
qui avoit pondu I'euf duquel il est procédé, il quitte la per-
drix larronnesse, se rend % sa premidre meére, et se met3
sa suite, par la correspondance qu'il a avec sa premidre ori-
gine.... Il én est de mesme, Théotime, de nostre cceur; car
quoy qu’il soit couvé, nourry et eslevé emmy les choses cor-
porelles, basses et transitoires, et, par manitre de dire,
sous les aisles de la Nature ; neantmoins, au premier regard
qu’il jette en Dieu, 2 la premidre cognoissance qu'il en re-
goit, Ia maturelle et premidre inclination d'aimer Dieu, qui
estoit comme assoupie et mperceptxble, se resveille en un
mstant LA

Que si, selon lui, nous avons, méme déchus, l’in-
clination naturelle d’aimer Dieu sur toutes choses,
nous n’en avons pas le pouvoir sans le secours de Dieu ;
toujours des comparaisons, des allégories, et tirées de
T'histoire naturelle, car saint Francois de Sales a aimé,
senti, compris les symboles de la nmature comme per-
sonne autre en son temps, comme La Fontaine plus
tard et surtout Bernardin de Saint-Pierre? :

1. Traité de VAmour de Dieu, liv. I, chap. xvi. -

2. Yinsiste par avance sur Bernardin de Saint-Pierre : les com-
paraisons de saint Frangois, on le remarquera chemin faisant,
wnt presque toutes tirées des champs, des plantes, des fleurs,
deg fruits , du rdgne végétal enfin, ou des abeilles, des oiseaux:
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« Les aigles ont un grand cceur et beaucoup de force A
voler ; elles ont neantmoins incomparablement plus de veus
que de vol et estendent beaucoup plus viste et plus loin leurs
regards que leurs aisles : ainsi nos esprits, animez d’une
saincte inclination naturelle envers la Divinité, ont bien plus
de clarté en 'entendement pour voir combien elle est ai-
mable, que de force en la volonté pour 'aimer....* »

Puisil cite les sages paiens, Socrate, Platon, Trismé-
giste, Aristote, Epictete, ce dernier surtout, qui <ut
tant d’inclination pour aimer Dieu; il ajoute, il est
vrai, qu'ils ont manqué de force et de volonté pour le
bien aimer. Il ne va pas tout a fait si loin que le philo-
sophe La Mothe-le-Vayer, qui, & quelques années de 13,
parlant de la vertu des Paiens, les absout, ce qui sem-
blera une attaque directe et une insulte aux doctrines -
de Saint-Cyran?; pourtant il ne les condamne pas trop;

.C’est le méme fonds d'images que chez I'auteur du frassser. Il sait
et sent’la nature comme lui, dans ses significations morales, dans
ses échos sacrés ou fabuleux et dans ses superstitions méme : il y
lit & livre ouvert comme dans un miroir, et non-seulement ce
mijroir dont parle ’Apdtre , mais un miroir quelque peu enchanté.

1. Traité de PAmour de Dieu, liv. I, chap. xvir.

2. Dans une Histoire du Jansénisme (Bibliothdque du Roi,
manuscrits, 911, Saint-Germain : 3 vol. in-fol.), de laquelle Dom
Clémencet a profit¢ pour son Histoire générale de Port-Royal,
mais ou restent encore bien des détails enfouis, on lit au tome I,
liv. II, chap. X : « Il sembloit que tout le monde fiit déchainé
contre la doctrine de saint Augustin : ce n’étoient pas seulement
les Jésuites...; il se trouvoit méme des séculiers qui devenoient
théologiens pour s'élever contre lui.... M. de La Mothe-le-Vayer,
qui depuis a été choisi pour I'éducation d’un grand prince en
qualité de précepteur, et qui avoit déja publié un trés-grand nom-
bre de livres sur des matiéres assez importantes sans &8tre soup-
gonné d’avoir beaucoupde scrupule, composa en ce temps-13 (1642)
un livre qu’il intitula de la Vertu des Paiens.... Au lieu d’en de-
meurer dans les bornes de saint Augustin, yui reconnoit que les
Paiens ont souvent fait des actions qui sont bonnes selon leur
devoir et leur substance, mais ne peuvent pas néanmoins passer
pour de véritables vertus..., il ne craignit pas.de prendre pour
fondement de son opinicn les objections que Julien le Pélagien
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le tout finit, selon son usage, par une comparaison vé-
gétale :

En somme, Théotime, nostre chetive nature, navrée par
le *)éché, fait comme les palmiers que nous avons de deg,
qui font voirement certaines productions imparfaictes et
comme des essais de leurs fruits; mais de porter des dattes
entidres, meures et assaisonnées, cela est réservé pour des
contrées plus chaudes !. »

Cette seule différence indiquée du paien au chrétien,
dans le degré du plus ou moins de chaleur, eft fait se
récrier Jansénius, qui voyait dans le domaine de la
Gréce une sphére compléte, inverse de tout point 4 celle
de la Nature déchue et précipitée, et dans celle-ci non
pas une diminution du bien, mais une subversion.

Saint Francois, pour le dogme, était tout & fait de
ce Christianisme général, comme on I'entend aisément
hors de la théologie et méme hors d’une pratique ri-
goureuse, de ce Christianisme qui, malgré saint Au-
gustin et les Conciles répresseurs des semi-Pélagiens,
avait transpiré dans toute la Chrétienté et faisait loi
ou du moins flottait dans les esprits, selon I'idée com-
mune de la mansuétude de 'Evangile : cette fagon d’en-
tendre le Christianisme n’a pas moins continué & cir-
culer depuis, et on y rattache irrésistiblement le nom
de Fénelon. Saint Francois avait été élevé chez les
Jésuites, et il en avait pris ces doctrines plus douces,

avoit faites autrefois a saint Augustin... » 11 défendait-I’honnéie
ambition et un juste désir d’honneur, et citait adroitement une
phrase de M. le président Seguier ou, dans un livre sur les El¢-
ments de la Connaissance de Dieu et de Sot-méme, il est parlé avec
espoir de salut des vertueux Paiens,de manidre  se couvrir de cette
autorité devant le chancelier Seguier (neveu du président). Le
docte et z&1¢ janséniste (M. Hermant), auteur de cette Histoire,
s'emporte contre I'impunité ol on laissait M. de La Mothe-le-Vayer
écrivant de telles choses, et s’en référe & la justice de Dieu.
1. Traité de VAmour de Diey, liv. I, chap. xvi
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plus aisées, compatibles toutefois aves la sainteté
méme. S'il avait été obligé de me choisir quun mot
dans tout I’Evangile, il se fit décidé, je m’imagine,
pour le Sinite parvulos ad me venire. J ansémns, au cn-
traire, ouvrait sa doctrine par insister, an moins ing~
tilement et désagréablement, sur la damnation des
enfants morts sans baptéme?*.

‘1. On lira, lors de la fondation des Ecoles de Port-Royal, les
graves pensées de M. de Saint-Cyran sur I'enfance. Voici, en at-
tendant, un bien gracieux tableau de saint Francois de Sales fai-
sant le Catéchisme aux enfants : Je Pemprunts 3 sa Vie par lo
Révérend Pére Louis de La Rivitre, minime et son disciple trop
peu connu en style fleuri; « Tous les dimanches et au temps de
Caresme les samedis aprds disner, il enseignoit le Catéchisme aux
petits enfants, avant quoy environ une heure ,un héraut fesoit le tour
de la ville, couvert d’'une casaque violetts, sonnant une clochette
et criant : 4 la Doctrine chrestienne, d la Doctrine chrestienne,
on vous enseignera le chemin de Pa/radu J'ay eu I'honneur de
participer & ce beny Catéchisme, oncques je ne vis pareil spec-
tacle : cet aymable et vrayement bon Pare estoit assis comme surun
throsne, eslevé de quelque cing degrés; toute 'armée enfantine
Penvironnoit, et grand nombre des plus qualifiez qui n’aveient
garde de desdaigner d’y venir prendre la pasture spirituelle. C'es-
toit un contentement non-pareil d’ouyr combien familidrement il
exposoit les rudiments de nostre foy; A chasque propos les riches
comparaisons luy naissoient en la bouche pour s'exprimer; il
regardoit son petit monde, et son petit monde le regardoit; il se
rendoit enfant avec eux pour former en eux ’homme intérieur et
Phomme parfait selon Jésus-Christ.... » Et encore : « Spéciale-
ment il sembloit estre en son élément lorsqu’il se rencontroit aw
milieu des petits enfants; 13 estoient ses délices et menus plaisirs;
il les caressoit et mignardoit avec un sous-ris et un maintien sx
gracieux que Tien plus. Eux pareilloment s’accostoient de luy em
toute privauté et confiance; rarement sortoit-il de son logis sans
se voir soudainement environné de cette troupe agneline, laquelle
le recognoissant pour son aymable berger, luy venoit demander sa
bénédiction. Quelques fois ses serviteurs menagoient les enfants et
leur fesoient signe de se retirer, craignans quils ne Pimportu-
nassent; mais quand il s’en advisoit, il les reprenoit tout douce-
mont et leur disoit de si bonne grice : « Hé! laissez-les, laissez-
« les venir ; » puis les mignottant et les flattant desa main sur la
joue : « Voncy mon petit mesnage (fesoit-i)« c’est mon petit mes-
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-Continaons A presser le dogme chez saint Frangois.
Quoique cette inclination naturelle qu’il reconnait a
Phomme pour aimer Dieu soit insuffisante,  elle seule,
il nous dit qu’elle ne nous est pas inutile, et qu'elle
ne demeure pas en I'dme comme une soif ardente
sans moyen de se satisfaire : :

« Cette infinie Debonnaireté, dit-il, ne sgeut oncques estre
si rigoureuse envers l'ouvrage de ses mains; il (Dieu) veit
que nous estions environnés de chasr; un vent qui se dissipe en
cowrant et qui nerevient plas; c’est pourquoy, selon les entrailles
ds sa miséricorde, il ne nous voulut pas'du tout ruiner, ny
nous oskerlesigne de saGrice perdue.... Cest chose certaine,
ajoute-t-il, qu’a celuy qui est fidelle en peu de chose et qui
fait ce qui est en son pouvoir, la Bénignité divine ne desnie
jamais son assistance pour I'avancer de plus en plus®. »

Voild qui est formel contre I'élection gratuite et la
prédestination?, ‘
. Dans une lettre & la medre Angélique, écrite A la
veille de son départ de Paris?, il lui dit, d'wne parole
entiérement rassurante :

. Jespere que Dieu vous fortifiera de plus en plus; et la
pensée ou plustét tentation de tristesse sur la crainte que

epageque cecy. » Au demeurant, plusieurs attribuoient presque &
miracle de ce que les poupons encore pendillans 4 Ja mammelle,
si tost que de loing entre les bras de leurs méres ils le décou-
wroient venir le long des rues, trépignoient, se demenoient, et
quant et quant se mettoient A pleurer si on ne les portoit viste~
ment au sainct homme, duquel ayans esté festoyez et benists, ils
restoient contens et satisfaits. » On retrouvera quelque trace 3
Port-Royal de cette manitre séraphique dans le seul M. Hamon.

1. Traité de VAmour de Dieu, liv. I, chap. xviit.

2. Ailleurs, en un moment plus sévére, il a pu dire : « Celui
qui fait le bien qu'il sait, mérite que Dieu lui aide 2 connoftre
celui qu’il ignore. Nous sommes des géants 4 pécher; et des nains
4 bien faire. Nous ressemblons A l'air, lequel, & I'absence du
soleil, est toujours obscur. » Mais encore ici il y a le mérite de
Thomme qui fait ce qu’il sait.

3. 12 septembre 1619,
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vostre ferveur et attention présente ne durera pas, répondez
une fois pour toutes que ceux qui se confient en Dieu ne
sont jamais confondus.... Servons bien Dieu aujourd’huy,
demain Dieu y pourvoira.... Si sa bonté eust pensé ou, pour
mieux dire, cogneu que vous eussiez besoin d’une assistance
plus présente que celle que je vous puisse rendre de si
loing, il vous en eust donné et vous en donnera toujours
quand il sera requis de suppléer au manquement de la
mienne.... »

Rien ne peut &tre plus opposé aux tremblements que
ressentait et inspirait M. de Saint-Cyran. Et comme
cette manidre est continuellement aplanie, apaisante,
en vue du bien plutdt qu'en souvenir du mal, en re-
gard d’Abel et de Sem, en oubli de Cham et de Cain ;
toute d’un pére & ses enfants et de celui qui aimait 3
dire : « Donc, puisque nous sommes enfants, faisons nos
enfances, toat en nous souvenant de lamaison duPére! »

Je n'ai pas dessein en ceci, on le comprend bien,
de prouver que saint Francois de Sales n’est pas jan-
séniste; on le sait de reste; mais, puisque j’ai a le
traverser dans son ceuvre et son jardin de dévotion, il
vaut mieux peut-étre le faire a 'endroit des questions
jansénistes, ce qui, avec lui, n’empéche pas que ce ne
soit entre deux haies parfumées et au bruit des fon-
taines jaillissantes.

Il couronne en effet et figure aux yeux cette doc-
trine ol le dogme fond et se dérobe sans cesse, par
une multitude et comme une cascade de comparai-
sons, toutes plus jolies les unes que les autres. Cette
inclination naturelle qui nous a été laissée d’aimer -
Dieu sur toutes choses ne demeure pas pour rien
dans nos ceeurs; Dieu s’en sert comme d’une anse, dit~
il, pour nous pouvoir plus suavement prendre et retirer &
soy ; ou bien c’est comme un filet (un petit fil) par lequel
la divine Bonté nous tient attachés ainsi que de petits



'LIVRE PREMIER. 925

oiseaux pour nous tirer quand il plait & sa miséricorde ;
ou encore : . :

« Ceste inclination nous est un indice et mémorial de nostre
premier principe et Créateur, & 'amour daquel elle nous in-
cite, nous donnant un secret advertissement que nous apparte-
nons 3 sa divine bonté : tout de mesme que les cerfs, auxquels
les grands princes font quelquefois mettre des colliers avec
leurs armoiries, bien que par apres ils les font lascher et
mettre en liberté dans les forests, ne laissent pas d’estre re-
cogneus par quiconque les rencontre, non-seulement pour
avoir une fois,esté pris par le prince duquel ils portent les
armes, mais aussy pour luy estre encore réservez ; car ainsi
cogneut-on ’extresme vieillesse d’un cerf qui fut rencontré,
comme quelques historiens disent, trois cents ans aprés la
mort de César, parce qu’on luy trouva un collier ol estoit Ja
devise de César et ces mots : César m’a lasché*. »

Toutes ces images d’anse, de filet et d’oiseaux, de
collier et de cerf, se suivent coup sur coup dans un
méme couplet, comme ferait absolument une pluie de
comparaisons poétiques chez M. de Lamartine, nature
qui, dans Pordre purement sentimental et mondain, a
plus d’un rapport avec celle de saint Frangois, toute
proportion gardée de I'état chrétien si ferme, si solide
(1a méme ot il a toutes ses grices), avec l'état poé-
tique naturel, qui est toujours errant?.

1. Traité de UAmour de Dieu, liv. I, chap. xvirL

2. Je prie quon se rappelle, & I'appui direct de ma comparai-
son, tant de méditations si sublimes, si tendres, exhalées la plu-
part aux lieux mémes ol vécut saint Francois : Dieu, le Crucifiz,
le Chant d’Amour imité du Cantique des Cantiques, la Consola-
tion qui commence ainsi : i

Quand le Diea qui me frappe, attendri par mes larmes...;

cette harmonie dont le début éclate en un cri de sainte et joyeuse
violence :

Encore un hymne, 4 ma Lyre,
Euacore un hymne au Seigneur!...

Et qu'on songe que ce sont 1a de simples élans partis comme au
1—15
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Tant de brillant et de riant & la surface doit tenir
au fond méme et le déceler : saint Frangois de Sales
ost décidément optimiste en théologie; il reste surtout
frappé de I'abondance des moyens de salut, et du sur-
croit d’avantage de la Rédemption, qui fait plus que
compenser les inconvénients de la Chute. I ouvre la
voie large, et il la parfume dés V'entrée : « Comme
Parc-en-cie], dit-il (d’aprés quelque fable gracieuse),
touchant I'espine Aspalathus, la rend plus odorante
que les lys, aussi la Rédemption de Nostre-Seigneur,
touchant nos miséres, elle les rend plus utiles et plus
aimables que n’eust jamais esté l'innocence origi-
nelle. » Et sur ce quon ne peut-nier qu’il y a du plus
et du moins dans les faveurs de Dieu et que tous ne
sont pas également privilégiés, il se console en disant
qu'indépendamment de cette rédemption générale et
aniverselle accordée  tout le genre humain, il y a des
variétés singulidres qui sur certains points relévent ce
fonds commun de grice et 'embellissent, de telle sorte
que I'Eglise se peut dire un jardin diapré de fleurs infi-
nies, chacune ayant son priz, sa grdce et son émail?,

‘Noublie-t-il pas un peu trop, & travers cette profusion
de fleurs, les champignons vénéneux et les serpents??
11 dit ailleurs encore, dans une pensée & peu prés sem-
blable et sous une image qui achéve :

« Représentez-vous de belles colombes aux rayons du so-
leil, vous les verrez varier en autant de couleurs comme

hasard, et de la force m&me de I'Ame, & travers une vie qui cou-
rait. Que ne serait-ce pas devenu 3 la longue sous la discipline, et
dans une vie, comme ici, tracée?

1. Traité de VAmour de Dieu, liv. II, chap. vi.

2. Dans son. testament, en présence de la mort, §l s’en ressou-
vint pourtant, et dit du monde, dans un arridre-goQt amer:
« Que son miel semble doux aux premitres atteintes, mais que

. son fiel est aigre! » '
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vous diversifierez le biais duquel vous les regarderez; parce
que leurs plumes sont si propres & recevoir la splendeur,
que le soleil voulant mesler sa clarté avec leur pennage, il
se fait une multitude de transparences, lesquelles produisent
une grande variété de nuances et changements de couleurs,
mais couleurs si agréables 3 voir qu’elles surpassent toutes
- couleurs- et 1'émail encore des plus belles pierreries; cou-
leurs resplendissantes et si mignardement dorées que leur
or les rend plus vivement colorées; car en cette considéra~
tion le Prophgte royal! disoit aux Israélites :

Quoique I'affection vous fane le visage ,

Vostre teint désormais se verra ressemblant

Aux aisles d'un pigeon ol I’argent est tremblant,
Et dont P’or brunissant rayonne le pennage?. »

Tout cela pour exprimer la diversité des talents et des
grices au sein de I'Eglise. Les vers qu’il cite en cet en-
droit sont sans doute, comme presque tous les autres
dont'ouvrage est semé, del’abbé de Tiron (Des Portes),
qui traduisit les Psaumes dans sa vieillesse, apres avoir
fait d’abord force sonnets galants et force chansonsamou-
reuses®. Des Portes, charmant et tendre poéte, si cher
au sexe, notre Pétrarque du seiziéme sitcle, est bien le
poéte de saint Francois de Sales.

La sobriété dans I'expression ne doit pas nous sembler
maintenant le propre du saint. On n’en aurait pas idée
8i on ne faisait que 'effleurer : il faut avoir vu & quel
excés tout chez lui festonne et fleuronne. Il en convient
Ini-méme; il confesse ces surcroissances, qu’il n’est
presque pas possible d’éviter, dit-il, & celui qui, comme

1. Psaume LXVII, 14.

2. Préface du Traité de ’Amour de Dieu. o

3. Sa plus célebre et si agréable chanson :.0 Nuict, jalouse
Nuict, etc., était chantée par toutes les voix d’alors: elle rap-
pelle un peu, pour le motif, le Maudit Printemps, reviendras-tu
toujours? de Béranger. — Saint Francois de Sales, en citant les
vers de Des Portes, les rajeunit et les arrange un peu.
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lui, éerit entre plusieurs distractions; il s’en justifie par
une comparaison, par une surcroissance encore :

¢« La Nature mesme qui est une si sage ouvriére, projet-
tant la production des raisins, produit quant et quant, comme
par une prudente inadvertance, tant de feuilles et de pam-
pres, qu'il y a peu de vignes qui n’ayent besoin en leur sai-
son d’estre effeuillées et esbourgeonnées. »

On peut dire que si, dans la littérature de la spiri-.
tualité, l'Imitation de Jésus-Christ est la perfection sobre
et inimitable, le Racine du genre, — saint Francois
de Sales, dans ses traités de I’ Amour de Dieu et de 'In-
troduction & la Vie dévole, enest le Lamartine abondant,
exubérant, immodéré, pourtant aimable et délicieux
toujours. _

Qu’on veuille me passer ces rapprochements fréquents
que je fais des illustres du passé avec des vivants de
notre connaissance ; ce ne sont pas, dans mon idée, de
pures fantaisies. Pourquoi, par je ne sais quelle cir-
conscription convenue, se rien retrancher de sa pensée?
Saint Frangois de Sales, i I'état chrétien ferme et ac-
compli, me représente en effet ce qu’eussent pu é&tre,
non pas seulement dans Vordre du talent, mais dans
toute la personne et toute la vie, des natures comme
celles de Bernardin de Saint-Pierre et d’autres encore
natures suaves et fines, 4mes veloutées et savoureuses,
de miel et de soie, au coloris fondant, au parlér mélo-
dieux, 2 l'intelligence vive, fidéle et transparente de I'd-
nivers. Mais le souffle du monde humain, I'insinuation
do la littérature et de la poésie, ont fait tourner celles-ci
différemment. On a laissé la vanité prendre, et I’on s’est
aigri; on a laissé courir la voile légere, et 'on s’est dis-
sipé. Saint Francois de Sales a eu la meilleure part.
Dés son enfance, nous dit son digne biographe, le Pére
de La Rivitre, « il estoit incomparablement beau : il
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avoit le visage gracieux & merveille, les yeux colombins,

le regard amoureux ; son petit maintien estoit sl modeste
que rien plus : il sembloit un petit Ange.... Ge qui est
plus admirable est que petit & petit, par une spéciale
faveur de la divine Bonté, les dons naturels qui estoient
en luy se convertissoient en vertus. » Et voild précisé-
ment ce qui & manqué & ces autres naturels non moins
peut-étre charmants et divins, mais qui ont tout laissé
flotter en maniére de qualités et de talents, sans que
rien s’établit ex eux & I’état de vertus. En avan¢ant dans
la vie, cela ne suffit plus, et on dérive. J’aime i savoir
pourtant qu’il s’est promené souvent en bateau sur ce
beau lac d’Annecy, voisin d’un autre si amoureusement
chanté. Toute cette page de son Esprit est & lire!.

« Lui-méme, dit Camus, me menoit promener en bateau
sur ce beau lac qui lave les murailles d’Annecy, ou en des
jardins assez beaux qui sont sur ces agréables rivages.
Quand il me venoit visiter & Belley, il ne refusoit point de
semblables divertissements auxquels je linvitois; mais ja-
mais il ne les demandoit, ni ne s’y portoit de lui-méme.

« Et quand on lui parloit de bitiments, de peintures, de
musiques, de chasses, d’oiseaux, de plantes, de jardinage,
de fleurs, il ne bldmoit pas ceux qui s’y appliquoient, mais
il eft souhaité que de toutes ces occupations ils se fussent
servi comme d’autant de moyens et d’escaliers mystiques

1. Partie IV, chap. xxvi. Le volume intitulé Esprit de saint
Frangois de Sales, qui circule dans toutes les mains, n’est qu'un
abrégé de I'ouvrage primitivement composé sous ce titre, non
point par Camus, mais d’'aprés les sermons, lettres, entretiens de
‘Camus, et qui fut publié successivement en six volumes 2 dater de
1639. Cet Esprit complet est devenu presque introuvable, et on
le doit regretter: les volumes que j’en ai sous les yeux me le
prouvent. L’excellent abrégé qu’en a fait le docteur Collot, trés-
suffisant pour P’édification, ne remplace pas l'original pour la lit-
térature. Ce premier Esprit selon Camus, et la Vie du Bienheu-
reux par le Pere de La Rividre, sont indispensables pour pénétrer
A fond dans la moelle du mystique idiome, '
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pour s’élever A Dieu, et en enseignoit les industries par son
exemple ; tirant de toutes ces choses autant d’élévations
d’esprit.

« Si on lui montroit de beaux vergers remplis de plants
bien alignés: « Nous sommes, disoit-il, ’agriculture et le
« labourage de Dieu. » Si des bAtiments dressés avec une
juste symétrie: « Nous sommes, disoit-il, I'édification de
« Dien. » Si quelque église magnifique et bien parée :
« Nous sommes les temples vifs du Dieu vivant : que nos
« Ames ne sont-elles aussi bien ornées de vertus! » Si des
fleurs : « Quand sera-ce que nos fleurs donneront des
« fruits...? » Si de rares et exquises peinturés : « Il n’y a
¢ rien de beau comme ’dme qui est 4 I'image et semblance
¢ de Dieu. »

- « Quand on le menoit dans un jardin : « O quand celui de
notre dme sera-t-il semé de fleurs et de fruits, dressé,
nettoyé, poli ? Quand sera-t-il clos et fermé & tout ce qui
déplait au Jardinier céleste, & Celui qui apparut sous cette
forme & Madeleinc? »

« A la vue des fontaines : « Quand aurons-nous dans nos
coeurs des sources d’eaux vives rejaillissantes 2 la vie éter-
nelle?... O quand puiserons-nous i souhait dans les fon-
taines du Sauveur?... »

« A Paspect d’une belle vallée : ¢ Ces Heux sont agréables
et fertiles, et les eaux y coulent; c’est ainsi que les eaux
de la Grace céleste coulent dans les 4mes humbles, et
laissent sdches les tdtes des montagnes, c'est-d-dire les
hautaines. » .

« Voyoit-il une montagne : « J'ai levé mes yeux vers les
montagnes d’ot me doit venir du secours: Les hautes
montagnes servent de retraite aux cerfs. La montagne
sur laquelle se bitira la maison du Seigneur sera fondée
sur le haut des monts.... »

« Si des arbres: « Tout arbre qui ne fait point de fruit
« sera coupé et jeté au feu.... »

« Si des rividres : « Quand irons-nous a Dieu comme ces
eaux i la mer?...'»

A n A n

AN A a
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1. Le conlseil et comme le motif de cette belle méthode de sen-
tir et de traduire la nature se trouve au chap. xx1 du Combat
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Celui de qui I'on a écrit cette page sentait certes les
harmnonies de la nature autant qu’aucun des deux poétes
qui les ont expressément célébrées.

C’est le propre et I'effet de ces natures tendres et mé-
lodieuses, de plaire singuliérement aux personnes du
sexe et d’agir sur elles par leurs écrits. Des natures
plus méles, plus sévéres, sont quelquefois lassées et
un peu impatientées de cette douceur et de cette expan-
sion continue qui fait l’attrait pour les autres. Saint
Frangois de Sales a eu une incroyable action sur tout le
sexe de son temps par ses ouvrages de dévotion affective.
Sa Philothée, son Théotime, ¢’a été comme le Paul et
Virginie, le Jocelyn et I'Elvire d’alors : ces livres étaient
prodigieusement lus. '

Sans sortir de son moment, noustrouvons des points na~
turels de comparaison littéraire dans les livres en vogue
i cOté des siens : on I'a vu déja en goiit de Des Portes;
il connaissait D’Urfé, auteur de I'Astrée, qui passa une
grande partie de sa vie en Savoie et en Piémont. Voici
ce qu'on raconte : « M. de Sales, évéque de Genéve,
M. le marquis d’Urfé et M. Gamus, évéque de Belley,
étaient fort amis. Ces messieurs étant un jour ensemble,
M. I'évéque de Belley leur dit : Nous sommes ici trois
bons amis qui avons acquis de la réputation par nos ou-
vrages. M. le marquis en a fait un qui est le Bréviaire
des courtisans (le roman d’Astrée); M. de, Sales en a
fait un autre qui est le Bréviaire des gens de bien (I'In-
troduction & la Vie dévote). Pour moi, ajouta-t-il, j'en ai
fait plusieurs qui sont, si vous voulez, le Bréviaire des
halles, mais qui ne laissent pas de plaire au public et

sparituel, de cet excellent petit livre que saint Frangois de Sales
portait sur lui sans cesse, qu'il préférait, pour l'usage quotidien,
méme A I'Imitation, et qui, comme I’Imitation aussi, a laissé son
humble auteur dans 'ombre.
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qui se vendent bien*. » Le bon Camus, par son Bré-
viaire des halles, entendait sans doute que ses livres,
d’une dévotion gaie, familiére et assaisonnée de tout sel,
allaient au gros peuple. Quant au rapprochement un
peu foldtre, il reste juste dans sa drdlerie : Philothée est
assez la seeur de Céladon.

Saint Frangois de Sales eut, onle congoit, un culte
singulier pour la Vierge. Notre-Dame, dont chez les
anciens Péres il est moins souvent question, avait été la
grande -adoration, I'idéal chevaleresque et mystique du
Moyen-Age : ce.culte depuis n’a plus cessé. Saint -
Frangois de Sales, autant que saint Frangeis d’Assise,
était du Moyen-Age ence point. Son imagination chaste
et vive avait besoin, pour se reposer, de cette figure cé-
leste et souriante de la Mére de Dieu. Ge fut devant son
image que, jeune étudiant, & Paris, dans 1’église
de Saint-Etienne-des-Greés, il fit veeu d’absolue con-
tinence. Durant ce séjour i Paris, il fut de plus horri-
‘blementtenté, nous dit-on, de I'idée qu’il était réprouvé,

1. Cizeron-Rival, Récréations littéraires. — Un propos analogue
est rapporté dans 'Esprit de saint Frangots de Sales (au tome VI
de l’édition originale, XVI* partie, chap. xxx), et se trouve cité
dans l'utile ouvrage de M. Auguste Bernard sur les D’Urfé (1839):
« Entre autres propos symposiaques que nous eusmes durant et
apres le repas, il me souvient d’'une agréable remarque de
M. d’Urfé qui, parlant de l'ancienne amitié qui estoit entre nostre
Bienheureux, M. le président Favre et luy, dit que chacun des
trois avoit peint pour I’éternité, et fait un livre singulier et qui ne
périroit point : notre Bienheureux sa Philothée, qui est le livre
de tous les dévots; M. Favre le Code Fabrian, qui est le livre
de tous les barreaux, et luy I'Astrée, qui estoit le bréviaire de
tous les courtisans. Nous nous entretinsmes fort gracieusement de
cette généreuse remarque. » Le Pére Tournemine, dans une lettre
judicieuse sur le style de saint Frangois de Sales, insérée dans les
Mémoires de Trévoux (juillet 1736), loue l'auteur de Philothée
d’avoir, par ses livres de dévotion, dégodté des romans et de
’Astrée : I'loge "ici porte & faux; cela se mariait assez bien en-
semble,
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et, commetel, destiné a hair Dieu un jour. Aprés quelque
temps d’une mortelle et muette angoisse, il s'avisa d’en-
trer encore dans cette église de Saint-Etienne, et 13, de-
vant la méme image de la Vierge, il implora son secours
pour retrouver la tranquillité perdue; il demanda naive-
ment que, 8'il était assez malheureux pour étre un jour
condamné i hair Dieu sans fin, il Jui fit accordé du
moins la grice de ne pas étre un moment dans cette vie
sans ’aimer. Et, aprés cette pridre digne de sainte Thé-
rése, il recouvra la paix!. L'Ordre de la Visitation de
Sainte-Marie, qu’il fonda avec madame de Chantal,
était destiné, comme son nom J'indique, & honorer spé-
cialement la Vjerge. Tout ceci, chez saint Francois de
Sales, n’avait rien sans doute de contraire avec la dévo-
tion de Port-Royal qui était grande pour la Vierge éga-
lement; pourtant cette dévotion tenait, chez lui, plus de
place, et on le comprend d’aprés ses idées plus douces
sur le salut. Dans le Jugement dernier de Michel-Ange,
3 c6té du Christ debout, en colére, du Christ réprobateur
et véritablement tonnant, la Vierge effrayée se cache
presque : elle a I'air de sentir que son heure d’interces-
sion est passée, et qu’elle n’a mot & dire en ce moment;

1. Quoi de plus galant comme légende et de plus & ravir que
cette autre petite histoire si bien racontée de lui par le Pére de La
Riviére : « Il releva & Padoue d’une infirmité de laquelle les mé-
decins désespéroient, et comme il estoit sur son départ, M. Deage,
son gouverneur, l'advertit de n’oublier pas de prendre congé
d’une certaine dame, laquelle avoit pris un soin extraordinaire
de le faire bien servir durant sa maladie; il promit de n’y man-
quer. Qu’il accomplist maintenant sa promesse ou qu'il ne Pac-
complist pas, qu’il usast d’équivoque ou non , je m'en rapporte :
tant y a quil s'en alla & 1’église, et 13, dans une chapelle de
Notre-Dame, il demeura un assez long espace de tempsen oraison,
remerciant trés-humblement I'incomparable Mére de son Sauveur
des faveurs qu’elle luy avoit départy. Achevé qu’il eut sa dévotion,
il retourna au logis et dit & son gouverneur : Nous nous en irons
quand ‘vous voudrez, j'ay remercié celle qui m’a le plus obligé. »
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elle semblerait vouloir s’anéantir - Voild ce qui ressort &
cet endroit de 'effrayant tableau de Michel-Ange, ol
toutes les trompettes semblent sonner ce verset du Dies
ire : Quantus tremor est futurus!... Ce n’est pas 1i la
Vierge de Raphaél et surtout des pieux maitres anté-
rieurs, non plus que celle de saint Frangois de Sales. Sans
prétendre que ce soitcelle de Saint-Cyran, sa doctrine re-
doutable yconduirait: la prédestination tuel’intercessiont.

Comme M. de Saint-Cyran (et celui-ci lui en savait
gré), saint Francois de Sales avance que I'amour de
Dieu est nécessaire & I'entidre pénitence, que la péni-
teace sans l'amour est incompléte; — oui, mais il le
dit plus doucement. Il dit qu’elle est incompléte, et non
pas nulle; il admet qu’elle achemine. Il n’effraie ni ne
consterne en recommandant ’amour, au rebours des
Jansénistes, qui le commandent avec terreur En par-
lant d’Eternité, il ne met pas comme eux le marché  la
main; il ne présente pas toujours dans la méme phrase
cette redoutable alternative : Amour ou damnation. On
a dit de la devise de certains révolutionnaires qu’elle
revenait A ceci : Sois mon frére, ou je te tue. Saint Fran-
cois de Sales ne tombe pas le moins du monde dans
cette sorte de contradiction. Le mot d’amour dans sa
bouche est accompagné de toutes les douceurs: de la et
de mille autres raisons encore, son.grand succés parmi
le sexe.

Dans la conduite des personnes du monde et des
femmes particuli¢rement, saint Francois était facile : on
a remarqué qu’il n’interdit pas absolument le bal a sa

1. M. de Saint-Cyran a écrit une Vie mystique de la Sainte-
Vierge, pleine de considérations subtilement dévotes A la Mére de
Dieu; mais cela ne détruit pas 'induction générale que je tire sur
le caractére de cette dévotion & Port-Royal. On verra d’ailleurs
Pidée qu’il se faisait de la grandeur terrible de la Vierge, dans
ses conseils & la sceur Marie-Claire : 1A encore la crainte.
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Philothée. Quoi qu’en dise la mere Angélique dans les
extraits que j’ai rapportés plus haut, on ne fera pas de
lui un directeur austére. Quand elle lui parla d’entrer
dans I’Ordre de la Visitation, il lui répondit avec humi-
litt que cet Ordre était peu de chose, que ce n’était
presque pas une religion; il disait vrai, il avait cherché
bien moins la mortification de la chair que celle de la
volonté. Dans une lettre de lui & la mére Angélique, je.
trouve encore cette phrase toute dans le sens de son in-
-clination clémente : « Dormez bien, petit 3 petit vous-
reviendrez aux six heures, puisque vous le désirez. Man-
ger peu, travailler beaucoup, avoir beaucoup de tracas
d'esprit et refuser le dormir au corps, ¢’est vouloir tirer
beaucoup de service d’'un cheval qui est efflanqué, et
sans le faire repaitre!. » Il aimait & citer saint Bernard
qui, parlant de ses anciennes austérités excessives, les
appelait les erreurs de sa jeunesse, comme d’autres au-
raient dit de leurs excés de plaisirs ou de leurs petits vers
4la De Béze : Juvenilia.

Ce respect gracieux, ce sourire, cette allégresse de
tourtoisie que M. de Gendve conservait avec les per-.
sonnes du sexe, mémie dans la direction, Port-Royal

" sora loin de nous 'offrir. Lorsque M. de Saint-Cyran

1. 12 septembre 1619. — On multiplierait les citations et toutes.
dans le méme sens : « O Dieu, ma fille! je vois vos entortillements
dans ces pensées de vanité: la fertilité, joincte 4 la subtilité
de vostre esprit, preste la main 3 ces suggestions : mais de quoi
vous mettez-vous en peine ? Les oiseaux venoient becqueter sur le
Sacrifice d’Abraham. Que fesoit-il? Avec un rameau qu’il passoit
souvent sur Uholocauste, il les chassoit. » Ailleurs il. compare ce
quelle craint 2 tort de ses légeéretés et inconstances d’esprit
4 l'agitation du drapeau de la Grice, de P’étendard de la Croix,
qui frissonne, mais demeure fixe en méme temps surla pointe
de son Ame. — Le début de la lettre du & février 1620, d’ou je
tire la comparaison d’Abraham, est admirable de consolation
ferme et vaillante sur la mort de M. Arnauld : mais il faut se
borner,
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écrivait & Jansénius les projets qu’il fondait sur un mo-
nastére de filles (qui était peut-étre déja le nétre)?,
Jansénius, en son mauvais frangais flamand, lui répon-
dait assez grossiérement que ces directions de filles
n’engendraient que des embarras : « J’en connois ici de
ceux qui étant capables de gouverner des évéchés, et le
témoignant tous les jours, sont tombés en désordre pour
n’avoir eu affaire qu'a dix ou douze de cette race. »
Ainsi s’exprimait Jansénius, j’en rougis; M. de Saint-
Cyran, il est vrai, le réfuta, le convainquit; mais I'un
comme l'autre était i mille lieues des Philothées. Port~
Royal, sous son directeur définitif, devint un couvent
plus méle de pensée et de courage qu’il n’était naturel
un monastére de filles. Saint Francois, venu plus tard,
eiit été merveilleusement propre 4 I'institution de Saint-
Cyr, par exemple; il aurait écrit de I’éducation des filles
comme Fénelon.

En cherchant & pousser I'extrémité des consequences,
je me veux que mieux poser les points de départ un
moment confondus, et maintenir les directions diffé-
ventes. La continuation prochaine de la dévotion a la
saint Frangois de Sales, continuation plus ou moins
bien entendue et qu il n’aurait peut-étre pas approuvée
lui-méme sans réserve, menait pourtant sur les mémes
pentes & ces religions du Sacré-Cour et de I'Immaculée
Conception, que Port-Royal regardait volontiers comme
des idolatries®. Il y a une force des choses qui subsiste
et se développe dans les institutions, en dépit des per-

1. Ou plus probablement, & cette date (1622), celui des Filles
du Calvaire, ol le Pére Joseph, qui s’en repentit bientdt, l’avait
introduit.

2. La dévotion au Sacré-Ceur naquit psécisément au sein de
POrdre de la Visitation, et fut fondée régulitrement en 1686 par
la mére Marguerite-Marie (Alacoque), du couvent de Paray-en-
Charolais.
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sonnes. La différence de cet esprit natif éclata finale-
ment dans les querelles publiques et directes entre I'ins-
titut de la Visitation et Port-Royal!:

Du couragt de tout ce qui précéde, une autre conclu-
sion n’est plus & tirer : quoiqu’il ait mené une vie de
pratique, toute d’apostolat et d’épiscopat, saint Fran-
¢ois de Sales est un écrivain. Il avait trop de bel-esprit
pour ne pas I'dtre, pour ne pas se complaire & ce don
heureux et & ces grices inévitables qui coulaient de sa
plume. Il a heau dire dans ses préfaces qu’il ne fait pas

1. Voir, si 'on veut épuiser le sujet, la Lettre auz Religieuses
de la Visitation, etc., par & Pére Quesnel.—Mais comme j'aithe
mieurx, apréstout, la conciliation que la contradiction, j’en produirai
ici un édifiant et trop rare exemple. Un de nos amis dont il sera
question dans la suite, M. Feydeau, un des ecclésiastiques de Saint-
Merry, du temps que M. Du Hamel y était curé, se trouvant chargé
de la conduite de beaucoup d’dmes, particuliérement de personnes
du sexe qui s'adressaient 4 lui, a écrit dans ses Mémoires (inédits)
cette belle page qui se rapporte aux années 1636 et suivantes :
« Je fus fort empéché de voir tant de personnes qui me deman-
doient de les conduire, sachant que c’est I'art des arts, et que les
fautes qu’on y fait se font aux dépens des 4mes que Jésus-Christ a
rachetées de son sang. Je trouvois bien dans le livre de la Fré-
quente Communion toutes les régles nécessaires pour faire un bon
renouvellement ; mais, aprés cela, je ne savois plus de quel esprit
jétois, et il me sembloit que les livres de M. de Genéve (saint
Frangois de Sales) étoient ceux qui fournissoient plus de régles et
qui faisoient une .conduite assez solide et assez heureuse : en
sorte que quelques-unes des personnes qui venoient A moi s’éton-
noient quelquefois de la maniére dont j’en parlois, croyant que
Port-Royal, avec qui j’avois liaisen, y devoit étre opposé ; mais je
me souvenois que la meére Marie-Angélique Arnauld, qui étoit
pour lors abbesse de Port-Royal, m’avoit dit que M. de Gentve
avoit été son directeur; que c’étoit un homme trés-austére pour
lui-méme, et que sa conduite n’étoit nullement relachée. J'unis- -
so0is autant que je pouvois ces deux esprils ensemble : les rappro-
chant de leurs principes, je trouvois qu'il n'y en avoit qu'un. »
Cest bien 14 I'union élevée a laquelle il serait A souhaiter que
tous les cceurs véritublement chrétiens aspirassent d’atteindre.
Bien peu y parviennent, et encore, autour d’eux, le plus souvent
on s’en scandalise.
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profession d’étre écrivain, et nous venir parler de la pe-
santeur de son esprit aussi bien que de la condition de sa
vie, exposée au service et al'abord de plusieurs!; il se dé-
menttoutd cotéet d’une fagon charmante & son ordinaire :

« A ceste cause, mon cher.lecteur, je te diray que comme
ceux qui gravent ou eataillent sur les pierres précieuses,
ayant la veue lassée A force de la tenir bandée sur les traits
déliez de leurs ouvrages, tiennent trés-volontiers devant eux
quelque belle esmeraude, afin que, la regardant de temps en
temps, ils puissentrécréer en son verd et remettre en nature
leurs yeux allangouris : de mesme en ceste variété d’affaires
que ma condition me donne incessamment, j'ay tousjours
de petits projets de quelque traité de piété que je regarde,
quand je puis, pour alléger et délasser mon esprit. »

Est-il rien de mieux trouvé que cette verte émeraude?
et tout le sentiment de I'art comme on dirait aujour-
d'hui, le souci du beau tableau ou du noble marbre an-
tique qu'on pose dans son cabinet d’études, et qu'on
regarde de temps en temps pour se refaire et s’embellir
Yesprit, n’est-il pas déjh dans cette riche et chaude
image ? Saint Frangois de Sales sentait le beau 2.

En style, pas plus que dans le reste, il n’aimait la
pompe et, comme il dit, I’éloquence altidre et bien em-

1. Préface du Traité de U Amour de Dieu.

2. Il le sentait tellement, qu’il songe.it & le voir et & le mon-
trer au sein méms des douleurs les plus actuelles et les plus tou-
chantes, comme dans sa lettre 3 madame de Chantal, du 11 mars
1610 (Lettres inédites publiées par le chevalier Datta), quand il
dit de sa mere qui venait de mourir: « A mon arrivée, toute
aveugle et toute endormie qu’elle estoit, elle me caressa fort et dit:
C’est mon fils et mon pire cettuy-cy; et me baysa en m’accolant
de son bras, et me baysa la main avant toutes choses. Elle continua
en mesme estat presque deux jours et demy, aprés lesquels on
ne la put plus gutre bonnement resveiller , et le premier mars
elle rendit I'dme  Nostre-Seigneur doucement, paisiblement, avec
une contenance et beauté plus grande que peut-estre elle n’avoit
jamais eue, demeurant une des belles mortes que j’aye jamais veu. »
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panachée; il n’y aimait pas non plus la tristesse : ¢’était
comme en dévotion. Il y a une certaine gaieté, un cer-
tain vermeil riant dans tout ce qu’il pense et ce qu'il
éerit; jusque dans les moindres choses un agrément
salutaire. S'il fait de courts chapitres, il vous dira & 1’a-
vantage de cette bridveté que c’est pour engager le lec-
teur et le tenir en haleine, pour lui donner envie et cu-
riosité d’aller plus avant, tout ainsi que les voyageurs,
sachant qwil y a quelque beau jardin a vingt ou vingt-
cing pas de leur chemin, se détournent aisément de si
peu pour Valler voir; ce qu’ils ne feraient pas autrement.
Ses digressions sont un peu celles d'un Froissart dans
les aventures de I’Ame. Pour le ton, je ne fais que rap-
peler cette belle page d’Amyot, dans la Vie de Numa, oit
il est purlé des douceurs et de la piété que ce régne
bienfaisant commenga de répandre par toute I'Italie :
cet effet d’une pure lumiére qui gagne, et de son expan-
sion pénétrante, est cownparable i celui de certaines pages
de saint Frangois. Qu'on relise aussi cette page si con-
nue de Montaigne, ol il exprime le caractére d’une ai-
mable sagesse :

« Lame, qui loge la philosophie..., doibt faire luire jusques
au dehors son repos et son aise.... La plus expresse marque
de la sagesse, c’est une esjouissance constante.... Si peult-
on y arriver, qui en sgait 'addresse, par des routes ombra-
geuses, gazonnées et doux fleurantes, plaisamment, et d’une
pente facile et polie comme est celle des voultes célestes.
Pour n’avoir hanté cette vertu supréme, belle, triomphante,
amoureuse, délicieuse pareillement et courageuse, ennemie
professe et irréconciliable d’aigreur, de desplaisir, de crainte
et de contraincte, ayant pour guide nature, fortune et vo-
lupté pour compaignes; ils sont allez, selon leur foiblesse,
feindre cette sotte image, triste, querelleuse , despite, me-
naceuse, mineuse, et la placer sur un rochier & l'escart,
emmy des ronces; fantosme & estonner les gents!. »

1. Essais, liv. I, chap. xxv.
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Au lieu de vertw mettez dévotion, et religion au lieu
de sagesse; changez vite mature, fortune et volupté en
grdce, dilection et amour, et vous aurez presque un por-
trait de I'Ame heureuse en Dieu, dans le style de saint
Francois de Sales®.

Ces rapprochements-1A et ces éloges littéraires ne se-
raient-ils pas au fond une critique sérieuse, une répri.
mande théologique du trop aimable saint?

Il n’a pas évité, littérairement encore, les inconvé-
nients et les défauts de sa maniére : le mauvais goiit
abonde chez lui; un mauvais godt par trop de fleurs, par
trop de sucre et de miel, par trop de subtilité de ma-
tidre lumineuse; non pas déplaisant ni choquant si vous
voulez, affadissant pourtant et noyant & la longue. On lit
chez lui, par exemple : « Théotime, parmy les tribula-
“tions et regrets d’une vive repentance, Dieu met bien
souvent dans le fond de nostre cceur le few sacré de son
amour; puis cet amour se convertit en I'eau de plusieurs
larmes, lesquelles, par un second changement, se con-
vertissent en un autre plus grand few d’amour....» Nous
suivons toute une opération & I'alambic. C’est le mauvais
gotit du temps, celui de Des Portes, celui de Malherbe
imitant le Tansille : Ses soupirs se font vents.... Mon-
taigne plus ferme n'y tombe pas.

1l y a, chez saint Frangois, des chapitres ainsi intitu-
1és : Que le mont Calvaire est la vraye Académie de la
dilection. On atteint en propres termes I’euphuisme, le
marinisme et le gongorisme de la dévotion.

1. Il cite Montaigne & divers endroits, dans ses Controverses
contre les Protestants (discours xxv et xxvi) : Montaigne y a tout
Pair, ma foil d’une trés-bonne et trés-loyale autorité catholique.
« Je me souviens, dit le saint, d’aveir leu dans les Essays du
sieur de Montaigne, quoyque laique, qu’il trouvoit ridicule de
voir tracasser entre les mains de toutes sortes de gens le sainct
livre des sacrez mysteres.... » Ce quoyque laique est joli; il ou-
blie vraiment que c’est 13 son moindre défaut.
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Les défauts de 1’écrivain et du genre se peuvent sur-
tout retrouver trés-sensibles et trés-grossis dans I'ami
et le suivant de saint Francois de Sales, dans le bon
évéque de Belley, Pierre Camus, qui fut I'flisée un
peu folatre de ce radieux Elie. G'est une méthode assez
légitime (en ne la poussant pas trop 4 la lettre) de res-
saisir ainsi dans I’éleve et le caudataire les défauts ot
le maitre inclinait déja : dans Rotrou, les défauts par
saillie et comme qui dirait les outrances de Corneille;
— dans Campistron, les défauts par défaillance, les
pileurs de Racine, que celui-ci avec grand soin nous
dérobait; — dans I'évéque de Belley, les surcroits d’en-
jolivements et les arabesques du genre dévotieux de
M. de Genave.

Ce qui, chez saint Frangois, est de ’enjouement af-
fectueux devient aisément chez ’autre un badmage trds-
profane d’expression,, une exagération qui préte au rire
et qui s’en accommode. Il est le follet du saint, sa
charge, on I'a dit, et faisant I’'entrée large et joyeuse
aux dames de la halle. Avec cela une érudition sans
frein, une imagination volage & travers tous les poétes
et toutes les réminiscences. Saint Thomas, Ovide ou
Montaigne, ce lui est tout un, pourvu qu’il s’y joue.
Toujours mené par la fleurette, par le son, parle ca-
lembour : ‘en chaire ou plume en main, n'y résistant
jamais. Ses bons mots, qui rejoignent en arritre eeux
de Menot et de Maillard, en préteraient & M. de Roque-
laure et font tort d’avance au marquis de Biévre. Si,
aux meilleurs moments, il a mérité de dire de lui-
méme : Ma plume est de colombe qui porte le rameau
d'olive en son bec?, cette colombe ne dure guére, et sa
plume courante est de vraie pie. Des trésors, pris on ne

1. Lettres inédites de Camus (3 moi communiquées dans le
temps, par un ami regrettable, feu Charles Labitte). Elles doivent
&tre 4 la Bibliothdque de I’Arsenal.

1—16

A
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sait d’ol1, se rencontrent parmi ces amas de fadaises.
Il a énormément écrit. Niceron énumére de lui cent
quatre-vingt-six ouvrages, sur tous les sujets. Saint
Frangois avait fait le traité de 'Amour de Dieu; lui, il a
donné le Parénétique de ’Amour de Dieu; ce sont des
Métanées, des Métanéacarpies ou fruits de pénitence, des
Syndéréses.... Mais surtout il s’est livré au roman reli-
gieux, dont il a chez nous inventé! le genre : saint
Frangois semble un peu complice, de le lui avoir con-
geillé. L’ Astrée de son ami d’'Urfé avait mis Camus dans
ce train d’étre un d’Ur{é tout chrétien : il voulut contre-
luitter ou plutdt contrebutter, dit-il, ces autres livres
dangereux ou frivoles : de 12 les Agathonphile, les Par-
thénice, les Dorothée, les Agathe, les Spiridion, 18s
Palombe, que coup sur coup il desserra; ses amants
finissent toujours par le cloitre; c’est presque comme
aujourd’hui?. Il faisait, dit Tallemant, 'un de ces petits
romans en une nuit. Naudé, qui a l’air de 1’admirer,

1. Inventé ou plutdt réinventé ; car il 0’y a rien, d@s longtemps,
de tout A fait nouveau. Le Moyen-Age avait eu ses poémes reli-
gieux, ses fabliaux-légendes : on sait les /contes dévots de Gautier
de Coincy.

2. Palombe ou la Femme honorable, un de ces vertueux petits
romans de Camus, et dans lequel, par exception, il n’est pas ques-
tion de cloitre, mais ol la vertu conjugale est célébrée, a été re-
publié de nos jours (1853), avec une Introduction, par M. H. Rigault;
mais malgré tout ce que le spirituel éditeur a mis en téte du livre
et ce qu'il a retranché dedans, il n’a pu réussir a en faire quelque
chose. Cest, en effet, une erreur de godt ou un jeu par trop arti-
ficiel, de prétendre faire quelque chose de rien, de croire qu’on
peut ressusciter ce qui n’a jamais eu vie. M. Saint-Marc Girardin,
dans une e ses agréables lecons, avait bien pu, par une sorte de
gageure d’esprit, louer Palombe, déclarer ses lettres admerables et
moraliser A ravir sur ce théme de la femme délaissée (Cours de
littérature dramatique, tome IV, p. 336); mais autre chose est
une glose vive et piquante développée en Sorbonne, autre chose
une édition du texte méme, refroidie sur le papier. M. Rigault s'est
trop laissé prendre A l’attrait du commentaire.
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nous dit que M. de Belley faisait un beau roman en
quinze jours. Ces deux versions se concilient trés-bien :
Camus nous apprend lui-méme qu’en écrivant il ne re-
Lisait ni n’effacait jamais; il faisait donc en quinze jours
ses plus longs romans, et en une nuit ses simples nou-~
velles. 11 a donné de celles-ci quatre livres réunis sous le
titre d’Evénements singuliers : « Fasse le Ciel que ces
ZEvénements singuliers que je ramasse en ces pages, dit-
il, ressemblent aux verges de Jacob, avec lesquelles il
donna & ses agneaux des toisons de telle couleur qu’il
luy plaisoit! » Ainsi espére-t-il a I’égard des dmes.
Port-Royal n’était pas tout a fait de cet avis; le bon
&véque y figure & la suite de saint Francois de Sales;
amnais il semble qu’il y brouillait et dérangeait un peu ce
que faisait ’autre guide excellent et modéré. La sceur
Anne-Eugénie, dont nous savons I'imagination haute et
1a fantaisie aisément réveuse, nous dit:

« Quand la mére Agnés fut revenue de Maubuisson’,
M. PEvéque de Belley, dont M. de Genave avoit donné con-
moissance A notre medre, vint 3 Port-Royal pour quelques.
Jours. Il y préchoit-et y écrivoit. Tous les soirs la mere Agnes
et moi I'allions voir, et, comme il sut que j'avois la fisvre
quarte, il me parloit en présence de la mere Agnes, je crois,
plus gaiement qu'il n’ett fait, paroissant assez sérieux ce
premier voyage. Mais y étant revenu d’autres fois, pendant
qu’il écrivoit des livres d’histoires entremélées de discours
de piété, qui finissoient toujours par des Martyres ou des
Entrées en Religion, et néanmoins exprimant les passions
Thumaines comme les romans, ces lectures m’étoient fort pré-
Jjudiciables, aussi bien que sa conversation qui étoit souvent

sur cela. SiDieu ne m’edt tenue de sa main, je fusse par la
rentrée bien avant dans P’esprit du monde . »

1. Elle y avait fait quelque court voyage.
2. Mémoires pour servir & Uhistoire de Port-Royal (Utrecht,
1142), tome 111, p. 368.
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La mére Angélique sentait de méme; dans une de
ses lettres de Maubuisson 4 madame de Chantal on lit :

« Le bon M. de Belley, qui m’a écrit, est venu ; je I'aime
bien parce qu'il est bon; mais il me brouille encore V’esprit
avec ses tr2s-vaines et extravagantes louanges : car mon
méchant esprit s’y plalt, et j’ai peine & déchirer ses lettres,
qui sont de si beaux panégyriques.... Je ne sais si je le dois
prier de venir, ou non. Ses sermons émeuvent fort nos an-
ciennes ; pour moi, ils contentent plus la vanité de mon esprit
qu'ils ne touchent ma volonté. »

Le bon Camus était déja (en paroles) de la dévotion
aisée du Pére Le Moine contre lequel sévira Pascal. Son
meilleur livre reste 1’Esprit de saint Frangois de Sales,
qu'on & bien fait d’émonder pour'usage courant, mais
que je voudrais qu’on piit retrouver entier pour la litté-
rature.Plus il s’est éloigné du saint, et plus il a obéi &
ses gaietés®.

1. Camus aimait la gaudriole, pour licher le mot. Il était de
ceux qui plaisent aux gens du peuple aussi bien qu’aux philoso-
phes , et de’qui 'on dit: : « Au moins il n’est pas cagot. » Il eut pour
lui tout le petit cercle caustique de Naudeé, Gui Patin: celui-ci
dans ses lettres le loue & diverses reprises avec sérieux; il va jus-

_yuwa dire, dans un tndex autographe et inédit (Bibliothéque Sainte-
Geneviéve, in-4°; mss. G. L. 3.), a 'année 1584 : « Le méme jour
qu’est mort saint Charles Borromée, grande lumidre de I'Eglise,
le 3 novembre, un samedi, est né un autre fort habile homme,
et de grande considération dans I’Eglise, qui est messire Jean-
Pierre Camus..., pour avoir courageusement attaqué et combattu
par plusieurs hons et excellents livres le superstitieux parti des
mauvais moines qui veulent étre les maitres partuut. Il est fils de
M. de Saint-Bonnet, gouverneur d’'Etampes. Il a lui-m&me décrit
une partie de sa vie dans le VI® tome de son Alexts. Lui-méme
s'avoue étre né ce jour-la dans son Epitre dédiée & saint Charles
Borromée, de son Acheminement d la Dévotion civile, et lui-méme
me I'a dit étre trés-vrai le dimanche 14 janvier 1635, que jeus le
bonheur d’entendre sa messe dans la Charité (et) de le voir en son
logis.... » Et dans ses Lettres : « J'ai oui autrefois précher M. Camus,
il méritoit bien un plus grand évéché. Aussi I'a-t-il refusé, et bien
des fois. 11 étoit trop homme de bien pour étre pape. » Amelot
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A saint Frangois de Sales peut se rattacher toute une
école contemporaine d’écrivains mystiques fleuris, en-
titrement métaphoriques et allégoriques. Je ne dis pas
qu’il les ait fait naitre; il les a sans doute encouragés.
Lui-méme il reléve d’une grande série antérieure de
mystiques plus ou moins semblables, qui, par-deld Ger-
son, et jusqu’a la cime du Moyen-Age, va se concentrer
et 8’épanouir avec gloire dans les noms de saint Bona-
venture, de Richard et Hugues de Saint-Victor. Mais on
peut dire que-par lui le genre (déja & sa décadence) a
fait avénement avec éclat dans la langue et la littérature
francaise: M. Hamon dans Port-Royal le continuera.
C'est, & I'époque catholique, quelque chose d’analogue
pour la fleur et ’épanouissement & ce que sera plus tard
le pittoresque et le descriptif. Seulement ce dernier

de La Houssaye, un peu du méme bord, le loue aussi: « Il auroit
préché trois heures que’ l'on ne s’y seroit jamais ennuyé.. Les
moines disent qu’il est damné..., tous les autres croient qu’il est
sauvé, parce qu’il avoit toutes les vertus qui formeunt un homme
de bien et uu bon évéque. » Le témoignage naif de Camus vient
assez A I'appui des précédents, quand il nous dit (lettres inédites)

« La semaine du dimanche gras je ne préchai que six fois, la sui-
vante que quatre, celle-ci que cinq : c’est ainsi que se passe le
Caréme, confirmant ¢i et 1A une fois ou deux la semaine.... Nous
ferons ce que nous pourrons jusqu'ad ce que les jambes nous fail-
lent. » Voila certainement des vertus. Pourtant les éloges de ces
quelques honnétes gens, plus ou moins orthodoxes, furent bien
compensés par les injures qu’essuya le bon Camus du c4té religieux :
les inculpations contre lui devinrent méme un sysiéme complet
d’accusation, et sa liaison avec Port-Royal en fit les frais. Dans la
Réalité du Projet de Bourg-Fontaine par le Pere Sauvage, jésuite,
Camus est formellement dénoncé pour avoir assisté & une confé-
rence secréte qui se serait tenue en 1621 entre Saint-Cyran, Jansé-
nius et quelques autres, dans le but de fonder le déisme en France;
on se sert méme de son roman d’4lezts pour prouver qu’il a da
faire le voyage de Bourg-Fontaine & cette date. La facon dont Port-
Royal jugeait 'excellent Camus, par la bouche de la mére Angélique
et de la sceur Anne-Eugénie, montre assez que M. de Saint-Cyran,
I'homme de discrétion, ne put, dans aucun cas, fonder sur lui
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genre difftre en ce qu'il est direct, et qu’an contraira
T'autre est tout symbolique *.

La mauvaise postérité d’écrivains mystico-allégoriques
qu1 dépend, & quelque degré, de saint Frangois de Sales,
8é déctle surtout dans ses biographes et panégyrxstes
les plus rapprochés. Le Pére de La Rivi¢re, dont j’ai
cité de jolis tralts, mérite certes une exception pour ses
gréces, bien qu’un peu mignardes; mais que dire de
tant d’écrits raffinés et bizarres qui se prolongent et
fourmillent autour de la mémoire du saint depuis sa
mort jusqu’a sa canonisation®? On est effrayé de tout ce
qu'on retrouve ainsi en littérature sur chaque point od

une confiance éntitre et A ce point imprudente. Qu’il y ait eu &
Bourg-Fontaine une conférence od I'on ait jeté des idées de ré-
forme, ol I'on se soit sondé sur un concert mutuel d’efforts, et
que Camus y ait assisté, c’est, & la rigueur, possible : tout le reste se
rapporte a la ca'omnie de partl Bien loin de devenir ’homme d’un
complot, Camus resta plus que jamais I'enfant de son humeur.

1. A propos du pittoresque en notre littérature, un homme d’es-
prit, qui seme dans des livres légers bien des observations dignes
de mémoire, M. de Stendhal, a remarqué que « la premiére trace
d’attention aux choses de la nature qu'il ait trouvée dans les
livres qu'on lit, c'est cette rangée de saules sous laquelle se réfu-
gie le duc de Nemours réduit au désespoir par la belle défense de
la princesse de Cléves. » Cette rare et claire allée est devenue un
assez beau parc chez Buffon, un assez magnifique paysage chez
Rousseau : avec eux on avance et 'on reste dans le pur pitto-
resque; mais avec Bernardin de Saint-Pierre et Lamartine le
symbole se glisse, et d&s lors quelque mysticisme reparatt.

2. Je ne ferai que citer sa Vie symbolique, par Gambart, avec
figures et emblémes, les Caractéres ou les Peintures de la Vie du
bienheureuz Frangois, par Nicolas de Hauteville, le magnifique
Triomphe de saint Francois, par un messire Antoine Arnauld
(qui, bien entendu, n’est pas le ndtre : c'est, je crois, le méme
contre qui l'on trouve un factum de Patru). Un Dom Laurent
Bertrand donna en latin Cynosura mysticz navigationis sancti
Francisct, c'est-a-dire la Petite Qurse de la mystique navigation
de saint Franco:s divisée en rayons : c’est le sublime de la quin-
tessence. Les alluslons, les acrostiches, les anagrammes, les com-
paraisons de cerfs et d’alcyons, abondent dans ces amphigouri-
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Ton prend la peine de regarder. Les livres qu’on connait
de loin et de nom ne sont pas un sur dixmille. Au reste,
beaucoup de ces défauts de gotit en théologie, du moins”
pour la subtilité et I’emploi alambiqué des métaphores,
nous les retrouverons dans M. de Saint-Cyran méme,
dontle Pére Bouhours, en fin jésuite quiil était, Sest
donné le plaisir de citer de longues phrases da.ns sa
Maniére de bien penser comme de parfaits modeles du ga-
limatias : ¢’était de bonne guerre. Port-Royal pourtant
demeure I’école qui a fait cesser ce faux goit et quide
bonne heure y a coupé court. Et la gloire, avant Pascal,
en revient & Arnauld ; ce grand controversiste qu’on relit
aujourd’hui avec peine parce qu’il est sérieux, clair et
démonstratif outre mesure, logicien sans pitié, et qu'on
Ie voit venir du bout d’une page & l’autre, Arnauld a
rendu ce service éminent. Son livre de la Fréquente
Communion publié en 1643, c’est-a-dire treize ans avant
- les Provinciales, est dans son sidcle, on 1’a remarqué, le
premier vuvrage de théologie sainement écrit, sagement
pensé (je ne parle pas du fonds de doctrine, mais du train
de raisonnement), tout & fait judicieux de déduction et
sans rien de ces fadaises séraphiques. On peut dire
qu’Arnauld, avec ses quarante volumes in-quarto, a fait
digue au débordement de fausse et sybtile théologie de
la fin du seizitme et du commencement du dix-sep-
tidme siécle; 1l en a déshabitué avec Pascal et autant
que lui. 11 a rendu plus facile ce sens chrétien si droit,
si solide et si siir, des Bossuet et des Bourdaloue. Son

ques éloges. De tous les emblémes qui tapissdrent les églises &
Pépoque de la canonisation du saint, un seul me plait et suffirait,
ce semble, pour 'exprimer en entier : du milieu d'une arcade au-
dessus du maitre-autel, du sein d’'une bordure de gaze d’or, deuz
pentes de fleurs de lis blancs avec cette devise : Pascitur inter
lilia qui floruit ut lilium; il vit maintenant parmi les lis angé-
liques, celui qui fut un lis sur la terre.
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livre de la Fréquente Communion a, littérairemer
lant, déblayé les voies; auteur a fait, en quelque
cuvre de Malherbe en théologie. Descartes ve
purger la philosophie par son Discours de la Méth:
Homme selon ’esprit, et bien au-dessus des
méme comme écrivain, saint Francois de Sales a
le tort de se laisser trop approcher de ce flux m)
et d’y toucher par le bas de son manteau.
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Saint Francois de Sales au gomplet. — Entre-deur de Pascal. —
- Saint Francois énergique dans la douceur. — Sa réserve au-
pres des femmes. — Correctif dans sa doctrine de la Grice : voile
dont il la couvre. — Son aversion des disputes. — Habileté po-
litique. — Ses relations avec le duc de Savoie. — Mission du
Chablais. — Moyens humains. — Sa tentative pres de Théo-
dore de Béze. — Coup d’état de Thonon. — Louange publique
au duc de Savoie; griefs secrets. — Son jugement sur Rome
expliqué. — Académie florimontane. ’

Nous faisons comme M. d’Andilly ; nous ne quittons
pas M. de Geneve une fois que nous l’avons rencontré;
et, comme fait M, de Genéve lui-méme, nous allons avec
Iui sans trop de systéme ni de rigueur de méthode, mais
a travers, par effusion et surabondamment.

. 1l avait son ordre secret pourtant: je me suis laissé
un peu trop décevoir peut-étre & sa pure gréice de cau-
seur et d’écrivain : quelques points sont & reprendre.

Pascal, en une de ses Pensées, a dit: « Je n’admire
point Pexces d’une vertu comme de la valeur, si je ne
vois en méme temps I'excés de la vertu opposée, comme
en Epaminondas qui avoit I'extréme valeur et I’extréme
bénignité ;.car autrement ce n’est pas monter, ¢’est tom=
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ber. On ne montre pas sa grandeur pour étre & une
extrémité , mais bien en touchant les deux & la fois et
remplissant tout I’entre-deux. »

C’est cet entre-deus si visiblement rendu dansle mot de
Pascal, que je tiens a retrouver et A démontrer & quelque
degré en saint Frangois de Sales.Car ceux méme qui ont
un trait singulier dominant, presque excessif, et qu'on
désigne d’abord par la, s’ils sont vraiment grands, y
unissent, y subordonnent et groupent 4 ’entour toutes les
qualités diverses qu'ils ont & des degrés moindres, mais
pourtant éminents encore. Quand on n’a pas I'expérience
directe des hommes et qu’on ne connait les plus distin-
gués que par les aspects principaux et de loin, on est
tout surpris, si ensuite on les aborde, de les trouver si
différents, par d’autres cotés, de ce qu’on se figurait, et
plus complets d’ordinaire. Celui qu’on ne se peignait que
par les grands coups d’une imagination souveraine qui
éclate dans ses écrits, on est tout surpris (a causer avec
lui) de lui trouver, en sus et d’abord, tant de sens, de
suite judicieuse. Celui qu’on voyait par ses poésies tout

- mélancolique et tendre, ou pathétique au théitre, et qui
Vest sincérement, on est étonné de le rencontrer ferme
et net au commerce de la vie, spirituel ou méme mor-
dant. Boileau ne disait-il pas & Racine : « Si vous vous
méliez de satire, vous seriez plus méchant que moi. »
Bref, les hommes marquants et qualifiés d’un beau don,
pour étre véritablement distingués et surtout grands,
pour ne pas étre de sublimes automates et des maniaques -
de génie, doivent avoir et ont le plus souvent les autres
qualités humaines, non-seulement moyennes, mais su-
périeures encore. Seulement, 8’ils ont une qualité dé-
cidément dominante, le reste s’adosse 3 l'entour et
comme au-pied de cette qualité. De loin et du premier
coup d’ceil on va droit a celle-ci, & leur cime, & leur clo-
cher pour ainsi dire : ¢’est comme une ville dont on ne
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savait que le lointain; en s’appx‘ochant et en y. entrant,
on voit les rues, le quartxer, et ce qui est véntablement
la résidence ordinaire.

Or nul, mieux que saint Francois de Sales, n’est en
mesure d’offrir toutes ces circonstances, et n’eut, avec
une qualité supréme, I'assemblage, le tempérament, le
correctif et 'extensif, enfin, pour parler avec Pascal,
Ventre-deux. A chacundes caractéres que je lui ai précé-
demment reconnus, il faudrait ajouter presque son con-
traire, lequel apparait, non pas pour faire balance ailleurs
et diversion, mais pour modifier et fortifier la qualitd
dominante en y entrant, en s’y fondant, pour y faire
équilibre et lest, comme au dedansd’elle-méme. Son 4me,
deés ici-bas, c’était une sphére compléte sous une seule
étoile.

Ainsi, A cette étoile de douceur qui était 'aspect domi-
nant, il convient, pour avoir une juste idée, de joindre la
force d’influence, un ascendant, invincible, ce semble,
d’attrait et de ravissement. Cette &me n’était pas une
Colombe de douceur ; non, c¢'était une Aigle de douceur!?
qui 8’envolait et vous emportait avec elle. Et puis, tout &
¢dté de cet essor violent dans le calme azur, de ce vol
audacieux dans les pures régions de la spiritualité, qui
ressemblait & un retour passionné vers la patrie, ajoutez
tout aussitdt dans la pratique le sentiment et le pouvoir
de Paccommodement, de la mesure, de la lenteur, telle-
ment que sa devise favorite, son mot d’ordre avec les

. dmes qu'’il guidait, était pedetentim, pas & pas.

A sa dévotion si affectueuse, si insinuante prés des
femmes, & ce gui faisait de lui leur convertisseur, leur
conseiller de prédilection, et qu’il en était continuelle-
ment entouré (comme on le remarquait), ajoutons vite sa
vigilance extréme de conduite, de regards, son scrupule

1. Une Aigle, au féminin comme il disait.
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rigoureux, tellement qu’il ne leur parlait jamais qu’ese—
lieux ouverts et devant témoins, qu’il leur parlait et les===
voyaitsansles regarder; que si 1’on disait de I'une qu'elle==
était belle, il n’osait le répéter et répondait seulemenzmmt
qu’on la disait spécieuse en effet, aimant mieux employer—
un terme peu frangais?, que ce mot de belle qui sonne====
toujours trop bien. Enfin n’omettons pas ce conseil qu'illill
avait coutume de se donner: « Quand on écrit & uncasm
femme, il faudrait, 8'il se pouvait, plutdt écrire avec lame=—
pointe du canif qu’avec le bec de la plume, pourne riense
dire de superflu®. »

1. Trés-heureusement francais, au contraire, et qui marque si
bien que la beauté n’est qu'une apparence.

2. Maxime qui chez lui n’est pas si stricte pourtant qu'elle lui
interdise de finir une lettre 3 madame de Chantal en ces mots :
« 1l est neuf heures du soir, il faut que je fasse collation et que je
die I’Office pour prescher demain i huit heures, mais je ne me—
puis arracher de dessus ce papier. Et si faut-il que je vous die
encore cette petite folie, c’est que je presche si joliment & mon gré
en ce lieu, je dis je ne scay quoy que ces bonnes gens entendent
si bien, que quasi ils me respondroient volontiers. » C'est dans la
méme lettre (dussions-nous paraitre encore revenir sur nos pas)
quon lit cet autre passage ol le conseil se joue bientdt et pres-
que s'égare en superfluités gracieuses : « Mon Dieu! ma fille, ne —
sgauriez-vous vous prosterner devant Dieu, quand cela vous arrive,
et luy dire tout simplement: « Qui, Seigneur, si vous le voulez,
je le veux, et si vous ne le voulez pas, je ne le veux pas; » et
puis passer & faire un peu d’exercice et d’action qui vous serve
de divertissement ? Mais, ma fille, voicy ce que vous faites:
quand cette bagatelle se présente A vostre esprit, vostre esprit s’en
fasche et ne voudroit point voir cela; il craint que cela ne lar-
reste : cette crainte retire la force de vostre esprit et laisse ce
pauvre esprit tout pasle, triste et tremblant; cette crainte lui des-
plait et engendre une autre crainte que cette premiere crainte et
Yeffroy qu'elle donne ne soit cause du mal; et ainsy vous vous
embarrassez. Vous craignez la crainte, puis vous craignez la
crainte (de la crainte); vous vous faschez de la fascherie, et puis
vous vous faschez d’estre faschée de la fascherie : c’est comme
j’en ai veu plusieurs qui, s’estant mis en colére, sont par aprés en
coltre de s'estre mis en colére; et semble tout cela aux cercles
qui se font en I'eau quand on y a jeté une pierre, car il se fait
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Autre correctif. J’ai dit que,” d’aprés lui, ’homme qui
fait ce qu’il peut, méme paien, mérite déja de Dien
quelque chose; qu’il y 2 du moins un commencement
d’aimer Dieu, qui est le propre et le naturel de 'homme
méme déchu !. Mais il faut se souvenir aussitdt, comme
point de vue opposé ou, pour mieux dire, correspondant,
qu’il avait pour principe qu on ne doit désespérer jamais
du pécheur, semblét-il jusqu’au bout le plus endurei :
« Car de méme que la premiére Gréce, disait-il, ne
tombe pas sous le mérite, la derniére, qui est la persé-
vérance finale, ne se donne pas non plus au mérite. »
Voila done la gratuité de la Gréce qui semble formelle-
ment reconnue. On remarquera seulement qu’étant tout
charité et clémence, il aimait mieux rappeler cette
Grice, indépendante du mérite, & propos de la mort du
pécheurendurci, ce qui donne lieu d’espérer, et en moins
parler & I'origine de la conversion, 1A ou elle peut sem-
bler & quelques-uns une cause fatale de rejet et de dé-
couragement.

J’ai paru croire que, venu plus tard, il aurait peut-
étre, avec'les doux de la fin du siecle, penché vers la
bulle Unigenitus : ne me suis-je pas un peu avancé? Ces
questions, en effet, de Grace, de libre arbitre et de pré-
destination, étaientdéslors expressément agitées i Rome;
le livre de Molina De Concordia (1588) les avait soule-
vées. Les Dominicains, qui suivaient la doctrine de saint

un cercle petit, et ‘cestuy-la en fait un plus grand, et cet autre
un autre. » (Nouvelles Lettres inédites, Turin et Paris, tome I,
P. 303.) Il- est impossible de ne pas reconnaltre dans ces ricochets
les gentillesses d’une plume trés-amusée : s’il avait su les vers de
Delille : Clest ld que le catllou, etc., il les aurait cités. Abandon
tour 4 tour et réserve, précaution et oubli, qu'on fasse donc de
tout en lui un mélange.

‘1. Ce qui, dans mon auditoire de Lausanne, ol ces questions
de GrAce étaient si présentes, n’avait pas laissé que d’étonner sin-
guliérement.
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Thomas, avaient pris feu contre le mode prétendu con-
ciliant du savant jésuite *. Le Saint-Siége évoqua le pro-
cts. Dans les Congrégations ou assemblées dites De
Auziliis, c’est-2-dire ol I'on traitait des secoursque Dieu
fournit & ’homme pour le bien, la plaidoirie théologi-
que s’engagea réguliérement et dura neuf années envi~
ron (1598-1607) sous les papes Clément VIIIet Paul V:
ce dernier pontife les termina & I’amiable par une sorte
d’arrét de non-liew. Les parties furent mises dos & dos
avec défense de se censurer mutuellement, et chacun s’en
retourna chez soi, les Jésuites enchantés, jouissant da
faux-fuyant, les Thomistes dépités et grondeurs. Gest &
la veille de cette cl6ture, en 1607, que le cardinal Arri-
gone écrivit par ordre du Pape & Frangois de Sales, pour
le consulter sur les questions en litige. Le sage et saint,
au lieu de s’engager dans le dilemme théologique, ré-
pondit qu’il trouvait de part et d’autre des difficultés
dont il était effrayé; qu’il valait mieux s’attacher & faire
un bon usage de la Grice que d’en former des disputes
toujours funestes & la charité. Ce conseil était bien de
celui qui disait admirablement : « Vous ne sauriez croire
combien les vérités de notre sainte Foi sont belles & qui
les considére en esprit de tranquillité! » Il se rappelait
que dans I’Epitre aux Romains, 1a ol cette question de

1. On a tant dit de mal de Molina sans le lire, et la raillerie de
Pascal sur son compte a tellement prévalu, que j’aime & rappeler,
comme précaution équitable, que le comte Joseph de Maistre

. (dans son livre de P'Eglise gallicane) n’a pas craint de le procla-
mer « un homme de'génie , auteur d’'un systéme a la fois philo-
sophique et consolant sur le dogme redoutable qui a tant fatigue
Pesprit humain... ; systéme qui présente, aprés tout, le plus hcu-
reux effort qui ait été fait par la philosophie chrétignne pour ac-
corder ensemble, suivant les forces de notre foible intelligence,
res olim dissociabiles, libertatem et PRINCIPATUM. » Voild un ¢loge,
et je me fierais plus i Yillustre et passionné penseur quand il loue
que quand il attaque
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la Gréce est le mieux posée et comme sur le point d’étre
résolue, il est ajouté aussitdt, par manitre de confusion
prudente et de mystére : « O profondeur des trésors de
la sagesse etde la science du Seigneur! Qu’incompré-
hensibles sont ses jugements et insondables ses voies!
Car qui a connu le sens de Dieu, et qui donc a été son
conseiller'?»

De contraste en conciliation, je suis amené & un der-.
nier entre-deus qui est caractéristique chez saint Fran-
cois de Sales et qui peut seul achever de donner sa me-
sure, je veux dire I'alliance qui se faisait en lui entre la
vertu mystique, contemplative, la charité dans toute sa
candeur, et la finesse du jugement humain dans toute sa
sagacité. Ce serait se faire une bien fausse image, en
effet, que de ne voir dans le bénigne prélat qu’un ado-
rable mystique. Sa vie entiére, toute de négociations, de
mission et d'apostolat, montre des qualités trés-précises

1. Epttre aux Rom., chap. x1, 33 et 34. — Saint Frangois de
Sales me parait avoir mis quelque chose de cette sainte obscurité
voulue dans son Traité de 'Amour de Dieu; on lit dans le pre-
mier Esprit (1639, part. IlI, chap. xv) cette remarque sur le
Théotime , qu'on a eu le tort de retrancher depuis; c’est Camus
qui parle : « Son Traité de 'Amour de Dieu est une pidce fort
estudiée et laborieuse, quoique rien n’y paroissede travaillé, beau-
coup moias de forcé, parce qu'il escrivoit avec une clarté et un
jugement A ravir. Une fois il lui arriva de ‘me dire que quatorze
lignes de ce livre-1a lui avoient causé la lecture de plus de douze
cens pages de grand volume, c’est-d-dire en feuille (in-folio). Ma
curiosité me porta aussi tost & lui demander ou elles estoient :
mais il destourna ce propos dextrement, me disant que je cognois-
trois par 12 la foiblesse et pesanteur de son esprit. Nous parlions
alors de la Grice efficace ; et il me renvoya au Théotime pour y
apprendre son sentiment : je lui di que je m’efforcois-de le suivre,
mais que je ne 'y pouvois attraper : ce qui me laissa une con-
jecture que c’estoit cette matiére qui I'avoit si fort porté 4 la lec-
ture. » Ainsi le curieux Camus, qui, prés de son ami, se brile
étourdiment 3 la lumidre, ne tire rien de plus clair & cet en-
droit délicat, et nous-méme nous n’y voyons en définitive qu'une
certaine obscurité éclairée seulement de charité.
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d’observation et de conduite. Ainsi, d’une pa.rt, il est
bien vrai qu'il était de ces 4mes, pour parler avec ma-
dame de Chantal, au centre et en la cime desquelles
Dieu avait mis une lumidre, une lampe immobile et vi-
gilante de spirituelle spéculation : et il se retirait 12 de-
dans comme dans un sanctuaire & volonté. Lui-méme il
pouvait dire, pour exprimer cet état fixe, que la vraie
manidre de servir Dieu était de le suivre et de marcher
apres lui sur la fine pointe de l'dme *, sans aucun autre
besoin d’assurance ou de lumidres que celles de la foi
simple et nue. Il est vrai encore que cette lumiére infuse
et diffuse en lui émanait de lui au dehors par ce visage
pacifique, doux et grave, toujours tranquille dans ses
actions, et qui, en certains cas, esi-il dit, semblait pren-
dre une nouvellesplendeur, surtout en plein Office, quand
il consacrait *. Tout cela reste vrai; mais, d’autre part,
il ne I'est pas moins qu’avec cette qualité essentiellement
mystique s’en trouvait une autre compatible en lui, la fi-
nesse dans les relations pratiques. Ce Bienheureux,
duquel incessamment il s’échappait comme par avance
un rayon de glorification céleste, une trace odorante de
suavité qui faisait qu’on se tournait a lui, était de plus,
— aurait été, dans les choses de ce monde, dans les
affaires ol le spirituel se compliquait du temporel, un
aussi habile homme et aussi expert qu’il aurait voulu.
A force d’étre adroit et avisé (comme a dit Camus) au
maniement des armes spirituelles, d’8tre inépuisable de
conseil et d’industrie dans toutes les sortes de tentations,
il I'était ou l'elit été de méme, et & plus forte raison,

1, Le duc de Saint-Simon a dit de la duchesse de Bourgogne,
dans sa légéreté, qu'eHe marchait sur la pointe des fleurs. Syint
Francois en sa comparaison songeait sans doute A saint Pierre
n’osant marcher sur la créte des flots.

2. Voir dans sa Vie, par le Pére de La Riviere, le chapitre Liv
du livre 1V,
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dans les affaires extérieures; et, bien qu'il évitit de s’y
méler hors de son domaine, lorsqu’il y était naturelle-
ment conduit ou jeté forcément, il y apportait un tem-
pérament, une insinuation, une hardiesse méme, tout un
art heureux et facile qui allait & la réussite.

Cette alliance entre I'onction affectueuse et une cer-
taine finesse diplomatique se retrouve assez évidente
également chez Bérulle, et bien davantage chez Fénelon ;
elle a ses causes naturelles, toute la délicatesse inté-
rieure de ces sortes d’4mes leur devenant au besoin un
continuel éveil et comme un sens exquis de ce qui peut
choquer ou attirer les autres.

Nous voici en mesure peut-étre de nous bien expli-
quer, dans leur vraie acception et leur juste portée, ses
jugements sur Rome et sur les désordresde I’Eglise, que
nous lui avons entendu confier tout bas & la mére Angé-
lique. Car, bien que l'exactitude n’en puisse étre con-
testée et que la mére Angélique ne mente pas, la révé-
lation est assez neuve pour que je ne l'aie acceptée
que sous bénéfice d’inventaire et & charge d’examen.
Mais rien de plus propre encore & éclairer cette ap-
préciation que d’étudier un peu au préalable sa conduite
avec le duc de Savoie, dans laquelle on retrouve de
méme obéissance compléte et soumission pratique,
arri¢re-pensée pourtant, et blime au fond, plus ou
moins sévére.

En effet, au nombre des pensées secrétes qu’il ne crai-
gnit pas d’épancher auprés de la mére Angélique, et qui
confirment et circonstancient les dutres détails sur Rome
et sur I'Eglise, on lit : '

« 1l me dit aussi lous les mauvais tours que lui avoit joués
« le duc de Savoye , et comme il avoit maltraité quelques-
« uns de ses parents trés-honnétes gens, sans quil edt
« voulu jamais s’en plaindre ; ayant rendu, au contraire,

1—11
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« toutes sortes de services & ce duc, qui étoit trés-habile
« selon les hommes, et un perdu selon Dieu'.»

Quand la meére Angélique racontait ces souvenirs a
M. Le Maitre, elle n’avait aucun intérét & les dire ; elle
ne se doutait pas qu’ils allaient étre éerits par son neveu.
De plus (qu’on y songe), celui qui lui a confié ce juge-
ment sur le duc de Savoie a dd lui dire le reste sur la
Cour de Rome : cette coincidence est précieuse ; I'une et
Yautre confidence s’appuient. Or, en abordant la vie de
saint Francois de Sales, j’en détache rapidement ce qui
touche ce point politique.

Né en 1567, au chiteau de Sales, d'une famille illus-
tre de Savoie, Francois de Sales, aprés de bonnes études
de philosophie, de théologie, de droit, & Paris, & Pa-
doue, revint dans son pays, ou son pere le fit recevoir
avocat au sénat de Chambéry; il allait étre sénateur;
mais sa vocation ecclésiastique ’emporta : il triompha
des résistances de sa famille et prit les Ordres. L’évéque
de Geneve, Claude de Granier, résidait & Annecy : le
jeune Frangois fut nommé prévét de son église ; ¢’était la
premiére dignité du Chapitre. Presque aussitdt il eut &
se mettre & la tte de la mission du Chablais, qui tient
une si grande place dans I'histoire de sa vie et dans celle
de ces contrées. ,

Lors de la guerre entre Frangois I« etle duc de Sa-
voie Charles III (1535), Berne poussée par Genéve avait
profité de I'occasion contre ce dernier; entre autres pays
i leur convenance, les Suisses protestants s’étaient em-
parés du duché de Chablais, des bailliages de Ternier et
Gaillard. La religion catholique y avait fait place 4 la
réformée, qui eut bien des années pour s’y affermir.

1. Mémoires pour servir d UHistoire de Port-Royal (Utrecht,
1742), tome II, p. 301.
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Apres la paix de Cateau-Cambrésis (1559), le duc Em-
manuel-Philibert, recouvrant les Etats perdus par son
pere, s’était fait rendre aussi le Chablais et les Bailliages
{1564) : mais il y eut pour clause que la religion catho-
lique 0’y serait pas rétablie, ou du moins que la liberté
de conscience y serait respectée. Aprés la mort d’ Emma-
nuel-Philibert, la querelle avec les Suisses se rengagea;
3 un certain moment, excités par la France et guidés par
Sanci, ils crurent Ioccasion favorable pour ressaisir ces
pays de leur religion, et les reprirent, en effet, d'un
coup de main (1589). Le duc Charles-Emmanuel les en
chassa presque aussi vite ; on traita de nouveau, et sur
les anciennes bases; mais, nonobstant toute clause, le
souverain songea désormais & y extirper I'hérésie. Il de-
manda & Yévéque de Gendve, Granier, d’organiser une
_mission 4 P'effet de convertir ses sujets; cette mission,
on le congoit, avait pour lui un sens et un but d’utilité
tout politique.

Pour Francois de Sales, ¢’était autre chose ; elle avait
un sens purement religieux. Mais il est curieux d’aper-
cevoir combienil sut intéresser le z¢le tout politique de
ce prince & son but tout religieux 4 lui. Aprés les pre-
miers actes de courage, de dévouement, de charité
comme il 'entendait, et pour lesquels il refusa la force
armée que tenait & sa disposition le baron d’Hermance,
il trouva pourtant que le duc n’aidait pas assez, et que,
distrait par d’autres intéréts, il négligeait de consolider
laffaire déji entamée par la Grice. Une lettre que le
duc lui adressa pour le féliciter et le mander & Turin,

- survint for( & souhait; il y courut, traversant les Alpes
par le Saint-Bernard A I'entrée de I’hiver. Arrivé 2 Ja
Cour, par ses conversations, par ses mémoires écrits et
discutés au Conseil, il donna une haute idée de ses lu- -
midres en d’autres matidres encore qu’en théologie. Il
sut faire ressortir le penchant des Réformés & la répu-
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blique, et l'inconvénient de les garder au sein d’unme
principauté; il indiqua les moyens réguliers, non vio-
lents, mais dirigés de la part de I'autorité vers I'intérét
personnel, qui ne résiste jamais longtemps dans le gros
du peuple quand les chefs et meneurs sont & bas ; ainsi:
« Priver leshérétiques de toutes les fonctions publiques
et y favoriser les Catholiques. User de quelque libéralité
4 P'endroit de sept ou huit personnesvieilles et de bonne
réputation qui ont vécu fort catholiques et fort longue-
ment parmi les hérétiques avec une constance admirable
et en grande pauvreté !. » Dans une lettre au duc, une
phrase du saint résume tout le systéme qu’il lui conseil-
lait : « Le zéle que j'ay au service de Votre Altesse me
faict oser dire qu’il importe, et de beauncoup, que lais-
sant icy la liberté qu’ils appellent de conscience, selon le
traitté de Nyon, elle préfére néanmoins en tout les Ca-
tholiques et leur exercice *. » Le duc tenait & ne point
paraitre violer le traité de Nyon conclu avec les Bernois
en 1589 ; se réservant de longs démé&lés avec Henri IV
pour le marquisat de Saluces, il avait intérét en ce mo-
ment & ne point exaspérer les Suisses. Frangois de
Sales entrait dans son biais, en demandant tout ce qui
éludait ce traité sans avoir Il'air de le rompre. Toute
Charte, tout traité a son article 14 : le saint lui-méme lg
savait.

On ne s’en tint pas longtemps & ces mesures; le suc-
cds fit passer outre. La paix de Vervins était conclue
(1598) ; le 1égat négociateur revenait de France ; le duc
passa les monts pour le recevoir; il I'attendit & Thonon,
capitale du Chablais, et I'hérésie fit les frais du bon
accueil. En ces jours de cérémonie solennelle, la con-

1. Letlres inédites publiées par M. Datta, tome I, p. 128 et
suiv., ¢t Marsollier, Vie de saint Frangois, liv. IIL
2. Letires inédites, etc., t. I, p. 170.
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version définitive se consomma. Le 1égat, h4té dans sa
marche, n’y put assister jusqu’au bout ; ses conseils en -
partant, le besoin aussi de son influence prés du Pape
nommé arbitre pour le marquisat de Saluces, opérérent.
Le duc de Savoie frappa un grand coup : aprés une au-
dience ou débat contradictoire dans lequel les ambassa-
deurs suisses et Francois de Sales furent entendus, il
signifia son ultimatum qui résumait tous les conseils du
saint : « Que les ministres seroient chassés des Etats de
Savoie; que les Calvinistes seroient privés des charges
et des dignités qu’ils possédoient, et qu’elles seroient
données aux Catholiques; qu’'on feroit une recherche
exacte des revenus de tous les bénéfices usurpés par les
Hérétiques ou possédés injustement par d’autres per-
sonnes sans titre et sans caractére, pour &tre employés &
la réparation des églises et 4 la subsistance des pasteurs .
et des missionnaires catholiques; qu’on fonderoit sans
délai un collége de Jésuites & Thonon, et que dans le
Chablais et les Bailliages on ne souffriroit point d’autre
exercice public que celui de la Religion catholique?t. »
Dans D'exécution le duc fut expéditif; il fit convoquer
deux jours aprés tous les Calvinistes de Thonon & I'Hétel-
de-Ville; il s’y rendit précédé de ses gardes, suivi de sa
Cour; les rues et les places étaient garnies de troupes. I1
parla éloquemment, dit-on, — ce qui était inutile; il
convia tous les hérétiques présents & l'obéissance, 4 la
conversion, et conclut en ordonnant que ceux qui vou-
laient se soumettre passabsent & sa droite, et les autres &
sa gauche. Ceci fait, et quelques-uns étant restés obsti-
nément & sa gauche, il s’emporta, et commanda aux
gardes de les chasser immédiatement de sa présence et
du pays. Mais Francois de Sales intervint la-dessus, et
intercéda pour que I’exécution fiit remise au lendemain,

1. Marsollier, Vie de saint Frangois, liv. IIL
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promettant de les ramener dans I'intervalle -des sen-
" timents mieux entendus : « Qu’étant tous établis dansle
Chablais, pour peu qu’on les aid4t, ils ne pourroient se
résoudre & quitter leurs biens pour &tre vagabonds
parmi ceux de leur parti, sans feu, sans lieu, exposés &
toutes sortes de nécessités; qu’ainsi, 8'il Tagréoit, il
espéroit avant la fin du jour lui rendre bon compte dela
plupart de ces gens qui avoient paru si fermes. » Quel-
ques-uns cependant se maintinrent en leur consciencs,
et passérent le lac dans la nuit jusqu’d Nyon; mais on
voit que saint Francois de Sales savait & propos toucher
la corde de I’intérét humain, tout comme les adroits po-
litiques *. :
11 la toucha de méme dans ses fameuses conférences
avec Théodore de Beze, qu'il alla plusieurs fois visiter &
. Grendve; il avait mission secrdte du pape Clément VIII,

1. 1l sentait & fond I'importance des avantages humains dans les
choses spirituelles, et il semblait en prendre son parti : « Cest
grand cas combien de pouvoir a la commodité de cette vie sur les
hommes, et ne faut pas penser d’apporter aucun reméde & cela, »
(Lettre du 7 avril 1595.) Environ deux ans aprés le coup d’état de
Thonon, on le voit, selon cette méme idée, conseiller au duc de
chasser tous les hérétiques demeurés ou rentrés dans le pays et
qui ne se convertiraient pas en deux mois, avec permission toute-
fois de vendre leurs biens : il croyait les chuses assez mdres pour
amener ainsi le reste des consciences : « Plusieurs par ce moyen
éviteront le bannissement du Paradis pour ne point encourir celui
de leur patrie. » (Lettres inédites, t. 1, p. 247.) Dans cette méme
lettre, il va jusqu’a piquer d’honneur le duc pour lui faire rendre
Iédit, et jusqu'd intéresser adroitement sa fierté : « Si Vostre
Altesse ne le fait pas, le pouvant si aisément faire, plusieurs
croiront que le désir de ne mécontenter pas les Huguenots qui
sont en son voisinage, en seroit ’occasion.... » En insistant sur
ces points, je suis bien loin, on le croira, de faire de saint Fran-
cois de Sales un persécuteur ; sa bénignité personnelle était infi-
nie; le reste appartient au sidcle. Saint Louis, si bon, fit des
choses dures; on verra que le loyal et candide Arnauld ne jugeait
- pas les ‘Dragonnades trop sévérement. Ce que je tiens au reste &
faire surtout ressortir en ce moment, ce n’est pas tant le c6té de
préjugé et de moindre lumitre que celui d’habileté et de finesse:
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pour tenter de le ramener 2 la religion catholique. Théo-
dore de Béze était vieux alors et ne sortait guére de son
logis ; Frangois de Sales y vint incognito. Ils se don-
nérent, il parait, des marques d’estime mutuelle et
méme d’affection. C’étaient deux beaux-esprits, deux
hommes modérés, d’un cceur fin et tendre. On ne con-
natt le détail de ces conférences que par le récit des amis
de saint Francois; il serait intéressaut de le savoir du
cdté de Beze. Mais ce qui ressort méme du réeit catho-
Yique, c’est, il faut I’avouer, la modération de Béze, son
émotion affectueuse en certains moments, ses larmes
méme qu’il méle & celles de Francois, son mot plusieurs
fois répété : Qu’on peut se sauver dans UEglise catho-
lique ; aveu dont Frangois s’emparait, et dont il abusait
un peu quand il voulait ramener Béze & dire qu’on ne
peut se sauver que la, ce qui est différent. Enfin il paraft
que ces conférences, bien que restées sans résultat et
fort grossiérement traduites par tous les biographes de
saint Francois, ne furent pas tout & fait indignes, par le
ton et par le cceur, de ce que fut ensuite, par la pensée,
la tentative de conciliation entre Leibniz et Bossuet.
Mais & un moment de la négociation, 4 la quatriéme
visite de Frangois de Sales chez Théodore de Béze, on le
voit aborder ce coin de I'intérét personnel, ot se glissait,
selon moi, un art de politique. D’aprés les instructions
recues de Rome depuis la premiere entrevue, il avait &
offrir & Béze, si celui-ci consentait & revenir au giron
. catholique, une retraite honorable & son choix, quatre
mille écus d’or de pension, etc.; ce qu’il en vint & lui
proposer en effet avec toutes sortes de ménagements,
non Comme une corruption (chose impossible & tenter
avec un tel homme), mais comme une compensation
légitime et due. J’avoue toutefois que j'aurais autant
aimé que saint Frangois de Sales ne touchét pas cette
corde-1a.
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Pour revenir & ses relations avec le duc de Savoie, ce
prince, qui s’était formé une haute idée des talents et de
la capacité politique de Francois dans toute cette affaire
du Chablais, mais qui ne concevait guére, en ambitieux
qu’il était, le désintéressement et le dévouement pur,
quand on avait en soi de telles ressources de finesse, le
duc avait I'eil sur Frangois, et comme il le voyait fort
choyé de la France, inclinant souvent et voyageant de
ce ¢dté, il en prit une méfiance qui se trahit par mille
- mauvais tours, comme les appelait le saint. Ce fut sur-
tout quand Frangois fut devenu évéque de Genéve que le
duc appréhenda qu’il n’elit l'idée de traiter avec la
France de ses droits sur cette ville, droits que revendi-
quait le duc pour son compte, mais desquels Frangois
n’était disposé 4 traiter avec personne *. Il lui refusa une
fois la permission d’aller précher le Caréme & Dijon;
une autre fois que le prélat était allé au pays de Gex
pour travailler & la conversion du bailliage sur une in-
vitation du baron de Luz, gouverneur au nom de la
France (voyage dans lequel, le Rhone étant débordé, il
avait di traverser Genéve), il apprit que le ducen grande
coldre avait menacé de séquestrer ses biens. Les visites
que recevait Francois du c6té de la France étaient pour
ce prince vieillissant des causes perpétuelles de soup-
¢ons qui rejaillissaient sur toute la famille de Sales et
enveloppaient les fréres du saint. On voit, par plusieurs

1. N’étant encore que coadjuteur, pendant la guerre reprise
entre le duc de Savoie et Henri IV au sujet du marquisat de
Saluces, Francois s’était jeté A travers armée frangaise pour em-
pécher qu'elle ne détruisit I’ceuvre catholique dans le Chablais.
A la paix, en 1602, il était allé & Paris pour y traiter des intéréts
de conscience du bailliage de Gex; il y était devenu l'objet des
soins de la Cour, le directeur de plusieurs grandes dames et prin-
cesses. Henri IV lui avait offert en France pension et évéché. Le
duc de Savoie en sut mauvais gré au sujet fidele.
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lettres de la fin de 1615 et du commencement de 1616,
combien ces calomnies s'étendaient autour de lui et lui
faisaient amertume, en tombant sur ceux qu’il aimait. Il
g'en ouvrit par une lettre trés-belle et trés-ferme au duc
méme, le 8 mars 16161 :

« Monseigneur, je supplie trés-humblement Vostre Altesse
de me permettre la discrate liberté que mon office me donne
envers tous; les Papes, les Rois et les Princes sont sujets &
estre souvent surpris par les accusations et par les rapports;
ils donnent quelques fois des escrits qui sont émanés par
obreption et subreption; c’est pourquoi ils les renvoient
leurs Sénats et conseils, afin que, les parties oules, ils soient
avisés si la vérité y a été vue ou la fausseté proposée par
les impétrans ; les Princes ne peuvent pas se dispenser de
suivre cette méthode y étant obligés & peine de la damna-
tion éternelle. Vostre Altesse a regu les accusations contre
mes fréres; elle a fait justement de les recevoir, si elle ne
les a regues que dans les oreilles ; mais si elle les a regues
dans le ceeur, elle me pardonnera si, estant non-seulement
son trés-humble et fidéle serviteur, mais encore son trés-

1. J'ai suivi ’édition des Lettres inédites, publiées par le che-.
valier Datta, t. I, p. 148. Les éditions précédentes donnaient cette
lettre comme adressée au duc de Nemours. S’il fallait discuter ce
point, la lettre du 15 décembre 1615 au duc de Savoie, celle du
4 avril 1616 A un gentilhomme de sa Cour, celle du 15 novembre
précédent au marquis de Lans, et toutes les autres circonstances,
indiqueraient que c’est & ce duc méme que celle du 8 mars 1616
apu en effet &tre adressée. Il fut, je le sais, calomnié vers ce
temps auprés du duc de Nemours aussi, comme on le voit au
liv. VIde sa Vie par Marsollier; mais les termes de la lettre, ou il
estquestion surtout de ses fréres, ne sauraient se rapporter i cette
calomnie. Aprds cela, la lettre fut-elle remise positivement au duc
de Savoie ? ou ce que nous avons n’est-il que le projet.communi-
qué au président Favre? Quoi qu'il en soit, il me suffirait ici,
pour la suite de mon induction, que la missive edt été simplement
projetée et pensée. Fat-elle méme A l'adresse directe du duc de
Nemours, il me suffirait que le duc de Savoie edt sa part dans -
I'intention qui la dicta, comme il en avait dans les persécutions
qui la provoquérent.
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affectionné quoique indigne pasteur?, je lui dis qu’elle offense
Dieu et est obligée de s’en repentir quand méme les accusa-
tions seroient véritables, car nulle sorte de paroles qui soient
au désavantage du prochain ne doit &tre crue qu’aprds un
examen parties oules. Quiconque vous parle autrement, Mon-
seigneur, trahit votre 4me..., etc., etc.... »

Certes il parait, & ce ton, que la douceur de saint
Francois de Sales n’était pas mollesse, et qu’elle savait
au besoin se dresser et s’armer en vertueuses armes.

Eh bien! maintenant, tout ceci bien connu et remé-
moré, si P'on ouvre le Traité de ' Amour de Dieu, si on
lit la préface qui est & la date de juin 1616, c’est-d-dire
de trois mois seulement apres les circonstances de cette
lettre énergique, voici la louange qu'on y trouve (il
s’agit de la scéne de Thonon qui s’était passée dix-huit
ans auparavant) :

« ... Son Altesse vint dega les monts, et trouvant les Bail-
liages de Chablaix, Gaillard et Ternier, qui sont &s environs
de Geneve, 4 moitié disposez de recevoir la saincte religion
catholique..., elle se résolut d’en restablir exercice en toutes
* les paroisses et d’abolir celuy de I'hérésie. Et parce que, d’un

costé, il y avoit de grands empeschements & ce bonheur se-
lon les considérations que I'on appelle raisons d’Estat, et que
d’ailleurs plusieurs, non encore bien instruits de la vérité,
résistoient A ce tant désirable restablissement, Son Altesse
surmonta la premidre difficulté par la fermeté invincible
de son- zéle & la saincte religion, et la seconde par une dou-
ceur et prudence extraordinaire : car elle fit assembler les
principaux et plus opiniastres, et les harangua avec une
éloquence si amiablement pressante®, que presque tous,
vaincus par la douce violence de son amour paternel envers

1. Ce terme de pasteur semblerait pourtant se mieux rapporter
aux relations de I'évéque de Genéve avec le duc de Nemours, qui
avait le comté de Genevois pour apanage.

2. On a vu tout & I'heure le sens exact de cet amiablemem
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eux, rendirent les armes de leur opiniastreté & ses pieds, et
leurs 4mes entre les mains de la saincte Eglise.

« Mais qu’il me soit loisible, mon cher lecteur, je t'en-
prie, de dire ce mot en passant. On peut louer beaucoup de
riches actions de ce grand Prince, entre lesquelles je vois la
preuve de son indicible vaillance et science militaire qu’il
vient de rendre maintenant admirée de toute ’Europe ; mais
toutefois, quant & moy, je ne puis assez exalter le restablis-
sement de la saincte religion en ces trois Bailliages que je
viens de nommer, y ayant veu tant de traits de piété assortis
d’une si grande variété d’actions de prudence, constance,
magnanimité, justice et débonnaireté!, qu’en cette seule
petite pidce il me sembloit de voir comme en un tableau
racéourci tout ce qu’on loue ds Princes qui jadis ont le plus
ardemment servi 3 la gloire de Dieu et de PEglise : le théatre
estoit petit, mais les actions grandes. Et comme cet ancien
ouvriersne fut jamais tant estimé pour ses ouvrages de
grande forme comme il fut admiré d’avoir sceu faire un na-
vire d’yvoire (voila le joli qui revient) assorty dg tout son
équipage, eun si petit volume que les aisles d’une abeille le
recouvroient tout : aussi estimé-je plus ce que ce grand
Prince fit alors en ce petit coin de ses Estats, que beaucoup
d’actions de plus grand esclat que plusieurs relevent jus-
qu’au ciel. »

Il me semble évident que dans cette préface saint
Francois de Sales cherchait 4 faire sa paix avec le duc de
Savoie, et, aprés s’étre plaint & lui * avec une franche
amertume, 4 lui donner des gages extérieurs de soumis-
sion et d’admiration. Saisissant une action de ce duc
qu'il pouvait louer en conscience, il accumulait, il em-
barquait sur ce petit navire tous les autres éloges imagi-

nables, qu’il ne pensait guére, et dont il voulait lui faire,

1. En voild bien long pour un perdu selon Dieu : cette débon-
naireté en particulier, au nombre des louanges données au duc
par le saint, revient souvent (voir Letires inédites, tome I,
p. 248; tome II, p. 141).

2. Ou ason tenant lieu, le duc de Nemours, dans le cas ou la
leitre du 8 mars serait adressée & ce dernier.
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j'aime & le croire, des conseils détournés. Ne craignons
pas da surprendre ainsi le cceur humain & nu et son in-
curable duplicité, méme dans I'dme des plus saints.
Drailleurs il y a de quoi justifier : si la louange est pu-
- blique, la réprimande a été directe, intérieure. Le cou-
rage n’a pas manqué *.

Cette conduite avec le due de Savoie nous éclaircit
Yautre avec Rome et y est plus qu’'un acheminement. Ce
qu’il a fait 13 envers son souverain politique, il I’a dd
faire envers Rome & plus forte raison. Il en pensait mal;
il I'a dissimulé ; il en a dit bien. Comme Bérulle, comme
Frédéric Borromée, comme Saint-Cyran (comme, au
fait, il était impossible qu'un homme de lumitre et de
vertu ne le vit pas alors), il a connu la plaie, il I'a dé-
plorée en confidence; il a pu dire : Ma fille, voila des
sujets de larmes...; qu’on relise de nouveau sa vraie
pensée 1a¥essus. Mais au dehors, dans ses écrits, dans
sa conduite, il s'est incliné ; il a célébré I'unité auguste
de I'Eglise et les vertus ahsentes qu’il aurait voulu y voir
renaitre et briller 2. L’unité lui paraissait‘si essentielle

9

et si fondamentale, qu'il y a tout dirigé, quil y a fait

1. Qu’on fasse une part essentielle encore, celle du patriotisme.
Ce prince rusé, mais grand, était nécessaire pour retenir I’Etat
démembré, pour relever la patrie en ruines, sur laquelle on sur-
prend de nobles larmes dans les épanchements intimes du prési-
dent Favre et de saint Francois, surtout dans les lettres datées de
la Babylone de Thonon.

2. C’est ainsiqu’onle trouve dans ses Controverses, Discours xiv,
répondant aux objections des Protestants : « S’il est vray que
Nostre-Seigneur est le chef de I’Eglise, n’a-t-on point de honte
de dire que le corps d’un chef si sainct et vénérable soit adultdre
(ow peut-étre adultéré), prophané, corrompu? » et Discours L:
« Douter de la saincteté de I'Eglise, c’est une lourde erreur:
IEglise de Nostre-Seigneur est saincte et le doit estre; c’est un
article de foy; le Sauveur s’est donné pour elle, afin de la sanc-
tifier : Cest un peuple sainct, dit sainct Pierre; I’Espoux est
sainct, et PEspouse saincte.... » -
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plier le détail, 1 méme ot il le sentait fautif et gété. Il
a cru bien faire en se taisant, en voilant filialement les
désordres de sa mare, en passant outre sans s’en empé-
cher ni s’en ralentir dans sa voie pleine de fruits abon-
dants quile consolaient. On congoit une telle maniére de
sentir et de faire (et selon la sincérité) dans des dmes
douces, prudentes, avant tout affectueuses, coulantes,
ennemies de toute dispute, éprises des beautés, des ten-
dresses et des gloires catholiques, dans des 4mes plus fi-
liales encore que paternelles, passionnément humbles et
soumises; ce sont celles-14 qui avec saint Francois de
Sales peuvent dire : « La douceur, la suavité de cacur et
égalité d’humeur sont vertus plus rares que la chas-
teté.... Il n’y a rien qui édifie tant que la charitable dé-
bonnaireté : en icelle comme dans I’huile de la lampe vit
la flamme du bon exemple. » Esprit de trempe bien dif-
férente, et plus &pre que suave, M. de Saint-Cyran, qui
g'était également voné, par pensée de soumission, & cg
silence de gémissement, a eu bien de la peine & le tenir,
si toutefois il I'a tenu, et il est mort fort & temps pour
ne pas éclater. '

Une fleur encore, et la derniére, avant de prendre
congé du gracieux saint. Il était intimement lié, on le
sait, avec le président Favre, jurisconsulte illustre, et
ils se donnaient en s’écrivant le titre de fréere. Gette Cor-
respondance si intéressante, et qu’on posséde plus com-
plete aujourd’hui, parait presque cesser i partir de
septembre 1597; c’est que Favre, jusque-la sénateur
de Chambéry, fut alors appelé comme président du
Conseil du Genevois & Annecy, o résidait I'évéque de
Genéve. Vivant ensemble dans cette ville, ils eurent
I'idée, vers 1607, d’y fonder une Académié a l'instar de
celles d’Italie ; on en a les statuts; la théologie, la philo-
sophie, la jurisprudence, les sciences mathématiques et
les lettres humaines y devaient étre représentées. Ils
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I'établirent sous le nom d'Académie Florimontane. Le
duc de Savoie accorda des priviléges ; le duc de Nemours
en fut le protecteur. Les séances se tenaient dans la
maison méme du président. Une devise ingénieuse et
gracieuse se lisait au-dessous de I'image d’un oranger
portant fruits et fleurs : Flores fructusque perennes; ne
semble-t-elle pas déceler le choix du souriant prélat? Ge
fut un des premiers essais d’Académie en dech des
monts. Quand des écrivains comme saint Francois de
Sales et Honoré d’'Urfé en étaient, on congoit combien la
culture littéraire y aurait pu profiter et 8’embellir. Mais
Favre, devenu président du Sénat de Chambéry en 1610,
quitta Annecy; il est & croire que I'Académie dés lors
ralentit ses réunions. La mort de Frangois (1622) y dut
causer un dernier préjudice, si toutefois & cette date elle
subsistait encore. Quoi qu'il en soit, ce prélude d’Aca-
démie frandaise et des sciences & Annecy, trente ans
juste avant la fondation de notre Académie sous Riche-
lieu, est & noter et fait honneur aux instincts d’un pays
réputé assez peu littéraire, mais qui eut pourtant sa
poésie au déclin du Moyen-Age, surtout durant le sei-
zitme sidcle, et & qui I'on doit Saint-Réal et les deux
De Maistre. Vaugelas en est sorti. Fils du président
Favre, il vint de bonne heure en France et s’attacha 3
la Cour. Il en sut & merveille la langue et travailla plus
que personte & la polir. Mais on peut regretter que lui
et les autres premiers académiciens, dans leur esprit de
réforme, n’aient pas eu plus de ressouvenir de cette cul-
ture antérieure ; que lui particulirement, qui ne sortait
pas de Coéffeteau, ait un peu trop oublié, méprisé les
grices et les libertés heureuses de ce style & la saint
Francois de Sales, 4 la bonne et fine fleur gauloise, dont
son enfance avait dii &tre nourrie; qu’enfin ses ciseaux
de grammairien aient tant retranché a 'oranger odorant
de cette Académie paternelle.
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Saint Frangois de Sales n’a pas été pour nous, cepen-
dant, une trop longue digression, et ne saurait nous &tre
imputé & hors-d’euvre : placé vers cette entrée qu’il dé-
core, il devenait mé&me une proportion et une harmonie
dans I'idée du plan : & I'autre extrémité et au déclin de
gotre histoire, nous aurons Malebranche.
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M. de Saint-Cyran. — Son jugement sur saint Frangois de Sales.
— Sa naissance ; son éducation; ses bizarres débuts. — Ques-
tion royale. — Apologte pour ’évéque de Poitiers. — Sa liaison
avec Jansénius : leur retraite. — Liaison avec M. d’Andilly; air
de mystére. — Lettres de Jansénius : indigestion de science;
crudité. — Amour de la vérité. — Une lettre de M. de Saint-Cyran
2 la mdre Angélique. — Ses premiers rapports avec Richelieu.

C’est surtout en passant de saint Francois de Salesi
M. de Saint-Cyran que parait se vérifier cette belle
pensée sur Port-Royal :

« Les Jansénistes ont porté dans la religion plus d’esprit
de réflexion et plus d’approfondissement; ils se lient davan-
tage de ses liens sacrés; il y a dans leurs pensées une austé-
rité qui circonscrit sans cesse la volonté dans le devoir ; leur
entendement, enfin, a des habitudes plus chrétiennes *. »

Cette science bien entendue et justement modérée,
M. de Saint-Cyran n’en fait preuve nulle part d’uné
maniére qui doive nous étre d’abord plus sensible que
dans le jugement méme qu’il a porté de saint Francois

1. Pensées de M. Joubert.
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de Sales. Dans sa Lettre & M. Guillebert sur le Sacer-
doce, il cite de ce saint un mot trés-énergique sur la
rareté des bons directeurs des &mes parmi les prétres, ¢
peine un sur dix mille :

« 11 faut, ajoute M. de Saint-Cyran, que I’Esprit de Dieu
Yait conduit en cela, comme en ce qu'il a dit de la nécessité
de la Contrition pour le sacrement de Pénitence, contre le
sentiment contraire de son sidcle : car il est certain qu’il
n’avoit pas puisé toutes les connoissances qu’il avoit dans la
lecture des livres qui contiennent la Tradition, ni dans la
pratique de sen sidcle. Mais il a 6t6 de ces Evéques singu-
liers qui, ayant été appelés par la plus excellente voie, ont
mérité de puiser dans la source méme les lumidres et la
connoissance de la vérité dont ils avoient besoin pour con-
duire les 4mes : en sorte qu’on ne pourroit leur imputer .
aucune ighorance, quand méme ils auroient manqué de
quelque connoissance nécessaire ; parce que Dieu les ayant
établis malgré eux dans leurs charges comme des gens«d’une
innocence et d’une vertu rare, tout ce qu’ils y fesoient en-"
suite pour le bien des 4mes &toit bien fait, avoué de Dieu et
.approuvé des hommes ', »

D’ailleurs, avec le sévére et trés-peu littéraire Saint-
Cyran, la fleur théologique est passée, ou plutdt elle
n’est jamais venue : attendons-nous aux épines et aux
broussailles. Rien de moelleux, mais les nerfs mémes
en ce qu’ils ont souvent de plus mélé et d’inextricable.
Saint-Cyran peut étre dit, pour le style, une espéce de
Ronsard de la spiritnalité : il a été raillé par Bouhours,
peu apprécié de Bossuet et méme de Nicole. Mais,
au prix de quelque attention, on découvre en lui beau-
coup de profondeur, de discernement interne, de pé-
nétrante et haute certitude, beaucoup de lumiére sans
rayons, et de charité. Lucere et ardere perfectum ést, a

1. Tome I, p. 56, des Letires chrétiennes et spirituelles de mes-
sire Jean du Verger de Hauranne..., qui w'ont point encore été
imprimées, 1744, 2 petits vol. in-12.

11— 18
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dit saint Bernard : nous arrivons & ceux qui brilent,

-mais ne luisent pas! :

Jean du Vergier ou du Verger de Hauranne, qui fut
abbé de Saint-Cyran, naquit & Bayonne en 1581, d’une
famille noble, disent MM. de Sainte-Marthe, ou qui
seulement, au rapport des Jésuites, s’était rendue consi~
dérable par le commerce. 1l témoignait dés son enfance,
4 ce qu’on assure, toute la vivacité de sa nation. Il nous
serait difficile sans doute de découvrir en lui rien de
cette légéreté, de cette pointe gasconne ou basque, dont
Montesquieu, Bayle et Montaigne nous offrent d’assez
beaux échantillons et assez analogues dans leur variété :
il fait naturellement songer au sombre et dur saint
Prosper d’Aquitaine, auquel il est du reste si supérieur,
Son ardeur, pour &tre peu tournée en dehors, n’avait
que plus de fond et d’énergie; et puis elle se couvrait
moins dans sa jeunesse, et décelait alors le naturel vé-
hément que le temps, I’étude et les grands projets ma-
rirent*. Nicole disait de lui que c’était une terre capable
de porter beaucoup, mais féconde en ronces et en épines.
C’était un caillou d’Ibérie, dont I'étincelle & la fin devait
sortir. Aprés avoir fait ses humanités dans sa patrie, il
vint passer quelques mois 4 Paris, et y suivit la Sorbonne
en compagnie de Petau, depuis jésuite si célebre, et
alors jeune étudiant comme de Hauranne®; mais les

1. On raconte (un jésuite, il est vrai) que Richelieu causant
un jour de M. de Saint-Cyran avec le Pére Joseph et 1'abbé de
Priéres, et voyant qu’ils ne disaient pas toute leur pensée, rompit
la glace en ces mots : « Il est Basque et a les entrailles chaudes
et ardentes par tempérament : cette ardeur excessive lui envoie &
la téte des vapeurs dont se forment ses imaginations mélancoli-
ques, qu’il prend pour des réflexions spéculatives ou pour des in-
spirations du Saint-Esprit. » Explication a part, je crois le trait
juste sur le tempérament.

2. IIs se trouvaient logés ensemble dans la méme pension bour-
geoise. Lorsque plus tard les Péres questionnaient le docte jésuites
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desseins de celui-¢i changerent, et il alla, sur le conseil
de l'évéque de Bayonne, recommencer sa théologie &
Louvain, fameuse école, récemment encore illustrée par
les combats sur la Grice des Baius, des Lessius. Il ne
parait pas certain qu’il y connut Jansénius; du moins ce
ne fut que plus tard 4 Paris qu’ils se lidrent. Le jeune
de Hauranne étudia i Louvain, non dans I'Université
méme, mais au Collége des Jésuites, et y soutint, le
26 avril 1604, une thése sur toute la théologie scholas-
tique, dédiée & son évéque, laquelle eut grand succes
et lui valut d’insignes louanges de Juste Lipse, I'un des
juges. On trouve dans les (Euvres mélées de celui-ci, &
la fin de la quatritme lettre de la cinquidme centurie,
une attestation détaillée sur l'assiduité, sur les talents
du jeune théologien, et qui finit en des termes de pro-
nostic tout A fait glorieux?.

voulaient savoir de lui quel homme au juste c’était que Saint-Cyran,
Petau répondait que c’était un esprit inquiet, vain, présomptueux,
farouche, se communiquant peu et fort particulier dans toutes
ses maniéres. — Je trouve ces détails et quelques autres qui ne
sont nulle part ailleurs, dans une Histoire du Jansénisme incdite,
par le P. Rapin (Arsenal, Théolog. frang., mss., n° 56) : cette
Histoire ne va que jusqu’a la mort de Saint-Cyran, fin de 1643.
Elle est modérée de ton, et, au milieu de bien des prolixités,
contient sur les hommes des informations assez curieuses, plus
ou moins exactes, mais que le nom du Pére Rapin et ses relations
dans le monde (méme dans le monde janséniste) semblent sou-
vent garantir. 11 connaissait, par exemple, beaucoup madame de
Sablé. — Ce manuscrit a depuis é1é publié, sans aucun soin, il est
‘vrai, par l’abbé Domenech (Histoire du Jansénisme depuis son
origine jusqu'en 1644, un vol. in-8°, 1861). Mais ce qui est plus
intéressant, c’est la suite de cetle Histoire qu’on ne connaissait
JXoas, par le méme Pére Rapin, et qu'a publiée avec notes et éclair-
<issements M. Léon Aubineau ( Mémoires du Pére Rapin sur UE-
Qlise et la Société, la Cour, la Ville et le Jansénisme, 3 vol.
in-8°, 1865). C'est une source ennemie, mais abondante et toute
nouvelle.
1. « Deum precor provehere hoc ingenium suo honori, Reipu-
blice christian® bono, cui natum auguramur. » — Dans Ics
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Sil'on admet avec Leydecker® que le jeune de Han-
ranne, au sortir de cette thése, se mit sous la discipline
du docteur Jacques Janson, I'héritier des doctrines de
Baius, il put rapporter de Louvain le germe déja éveillé
de ses futures doctrines : mais rien n’est moins- prouvé.
Revenu & Paris, on n’a que peu de détails sur sa vie et
ses études en ces cing ou six années. Un petit écrit de
lui, dont on a fait bruit par la suite, se rapporte & ce
séjour et parut en’1609. Il était lié avec le comte de
Cramail, son compatriote du Midi, bel esprit d’alors et
auteur de qualité. Or, le roi Henri IV ayant un jour
demandé & quelques seigneurs, par maniére de gai
retour sur les anciennes détresses, ce qu’ils eussent fait
si, perdant aussi bien la bataille d’Arques et obligé de
se sauver sur mer, il elit été jeté loin par la tempéte et
dans une barque sans vivres, un d’eux répondit qu’il se
serait plutdt tué, plutdt donné & manger i son roi, que
de le laisser mourir de faim. De li grand débat. Le roi
posa la question : Si cela se pouvait faire sans crime?
Ce futd qui la résoudrait. Le comte de Gramail raconta
le cas & M. de Hauranne, dont la vivacité subtile et I'i-
magination un peu bizarre se mirent en frais de raisons
al’appui. Le comte en fut si charmé et les trouva si in-
génieuses qu’il le pressa de les écrire. Il en résulta un
petit livret qu’on publia sans nom d’auteur, sous le titre:
Question royale, ot est montré en quelle extrémité, prin-
cipalement en temps de paiz, le sujet pourroit étre obligé

Epttres de Juste Lipse, il y a encore plusieurs billets adressés au
ieune homme : tan(ét il lui conseille les belles-lettres pour orner
la théologie, il le pousse 4 la lecture des Péres grecs et latins
pour le désaltérer de P’aridité scholastique; tantdt il le dissuade
de lire Cicéron et de chercher A s’en pénétrer, estimant, avec
grande raison, que son génie le porte ailleurs. En somme, Justé
Lipse parait s’8tre occupé trés-paternellement de lui.
1. Historia Jansenismi.
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de conserver la vie du Prince aux dépens de la sienne!..
Ceux qui I'ont lu en I'épluchant disent qu’il y a jusqu’a
trente-quatre suppositions de cas ol un homme se peut
tuer innocemment : je ne les ai pas comptées.

Ce n’était, autant du moins que j’en puis juger (car
M. de Saint-Cyran n’a pas l'air gai, méme quand il
plaisante), qu’'un tour de force, un jeu d’esprit, une de
ces gageures de rhéteur, comme I’a remarqué Ellies Du
Pin; ainsi autrefois Isocrate avait fait les éloges d'Hé-
léne et de Busiris, le philosophe Favorin celui de la
fidvre quarte, Synésius celui des tétes chauves; Agrippa
célébrait I'ave, Erasme la folie, le Bernia la peste. Mais
les ennemis de M. de Saint-Cyran ne le prirent pas sur
ce ton, lorsqu’ils déterrérent aprés des années I'opuscule -
oublié et qu’on ne savait plus ol trouver. Ils le firent
réimprimer en tout ou en partie; ils le commentérent
sans rire et d’un air d’horreur?, supposant que dans sa
jeunesse il avait sérieusement approuvé le suicide. G’é-
tait un singulier eas de Werther que cette Question
royale. Le Pére Cotton, confesseur du roi, et qui tenait
fort de ce gotit de bel-esprit casuistique, ayant lu dans le
temps ce petit écrit, le prit au sérieux, mais diversement,
etalla jusqu’a s’écrier, dit-on, que I'auteur méritait d’étre
évéque : c’était aller un peu loin dans I'autre sens. La
seule conclusion que j’en tirerai, ¢’est que 'auteur avait
dans sa jeunesse I'imagination un peu fausse et subtile,
que ses fleurs ressemblaient beaucoup 4 celles des orties. °
Chacun a ses frasques-de jeunesse : il faut que cela passe.
Lesuns, comme Rancé, sont d’abord libertins; les autres,
comme saint Bernard, sont fougueusement austéres. Il

1. Le titre du premier feuillet est simplement : Question royalle
et sa décision; 4 Paris, chez Toussainct Du Bray, 1609 (petit
in-12). '

2. Les nouvelles et anciennes Reliques de messire Jean Du Ver-
ger, etc., 1680, in-4.



278 PORT-ROYAL.

.en est qui ont donné dans les petits vers galants. Chez
M. de Saint-Cyran tout I'excés se réduisit en un peu de
fansse thése subtile, en un brin de galimatias, comme
Nicole lui-méme osait dire en parlant du maitre.

Ce qui est plus singulier et tout A fait caractéristique,
¢est que M. de Saint-Cyran récidiva 4 quelques années
de 12, et un peu plus sérieusement, ce semble. Etant &
P01tlers aupres de I’évéque, en 1617, il fit imprimer un
ouvrage sous ce titre : Apologie pour Henri-Louis Cha-
teignier de La Rocheposat, évéque de Poitiers, conire ceuz
qui disent qu’il n'est pas permis auz Ecclésiastiques
d’avoir recours aux armes en cas de nécessité. Cet évéque,
en effet, avait pris les armes dans une affaire contre les

- Protestants au sein méme de sa ville, et les avait battus

& la téte d’un gros de troupes. Ellies Du Pin, au tome
second de son Histoire ecclésiastique du dix-septiéme
siécle, n’a pas dédaigné de donner une fort longue ana-
lyse de ce singulier écrit, oli la plaisanterie, sielle y a
quelque part, était par trop lourde et trop dissimulée.
L’auteur y passait en revae, dans une longue et in-
croyable liste, tous les cardinaux, évéques, archevéques,
qui ont porté les armes et fait la guerre sans scrupule.
Mais il remontait, avant tout, jusqu'a la Synagogue se
défendant par les armes au temps des Macchabées, et
n’oubliait, on peut le croire, ni Samuel ni Abraham.
Quant aux exemples empruntés au Christianisme et qu’il

+ semblait vouloir épuiser, il aurait pu les résumer plus

agréablement dans celui de cet évéque qui, & la journée

de Bouvines, allait écrasant les ennemis avec une masse
d’armes, ne se croyant pas en droit de les pourfendre pax

I’épée, ou encore s’en tenir & l'autorité du bon arche-

véque Turpin, qu’il cite comme le fléau des Sarrasins

dans les combats et comme le second de Charlemagne.

Cette récidive de paradoxe, de la part de M. de Saint-
Cyran, nous parait assez grave de symptbme : il était
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temps qu’il s’arrétit. Il ressort du moins de ces deux
écrits que sa nature était de celles qui ont besoin, pour
se clarifier et se faire, de passer d’abord par quelque
fatras, et, comme on le dit en mots francs, de jeter
d’abord leur gourme avant d’étre saines.

Au temps du premier écrit, qui, uprés tout, ne fut
pour lui que le feu d’'une matinée, & Paris, il ne cessait,
sans aucun doute, de poursuivre les études si fortement
commencées. 1l s’y lia d’étroite amitié avec Jansénius,
qui y était venu dés 1605 pour étudier également, et
aussi pour refaire sa santé par un changement de climat.
1ls s’étaient vus probablement & Louvain; ils n’eurent
qu’a se reconnaitre. L'inégalité de force entre les études
théologiques des deux universités dut les frapper et faire
I'objet fréquent de leur entretien. A Paris, les maitres
les plus doctes d’alors, comme André Du Val, ne remon-
taient pas aux Péres et se tenaient aux Scholastiques,
compilant d’aprés eux et enseignant sur des cahiers. Les
deux jeunes amis, en quéte des sources supérieures,
sentaient I'insuffisance et la dégradation de cette voie ;
se plaignant de la mort de la vraie doctrine, ils avaient
soif de la raviver. Ces idées naissantes étaient celles de
quelques hommes jeunes encore, qu’ils purent rencon-
trer sur les bancs et pratiquer, de Gibieuf, par exemple,
depuis céltbre dans I'Oratoire. La Faculté de théologie
avait élu pour syndic, en 1608, Edmond Richer, qui se
mit & tenir téte aux Jésuites et aux ultramontains : cela
suscitait des pensées. Il parait que, durant ce séjour a
Paris, Jansénius se fit connaitre en Sorbonne, et qu’il
aurait pu y recevoir les honneurs du bonanet, s°il n’avait
préféré en fils pieux se réserver pour Louvain. On dit
aussi que de Hauranne le plaga dans la maison d’un
conseiller & la Cour des Aides & titre de précepteur :
Jansénius était pauvre et n’avait que son travail pour
vivre. De Hauranne plus répandu, plus occupé de pa-



280 PORT-ROYAL.

raitre, songeait dés lors & un coup d’éclat : si ’on.en
croit le Pere Rapin, il se prépara & fond pour soutenir
contre tous venants la Somme de saint Thomas dans
une salle du couvent des Grands-Augustins du Pont-
Neuf. On était & la veille de la cérémonie; il en avait
payé les avances; il en fut pour ses frais de tournoi,
parce que le local choisi dépendait de I'Université de
Paris, ol il n’avait aucun degré et d’oul survint une
défense. Mais bientdt les deux amis prirent un grand
parti. Henri IV venait de mourir assassiné ; les querelles
de la Sorbonne et des Jésuites s’irritaient de plus belle;
une idée, une raison chrétienne et primitive manquait &
tous ces débats, 4 ces plaidoiries pureient canoniques
et gallicanes ; c’était 'heure ou jamais, en France, de la
fonder. De Hauranne, dans sa haute ambition, n’hésita
plus; son pére dés longtemps était mort; sa meére le
rappelait instamment : pour tout concilier, il emmena
ou devanca, vers 1611, son ami & Bayonne, et 1, dans
une terre appartenaut & sa famille, proche de la mer, et
appelée Champré ou Campiprat, il se jeta avec lui en
pleine et unique lecture de ’antiquité chrétienne et de
saint Augustin. Il s’agissait de retrouver & 'origine la
doctrine perdue, de ressaisir la vraie science intérieure
des Sacrements et de la Pénitence, de vérifier en un
mot ce qu’ils concevaient et pressentaient, et de le rendre
démontrable par des autorités & tous les Catholiques.
-Que le dessein fiit vague encore pour eux-mémes, il
flottait au moins dans leur esprit. Dom Clémencet! ne

1. Histoire littéraire de Port—Royal manuscrite. — J’userai
perpétuellement de cette source que j'ai été assez heureux pour
atteindre. Dom Clémencet, non content d’avoir écrit et publié en
dix volumes in-12 I'Histoire générale de I'abbaye de Port-Royal,
avait préparé et presque achevé une Histotre littéraire de cette
maison, dans la méthode des Bénédictins, c’est-2-dire en écrivant
la vie de chaque auteur, puis en passant au détail et A'la discus-
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manque pas de comparer cette vie pénitente et studieuse
des deux amis en ces années, 4 la célebre et presque
idéale retraite ol vécurent dans un temps saint Basile
et saint Grégoire de Nazianze : ceux-ci pourtant y du-
rent méler plus de grice d’esprit & coup sfir et plus de
tendresse d’ame; il faudrait chercher de moins doux
exemples pour ces Fulgence et ces Prosper renaissants.
Jamais d’ailleurs avidité de savoir ne fut plus opinidtre.
Madame de Hauranne mére disail souvent 4 son fils
qu’il tuerait ce bon Flamand & force de le faire étudier.
Jansénius, le plus délicat des deux pour le tempérament,
était infatigable ; il ne se couchait presque pas. Lancelot
" a vu chez M. de Saint-Cyran un vieux fauteuil 3 'un
des bras duquel était adapté un pupitre; c’est 1i, dans
ce fauteuil, que Jansénius, quand il était & Paris, étu-
diait, habitait presque, y demeurant la plupart des nuits
sans se coucher !. Tout leur exercice 4 Champré consis-
tait au jeu de volant, ol ils étaient devenus d’une ex-
tréme adresse, et, entre deux chapitres des Peres, ils
faisaient plusieurs milliers de coups sans manquer.

Les cinq années que les.deux amis passérent dans le
pays ne furent pourtant pas de pure retraite jusqu’au
bout. L’évéque de Bayonne, M. Bertrand d’Eschaux (ou

sion de ses écrits imprimés ou inédits, avoués, anonymes ou
pseudonymes. On savait que cette Histoire existait. Grégoire,
dans ses Ruines de Port-Royal, parle de deux exemplaires manus-
crits. Dom Brial en possédait un; en suivant la piste, j’ai fini
par le retrouver et l’acquérir. Ce n’est pas moins de cinq vo-
lumes in-4°; trois sont consacrés A ces Messieurs, un aux Reli-
gieuses qui ont écrit, et un autre aux Théologiens de Louvain.
Mon travail, étayé i une érudition bénédictine, est devenu com-
mode et plus sar.

1. Mémoires touchant la Vie de M. de Saint-Cyran, par Lancelot,
2 vol. in-12, 1738, tome I, page’103; tome II, p. 308. Ces deux
excellents volumes, d'une exactitude scrupuleuse pour les dates et
pour les faits, sont essentiels sur M. de Saint-Cyran et sur les
commencements des solitaires & Port-Royal.
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d'Echaud), nomma de Hauranne chanoine de sa cathé-
drale?, et Jansénius principal d’un collége qu’il venaitde
fonder. Mais en 1616, étant promu & I'archevéché de
Tours, il dégagea de leurs fonctions et emmena les deux
amis, qui, rendus & leur dessein, poussérentjusqu’a Paris
et, aprés quelque séjour, se séparérent. Jansénius re-
tourna & Louvain; ily était en mai 1617. A peine arrivé,
on D'établit principal du nouveau collége de Hollande,
appelé Pulchérie. De Hauranne, de son cdté, se renditd
Poitiers auprés de I'évéque, M. de La Rocheposai, & qui
le nouvel archevéque de Tours I’avait recommandé. I
y obtint d’abord un canonicat & la cathédrale, puis le
prieuré de Bonneville, et enfin, par une démission de
Y'évéque méme en sa faveur, I’abbaye de Saint-Cyran?
en 1620. Il justifia assurément ces grices mieux que par
VApologie dont j’ai parlé, et qu'on appelait aussi en
plaisantant I'Alcoran de V' Evéque de Poitiers, parce qu’elle
flattait ungoit trés-peu évingélique. Ce belliqueux évéque

1. Rapin (Histotre du Jansénisme) assure que de Hauranne n’ac-
cepta ce canonicat que moyennant dispense d’assister au cheeur,
hors les dimanches et jours de grande féte, ne voulant absolument
pas se distraire de I'étude. 1l parle aussi d’un écrit assez singulier
de notre théologien & cette époque, et qui a I’air de prendre assez
bien sa place entre la Question royale et I’Apologie pour PEvéque
de Poitiers. 11 se célébrait alors dans I'Eglise de Bayonne une
vieille cérémonie qui pouvait sembler un peu profane : on présen-
tait sur l'autel, dans les messes des morts, une brebis égorgée,
avec des circonstances peu séantes A la pureté du sanctuaire. Un
jeune capucin, qui avait du feu, entreprit de combattre cette céré-
monie , et, préchant le Car8me, il saisit I'occasion de s’emporter
contre une pratique si paienne, qui sentait tout A fait la brebis
noire immolée A Hécate. Il était apparemment du goat et de I'in-
térét du Chapitre de défendre cette coutume autorisée par I'an-
tiquité : on fit choix du nouveau chanoine pour en étre I'avocat, et
de Hauranne préta sa plume érudite, qui, dans ce bizarre sujet-
d’une brebis immolée, trouva moyen, dit-on, d’étre amare contre
le pauvre capucin.

2. L’abbaye de Saint-Cyran en Brenne, sur la frontiére de la

- Touraine, du Berry et du Poitou.
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étant d’ailleurs éleve de Joseph Scaliger, son érudition
se trouvait flattée, du méme coup, trés-agréablement.
Vers. la fin d’aotit 1620, M. d’Andilly, attaché alors
a M. de Schomberg, surintendant des finances, et pas-
sant avec la Cour & Poitiers, y vit pour la premiére fois
P’abbé de Saint-Cyran, dont M. Le Bouthillier, depuis
évéque d’Aire (oncle de M. de Rancé), lui avait bean-
coup parlé auparavant. Ce prélat, qui se trouvait &
Poitiers dans ce temps méme, les présenta I'un 2
I'auntre, et I'étroite amitié, qui devait avoir tant de
conséquences, commenca entre eux dés ce moment.
M. de Saint-Cyran avait trente-neuf ans environ, et
" M. d’Andilly trente et un. Celui-ci, déja fort poussé
dans les charges de finance et d’intendance, était I'un
des hommes les plus actifs, les plus agréables du grand
monde et les plus occupés de I'étre; « nly ayant pas un
de ces Grands (confesse-t-il dans ses Mémoires avec une
certaine satisfaction) que je me connusse si particuli¢-
rement que je crois pouvoir dire qu’il n'y a personne
en France de ma condition qui ait eu tant d’habi-
tude et de familiarité avec eux. » Il avait pour prin-
cipe (ce qu’il enseigne et recommande fort & ses enfants)
de se faire des amis de toutes sortes de conditions,
depuis le moindre fourrier de la maison du Roi jus-
qu’au Connétable. 11 y avait réussi. C’était ’homme qui
se multipliait le plus en obligeances, en bons offices,
et qui en recueillait le plus en retour. Sitdt qu’il eut va
M. de Saint-Cyran, il devint un de ses zélés promoteurs
dans le monde, toujours au superlatif, le citant & tous
comme une lumidre encore sous l’autel : il recrutait
pour lui des &mes. Dés la fin de cette annde, il le mit
en un premier rapport de lettres avec sa sceur, la mére
Angélique, alors & Maubuisson! ; mais c’est sur-

1. Dans une lettre de la mére Angélique 3 M. d’Andilly, du
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tout avec le reste de sa famille qu’il le lia sans plus
tarder.

On a les premilres lettres que M. de Saint-Cyran
écrivit A M. d’Andilly aprés leurs entretiens de Poitiers.
Les brouillons en furent saisis chez I'abbé lors de son
arrestation, et les Jésuites les ont fait imprimer?. e
rdle du futer directeur s’y dessine avec assez d’évi-
dence et mieux que son talent d’expression, qui s’y
trouve encore des plus incroyablement embrouillés:
mais le caractire se pose déja. A I'impétuosité de
M. d’Andilly on voit qu’il ne répondit d’abord qu’avec
une sorte de lenteur et méme de froideur, comme pour
Iexciter. Ce fut au point que M. d’Andilly en fit quelque
plainte & M. de Bérulle, lié avec tous deux. M. de
Saint-Cyran répare ce premier calcul raffiné, par une
interminable letire du 25 septembre 1620, écrite tout
" d’une traite, dit-il, et comme s'il elt voulu répandre
Uencre sur le papier : il a certes réussi 3 y noyer sa
pensée dans la plus noire quintessence. En général,
une partie de cette obscurité aussi est voulue. A propos
d’un projet de voyage & Paris (9 mai 1624), on lit :

7 janvier 1621, on lit : « J'ai regu la lettre de M. de Saint-Cyran
avec une satisfaction qui ne se peut dire. Je vous remercie de
tout mon cceur de m’avoir procuré le bonbeur d’une si sainte
amitié.... » Le bonhomme Guilbert, qui, dans ses Mémoires histo-
riques et chronologiques sur Port-Royal, ne laisse rien passer,
discute trés au long (tome II, page 164) la date juste de la pre-
miére visite de M. de Saint-Cyran & Port-Royal des Champs. Une
lettre de ce dernier & M. d’Andilly, du 8 aoat 1621, montre qu’il
y était allé A cette époque, mais pour voir madame Arnauld. Une
lettre de la mére Angélique & M. d’Andilly, du 2 novembre 1624,

" parle du bonheur que lui avait causé une visite de M. de Saint-
Cyran, comme s'il en avait déja fait quelques-unes.

1. Le Progrés du Jansénisme découvert, par le sieur de Pré-
ville, 1655, in-4°, pages 122 et suiv. Il faut faire, dans l’inintel
ligible de ces lettres, la part des fautes d'impression quela ma-
lice des éditeurs ne s’est en rien appliquée & diminuer.
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«.... et 12 je vous dirai dans les allées de Pomponne, &
la faveur des ombres des arbres, ce que je n’estime- .
rois pas étre assez bien caché dans ce papier. » C'estd
la fin de cette lettre qu'il dit des fleurs du printemps,
qu’elles lui déplaisent, et parce qu'elles passent irop idt,
et pour ce que la plus grande part se perdent sans porter
de fruits; il préfere Uextrémité de Iautomne, encore que
Ton ne voie sur les arbres que des _feuilles séches et fanées :
embléme fidéle ou, comme il dirait, hiéroglyphe de son
talent, qui n’eut que des fruits et pas de fleurs. Qu'on
voie son portrait par Champagne' : c’est un de ces
fronts inégaux et fouillés qui ne trouvent leur beauté

’en tournant au vieillard. — Il voudrait arracher
M. d’Andilly & certaines préoccupations mondaines, &
cette passion académique de phrases qu'il partage avec
MM. de Balzac et de Vaugelas : .

« (Le 20 d’aott 1625).... Quand je vous verrai débrouillé
de certaines images qui enveloppent encore vos lumitres et
les chaleurs passageres que vous avez pour Dieu, je devien-
drai plus hardi & vous dire mes pensées. Vous ne sauriez
croire comme gn cela j'ai ét6 jusqu’a présent réservé i vous
dire mes pensées, et comme j’attends le temps de cette
grace qui vient du Ciel, afin que je le puisse faire avec cette
discrétion que les loix de la Cour du Ciel et de la terre de-
mandent 3 ceux qui parlent.»

Ces réticences perpétuelles, ces mystéres dans I'ami-
tié, excitaient d’Andilly, et il se dévouait de plus en
plus?, Un dédain marqué et vraiment altier pour les

1. M. Prosper Duvergier de Hauranne le posstde.

2. Pour donner idée des ténebres de pensées et d’expression
chez Saint-Cyran & cette époque, je me crois obligé A citer ; voici
un début de lettre & d’Andilly : « Monsieur, en suite de ce discours
de silence, de paroles et de soupirs, je vous dirai que je ne fus
pas hier au soir du tout satisfait du temps que je passai chez
vous : parce qu’'y étant allé & autre fin et n’y étant point par-
venu, j’en retournai moins satisfait. Car si les Anges sont en per-
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gloires du monde n’était pas moins propre & le piquer,
ale réduire; par exemple : « Monsieur, mes occupa-
tions, que j'estime valoir pour le moins autant que
toutes celles de votre Cour, ne m’empéchent pas de
me souvenir des moindres choses que je pense vous
concerner....» Mais ce n’est pas trop de citer un petit
billet ol notre prochain et définitif Saint-Cyran va déja
grandement s’ouvrir et comme apparaitre dans sa hau-
teur. La date de I’année manque :

« Cet onzidme d’aott, entre dix et onze heures de nuit.
— Jai regu vos deux lettres A la fois aujourd’hui A neuf
heures.... Je vous supplie qu’il ne vous arrive plus de mon-
trer si facilement mes lettres que je vous écris avec une
négligence affectée.... Quand je me voudrai plaindre, je le
saurai bien faire, d’une sorte de liberté que la Gréce de
Dieu seule peut donner sans que je m’en soucie.... Les
Grands sont si peu capables de m’éblouir, que si‘j’avois trois
royaumes, je les leur donnerois, & condition qu’ils s’obli-
geroient & en recevoir de moi un quatriéme, dans lequel je .
voudrois régner avec eux : car je n'ai pas moins un esprit
de Principauté que les plus grands Potentats du monde et
que ceux qui sont déréglés jusques-1a en leur ambition que
d’oser désirer ce qu’ils ne méritent point. Si nos naissances
sont différentes, nos courages peuvent étre égaux, et il n'y
a rien d’incompatible que, Dieu ayant proposé un royaume

pétuelle pensée pour avoir été faits par une pensée, ou en un
éternel silence pour avoir été faits par un silence, 'dme est au
contraire en continuel soupir pcur avoir été faite par un soupir,
et la mienne est plus de telle sorte que les autres.... » Et ailleurs,
parlant des apparences Ge contradiction ot il s'échappe quelque-
fois en discours, il allégue « qu’il est en partie d’'une céleste com-
position, ou deux qualités contraires, le feu et I'eau, sassem-
blent..., mais néanmoins d’une telle sorte qua I'un ne détruit pas
I'autre; comme dans le Ciel, le feu prochain de la Lune, qui n’est
pas loin des eaux qui Penvironnent, n’en ressent aucune diminution
en sa chaleur. » Ce ne serait pas faire preuve d’impartialité que
de dissimuler que ce fut 1a le point de départ, le premier, le long
et confus titonnement de la pensée de celui qu’on verra un si
souverain docteur.
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en prix i tous les hommes, j’y prétends ma part. Ceia iroit
bien loin, s'il n’étoit aprés dix heures de nuit, et si je n’avois
peur de parler en vain, en voulant inspirer par mes paroles
un désir de Royauté dans l’espnt d’'un ami que je ne puis
bien aimer 3 ma mode §'il n’a une ambition égale A la
mienne, qui va plus haut que celle de ceux qui prétendent
2la Monarchie du monde.... »

A cette heure de nuit, dans I’échauffernent de la
solitude, dans la présence. lomtame et prosternée d'un
dlsclple soumis, il lache son secret: cet homme, qui a
plus d’ambition que le cardinal de Richelien, et qui,
son opposé en tout, son rival, son rebelle dans T ombre,
D’en sera ni séduit, ni intimidé, ni vaincu, il est trouvé!

Et quels sont les voies et moyens de cette monarchie

Spirituelle & laquelle il aspire ? Les lettres qu’il regoit
de Jansénius vont directement nous I'apprendre.
Depuis leur séparation, en effet, ils n’avaient cessé de
©orrespondre trés-activement. Les lettres de .Jansé-
Xajus, les seules (par malheur) qu'on ait, saisies chez
IM. de Saint-Cyran; avec ses autres paplel‘s, furent pu-
Tolides par ses ennemis comme pitces probantes du
&rand complot?!. Tronquées, mal déchiffrées, et dans

1. La Naissance du Jansénisme découverte, par le sieur de Pré-
“wille, 1654, in-4°. Ce sieur de Préville est un pseudonyme qui
t:ache le Pére Pinthereau. Voici l'histoire entiére de ces lettres
xelle que je la trouve chez le Pére Rapin, probablement bien in-
Lormé A cet endroit. Le paquet qui les contenait, saisi chez M. de
SSaint-Cyran par Laubardemont, en 1638, demeura inutile dans le
cabinet de ce magistrat. Aprés sa mort, il fut demandé 3 sa veuve par
wne de ses filles, ursuline 4 Tours, fort affectionnée aux Jésuites.
Le Pére Roccoly, alors recteur du collége de la Compagnie & Tours,
informé de Pexistence de ces papiers, la portait & cette démarche:
2 force d’instances prés de sa mére et de son frére, elle les obtint.
Le Pere Roccoly, trop occupé du gouvernement du collége pour
les examiner en détail, les passa aux mains du Pére Pinthereau,
gui mit du temps & déchiffrer le tout; il commenca sous le titre de
Naissance du Jansénisme, etc., etc., par en tirer et donner au pu-
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un seul but, elles portent toutefois avec elles leur
cachet suffisant d’authenticité. Trés-souvent inintel-
ligibles de sens, toujours plates de style, elles restent,
& beaucoup d’égards, instructives et historiquement
remarquables. Les premitres de ces lettres, depuis le
19 mai 1617 jusqu’au 4 novembre 1621, sont en lan-
gage ordinaire, c’est-a-dire sans chiffre ; mais, & partir
de ce mois de novembre, aprés une entrevue qu’eurent
les deux amis, ils s’entendirent pour se servir désor-
mais ¢’un chiffre ou argot qu’on a peine & pénétrer, au
moins dans le détail'. Avant cette complication, on lit

blic ces lettres de Jansénius & Saint-Cyran comme la piece la plus
propre a éclairer les mystéres du parti. Il les avait fait imprimer
en secret a Caen, en 1653 ; on ne les débita que I'année suivante,
comme imprimées A Louvain. Les originaux, qu’on avait fait relier,
furent déposés dans la bibliothéque du Collége de Clermont (Louis-
le-Grand), ou chacun put les vérifier. Ces lettres furent réim-
primées depuis sous leur titre direct : Lettres de M. Cornélius Jan-
sénius, etc., etc., d M. Jean du Verger, etc., avec des remarques de
Frangois Du Vivier, 1702, in-12. Ce Du Vivier n’est autre que le
janséniste Gerberon, qui oppose un commentaire courant i celui
que Pinthereau avait joint & I'édition premiére.

1. L'époque de cette entrevue coincide assez bien avec ce que
les Jésuites ont raconté des conférences de Bourg-Fontaine. Ils
prétendirent qu’a la chartreuse de ce nom, située dans la forét de
Villers-Cotterets, s’étaient réunies secrétement, vers la fin de I'été
de 1621, six ou sept personnes ayant pour but d’aviser 4 une cer-
taine réforme religieuse. Un des témoins et assistants, qui s’en
repentait, un ecclésiastique, en aurait fait la révélation en 1654 au
sieur Filleau, avocat du roi & Poitiers, pour lui fournir un argu-
ment de plus dans sa guerre de réquisitoires contre les Jansénistes.
Le reste des détails, pour le fond, était odieux et mensonger. Fil-
leau n’ayant donné que les initiales des personnages, on chercha 3
remplir les noms; on se trompa en interprétant A. A, par Antoine
Arnauld, qui n’avait alors que neuf ans; c’était Arnauld d’Andilly
quil fallajt lire. On a débité 1a-dessus, de part et d’autre, force
injures et sottises; on a entassé factums contre factums. Les Jansé-
nistes, triomphant d’une méprise de nom, sé sont jetés de coté et
ont poussé les hauts cris. Quant 4 moi, je le redis ici, le simple
fait d’sne conférence i Bourg-Fonta ne, entre Jansénius, Saint-

.
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assez couramment force allusions de Jansénius i ses
travaux de chaque jour, aux affaires de Louvain, aux
prétentions des Jésuites, des particularités sur les ne-
veux de M. de Saint-Cyran, Barcos et Arguibel, qui
pour leurs études lui étaient confiés. Une phrase mal
faite, par laquelle il écrit & son ami de ne pas s’in-
quiéter de la dépense pour Barcos, et qu'il est & méme
d’y pourvoir, sans s'incommoder, avec largent du col-
lége, I'a fait accuser par ses adversaires (l'oserai-je
dire ?) de vol, de détournement de fonds. En lisant
avec loyauté, 1l paralt clair qu’il ne s’agit que de faire
des avances qui doivent &tre remboursées. Dés qu’on
touche au Jansénisme proprement dit, on se dérobe dif-
ficilement 4 ces aménités polémiques. Qu’il suffise d’a-
voir montré que nous ne les ignorons pas :'nous en
serons trés-sobre dorénavant. — Je reléve, en les ren-
dant supportables de grammaire, quelques phrases
caractéristiques sur les projets et sur la doctrine :

« 20 juillet 1617.... Vous savez, je crois, qu'il y a long-
temps que I'archevéque de Spalatro, Italien, ou de bien pras
de 13, a mis en lumiere un petit livret ol il rend raison de
ce qu’il s’est retiré de la communion des Catholiques, ou du

Cyran, et (sinon d’Andilly) un ou deux autres peut-8tre, ne me pa-
rait aucunement impossible ni méme improbable 2 cette date :ila
da se passer 3 Bourg-Fontaine ou ailleurs, en cette année, quelque
chose comme cela. On a da se réunir pour traiter de la cause reli-
gieuse, pour chercher 4 s’entendre et & se concerter sur une marche
A suivre. Mais qu'a-t-on dit? qu’a-t-on décidé? que s’est-il passé
positivement? L3 commence la conjecture et, de la. part des Jé-
suites, la fable de Bourg-Fontaine ; une pure fable en effet. Réfutée
4 diverses reprises et ruinée dans les principales circonstances
qu’ils y dénongaient, particuliérement insoutenable et absurde dans
Pintention de déisme qu’ils attribuaient et prétaient contre toute
raison aux assistants, ils n’ont cessé pourtant de la remetire en
circulation et de la reproduire, suivant cette observation trés-juste
@’Arnauld - « Quand les Jésuites ont une fois avancé une calomnie,
ils ne 1a retirent jamais. » 5 -
1—19
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Pape. 11 est venu en Hollande vers les Etats; mais, n’y ayant’
pas trouvé tout Yaccueil qu'il attendoit, il s’est jeté entre les
bras du roi d’Angleterre (Jacques I°r), qui le caresse fort, 2
ce qu'on dit, pour avoir trouvé assistance & combattre la
puissance du Pape. Il n'est ni huguenot, ni luthérien ; catho-
lique d peu prés, hormis ce qui regarde I'économie de l’égliso. »

" - Cette définition de la religion de Marc-Antoine de
Dominis est assez bien celle qui siérait aux Jansénistes
eux-mémes. Aussi comme Jansénius parait I'adopter!
comme du moins il la développe avec complaisance,
sans ajouter un mot de blime! Ecoutons-le jusqu'an
bout :

« En son petit livret, il (Dominis) promet dix livres qui
regardent presque tous le méme sujet. Onles imprime 4 Eon-
dres, ot le RoiJes fait garder avec un tel soin qu’il n’y a pas
moyen que les Catholiques en attrapent une seule feuille, afin .
que tout le volume sorte ensemble : on en attend un grand
esclandre. Ses plaintes s’adressent toutes contre le Pape, pour
avoir retranché la puissance de jurisdiction des Evéques, et
le reste que vous en pouvez inférer. S'il y a jamais eu sujet
qui requidre bon jugement, savoir, lecture des anciens, élo-
quence, c’est cestui-ci. Vous entendez le reste.... »

Saint-Cyran entend si bien, que, dans son Petrus
Aurelius, il ne fera que soutenir avec plus de prudence
- la méme thése. Environ deux ans aprés cette premidre
nouvelle, on voit, dans une lettre du 19 avril 1619,
que Jansénius a-failli étre chargé par les chefs de
I'Université, o il est devenu docteur en théologie, de
réfuter les quatre livres de Dominis!. « Mais, du depuis,
soit que ma réponse ne leur pliit point, ou qu’ils se
soient ravisés, voyant qu’ils n’auroient pas grandement
honneur de requérir aide d’un homme qui ne fait que
venir an monde, ils se sont refroidis; dont je suis trés-

1. De Republica christiana, la premibre partie,
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aise, ayant fort appréhendé cette charge. » Il revient
sur ¢e point & diverses reprises, se félicitant d’avoir
trouvé prétexte pour se débarrasser d’une réfutation
quw'il abhorre, dit-il, entiérement?.

Le Synode calviniste de Dordrecht se tenait alors
en Hollande (1618-1619) : il s’agissait d’y condamner
les doctrines d’Arminius, qui les avait eues quelque
peu molinistes ou semi-pélagiennes, mais fort charita-
bles et tolérantes; qui disait que Jésus-Christ est mort
pour tous les hommes, que chacun a ce qu’il faut pour
se sauver en le voulant, que la Grice de Dieu n’an-
nule pas la liberté de I’homme, ni le mérite ou le démé-
rite des ceuvres. Le Synode posait pied & pied le con-
traire. Jansénius se montre trés-attentif aux actes de

‘assemblée; il en approuve presque entiérement le
. symbole, et le trouve i trés-peu prés catholique. Nul
doute que ces matitres remuées 1a tout & coté de lni
n’aient ajouté & I’émulation de ses études et 4 la fermen-
tation de son dessein.

_ Saint Augustin I'occupe de plus en plus; il supportea
peine son collége, et redoute méme la perspective d’une
chaire, qui le distrairait de P'unique étude ; sans cesse il
revient & son auteur favori, dont il dit qu’il lni semble
jusque-1a Uavoir lu sans yeux et oui sans entendre :

« Que si les principes sont véritables qu’on m’en a décou-
verts, comme je les juge étre jusques & cette heure que jai

1. Marc-Antoine de Dominis, un des esprits les plus brillants,
les plus mobiles et les plus novateurs de son temps, théologien,
physicien, philosophe, eut une vie toute d’aventures; il ne put se
fixer ni 3 Porthodoxie, ni & ’hérésie, ni & I'indifférence. Ami de
Fra Paolo, il n'eut rien de sa profonde conduite. Aprds mainte
fuite et mainte erreur, il revint 3 Rome faire amende honorable;
mais, suspect encore et censé relaps, on 'enferma au chateaw
Saint-Ange, ol il mourut en 1625. Son corps fut bralé dans le
champ de Flore, et ses cendres jetées dans le Tibre. Il a précédé
Descartes pour ‘la théorie de Parc-en-ciel.
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relu une bonne partie de saint Augustin, ce sera pour éton— -
ner avec le temps tout le monde. Nous aurions assez des=
semaines entiéres d’en parler. »

11 y plonge et replonge, il 8’y abime, mais non pas enmsm
vain; son dessein prend de a consistance; la lettre dussm
5 mars 1621, qui précéda de peu I'entrevue avec Saint—
Cyran, est explicite et annonce que tout est mfir pour um-
prochain parti. Une sorte de grandeur théologique s’y
déclare :

« Cependant je poursuis mes études que j’ai commencées
apres un an et demi ou deux ans environ, ¢’est-a-dire 3 tra-
vailler & saint Augustin, lequel je lis avec un étrange désir
et profit (2 mon avis), étant venu jusques au septizme tome,
et ayant lu les livres d'importance deux ou trois fois. Je n’ai
cependant rien marqué de lui, fesant état de le lire et relire
toute ma vie. Je ne saurois dire comme je suis changé d’opi-
nion et de jugement que je fesois auparavant de lui et des
autres; et m'étonne tous les jours davantage de la hauteur
et profondeur de cet esprit, et que sa doctrine est si peu
connue parmi les savants, non de ce siécle seulement, mais
deplusieurs siccles passés. Car, pour vous parler naivement,
je tiens fermement qu’aprés les hérétiques, il n'y a gens au
monde qui aient plus corrompu la théologie que ces clabau-~
deurs de 1’école, que vous connoissez. Que si elle se devoit
redresser au style ancien qui est celui de la vérité, la théc-
logie de ce temps n’auroit plus aucun visage de théologie
pour une grande partie. Ce qui me fait admirer grandement
les merveilles que Dieu faita maintenir son Epouse (exempte)
d’erreurs. Je voudrois vous en pouvoir parler au fond ; mais
nous aurions besoin de plusieurs semaines, et peut-étre mois.
Tant est-ce que j'ose dire avoir assez découvert par des
principes immobiles que quand les deux écoles, tant des Jé-
suites que des-Jacobins, disputeroient jusques au bout du
Jugement, poursuivant les traces qu’ils ont commencées,
ils ne feront autre chose que s’égarer beaucoup davantage,
T'une et l'autre étant cent lieues loin de la vérité. Je n’ose
dire 3 personne du monde ce que je pense (selon les prin-
cipes de saint Augustin) d’une grande partie des opinions de
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<e temps, et particulitrement de celles de la Gréice et Pré-
Hestination, de peur qu’on ne me fasse le tour 3 Rome qu’on
2 fait & d’autres !, devant que toute chose soit mire et son

-temps. Et s'il ne m’est pas permis d’en parler jamais, j’aurai
wn grandissime contentement (du moins) d’étre sorti de cet
€trange labyrinthe d’opinions que la présomption de ces
crieurs a introduit aux écoles.... Cette étude m’a fait perdre
entierement mon ambition, que j’eusse pu avoir & poursuivre
aucune chaire en I'Université ; voyant assez qu’il m’y fau-
droit ou me taire ou me mettre en hazard en parlant, ma
conscience ne me permettant point de trahir la vérité con-
nue. Mais Dieu peut faire changer les affaires quand il le
jugera A propos. Voild ce que je ne vous ai pas dit jusques
a maintenant, ayant été presque toujours en suspens et-a
m’affermir en la connoissance des choses qui peu & peu se
découvroient, pour ne me jeter point témérairement 4 des
extrémités. Je suis dégotité un peu de saint Thomas, apres
avoir sucé saint Augustin : toutefois, pour I'amour de vous,
je ferai bien ce que vous demandez, quand je serai venu 2
ses livres et aurai entendu entidrement votre intention. Si
¢’est néanmoins pour vous, je ne vous conseillerai point de
vous amuser 4 cela ; vous le prendrez en bonne part que je
vous parle si librement. Je vous en dirai plus si Dieu nous
fait la faveur de nous vair un jour.... »

On assiste chez Jansénius au commencement de cette
longue et irrassasiable étude quilui fitlire, comme il I'as-
surait, dix fois tout saint Augustin (Bajus ne I'avait lu
que neuf fois), et trente fois les traités contre les Péla-
giens. Il disait encore qu’il aurait passé agréablement sa
vie dans une ile déserte en téte-2-téte avec son saint Au-
gustin; et, pour le mieux pénétrer et ruminer en tous
sens, il aurait voulu vivre au temps de Josué, doublant

- les soleils, ou du moins changer de climat avec les grues,
pour voler aux endroits ol les jours ont dix-neuf ou vingt
heures. Gette prédilection, on peut le dire, forcenée,
dénote d’avance Y’excés dans les doctrines, dans les ré-

1. A Balus, par exemple.
+
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sultats; car si saint Augustin est & ce point nécessaire,
radicalement essentiel, et 4 la fois si pen connu, si diffi-
cile & bien connaitre (ce que répéte continuellement
Jansénius en son Augustinus), le voilh donc & substituer
& saint Paul, A égaler presque & 'Evangile; voila, tout
4 o0té du livre des livres (plus portatif heureusement),
un autre livre, ou plutét une dizaine d’in-folio préala-
blement indispensables & la droite voie de ’humanité.
Est-ce admissible? Il y eut, il le faut reconnaitre, dés
Porigine de cette doctrine du Jansénisme, une indiscré-
tion et une indigestion de science, une prédilection de
sdvant infatigable et opiniftre. Quand Jansénius, dans
son ouvrage, d’ailleurs plein de substance et de beautés
théologiques (que je ne comparerai cependant pas,
comme l'ont fait de zélés admirateurs, & la Vénus d’A-
pelle), — quand il mit au rang des trois concupiscences
celle du savoir, du désir insatiable d’approfondir, il
aurait pu faire retour sur lui-méme et se I’appliquer?.

1. Nous assistons 4 la naissance du Jansénisme, et nous le sai-
sissons A son point de formation. S'étonnera-t-on que je dise: le
Jansénisme naquit avec un boulet au pied, et ce boulet est saint
Augustin? — Et qu'on me permette & ce sujet une remarque qui
anticipe sur ensemble du sujet et qui Pembrasse. Il y avait dans
le Jansénisme un principe concentré, énergique, mais qui devint
vite stérile et qui tendait au resserrement. 11 n’avait rien d’expan-
sif. Ce n’est pas tant 4 cause de sa doctrine de la Grice, de la
Justification par la foi et par le seul Christ : les Méthodistes ont
eu, au plus haut degré, cette doctrine, qui est au fond la doc-
trine chrétienne dans son essence, qui est saint Paul tout pur,
et ils ont été expansifs, civilisateurs, émouvant les foules, non-
seulement en Angleterre, mais aux confins du Nouveau-Monde,
au milieu des populations mélées de I'Ohio et du Kentucky. Si
le Jansénisme n’avait eu que cette doctrine chrétienne exces-
sive, il aurait pu émigrer, comme il y songea, dit-on, en un temps,
et retrouver une vie npouvelle par deld I’Océan : cette doctrine
chrétienne étroite, selon saint Paul, est trés-portative, expé-
ditive; elle est courte, aigué et pénétrante; elle étonne les dmes,
les renverse et les dompte, au moins pour un femps. Mais le
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M. de Saint-Cyran n’était pas ainsi, et, tout en s'in-
quiétant fort de la vérité théologique, il voyait les choses
du salut plus en dehors des livres et d& la science. L’en-
trevae dés longtemps tramée eut lien dans 'intervalle de
mars 4 novembre 1621; M. de Saint-Cyran alla jusqu’a
Louvain; son ami ne le reconduisit-il pas et ne fit-il
aucune pointe en France!? Il est certain qu’ils 8’enten=-

Jansénisme avait deux autres points de foi ou de discipline dont
il ne se débarrassa jamais: 1° la foi & I'Eucharistie dans le sens
strict catholique romain : cela Pentravait et introduisait dans son
Credo un élément qui pouvait sembler idoldtrique; 2° il avait la
prétention de rester uni et lié de communion avec Rome, avec
le Saint-Siége, avec I'Eglise catholique centrale, malgré le Saint-
Siége lui-méme, la prétention de rester fidle a la tradition catho-
lique : et pour cela il avait besoin de saint Augustin, d'un Pére et
d’un docteur plus rapproché de nous que saint Paul. Clest 12 ce
que j'appelle le boulet au pied qu’il trainait et qui ’enchatna dés
Porigine. 1l y perdit toute force de célérité et de jeunesse, et, en
général, la rapidité, la facilité de propagation en dehors d’un pre-
mier cercle. Que I'on veuille y songer : le missionnaire méthodiste
part avec sa Bible, avec les Evangiles et les Epttres, il n’a pas be-
soin de plus pour s’inspirer : le missionnaire catholique jésuite
part avec son Bréviaire, il n’a pas besoin de plus pour s’entretenir
aussi et s’inspirer par la priére : le soin d’établir le dogme, la
discussion et la solution théologique, il les renvoie 3 Rome, et ne
s'en charge pas A chaque instant. Mais le Janséniste, qui est 4 la
fois biblique et soi-disant catholique, qui croit en saint Paul, mais
qui veut le démontrer par un docteur, par un des Péres, afin de
prouver aux autres Catholiques que lui-méme il est dans la vraie tradi-
tion, se trouve 4 tout moment empéché et encombré. Aussi, ce que fut
le Méthodisme sous ses diverses formes, en Angleterre, en Amé-
rique, en Suisse, etc., ce qu'il est encore en certains pays, le Jan-
sénisme ne l'aurait pu devenir : trop de liens le retenaient. 11 ne
fut jamais quun demi-émancipé, & domicile; il ne pouvait aller
trds-loin. Outre saint Paul, il lui fallait emporter avec lui tout saint
Augustin; ¢’était trop lourd. Que sera-ce quand il aura pour sup-
plément de viatique, de bagage indispensable, les 40 volumes in-4*
d’Arnauld ?

1. On lit dans la lettre de Jansénius, du 19 novembre 1621, la
seconde apres la séparation : « Je me porte bien, aprés une lan-
gueur de téte et une toux que j’ai eue du voyage que je fis avec
vous. » Si on peut rattacher le Bourg-Fontaine, c'est par 1a,
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dirent expressément dés lors sur le projet et les moyens

. de relever la doctrine de la Grice; qu’ils convinrent de
préparer prudemthent et en secret, mais activement, les
bases de la grande ceuvre que Jansénius exécuterait sur-
tout dans la portion d’érudition, et dont M. de Saint-
Cyran propagerait I'esprit dans la pratique. Il parait
méme que M. de Saint-Cyran, qui ne se retranchait pas
du tout I’érudition pour cela, avait rédigé d’avance et
qu’il posa avec son ami les tétes des chapitres les plus
importants du livre de I’Augustinus. Aprés leur sépara-
tion, la Correspondance redouble d’activité; mais le
chiffre qui la rend trés-obscure commence. Il n’est plus
question que de la grande affaire de Sulpwc (Jansémus),
de la matiére de Pilmot, des racines qu’on croit avoir
découvertes, d’oir sortiront des arbres pour bétir une cer-
taine maison.... M. de Saint-Cyran s’y appelle tantdt
Rongea'rl et tantot Dwmllon, ot les Jésuites Chmwr. Voici
qui est plus clair, je prends ¢i et 1a:

« ... Je suis aise que vous commepciez 3 ménager si bien
les personnes qualifiées pour V’affaire spirituelle ; car je vois
bien que cela est trés-nécessaire, comme aussi une tres-
grande prudence A mener le bateau....'

« Je suis merveilleusement aise que l'affaire de Pilmot
s'avance tellement en dormant, ce qui montre que Dieuy
veille; car cette disposition de plusieurs hommes vers la-
vérité, ou bien cette inquiétude & ne la trouver point, est
trés-importante & leur faire embrasser comme 3 des affamés
ce qui les assouvira®. »

On voit que si le style de Jansénius, son francais-
flamand, est souvent grossier et plat, il ne manque pas
d’une certaine énergie qui sort de la pensée. Les adver-
saires du Jansénisme, et qui y voient de la cabale, ont

1. 20 janvier 1622.
2. 16 avril 1622.
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beaucoup insisté sur le passage suivant, tout 4 fait naif
dans sa crudité :

« Le Couvent de.... est autant passionné pour les menées
de Sulpice, que les Carmes sont pour les religieuses. C’est
ce qui me fait voir que telles gens sont étranges quand ils
épousent quelque affaire; et (je) juge par 12 que ce ne seroit
pas peu de chose si Pilmot fiit secondé par quelque Compa-
gnie semblable; car, étant embarqués, ils passent toutes les
bornes pro ou contrat. »

Les Jésuites eurent-ils donc tellement tort quand ils
dirent que Saint-Cyran, une fois entré & Port-Royal,
en fit sa place d'armes? On tentait alors par tous los
bouts la Congrégation de I’Oratoire. Rien n'importe &
une idée naissante comme d’avoir un corps pour soi.

En preuve du tour d’esprit dur, sombre, de Jansé-
nius, de son imagination tenace et rapportant tout 4 ses
fins, on peut prendre ce qu’il dit, dans sa Correspon-
dance, d’un livre qu’il avait lu et qui I'avait fort frappé,
sur des filles possédées?; on était alors en France dans
une sorte d’épidémie de sorcellerie entre le procés de la
maréchale d’Ancre et celui des religieuses de Loudun :

« Je voudrois, écrit-il, que vous lussiez ce livre dessu$ dit
qui parle fort de ’Ante-Christ, et (savoir) quelle estime vous
en aurez. Il semble bien qu’il soit véritable et authentique ;
que les dépositions ont été véritablement faites; mais la
question est si elles sont vraies. J’admire la proporlion de
ces choses avec le concept que vous vous pouvez souvenir
que nous en avions, touchant la. marque qu’il seroit sorcier
et Prince des Magiciens, etc., etc....>»

1. 2 juin 1623.

2. Imprimé & Paris, chez Nicolas Buon, 1623 : il n’indique pas
le titre précis. Mais, selon Rapin, il s’agit de I’histoire de Margue-
rite de Sains, religieuse & Lille en Flandre, et aussi du proces de
Louis Gaufridi, précédemment bralé par arrét du Parlement de
Provence.

3. 24 février 1623.
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1l revient, dans la lettre suivante, sur I’accord étrange
qu’il trouve entre les caractéres de ces irois filles pos-
sédées et ce qu'ils avaient eux-mémes prévu autrefois de
I’Ante-Christ. Voila de quoi nous trahir & nu ces imagi-~
nations fortes et lugubres : sommes-nous jetés assez
loin de saint Francois de Sales, qui voulait qu'on mar-
chat dans le salut tout doncement et bellement? Au sortir
de l'entretien de quelque doux et clément solitaire de
Lérins, nous tombons en plein saint Prosper. Un autre -
trait que je reldve encore dans ces lettres de Jansénius,
c’est ce qu'il dit du livre de Florent -Conrius, cordelier
irlandais, devenu archevéque de Thuan en Hiternie et
longtemps son familier de Louvain, Sur la peine des
enfants morts sans baptéme : il adopte entidrement cet
écrit tout consacré & prouver, d’aprés des passages de
saint Augustin, que ces enfants mort-nés sont con-
damnés aux peines sensibles, voire méme au feu'. L'o-
puscule de Conrius a depuis été imprimé & la suite de
YAugustinus de Jansénius : c¢’est une conclusion fi-
cheuse, une perspective tout au moins inopportune et
révoltante pour le sens ordinaire. Mais cet esprit vigou-
reux, opiniitre, sans discrétion ni délicatesse, ne mar-
chandait en rien ; il n’était pas, comme il le dit, pour
adoucir les choses en y mettant un peu de sucre, avec un
forte ou un fortassis. Dans ces temps mauvais qui lui
semblaient tout propres 4 susciter sans plus de retard
I’Ante-Christ, il ne croyait pas qu’il y efit aucun ména-
gement de doctrine & apporter, mais bien qu’il fallait
faire une sortie dans le siécle avec toutes les armes, avec
les barres de fer rougies et les bouches 2 feu de I’arsenal.

1. Dans la lettre datée du jour de Saint Jean 1622 (féte de M. de
Saint- Cyran), Jansénius lui raconte d’un air de régal que les jeunes
€coliers et novices aux Cordeliers hibernois de Louvain demandent
qu'on leur lise ce traité de Conrius, De statu Parvulorum, au ré-
fectoire pendant le diner, tant ils sont en bon appétit de doctrine.

.
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Seulement, & cette conviction sombre mélant la ruse et
I’habileté dont sont capables méme les esprits restés un
peu barbares, il attendait 'heure de faire sa sortie et
couvait le secret avec prudence.

Pour ne pas charger Jansénius toutefois et ne pas
rester ici avec lui sur une impression trop ficheuse, en
attendant que j’y revienne avec quelque détail, j’ajou-
terai aussitdt ce qui peut aider & I'idée compléte qu'on
s’en doit former. Nature de forte trempe et d’un acier
mal poli, il était capable de bien des sortes d’emplois.
Ce lecteur insatiable et vorace de saint Augustin était
un négociateur habile : deux fois, én 1624 et en 1626,
il fot envoyé par I'Université de Louvain en Espagne
_pour s’opposer aux prétentions des Jésuites qui voulaient
acquérir & lear Collége les priviléges universitaires: il
sacquitta de cette mission avec adresse, fermeté, et
grande considération pour lui-méme. Son occupation
principale aux livres ne 'empéchait pas d’avoir I'ceil aux
choses du monde et 4 la politique d’alentour. En 1633,
consulté pendant la guerre par les seigneurs de Flandre,
qui voyaient le pays ouvert & I'invasion hollandaise et peu
secourn de I’Espagne, son avis fut qu’en conscience on
aurait pu secouer le joug espagnol, traiter directement
aveclaHollande, et se cantonner 4 1a manidre des Suisses®.
On lui a fait dans le temps, et Petitot lui a refait de nos
jours, un crime de cette solution hardie: ce n’est certes
pas nous qui la lui reprocherons. Il proposait dans cette

1. Voir dans les Opuscules du Pére Daniel, in-4°, t. III, p. 222,
la lettre de P’abbé de Saint-Germain A M. de Chaumontel, contre
Jansénius. Cet abbé de Saint-Germain, nommé de Mourgues, pro-
vengal, attaché comme aumdnier A la reine-mére, I'avait suivie
dans sa retraite & Bruxelles, et lancait de 14 maint pamphlet contre
Richelieu : il vit beaucoup alors” Jansénius, mais n’en parla point
amicalement depuis, lorsque, rentré en France, il fut interrogé
par les Jésuites. Rapin avait souvent causé avec lui aux Incurables,
ouPabbé de Mourgues, sur la fin, s’était retiré.
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consultation qu’il osa donner par écrit, et qui fut méme
trouvée, dit-on, parmi les papiers du due d’Arschot, com-
promis en cette affaire, d'unir les Catholiques flamands
avec les Hollandais protesiants, et de composer un corps
mi-parti des deux créances®. Peu aprds, i I'occasion de
la déclaration de guerre de la France (1635), et pour
corriger sans doute I'impression qu’avait pu faire cet
écart séditieux de conduite dans l'esprit de la Cour de
Madrid, mais aussi, il est permis de le croire, par un
fonds d’impulsion patriotique, il composa, de concert
avec le président Roze, sous le titre de Mars Gallicus, un
pamphlet latin des plus énergiques contre la prérogative
des Rois Trés-Chrétiens, contre la politique du cardinal
de Richelieu en particulier, et le choix des alliés luthé-
riens et calvinistes que se donnait ce prince de 'Eglise
romaine : les désastres qui en résultaient pour I’Alle-
magne catholique s’y dépeignaient vivement. L’auteur
en faisait porter la responsabilité & Louis XIII, & ce roi
dit le Juste, qu’il raillait sur ce surnom: « Or, quele
Roi Trés-Chrétien ne se trompe point, et qu'il ne croie
pas que sa conscience soit purs et déchargée du crime
de lese-religion, pour quelques sentiments de piété qui
passent pour lui étre ordinaires et qu’il a méme prouvés,
dit-on, en versant d’abondantes larmes, quand le récit
de la ruine des églises allemandes et des désastres de la
religion retentissait & ses oreilles.... Le roi Hérode aussi

1. C’est le méme homme qui, trois ou quatre ans auparavant,
lors du siége de Bois-le-Duc par les Hollandais, consulté sur cat
autre cas de conscience : Est-il permis aux confesseurs d’absoudre
les Francais catholiques qui portent les armes sous le prince d’0-
range, et particuliérement en ce siége de Bois-le-Duc? répondait :
Non, pas méme d article de la mort, si ce n’est sous promesse de
quitter cette milice. (Lettre du 29 juin 1629.) Mais, on le com-
prend, sa réponse venait moins de fanatisme religieux que de
passion politique : celle-ci fut trés-ardente chez Jansénius, et dans
ses variations (voila I’excuse) toujours au profit des Flandres.
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fut marri de la mort de saint Jean-Baptiste, aux discours
duquel il prenait plaisir; mais, une autre volonté plus
forte que la sienne ayant parlé, il lelivra au supplice : Sed
alia dominante voluntate, necandum dedit. » Tout cela
était sanglant. Les horreurs de la prise etdu sac de Tir-
lemont par les armées combinées frangaise et hollandaise,
de Tirlemont qui n’était qu’a trois lieues de Louvain, —
les avanies et indignités commises contre les religieuses,
les églises et le Saint-Sacrement, — étaient vivement
étalées, et par un proche témoin tout plein de son objet.
Le livre porta coup; il s'en fit plusieurs éditions; on le
traduisit en francais. Richelieu en fut atteint et piqué an
vif'. Il en garda une bonne note, qui se retrouvera en
temps et lieu, contre les amis de Jansénius en France.
L’Espagne paya le service par 1’évéché d'Ypres. Jansé-
nius nous apparait déja plus au complet, ce semble : un
de'ces hommes, comme il I’a dit de lui-méme, qui ne
sont pas faits pour étre pédants d'école toute leur vie®. 11

1. 11 y fait allusion dans ses Mémoires, & ’année 1635 : « Lorsque
le Cardinal-Infant se trouva, par la retraite de nos armées hors ses
pays, et par la prise du fort de Schenck, contre son espérance,
délivré de la crainte de nos armaées, il fit imprimer des manifestes
contre le Roi, et plusieurs libelles, dans lesquels il essayait, par
plusieurs apparences frivoles, de condamner les armes du Roi et
justifier I'injustice des siennes.... Il faisait aussi (dans ces libelles)
force exclamations des excds commis en la prise de Tirlemont,
desquels néanmoins le Roi ne peut &tre taxé, lautorité d’un prince
n’étant pas assez grande pour empécher les violences de la guerre,
et Sa“Majesté, aux désordres qui y arrivérent, ayant regu plus.de
dommage que lui, en ce qu’en ce malheur non prévu il fiit bralé
une si grande quantité de blés, qu'elle fut une des principales
causes de la ruine de notre armée, qui, faute de pain, fut contrainte
de lever le siége de Louvain et de se retirer, » L’analyse que Ri-
chelieu donne de ce qu’il appelle les libelles se rapporte bien au
Hars Gallicus.

2. Gui Patin, dans une lettre & Spon (6 janvier 1654), ne veut
absolument pas que Jansénius ait été capable de ce Mars Gallicus
si féroce et si bien armé, qui fit ravage parmi nous : « Quiconque
a fait le Mars Gallicus est un catholique romain fort zélé, Gallus el



302 PORT-ROYAL.

se comparait dans ses vivacités (et plus agréablement
qu'on n’attendrait de lui) A un salpétre erflammé qui
bréle en un instant et se dissipe sans laisser odeur ni
fumée. Son portrait physique achéverait I'image ; on le
peut voir & Versailles : il y est jeune, le nez long et assez
aquilin, le front haut, le menton saillant, niaigre, une
figure tout osseuse, une moustache fitre comme d’un
cavalier. Ce n’est pas la figure toute rentrée et ramassée,
plus compliquée et plissée de mille rides, que nous offre
Saint-Cyran & soixante-deux ans dans ce beau portrait
par Philippe de Champagne ; c’est bien encore moins la
figure longue, lisse, bénigne, fine, blanche, et adoucie
de lumidre, de saint Frangois de Sales.

1l faut & toute force s’habituer & voir les hommes, et
les plus honnétes et les plus pieux, sous leur multitude
d’aspects possibles et dans toute leur diversité de carac-
tére, de tempérament, d’écorce, Car I'homme est fini,
borné ; si grand et si saint qu’il soit, il n’embrasse pas
tout ; il a son anglesingulier souslequel il prend le bien.
Or le bien, le vrai, qui n’a qu’un centre, a une infinité
d’angles, ou plutdt c’est ]2 une illusion de nos sens:
tous ces angles que nous isolons trop souvent et oit nous
nous heurtons, infiniment rapprochés qu’ils sont dans
Pabsolue réalité, ne font qu’une seule et méme sphére
au sein de laquelle, dés ici-bas, nous devons tendre. —
L’on demandait un jour & Jansénius quel était I’attribut
de Dieu qui le frappait le plus: La Vérité, répondit-il.
Aussi il la méditait continuellement ; il la cherchait nuit

puto forsan etiam Jesuita, qui connait fort bien nos désordres et
qui est fort entendu en nos affaires, méme qui sait le fort et le
faible de nos historiens. Le bon Jansénius avait bien d’autres
affaires que de s’amuser 3 telles bagatelles. » Gui Patin voit des
Jésuites partout. Jansénius, homme d’esprit et de passion, aidé des
conseils et des notes de Roze, président au Conseil souverain de
Brabant, préta son vigoureux latin & une thése politique qui le
touchait au vif par plus d’un endroit.
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et jour dans I'étude; et on I'entendait quelquefois, aux
rares moments de reldche ou il se promenait dans son
jardin, s’écrier, en levant les yeux au ciel et avec un pro- |
fond soupir: O Vérité! 6 Veérité!

Saint Frangois de Sales, si on Iui avait demandé quel
attribut divin le touchait le plus, aurait répondu sans
doute : Charité du Fils, Charité! Humilité !

Saint-Cyran, & la méme question, aurait répondu peut-
étre : Puissance, redoutable Puissance du Pére! Abime!
Eternité ! — Tous les trois auraient eu raison, et, pour
que rien ne leur mangque, il ne s’agit que de les unir.

Cette nature de Jansénius si ipre et si rude de fibre,
si obstinée au seul vrai, méme au vrai dans la crudité
ol il ne se peut porter, avait (la méme Correspondance
le prouve) des attaches de cceur trés-vives pour Saint-
Cyran. Aprés leur séparation de 1617, & la premiere
lettre qu’il recut de son ami devant le jeune neveu Barcos
et d’autres témoins, il fut contraint, dit-il, d’imiter le
patriarche Joseph, et de sortir ou du moins de ne pas
lire en ce moment jusqu’au bout, de peur de trop ldcher
la bonde & ses larmes. Aprés l'entrevue de 1617, a la
prochaine lettre qu’il écrit, il est encore question de ses
larmes an départ, et de celles que Saint-Cyran le pre-
mier avait versées. Cela fait honneur aux hommes aus-
tdres, quand ils pleurent. '

Les deux amis se revirent de nouveau, le 1°* mai
1623, & Péronne; Jansénius y arriva i cheval le samedi
29 avril au soir, pour entrer, dit-il, avec le mois de mag
en France : cette réjouissance de printemps ne leur ser-
vit qu’a conférer plus 3 fond de leur dessein, dans lequel
il parait que quelque variation était survenue®. Ils se

1. On ne 8ait pas bien de quel changement de batterie il s’agit ¢
mais il y en eut un alors. On peut méme croire que ce n’était pas
didées seulement, mais de personnes que les deux amis avaient
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quitterent plus confirmés que jamais & le poursuivre;
Jansénius revint i ses livres et i son Augustinus, M. de
Saint-Cyran & ses études aussi et & ses directions de
conscience par lesquelles il sacheminait dans le monde.
Lors des deux voyages qu’il fit & Madrid, Jansénius, &
son passage & Paris, ne manqua pas de revoir encore
Saint-Cyran. Celui-ci avait laissé en 1621 son évéque de
Poitiers, et demeurait d’habitude & Paris au Cloitre
Notre-Dame, au logis de M. le Sous-Chantre. .
C’est en juillet 1623, peu aprés le retour de Péronne,
que M. de Saint-Cyran écrivit & la meére Angélique
pour la féliciter de son acte de charité envers les trente
sceurs de Maubuisson qu’elle avait, quelques mois au-
paravant, données & Port-Royal. Il s’était trouvé juste-
ment en visite chez madame Arnauld au moment ou sa
fille lui faisait demander les carrosses de conduite, et
avait été informé de tout. Il date sa lettre de Chdtres,
aujourd’hui Arpajon. Le commencement en est bien en-
tortillé et de deux pages en excuses, tout en disant qu'il
n’en est pas besoin. J’endonnerai le seul endroit remar-
quable, et ol respire, comme sous un air farouche, un
énergique sentiment d’amour du prochain en Dieu :

« Dieuaune excellence si élevée au-dessus des plus hautes
pensées de notre esprit et de notre foi, que c’est le servir
bassement que de ne courir pas des risques dans I’exercice de
la charité. Souvenons-nous seulement qu’aux premiers siécles
de PEglise, les Chrétiens ne la lui témoignoient point autre-
ment qu’en mourant pour lui. Au défaut du martyre et des

s’entretenir. Le passage d’une lettre de Jansénius, du 24 février
précédent, semble indiquer qu'un de leurs alliés avait reculé et
qu’il fallait parer & cette défection : « Cette entrevue, écrit-il, me
semble &tre nécessaire pour ce changement de dessein : car 2 cela
il faudra rapporter toutes choses. Je tiens fort véritable que Omnes
qua sua sunt quaerunt, et qu’il y a peu de gens qui se compor-
teront en telle affaire avec la résolution qu'il faudroit. » Les adver-
saires ont fort exploité ce texte.
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occasions de perdre la vie, le moins que nous pouvons faire
est d’embrasse avec joie les occasions qu'il nous fait naltre
de lui témoigner 'amour et le zéle de notre charité, en
P’étendant sur des 4mes qui se sont vouées 3 lui, avecla
perte de nos richesses et de nos biens. Peut-étre qu'’il nous
excusera en son jugement de n’avoir pas cherché toutes les
occasions d’employer en de bonnes euvres ces biens qu’il
nous avoit donnés, et de ne nous étre pas mis en peine de
faire une recherche de tous les pauvres qui languissent dans
les antres et dans les bois (0t ils vivent comme des bétes, aban-
donnés de toule assistance), afin de les nourrir!; mais ce qu'il
nous reprochera assurément, c’est d’avoir négligé de pour-
voir aux besoins de ceux qu'il nous présente lui-méme, et
surtout lorsque nous voyons qu'en manquant dassister le
corps, ’4me court risque de se perdre.... »

Ainsi, pour M. de Saint-Cyran, la charité envers les
hommes dépend toute de l'amour et de la foz envers
Dieu; il faut aller au-devant du pauvre, du méme mou-
vement par lequel on allait primitivement au martyre;
et s'il y a obligation de secourir le corps de I'indigent,
c'est surtout en vue de I'dme. LA méme encore, en ce
sujet clément, I'aspect austére, I’abord escarpé, et un
point de départ opposé & la tendresse naturelle.

M. de Saint-Cyran, bien qu’alors domicilié & Paris,
n’y habita tout & fait réguliérement qu’aprés la mort de
M. Le Boathillier, évéque d’Aire, qu'il allait fréquem-
ment assister dans le gouvernement de son diocése. En
ces années 1623-1625, il devenait de plus en plus lié
avec tout ce qu’il y avait d’éminént et d’influent dans le
monde ecclésiastique. Son €troit commerce avec le Pére
de Condren de I'Oratoire datait de Poitiers; il possédait
surtout le ceeur du Pére de Bérulle, premier général de
cette Congrégation ; il soignait fort sa bonne gréce, et

1. Remarquons cette forte impulsion de chxrité sous une expres-
sicu presque sauvage.

T—2
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" ne perdait aucune occasion de le servir. Il demandait
Jansénius une approbation en forme (2 titre de docteur)
du livre des Grandeurs de Jésus qu’allait publier Bé-
rulle : Jansénius la donnait de confiance, en vue des se-
~ cours quon pouvait tirer des Péres de I'Oratoire, mais
en avertissant de prendre garde que quelque chose
dans 'ouvrage ne touchét de travers les matidres de
- @réce. Dans la querelle entre les Carmes et M. de Bé-
rulle pour la conduite des Carmélites, plusieurs de
celles~ci émigrérent en Flandre : Jansénius,; de I’avis de
Saint-Cyran, y soutint les droits de Bérulle et s’appuya
du mémoire qu’avait écrit & ce sujet M. de Marillac. Il
aida de plus, toujours dans la méme considération
d’avenir, A lintroduction des Pdres de I’Oratoire en
Flandre, ainsi qu’aux missions qu'ils entreprirent de 13
en Hollande et dont le Pére Bourgoing fut le chef. Tout
cela contribua & former la plus étroite familiarité de
M. de Saint-Cyran avec M. de Bérulle; c’est chez ce
cardinal qu’il rencontra pour la premiére fois M. Vin-
cent de Paul. Il trouva moyen de lui rendre dés I’abord
un notable office dans un procés pour la maison de
Saint-Lazare que M. Vincent travaillait & établir, et
dont le local lui était disputé par les religieux de Saint-
Victor : M. de Saint-Cyran insista si fort auprés de son
intime ami M. Jérdme Bignon, avocat-général, qu’il lui
fit changer ses conclusions, d’abord peu favorables
M.Vincent, et ce dernier, dit-on, en fut si touché, qu’au
moment du gain du procés il courut au cloitre Notre-
Dame, ol demeurait notre abbé, et lui fit des remerci-
ments passionnés, jusqu’d tomber & genoux, déclarant
qu’il venait lui rendre hommage d’une maison qu’il te-
naitde lui. Le grand patron de M.Vincent, M. de Gondi
de V'Oratoire (pére du cardinal de Retz), marquait une
profonde considération aussi, et qui ne se démentit ja-
mais, pour {a vertu du docte personnage. Richelieu,
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enfin, avait connu Saint-Cyran avant les jours d’é1éva-
tion supréme et lorsque, n’étant encore qu’évéque de
Lngcon, il venait visiter & Poitiers son voisin et confrére
M. de La Rocheposai®. Il avait pénétré d’un coup d’ceil
cet autre esprit superbe, et I'avait jugé de ceux qu'i

fallait s’attacher. Richelieu, comme Bonaparte, comme
. tous les grands despotes, ne voulait qu’aucune personne
de valeur restit hors de sa sphére de puissance. Il ne
craignait pas de faire les avances, mais malheur si I’on
n’y cédait pas! Qui n’était point pour lui et & lui était
vite réputé contre lui, Ces ambitieux de haute volée sont
pires que les déesses, qui ne pardonnent pas un dédain :

spretzque injuria formae. Sans en parlerd M. de Saint-
Cyran, le Cardinal le fit porter d’abord en qualité de
premier aumdnier sur I'état de la maison d’Henriette,
reine d’Angleterre, lorsqu’on préparait son mariage en
1625. Mais M. de Bérulle eut beau lui montrer en

1. On lit dans les Mémotres de Lancelot, tome I, page 90, que
la premiére liaison de P’évéque de Lugon et de M. de Saint-Cyran
était telle que « ce fut celui-ci qui lui fit remarquer le premier,
aprés avoir lu les lettres que lui écrivoit le secrétaire de la Reine-
Mére, qu'assurément Sa Majesté vouloit se servir de lui. » Mais
Richelieu était déja secrétaire d’Etat sous le maréchal d’Ancre
(1616), et ce ne fut qu'aprés la catastrophe de ce favori que
I'évéque de Bayonne, devenu archevéque de Tours par la démis-
sion du Florentin Galigai, frére de la maréchale, envoya de Hau-
ranne 3 Pévéque de Poitiers, en 1617. Il n'y a donc pas moyen de
trouver place pour le prétendu conseil dont Richelieu sut trés-bien
se passer. Comme pourtant Lancelot est d’ordinaire trés-exact et
qu'il tenait les faits d’original soit de M. de Saint-Cyran méme,
soif de son neveu M. de Barcos, je conjecture que ce souvenir,
vaguement rapporté, a trait & quelque circonstance du retour de
Richelieu en Poitou, aprés son exil d’Avignon, et lorsque la Reine-
Mere était & Angouléme. Lancelot. assure que Saint-Cyran savait
quelques particularités fort secrétes de la vie de Richelieu, et qui
n’étaient pas des plus belles. Du moment que Saint-Cyran ne
tourna pas ces ouvertures a son profit, elles lui devinrent aisément
funestes. On n'aime pas (quand oh est Richelieu) celui qui nous
a vu peut-étre ramper, & moins qu’il ne se donne.
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perspective I'utilité du réle & remplir & I'égard des héré-
tiques d’outre-mer, 'ami de Jansénius ne put consentir
A cette honorable déportation, qui edt ruiné tout son
dessein. Non découragé de ce premier refus, le Cardinal
le fit choisir quelque temps apres, par la reine Marie de
Médicis, pour I'évéché de Clermont, lorsqu’on crut que
M. d’Estaing qui en avait possession se mourait : mais
le malade en revint. Il fut aussi question de I’évéché de
Bayonne : en tout (4 diverses reprises) de cing évéchés,
Lancelot dit huit. Richelieu le désigna encore en plu-
sieurs circonstances pour des abbayes qui ne vaquérent
pas & temps : je ne sais quel sort revéche, aidé du peu
d’empressement de I’homme, fit toujours tout manquer.
A chaque fois pourtant M. de Saint-Cyran allait remer-
cier le Cardinal de ses bonnes intentions; celui-ci, un
jour, aprés l'avoir regu comme d’ordinaire avec de
grandes marques d’honneur, et comme il le reconduisait
A travers les salles, dit tout haut & ses courtisans en lui
touchant sur I'épaule : Messieurs, vous voyez la le plus
savant homme de I'Europe ! Voila des flatteries. I1 m’est
évident par tous ces témoignages que Richelieu sentait
en M. de Saint-Cyran, sous son air réservé et taciturne,
un ressort secret de puissance dont il tenait & s’assurer:
il en voulut au personnage majestueux de ne s'étre pas
mis sous sa main. J'aurai occasion de dire les autres
causes d’inimitié qui s’ajoutérent : celle-1a en gros me
parait la principale. Une des premires impressions plus
particuliérement défavorables, qui vinrent au Cardinal
contre M. de Saint-Cyran, lui dut étre suggérée par le
Pére Joseph. Ce fameux capucin ayant fait transférer i
Paris prés du Luxembourg les religieuses dites du Cal-
vaire, dont l'institut avait été ébauché & Poitiers parla
pieuse Antoinette d’Orléans, chargea, durant une ab-
sence, M. de Saint-Cyran de les conduire : il songeait
méme 4 I'y établir supéricur. Mais bientdt la fagon sé-
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vere et toute spirituelle dont M. de Saint-Cyran s’y
prenait, autorité morale qu’il s’était acquise en peu-de
temps sur elles, et le moins de docilité que le Pére Jo-
seph crut trouver ensuite dans la supérieure, lui don-
nérent de 'ombrage et I'indisposérent : & partir de la il
ne perdit aucune occasion de desservir obliquement son
ancien ami. ,

En somme, et avant le moindre éveil malveillant,
M. de Saint-Cyran, fort respecté, fort admiré et vanté
sous main de tous ceux qui le connaissaient, restait
jusqu’a cet 4ge de plus de quarante ans & I'écart, sans
charge ni lien, enveloppé comme d’un manteau de pru-
dence, attendant 'heure, et faisant ses voies lentes et
profondes en divers sens : une sorte de Sieyes spirituel
en disponibilité.



XII

Réfutation du Pére Garasse par M. de Saint-Cyran. — Petrus
Aurelius. — Tactique et coup d’éclat. — Translation de Port-
Royal 4 Paris. — Période de M. Zamet. — Maison du Saint-
Sacrement; faste, illusion, aberration, — M. de Saint-Cyran
est introduit; il répare. — Dernitre lutte de la mére Angéli-
que : soumission. — M. de Saint-Cyran seul chef & Port-Royal.
— Année 1636, moment décisif. )

4

Dans deux ouvrages qui émanérent de lui en ces
années, M. de Saint-Cyran ne se départit pas de cette
habitude mystérieuse, qui le faisait agir avec vigueur
en se tenant volontiers dans I'ombre. En 1626, il publia,
sans nom d’auteur!, deux ou quatre volumes? in-4°,

’

1. Il se donne, dans le Privilége du Roi, le nom d’Alezandre
de VEzclusse.

2. Bayle (article Garasse de son Dictionnaire) dit qu’il n’a vu
que les deux premiers et un abrégé du quatriéme, et penche &
croire quil n’y a eu que cela a'imprimé. Clémencet (Histoire
littéraire manuscrite de Port-Royal) parait certain que les quatre
volumes ont été imprimés. Il cite ce qu'on trouve mentionné au
n° 7252 de la Biblioth¢que du Roi © La Somme des fautes et faus-
setés captales contenues en la Somme théologique de Frangois
Garasse, etc., par Jean du Verger, etc., tomes I, II, et IV; Joseph
Bouillerot, 1626, in-4°, 2 vol. : mais il ne dit pas les avoir vus.
L'obligeance de M. Magnin me les a procurés. Le troisiéme vo-
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dans lesquels il réfutait d’importance les erreurs du
Pére Garasse. Ce jésuite, qui était un brouillon, une
imagination leste et facétieuse, une plume assez dans le
genre de Camus, mais bien moins exercée et & moins
bonne fin, avait d’abord liché, en 1623, sous le titre de
Doctrine curieuse des Beaux-Esprits de ce temps, un vrai
pamphlet, dans lequel, en chargeant d’athéisme une
foule d’honnétes gens, comme Charron, Pasquier, il
faisait scandale et augmentait le mal qu'il voulait com-
battre. C’était élargir la tache au lieu de I’enlever. Il
erut, dit Bayle, avoir donné échec et mat aux libertins,
et il ne leur fit que plus beau jeu. Bayle le sait mieux
que personne, et Voltaire aussi, pour qui le Pére Garasse
est une des bétes de somme favorites sur lesquelles il
daube le plus gaiement. Le prieur Ogier réfuta cet écrit
du Pére Garasse, qui riposta de plus belle. Mais, vou-
lant montrer qu’il était capable aussi de réfuter sérieu-
sement les athées, et tranchant cette fois du saint Tho-
mas, le folitre Scrivain publia, en 1625, la Somme
théologique des Vérités capitales de la Religion chrétienne,
in-folio. « Pour la naissance de ce livre, disait-il dans
, Vavertissement, elle est en quelque chose semblable &
celle de I'empereur Commode : il y en a qui la désirent,
ily en a qui la craignent, il y en a qui la tienner: pour
fort indifférente. » — « De ma fagon d’écrire, ajowtait-il,
je n’en dirai qu'un mot : je tdche d’écrire nettement et
sans déguisement de métaphores, tant qu’il nous est
possible. Je sais que la chose est malaisée...; car je
pense qu'il est des métaphores comme des femmes, c’est
un mal nécessaire. » Quand de ce ton il en vepait aux
dogmes, quand le quolibet passait i travers les textes

lume manque toujours, et ce qualriéme tome n’est autre que
Pabrégé dont parle Bayle. Tout donne & croire que Saint-Cyran,
dégoaté de son surcroit de raison, et voyant le Pére Garasse 4
terre, n’acheva pas.
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consacrés et courait par les Saints Péres, qu’on juge de
I'indignation des vrais docteurs! M. de Saint-Cyran crut
que le respect de 1’Eglise y était intéressé, et qu'un tel
livre déshonorait la Majesté de Dieu : il dénonca & fond,
dans la Somme des fautes, les falsifications et méprises
de tout genre dont s'était rendu coupable I'inconsidéré,
Les Jésuites, avertis de cette réfutation qui se préparait
(Garasse s’en était, & I'avance, procuré sous main les
feuilles), essayérent, mais en vain, d’en entraver la pu-
blication et d’intimider I'imprimeur; ils se virent obligés
bient6t d’abandonner le f4cheux confrére, dont la Somme
fut censurée vigoureusement par la Faculté de théologie.
1ls en gardérent une longue rancune & 'auteur présumé
de la réfutation; et Bayle, en badin qu’il est, parlant de
cette origine des longs démélés théologiques, a pu dire
joliment qu’on veut qu’a cause de cela le Pére Garass
ait été I Hélene de cette guerre, Hélene & part, Port-Royal,
4 coup sir, en fut I'Ilion, un Ilion livré au fer et aux -
flammes, et dont les ruines mémes ont périt.

1. Nicole a raconté cette premidre affaire au long dans la troi-
siéme lettre de ses Imaginaires : mais il faut entendre tout le -
monde ; le Ptre Rapin la retourne 2 sa maniére. D’abord le Pére
Garasse, selon lui, n’aurait pas frappé si & faux en s’attaquant aux
athées; c’était le moment de la grande vogue du poéte Théophile,
qui s'était fait tout un parti parmi les jeunes courtisans, les Mont-
morency, les Liancourt, les Clermont, et qui avait été jusqu’a lire
son Hymne d la Nature en pleine cour du Louvre. Le Pre Garasse
sonna l’alarme. $’il sedonna tant de mouvement pour faire briler
Théophile, il était bon homme d'ailleurs, et se réconcilia (chose
rare) avec tous ceux presque qui avaient écrit contre lui : il edt
fini par embrasser Saint-Cyran méme, si celui-ci avait été de ces
gens qu’on embrasse. Il ne manquait pas de génie, disent égale-
ment Bayle et Rapin : ce dernier ajoute qu’il avait méme étudié
la langue et ne la savait pas mal. Son mauvais golt est en grande
partie celui du temps, et ce qu’il met en sus prouve de 'imagina-
tion naturelle. Balzac en faisait cas et lui écrivait cet éloge hyper-
bolique qu'on lit en téte de la Somme : « Il ne tiendra pas 2
M. de Malherbe ni & moi que vous n’ayez rang parmi les Péres
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L'ouvrage de M. de Saint-Cyran avait en t8te une
Epitre dédicatoire au cardinal de Richelieu, sans doute
parce que la Somme du Pére Garasse en avait une aussi.
Les louanges qu’il se permettait sous le convert de I'a-
nonyme y étaient d’autant plus grandes, j’aime & le
croire, qu’il les sentait plus désintéressées : il semble
qu'elles aient flatté trés-agréablement le Cardinal, s'il
est vrai, comme 1’assure Lancelot, qu’on lui ait entendu
dire plusieurs fois qu’il donnerait diz mille écus pour
savoir de qui elles venaient!. Lors de I’arrestation de
Saint-Cyran, on trowuva dans ses papiers le brouillon de
cette Epitre, et on le porta au Cardinal : mais il était
trop tard, et il s’agissait alors de bien autre chose. En
s'en prenant au Pére Garasse, le réfutateur n’avait sans
doute pas cherché & ménager la Société de Jésus et & la
mettre entierement hors de cause; il ne laissait pas de
lui jeter en passant de bien splendides hommages, et
allait jusqu'a la comparer, dans I’Eglise militante, &
Finvincible phalange macédonienne, ou encore & cette
bande inséparable des amoureux qui mouraient ensemble
pour le bien public en Lacédémone : il n’y entendait pas
malice, et 1 n’y faut voir qu'une comparaison de mauvais

des derniers siécles. » Le bon Racan (singulier docteur), contre-
signait aprés Malherbe les merveilles de la Somme, tout comme
efit fait La Fontaine. Enfin, ce pauvre Pére Garasse tant bafoué
eut une belle mort, une mort & la Rotrou. Relégué & Poitiers, dans
une peste, il demanda 2 ses supérieurs la faveur de soigner les
malades; il s'enferma avec eux dans I’hépital qui leur était des-
tiné, et mourut, frappé lui-méme, sur ce lit d’honneur, en répé-
tant ces paroles de I'Ecriture : Axticipent nos misericordiz tuz,
Domine, quia pauperes facti sumus nimis! Que vos miséricordes,
mon Dieu, nous préviennent au plus tét, parce que notre pauvreté
est extréme! T

1. 11y est comparé en détail & Moise, A la fois Grand-Prétre et
Homme d’Etat, qui tue I'Egyptien 2 bonne fin; et un peu plus
loin : « Il n’appartieny qu’a un esprit semblable au votre (par Iélite
de ses pensées) de représenter la beauté des lys et des roses.... «
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golt. Cela nous prouve cependant que, si inflexible qu'il
ait pu paraftre ensuite en doctrine, M. de Saint-Cyran
n’était pas absolument indifférent d’abord aux voies et
moyens; mais sa précaution oratoire fut peine perdue.
Il passa outre et ne ménagea plus rien de ce cdté
dans d’autres publications plus importantes qui rem-
plirent les années 1632-1633, et qu’on lui attribue en
toute vraisemblance : je veux parler des divers écrits qui
composent le livre théologiquement trés-célebre de Pe-
trus Aurelius. En voici en trés-peu de mots I'occasion, le
prétexte , plutdt encore que le sujet. Le pape Urbain VIII,
mettant & profit la bonne volonté des Stuarts et la con-
joncture du prochain mariage d’Henriette de France
avec Charles I*, avait envoyé en Angleterre, i titre de
vicaire apostolique, Richard Smith, Anglais, évéque in
partibus de Chalcédoine. Cet évéque, recu d’abord par
les fideles de sa communion avec beaucoup de respects et
d’espérances, s’était mis bientdt en lutte avec les moines
et en particulier les Jésuites du pays, an sujet des droits
épiscopaux, qu’il revendiquait dans toute leur force, et
avec plus de rigueur peut-&tre qu’il n’était prudent sur
un terrain aussi mal affermi : il abrogea les priviléges
des religieux, et leur 6ta, par exemple, le pouvoir de
conférer les sacrements sans la permission de ses offi-
ciers; mais le secret, souvent nécessaire en pays héré-
tique, ne s’accordait pas toujours avec ces formalités.
Bref, il voulut &tre trop gallican en Angleterre, 12 ot il
suffisait d’étre catholique i tout prix. On désobéit, on
écrivit pour se justifier, et I'on attaqua. L’évéque s’a-
dressa & I’Assemblée du Clergé de France pour I'inté-
resser & sa cause. Richelieu, qui avait autrefois eu ce
Richard Smith pour maitre de controverse, quand,
simple abbé, il suivait les cours de Sorbonne, Pappuyait
avec un intérét particulier. Les noms de deux religieux
et docteurs francais qui se trouvaient mélés, A titre
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d’approbateurs, aux écrits des Jésuites anglais contre
I’évéque, -amenérent 'examen de la Sorbonne et de
Parchevéque de Paris, qui censurérent, CG’est alors que
les livres de Petrus Aurelius intervinrent i I'appui,
solides, érudits, pleins de feu (le genre admis), d'une
invective grave, et soutenant les droits des Evéques de
manidre & les avoir & peu prés tous de son cdté.

M. de Saint-Cyran visait 1d. Dans les projets d’in-
novation ou de rénovation de doctrine qu’il avait agités
jusqu’a cette heure, il voyait mille difficultés de se faire
jour directement. Tous ses amis ecclésiastiques répandus
ot influents, les Bérulle, les Condren, M. Vincent res-
taient d’accord avec lui et dans une pleine admiration
jusqu’au moment ot il leur lachait un mot de ses idées
de réforme et de ses blimes sur l'ordre présent; mais
aux premiéres ouvertures trop nettes qu’il leur en faisait,
— ¢il lui arrivait, un jour, de répondre & M. Vincent
qui le surprenait écrivant dans sou cabinet et le félicitait
bonnement de ses pieuses pensées : « Jo vous confesse
que Dieu m’a donné, en effet, et me donne de grandes
lumidres: il m’a fait connoitre qu’il n’y a plus d’Eglise...;
non, il n’y a plus d’Eglise, et cela depuis plus de cinq
ou six cents ans : auparavant, I'Eglise étoit comme un
grand fleuve qui avoit ses eaux claires : mais maintenant
ce qui nous semble I'Eglise, ce n’est plus que bourbe; lo
lit de cette belle rivitre est encore le méme, mais ce ne
sont plus les mémes eaux; » — si, un autre jour, devant
le Pére de Condren ou le Pére Gibieuf ou I’abbé de
Pridres, il se hasardait & dire du Concile de Trente :
.« (Va été surtout une assemblée politique; » — ou des
auteurs les plus invoqués dans I'école : « Ce sont eux,
ce sont les premiers Scholastiques et saint Thomas lui-
méme, qui ont ravagé la vraie théologie; » —a I'instant
il voyait le front de I'auditeur se rembrunir, le jugement
auquel il faisait appel vaciller, la piété soumise s’effrayer
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et ne plus comprendre; il était obligé, aprés s’étre
échappé ainsi, de se vite recouvrir comme il pouvait, et
de faire retraite dans son nuage?. De plus, comme ob-
stacle immense, un ministre puissant tenait I'’Etat dans
sa main, et avait I'eil sur 'Eglise-avec la jalousie d’un
despote et la prétention d’un théologien. Parmi les plus
éminents du Clergé, il en était quelques-uns, comme le
cardinal de La Rochefoucauld, Grand-Aumdnier de
France, qui accordaient tout crédlt aux Jésuites et ne
laissaient aucune prise & la nouveauté. Saint-Cyran se
vit donc forcé de faire un détour, de se jeter sur un ter-
rain déjh battu pour s’y préparer des alliés, en quelque
sorte extérieurs. En se portant le champion de la disci-
Pp'ine eccclésiastique et de I’Episcopat contre les moines,
contre les Jésuites surtout, il rentrait dans la question
gallicane; il suivait la trace des Pithou, des De Thou, et
marchait de concert avec Edmond Richer, Simon Vigor,
Jéréme Bignon, les Du Puy; il s’avancait sous leur cou-
vert, en attendant qu’il démasqudt ce qui lui était propre.
Telle m’apparait, trés-probable, la tactique d’ols sor-
tit ce gros in-folio latin; il n’est que le recueil de ce qui
se publia d’abord en quatre ou cinq fois : ce furent des
especes de brochures détachées, qui eurent un prodi-
gieux succés de circonstance : pseudonymes et succes-
sives comme les Provinciales, contre les Jésuites de
méme, et faisant fureur comme elles aussi, mais en
Sorbonne seulement. Gardons-nous bien de chercher
plus loin les ressemblances®. Ce nom d’4urelius n’était

1. Cette intermittence d’effusions et de réticences tenait chez lui
de la méthode autant que du tempérament. « M. Le Féron (doc-
teur en théologie) m’a dit que le feu abbé de Saint-Cyran ne par-
loit que par bonds et volées; que souvent il se retenoit de lui dire
ce qu’il avoit déja sur les lévres.... » (Journauz de M. Des Lions,
16 janvier 1654.)

2. 110’y eut de publié en francais, dans tout ce débat, qu’un
petite lettre d’Aurélius au sujet du Pere Sirmond. Ce véné-
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pas choisi au hasard, et s’ajustait au titre futur de I'ou-
vrage (Augustinus) que, depuis la fin de I'année 1627
et aprés bien des préparations, Jansénius s’était mis
A rédiger. Saint Augustin s’appelant Aurelius Augus-
tinus, les deux amis ses disciples trongonnérent, comme
on I’a dit, le nom sacré qui était leur mot d’ordre, de
méme-qu’autrefois les guerriers unis brisaient un glaive
en se séparant; un poéte I'a trés-bien dit:

Quand ils se rencontraient sur la vague ou la gréve,
En souvenir vivant d’'un antique départ,

Nos peres se montraient les deux moitiés d'un glaive
Dont chacun d’eux gardait la symbolique part.

rable et savant jésuite avait été touché em passant par Aurélius
comme ayant interprété, dans la collection de ses Conctles, un
canon du premier Concile d’Orange sur la Confirmation, contraire-
ment aux meilleurs manuscrils; il s’en montra ému et envoya de
sa main quelques pages d’explication en francais & celui qu'il
supposait sous ce nom d’Aurélius et qu’il croyait une de ses an-
ciennes connaissances. Aurélius répondit d'abord par un billet,
en francais également, adressé A la personne qui lui avait remis
la lettre du Pére Sirmond; le ton en est étrange, méprisant, et se
sent du voisinage du latin : « Monsieur, je ne me suis pas étonné
de voir I'écrit volant du Pire Sirmond. Je m’étois déja imaginé
qu'il en pourroit paroitre beaucoup de semblables ; si je dispu-
tois ma cause particuliere, je serois plus libre en telle rencontre. »
11 ne tiendrait qu'd lui, ajoute-t-il, de chercher difficulté & ce bon
Pére sur bien d’autres points plus importants de ses Conciles,
« lesquels si javois voulu proposer, je m’assure qu'il reconnoi-
troit encore mieux la modestie dont j'ai usé maintenant en son
endroit; mais je ferois conscience de travailler sa vieillesse, la-
quelle je serois bien aise de lui laisser passer en repos; car il
semble assez sensible. » Aurélius n’en resta pas 13; il aimait peu,
on le voit, les écrits volants ; une bonne grosse réfutation publi-
que en latin suivit; le Péere Sirmond répondit par un Antirrheti-
cus : Aurélius riposta par un Anareticus; le Pére Sirmond encore
par un Antirrheticus II; Aurélius, une troisitme et dernitre
fois, par I'Orthodozus. Tout cela pour savoir si la chrismation
(I'onction par P’huile) est ou n'est pas la matitre essentielle du
sacrement de Confirmation. De ce seul épisode de I'Aurelius on
peut conclure que nous ne sommes pas tout d fait arrivés aux
Provineiales. '
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Frére, se disaient-ils, reconnais-tu la lame ?
" Est-ce bien 1 D'éclair, 'eau, la trempe et le fil ?
Et l'acier qu’a fondu le méme jet de flamme,
Fibre a fibre se rejoint-il * ? )
Les deux livres, dans la pensée des auteurs, se rejoi-
gnaient donc exactement, et selon cette sorte de conju-
ration mystérieuse qu’ils aimaient. Beaucoup de raisons
me dispensent d’entrer dans le fond de I’Aurelius : I’en-
nui d’abord, qui est bien quelque chose?; en second lieu
Pinutilité, puisque tout ce qui 8’y glisse d’essentiel et de
neuf en doctrine se doit retrouver ailleurs trés au net
dans les écrits francais de M. de Saint-Cyran : il ne se-
rait que pénible d’avoir & I'extraire ici de dessous I'ap-
pareil d’une latinité encore trds-scholastique dans sa
contestable élégance. Le titre seul de chaque écrit est
" prononcable 4 peine'en sa métaphore hérissée.

Qu’il suffise d’indiquer comme idée dominante, que,
selon l'auteur, I'Eglise était non pas une monarchie,
mais une aristocratie sous la conduite des Evéques : en
méme temps, toutefois, qu’il semblait égaler ceux-ci au
Pape, il ne laissait pas de rapprocher d’euxinsensiblement
les Gurés. Tous ces germes se sont développés depuis®

1. Lamartine, Toast des Gallots et des Bretons,

2. L’ennui et le dégoit: dés le premier chapitre de la réponse
au préambule de I'Eponge de Lodmelius, il s’agit de savoir les-
quels des docteurs de la Faculté de théologie de Paris ou des
confesseurs jésuites, rendant ou vendant leurs oracles, ressemblent
le mieux 2 la courtisane Phryné, & Phryné vieillie, et, au dire de
Plutarque, feecem, propter nobilitatem suam, pluris vendentt.

3. Sous air de maintenir la prérogative extérieure et les droits
de I'Episcopat, Aurélius revenait en bien des endroits sur la né-
cessité de I'Esprit intérieur, qui était tout. Un seul péché mortel
contre la chasteté destitue, selon lui, PEvéque et anéantit son
pouvoir. Le nom de Chrétien ne dépend pas de la forme exté-
rieure du sacrement, soit de 'eau versée, soit de 'onction du
saint chréme, mais de la seule onction de PEsprit. En cas d’hé-
résie, chaque Chrétien peut devenir juge; toutes les circonscrip-
tions extérieures de juridiction cessent; & défaut de I'évéque du
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La destinée de I’Aurelius fut trés-débattue ; 4 enten-
dre les seuls Jansénistes, il n’y eut que tnomphe. Les
Evéques, dés_que les diverses portions du livre eurent
paru, firent presser M. de Saint-Cyran de se déclarer,
V’assurant des marques pubhques que le Clergé lui dé-
cernerait dans sa reconnaissance comme i son invin-
cible défenseur : il s’agissait de quelque pension qu’on
lui aurait votée. L’Assemblée générale du Clergé, de
1635, non contente d’approuver les écrits, alloua une
somme au premier imprimeur Morel, et députa deux
membres vers Filesac, doyen de la Faculté de théologie,
pour s’enquérir du véritable auteur. L’Assemblée de
1641 fit réimprimer 1'ouvrage en un seul corps par son
ordre et & ses frais, jussu et impensis Cleri gallicanit ;
celle de 1645-1646 décréta une seconde réimpression en
grand volume, et chargea I'évéque de Grasse, Godeau,
de composer un Eloge qu’on plaga en téte magnifique-

dioctse, c’est aux évéques voisins A intervenir, et a défaut de
ceux-ci , & n’¥mporte quels autres; cela méne droit, on le sent, 3
ce qu’au besoin chacun fasse I'évéque, sauf toujours, ajoute Au-
rélius, la dignité supréme du Siége apostolique; simple paren-
thése de précaution. Mais qui jugera s’il y a vraiment cas d’héré-
sie? La pensée du juste, en s'appliquant autant qu'elle peutd
la lumiére directe de la fot, y voit comme dans le miroir méme
de la céleste gloire. Ainsi se posait par degrés, dans larritre-
fond de cette doctrine, 'omnipotence spirituelle du véritable élu.
Derritre I’échafaudage de la discipline qu’il se piquait de relever,
Saint-Cyran érigeait donc sous main l'idéal de son Evéque tnté-
rieur, du Directeur en un mot : ce qu’'il sera lui-méme en per-
sonne dans un instant.

1. 11 faut voir le frontispice de cette édition officielle de 1642
(Antoine Vitray, in-f°) : une main sort d’un nuage et présente un
livre & 1'Eglise (Sponsz) figurée dahs la personne d’une femme
assise. Un Ange descend pour couronner le nuage : Te coronat in
occulto Pater in occulto videns. Ce ne sont tout alentour que de-
vises et qu’emblémes : Invisibilis invisibilt militavit; un serpent
percé d’une fldche avec ces mots : Incertum qua pulsa manu; un
soleil sous la nuée dardant ses rais sur des fleurs qu’il fa;t éc]ore,
ovec ces autres mots : Notus et ignolus. :
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ment. Voild pour la gloire. Mais & ce Te Deum victorieux
en 'honneur de I’Aurelius, les écrivains jésuites oppo-
sent quelques restrictions de fait : selon eux, le corps
entier des Evéques fut loin d’stre unanime; la décision
de I’Assemblée de 1641, qui se tenait & Mantes, aurait
eu lieu moyennant une sorte de surprise, tellement que
le roi, averti par le Pére Sirmond, son confesseur, de la
fagon dont plusieurs grands prélats, et particulidrement
le cardinal de La Rochefoucauld, étaient traités dans
I'ouvrage anonyme, donna des ordres au Chancelier;
Pimprimeur Vitray fut arrété parle lieutenant-criminel,
et I’on saisit chez lui tous les exemplaires restants. Que
si 'Assemblée de 1645 se signala par une éclatante -
réadoption de I’ Aurelius, celle de 1656 le réprouva. for-
mellement, et, par son ordre, MM. de Sainte-Marthe,
qui, dansle quatridme tome du Gallia christiana, avaient
célébré Saint-Cyran comme T'ayant écrit, furent con-
damnés & rayer 1'éloge. C'est ainsi que toute médaille
humaine a deux cdtés.

Quant & M. de Saint-Cyran, il demeura le méme :
soupgonné detous comme le véritable Aurélius avec une
présque entiére certitude, il garda jusqu'au bout la-
dessus un secret obstiné, inviolable, qui ne donne pas
mal idée de son caractére; la provocation de la louange
et ce chatouillement si particulier de la gloire d’écrivain
n’eurent pas sur lui la moindre prise. On ne peut rien
conclure de toutes les anecdotes et variantes & ce sujet,
sinon qu'il fut au moins 'inspirateur du livre et qu’ille
dicta *, et qu